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: : APPEL D'OFFRES NATIONAL OQUVERT K '
Ne /AONO/MINTP/CIPM-TERI/202§DY_! ! & PROCEDURE D*URGENCE POUR X"
L’EXECUTION DES TRAVAUX D’ENTRETIEN PERIODIQUE DE LA ROUTE MUTENGUENE (INTER
N3)-BOLIFAMBA (7,91KM) Y COMPRIS LE TRAITEMENT DES POINTS CRITIQUES SUR LA
SECTION KUMBA-BUEA (35 KM)

Financement : Budget MINTP - Ligne Fonds Routier, Exercices 2025 et 2026

I.c Ministre des Travaux Publics, Maitre d’Ouvrage. lance pour le compte de I’Etat du Cameroun, un Appel d*Offres
National Ouvert pour la réalisation de ’opération sus indiquée.

1. ODbjet de ’Appel d*Offres :

L’Appel d’Offres porte sur I’exécution des travaux d’entretien périodique de certaines routes revétues du Réseau

National (Région du Sud-Ouest) pour le compte de ’année 2025 et 2026.

2, Allotissement
Les travaux sont constitués en un {01) Iot unique présenté comme suit :
Code Longueur Budget Prévisionnel TTC

L]

N Lot Route Tro nco_ll_! (KKm) 2025 2026 Total Délal (mols)
Lot Mutengeune (Inter N3) — Bolifamba (7,91km) v
1SW N8 compris tmitement des points critiques sur la 4291 300000000 | 350000000 650000 000 12
section Kumba — Buea (35km).

TOTAL 42,91, (300000000 | 350 000 000 650 000 000°

3. Consistance des travaux
Les travaux consistent en un entretien des itinéraires et en la reprise de certaines zones fortement dégradées,

notamment :
* Le nettoyage et le débroussaillement des abords de la chaussée ;
* La réalisation d’une chaussée par I’excavation pour purge, la réparation des nids de poule en béton
bitumineux, la reprise par endroits de la couche de base en grave concassée 0/31,5, I'imprégnation
au bitume fluidifié, 1'imprégnation sablée, la couche d'accrochage et le revétement en béton

. bitumineux ;
* L’assainissement et le drainage des fossés bétonnés ou magonnés :
La fourniture et la pose des panneaux de signalisation métallique de type AB ;
Le badigeonnage.
4. Participation et origine
La participation au présent Appel d’Offres est ouverte & égalité de conditions 2 toutes les entreprises de
Travaux publics de droits camerounais.

5. Délai d’exécution

Le délai d’exécution maximum prévu par le Maitre d’Ouvrage pour la réalisation des travaux est fixé 2 douze
(12) mois calendaires (hors période de garantie). Il comprend les périodes de pluies. Ce délai court 3 compter de la
date de notification de ’ordre de service de commencer les travaux.

0. Montant prévisionnel des travaux

L.e montant Prévisionnel des travaux est de six cent cinquante millions (650 000 000) de Francs CFA Toutes
Taxes Compriscs.

7. Financement

Les travaux objet du présent Appel d’Offres sont financés par le Budget du MINTP- ligne Fonds Routier,
Exercices 2025 et 2026,
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3 Alode de Soumission

e mode de soumission est : «Exclusivement en lignes. Autrement dit, il n’est pas possible de
;oumissionner hors lipne pour cet Appel d’Offres..

9, Attribution du marché

1.e marché sera attribué au soumissionnaire présentant 'offre évaluée la moins disante ct remplissant les
critéres administratifs, techniques et financiers requis.

{1 Consultation du Dossier d'Appel d’Offres :

Le Dossier d*Appel d'Offres peut étre consulté & la Dircction des Contrats, Cellule des Appels d'Offres, située au
2idme élage du nouveau bitiment R+3 abritant certains Services Centraux du Ministére des Travaux Publics, logé
dans I’cnceinte de la Délégation Régionale des Travaux Publics du Cenlre, porte 210, 4 la Direction de I’Entretien et
de la Protection du Patrimoine Routiers (Direction de I'Entretien et de fa Protection du Patrimoine Routiers, Tél. :
292 29 91 36 et & la Direction des Investissements Routiers, Tél, : 222 23 26 06 et 222 21 79 20) au Ministére des
Travaux Publics et la version électronique, sur la plateforme COLEPS aux adresses hitp://wwiv. marchespublics.cm
et hitp://www.publiccontracts.cm, dés publication du présent avis.
11.  Acquisition du dossier d’appel d’offres :

Le dossier d"Appel d’Offres sera obtenu 4 fa Direction des Contrats, Cellule des Appels d’Offies, située au 2igme
étage du nouveau batiment R+3 abritant certains Services Centraux du Ministére des Travaux Publics, logé dans
I’enceinte de la Délégation Régionale des Travaux Publics du Centre, porte 206, sur présentation d’une quittance de
versement au Trésor Public d*une somme non remboursable de trois cent mille (300 000) F CFA au titre des frais

d’achat de dossier.

Lors du retrait du Dossier d’Appel d'Offres, les soumissionnaires devront se faire enregistrer, en indiquant leur
adresse compléte (Boite postale, Numéros de téléphone, fax Email...).

Cette quittance devra identifier 'acheteur comme représentant ’Entreprise désireuse de participer & 1'Appel
d’Offres. :

I est également possible d*obtenir le DAO par téléchargement gratuit sur la plateforme COLEPS disponible aux
adresses sus indiquées pour la version &lectronique, Toutefois, la soumission en ligne est conditionnée par le
payement des frais d’achat du DAO.
12,  Présentation des offres :

Les tailles maximales des volumes cités précédemment (Volume 1, Volume 2 et Volume 3) ou fichiers qui vont
transiter sur la plateforme et constituant I'offre du soumissionnaire sont les suivantes : :

v 5 MO pour ’Offre Administrative ;

v 15 MO pour I'Offre Technique ;

v 5 MO pour I’Offre Financiére.
Les formats acceptés sont les suivants

v Format PDF pour les documents textuels ;

v JPEG pour les images.
Le candidat veillera 3 utiliser des logiciels de compression afin de réduire éventuellement la taille des fichiers &

transmettre.

13.  Remise des offres : B MARS V)

L'offre devra étre transmise par le soumissionnaire sur la plateforme COLEPS au plus tard, le
a 11 heures.

Une copie de sauvegarde de Poffre enregistrée sur clé USB ou CD/DVD et I'original de Ia caution de
soumission devront parvenir sous pli fermé, au Ministére des Travaux Publics, Direction des Contrats, Cellule des
Appels d’Offtes, située au 2™ étage du nouveau bitiment R+3 abritant certains Services Centraux du Ministére des
Travaux Publics, sis dans enceinte de la Délégation Régionale des Travaux Publics du Centre, porte 210, au plus

tard le - i 11 heures, et déposé contre récépissé. Ce pli devra porter la mention :
71 o 20
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« APPEL D'OFFRES NATIONAL OUVERT
N° IAONOMINTP/CIPM-TERI/2025 DU EN PROCEDURE D’URGENCE POUR L'EXECUTION
DES TRAVAUX D’ENTRETIEN PERIODIQUE DE LA ROUTE MUTENGUENE (INTER N3)-BOLIFAMBA (7,91
KM) Y COMPRIS LE TRAITEMENT DES POINTS CRITIQUES SUR LA SECTION KUMBA-BUEA (35,00 KiM)
COPIE DE SAUVYEGARDE ET
ORIGINAL DE LA CAUTION DE SOUMISSION»,

14, Recevabilité des offres

Les offres parvenues aprés la dale el Pheure de dépdt des offres seront irrecevables.

Toutc offre non conforme aux prescriptions du présent Avis et du Dossier d'Appel d'Offres sera déclarée imecevable.
Notamment l'absence de Ia caution de soumission timbrée établie selon le modéle proposé dans le DAO et délivrée
par une banque ou compagnic d’assurance agréée ct habilitée a émettre des cantions dans le cadre des Marchés
Publics, valable pendant trente (30) jours au-deld du délai de validité des offres.

Sous peine de rejet, les pidces administratives requises devront étre impérativernent produites en originaux ou en
copics certifiées conformes par Ic scivice émetteur, conformément aux stipulations du Réglement Particulier de
1’ Appel d’Offres.

Ces pi¢ces administratives ont une durée de validité de  trois {03) mois, celte date limite de validité des picecs
administratives doit étre postéricure & la date de lancement de I’ Appel d’Offres.

15. Ouverture des offres : .
L'ouverture des offres administrative, technique et financiére aura liey, le ﬁ 1 “hRS ?[}25 & 12 heures par la
Commission Interne de Passation des Marchés des Travaux d’Entretien et de Réfection des Infrastructures auprés du
Ministére des Travaux Publics, logé dans I’enceinte de Ia Délégation Régionale des Travaux Publics du Centre.

Tous les soumissionnaires peuvent assister 3 cette séance d’ouverture ou s’y faire représenter par une seule personne
diiment mandatée (méme en cas de groupement) de leur choix ayant une parfaite connaissance du dossier.

16. Administration au nom de Iaquelle sera conclu le marché :
A P'issue de ’examen des offres des soumissionnaires et du choix de I’attributaire par le Maitre d’Ouvrage, Ie
marché sera conclu entre celui-ci et le Maitre d’Ouvrage qui est le Ministre des Travaux Publics.

17, Critéres d*évaluation des offres

17.1 Critéres éliminatoires
A- Dossier administratif incomplet pour :
- Absence du cautionnement de soumission 3 1’ouverture des plis ;
- Non-production au-deld du délai de 48 h aprés I’ouverture des plis, d'une piéce du dossier administratif jugée
non conforme ou absentc;
B- Offre technique incompléte pour absence de 1*'une des pidees ci-aprds :

— La note méthodologique (organisation, planning et compréhension du projet) ;

— Lattestation de visite des lieux suivant le modéle joint et signé sur I'nonneur par le soumissionnaire (cette
Attestation aussi bien que toute ’offre engage le soumissionnaire qui ne pourra se prévaloir de la non
connaissance du site pour d’éventuelles réclamations ou invoquer la survenance dans la zone d’une certaine
insécurité pour arréter ou suspendre les travaux en cas d’attribution du marché) et le rapport de visite des
lieux ;

— La déclaration sur I’honneur attestant que le soumissionnaire n’a pas abandonné un marché au cours des frois
dernidres années, et qu’il ne figure pas sur la liste des entreprises défaillantes établie par le MINMAP ;

— un Conducteur des Travaux remplissant les conditions de qualification et d’expérience spécifiques
demandées dans le RPAO : Ingénieur des travaux du Genil Civil ou plus (Bac + 3 minimum ou plus), ayant
au moins cing (05) années d'expérience générale en Bétiment et Travaux Publics, et ayant effectué au moins
deux (02) projets au poste de conducteur des travaux dans le domaine de la construction, d’entretien ou de
réhabilitation des routes (joindre curriculum vitae signé par le candidat, une copie certifiée conforme du
dipléme signée par I’ Autorité Adminisirative, une attestation de disponibilité datée et signée du candidat et
une attestation d’inscription & 1"Ordre National des Ingénieurs du Génie Civil (ONIGC) ;

~ la capacité financiére de financement (Ligne de crédit disponible) délivrée par une banque de premier ordre
agréé par le Ministre en charge des Finances d’au moins 195 000 000 FCFA ;

~ non justification de Ia possession en propre du matériel minimum suivant :

< Deux (02) pick-up ;
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<+ Une (01) compacteur vibrant ou a pneu ;
2 Trois (03) Camions bennes ;

% Deux (02) nivelenses ;

2+ Une (1) pelle chargeuse.

N'avoir pas exécuter au cours des dix (10) derniéres années, des marchés de consimiction, réhabilitation ou
d'entretien des routes revélues de montant T.T.C cumulés supéricurs ou égal a 500 millions de Francs dans
les régions du Sud-Ouest ou du Nord-Ouest ;

- n’nveir pas validé les cing {U5) critéres esseniiels ;
C- Offrefinancidére incompldte pour absence de 1I'une des picces ci-aprés @
- la soumission timbrée, datéc ct signée (voir modéle joint);
~ le bordereau des prix unitaires (BPU) suivant le modéle joint avec indication des prix hors TVA en chiffres
et en lettres; rempli de manidre lisible; paraphé & toutes les pages et signé & la derniére page;
- le Devis Quantitatif et Estimatif daté, signé et cacheté, avec indication des montants hors TVA et Toutes
Taxes Comprises;
- e sous — détail des prix unitaires quantifiés paraphé & loutes les pages (voir modéle joint).
- I'omission dans Poffre financiére d’un prix unitaire quantifié.
D- TFausse déclnration, p:écc falsifife ou piéce non authentique ;
E- Absence de la copie de sauvegarde accompagnée de Paccusé de réccption sur plntcforme pour Ia
soumission en ligne et de ’original de la caution de soumission ;
- Non-respect du format de fichiers des offres soumises en ligne ;

G- Absence de la charte d'Intégrité ;
H- Absence de Ia Déclaration d’engagement au respect des clauses sociales et environnementales.

17.2 Critéres essentiels

L’évaluation des offres techniques sera faite sur la base des critéres essentiels ci-dessous
n) DPrésentation de I’offre;
b) Le personnel d*encadrement 3
¢) Matériels;
d) Références;
¢} Preuves d’acceptation du marché;

NB : Tout agent public listé parmi le personrel et qui n’a pas présenté tous les documents susceptibles de justifier sa
libération de la Fonction Publique sera considéré comme non valable.

18. Aftribution du marché
Le marché sera attribué au soumissionnaire présentant I’offie la moms disante et remplissant les capacltés techniques

et administratives requises.
19, Durée de validité des offres :

Les soumissionnaires restent tenus par leur offre pendant quatre-vingt-dix (90) jours 2 partir de la date initiale fixée
pour la remise des offres.

20. Cautionnement provisoire {garantic de soumission) :

Les offres devront étre accompagnées, d’un cautionnement provisoire (garantie de soumission) établi selon le modéle
indiqué dans le Dossier d’Appel d’Offres par la Caisse des Dépéts et Consignations (CDEC). Le montant de ladite
garantic est indiqué dans Je tableau ci-dessous.

N° d’ordre N° de Lot Moentant de In caution de soumission en F CFA
1 Lot unique 13 000 000
Le cautionnement provisoire sera libéré d’office au plus tard 30 jours aprés I’expiration de la validité des offres pour

les soumissionnaires n’ayant pas été retenus. Dans le cas ol le soumissionnaire est adjudicataire du marché, le
cautionnement provisoire sera libéré aprés constitulion du cautionnement définitif.
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21. Reunscignenients complementaires @ _
les renseignements complémentaires d ordre technique peuvent étre obtenus auprés de la Direction de

L' Entretien et de la Protection du Patrimoine Routiers du Ministére des Travaux Publics, Tél. 222 22 91 36
ou i la Direction des Contrais, Tél. 222 22 95 11/88 00 2042 au Muistére des Travaux Publics.

22, Assistance technique
Pour obtenir une assistance technique, en cas de surveillance d’un probléme hié & utilisation de la plateforme

COLEPS, bien vouloir appeler aux numéros (+237) 222 238 I155/222 235669 ou écnre & 'adresse emal
dsi@dminmap.cin
23.Lutte contre ka corruption

Pour tout acte de corruption, bien vouloir appeler ou envoyer un SMS au MINMAP aux numdéros suivants : 673 20
57 2571699 37 07 48 ou an MINTP au numéro 88 00 2042,

Yaoundé, le n Fl FJ:V 2025

anul HGANOU D,
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Paix-Travail-Patrie Peace - Work - Fatherland
TRREhRAEtER RRARNEALEAE

: OPEN NATIONAL CALL FOR TENDERS ..,‘ .
No.______/AONO/MINTP/CIPM-TER1/2025 rk . TYIMERGENCY PROCEDURE FOR THE
EXECUTION OF PERIODIC MAINTEN £ WORKS ON THE MUTENGUENE (INTER N3)-
BOLIFAMBA ROAD (7.91KM) INCLUDING THE REPAIR OI' CRI'IICAL POINTS ON THE KUMBA-
BUEA SECTION (35KM)

Financing; MINTP Budget - Road Fund Line - 2025 and 2026 Financial Years..
The Minister of Public Works, Project Owner, hereby issues on behalf of the Republic of Cameroon, an Qpen

National Call for Tenders for the provision of the above services.

1. Purpose of the Call for Tenders:
The Call for Tenders concerns the execution of periodic maintenance works on some paved roads of the National
Network (South-West Region) for the years 2025 and 2026.

2. Allotment _
Works shall be tendered for in a single (1) lot as follows:

Length Estimated Budget, IncludIng taxes Time frame
. | R d
Lot No. oai Code Road sectlon (k) 2075 2026 Total {montly)
Lot Mutengene {Inter N3} - Bolifamba (7.9 1km)
N3 including repair of eritical points of the Kumba - 42,91 300,000,000 | 350,000,000 650,000,000 12
1/SW .
Buea section (35 k).
TOTAL 42,591 | 300,000,000 350,000,000 650,000,000

3. Scope of Works
The works consist of maintaining the routes and repairing some areas that have been badly damaged, in
particular;

* Cleaning and bush clearing of the roadsides;

* Creation of a camiageway by excavating for drainage, patching of potholes using bituminous
concrete, patching the 0/31.5 crushed graded aggregate base course in spots, cutback bitumen
impregnation, sand impregnation, tack coat and bituminous conerete surfacing; ’

¢ Sanitation and drainage of concrete or masonry ditches;

Supply and installation of type A metallic road signs
* Painting,
4. Eligibility
Participation in this Call for Tenders shall be opened on equal conditions to all public works contractors governec
by Cameroonian law.
5. Execution Timeframe
The timeframe set by the Project Owner shall be twelve (12) calendar months {excluding the warranty period)
This includes rainy periods. This timeframe takes effect from the date of notification of the service order to start.
6. Estimated Cost of the Works

The estimated cost of the works is six hundred and fifty million (650,0 00,000) CFA francs including taxes.
7 Iinancing

Works under this Call for Tenders shall be financed by the budget of the Ministry of Public YWorks, 2025 and
2026 Financinl Years.

8. Bidding Method

Bidding shall be carried out as follows: “Exclusively online”. In other words, one cannot submit bids off-lint
for this Call for Tenders.

0. Contract Award
The contract shall be awarded to the tenderer with the lowest bid and who meets the relevant financial, technica
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and siministiotive requirements,
10, Consultation of Tender Decuments:

‘e Tender Documents may be consulled at the Department of Contracts/Tenders Unit, situated on the 2nd floor of d
new 3-storey building hosting some Central Services of the Ministry of Public Works, located in Yaounde i tin
premises of the Centre Regional Delegation of Public Works, Reom 210 (at the Nepament of Road Assel:
Maintenance and Protection, Tel.: 222 22 91 36 and the Department of Road Investments, Tel.: 222 23 26 06 et 222 2]
79 20) at the Ministry of Public Works and he soft copy on COLEPS platform at the following addressc:
http:/Awww.marchespublics.cm and hitp://www publicconincts.cm upon publication of this Cali for Tenders.

11.  Acquisition of Tender Documents:

Tender Documents may be obtained at the Department of Contracts/Tenders Unit, siluated on the 2nd floor of the new
3-storey building hosting some Central Services of the Ministry of Public Works, located in Yaounde in the premises o
the Centre Regional Delegation of Public Works, Room 206, upon presentation of the receipt of payment into the Publi
Treasury of a non-refundable fee of three hundred thousand (300,000) CFA francs.

Upon withdrawal of tender documents, tenderers shall be registered by indicating their full address (PO Box, Telephom
number, Fax, E-mail,etc.).

The said receipt must identify the payer as the representative of the contractor willing to participate in the Call fo
Tenders.

It is also possible to obtain Tender Documents by free download on the COLEPS platform available at the addresse:
indicated above for the electronic version. However, on-line tendering is subject to the payment of Tender Document:

purchase fee.
12.  Presentation of Tenders:

The maximum size of the above-mentioned documents {Volume 1, Volume 2 et Volume 3) that will transit on the
platform and constitute the bidder’s offer are as follows:
v 5MB for the Administrative Offer;
v' 15 MB for the Technical Offer;
v 5 MB for the Financial Offer;
Accepted formats include:
v PDF format for textual documents;
v JPEG for pictures.
Candidates shall make sure that compression software is used to reduce the size of the files to be forwarded.

13. Submission of Tenders: 185 2025
The bid shall be submitted by the tenderer on COLEPS platform latest on 1 1 at 11 a.m,

Besides, a back-up copy of the bid saved in a USB drive or CD/DVD and the original bid bond shall be
submitted, against & receipt and in a sealed envelope, to the Ministry of Public Works, Department of Contracts,
Tenders Unit, situated on the 2nd floor of the new 3-storey building hosting some Central Services of the Ministry of
Public Works, located in the premises of the Regional Delegation of Public Works for the Centre, Room 210 latest

on_4 1wt 005 _at 11 a.m. It shall bear the following:

“OPEN NATIONAL CALL FOR TENDERS
No. /AONO/MINTP/CIPM-TERI/2025 OF IN EMERGENCY PROCEDURE FOR THE EXECUTION
OF PERIODIC MAINTENANCE YWORKS ON THE MUTENGUENE (INTER N3)-BOLIFAMBA ROAD (7.91 KM)
INCLUDING THE REPAIR OF CRITICAL POINTS ON THE KUMBA-BUEA SECTION (35 KM)

BACK-UP COPY AND
THE ORIGINAL QF THE BID BOND".
14, Tender Compliance

Tenders received after the submission deadline shall be rejected

Any bid not complying with the requirements of this Call for Tenders and the Tender Documents shall be rejected,
This is particularly relevant in the absence of the stamped bid bond established in keeping with the model indicated
in the Tender Documents and issued by a bank or an insurance company authorised to issue bonds within the
framework of Public Contracts, which is valid for thirty (30) days, with effect from the expiration of the tender
validity.
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1 est they be rejected. shall be submitted only the originals or true copies of the relevant administrative docuients,
—utified by the issuing seivice, i heeping with the requireiments of the Special Tenders Regulations.

These adiministrative documents shall be valid for three (3) months and the validity deadline shall not expire betore
the Call for Tenders launch date.

15, Opening of Teaders: e
Administrative, technical and financial offers shall be opened on at noon by the Intemal Tenders
Board for Infrastructure Maintenance and Repair Works al the Ministry of Public Warks, Incated at the Regional
Delegation of Public works lor the Centre.

All tenderers may attend the opening session or have themselves represented by one duly mandated person of their
choice (cven in the event of a consortium) with sound knowledge of their file.

16. Contracting Aunthority:
Alter the evaluation of offers, the contract shall be signed between the Minister of Public Works, Project Owner, and
the successful tenderer.

17. Tender Evaluation Criteria

17.1 Eliminatory Criteria
A~ Incomplete administrative file due fo:
- Absence of the bid bond after the opening of tenders;
- Failure to submit, after the 48-hour extension following the opening of tenders, a document deemed non-
compliant or missing from the administrative file;
B- Incomplete technical offer in the absence of one of the following clements:

The methodology note (organisation, planning and understanding of the project);

The attestation of site visit compliant with the attached model, duly dated, sealed and formally signed by the
tenderer (this attestation, as well as the entire tender, is binding on the tenderer, who cannot use the excuse
of not knowing the site for any claims, or insecurity in the area to stop or suspend the works if the contract
is awarded) and the site visit report;

The formal declaration attesting that the bidder did not abandon a contract over the past three years and that
he is not on the list of failing companies drawn up by the Ministry of Public Contracts (MINMAP);

A Works Supervisor meeting the specific qualification and experience requirements under the Special
Tenders Regulation (RPAQ): Civil engineer or holder of a higher degree (GCE + 3 at least), with at least
five (5) years’ general experience in the building and public works sector, and having carried out at least
two (2) projects as a works supervisor in the field of road construction, maintenance or rehabilitation (attach
curriculum vitae signed by the candidate, a certified copy of the diploma signed by the relevant
Administrative Authority, an attestation of availability dated and signed by the candidate and an attestation
of enrolment into the National Order of Civil Engineers (NOCE); -

— a financing capacity (available credit line) of at least 195,000,000 CFAF, issued by a first class bank

approved by the Minister in charge of Finance; .

— Proof of following minimum in-house equipment: '

% Two (2) 4x4 pick-up vehicles;

< One (1) vibrating or tyre compactor;

<> Three (3) dump trucks;

% two (2) graders;

< One (1) backhoc Joader. .

Not having carried out, over the last ten (10) years, contracts for the construction, rehabilitation or
maintenance of paved roads worth at least 500 million francs CFAF including texes, in the South-West or
North-West regions;

— Not having met the five (5) essential criteria;
C- Incomplete financial offer due to the absence of one of the following elements;
— Stamped, signed and dated bid (see attached model);
— The Unit Price Schedule (UPS) compliant with the attached model indicating the prices exclusive of VAT in
figures and in words, initialled on every page and signed on the final page;
- Dated, signed and stamped bill of quantities, indicating the amounts net and including taxes;
— The breakdown of unit prices initialled on all pages (see attached model).
— Omission of 2 quantified unit price in the financial offer;

D- False declaration, forged or unauthentic documents;

E- Absence of the back-up copy accompanied by the acknowledgement of receipt on the platform for online

submission and the original of the bid bond;

1
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B Non-compliiance with the file fornegt for bids submitted online:
G- Absence of the Integrity Charter;
11- Absence of the Declaration of commitment to respect social and environmental clauses,

17.2 Essentinl Criteria

'The technical offers shall be evaluated out of (he following essential eriteria:
a) Presentation of tender;
h) Supervisory staff;
¢) LEquipment;
d) References;
¢} Proof of contract acceptance.

NB: Any State employee listed among the staff who did not submit all documents justifying his availability notified
by the Public Service shall not be accepted.

18. Contract Award
The contract shall be awarded to the lowest bidder meeting the technical and administrative rcquirements.
19, Tender Validity:

Tenderers shall be bound by their tenders for a period of ninely (90) days, with effect [rom the tender submission
deadline.

20. Provisional guarantee (bid bond):

The tender shall include a provisional guarantee (bid bond) issued in keeping with the model indicated in the Tender
Documents, by the Deposit and Consignment Fund {CDEC): The amount in CFAF of the bond is indicated in the
table below:

Seral Lot No. Amount of the bid bond in CFAF
Number
1 Single lot 13,000,000

The provisional guarantee of unsuccessful tenderers shall be released automatically at most 30 days after the
expiration of the tender-validity. In case the bidder is awarded the contract, it shall be released as soon as the final

bond shall have been provided.

21, Further Information:
Further technical information may be obtained at the Department of Road Assets Maintenance and
Protection (Tel.: 222 22 91 36), at the Department of Road Investments (Tel. 222 22 91 36) or at the
Department of Contracts (Tel. 222 22 95 11/88 00 2042) in the Mihistry of Public Works,

22, Technical Assistance
For technical assistance, in the event of a problem related to the use of the COLEPS platform, please call (+237) 222
238 155/222 235 669 or write to the following email address: dsi@minmap.cm

23.Fight against corruption
In the event of any corrupt practices, please call or send an SMS to the following numbers: 673 20 57 25/699 37 07

48 or at MINTP at the number 88 00 2042,
Yaounde, U 8 FEV 2025
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REGLEMENT GENERAL DE L'APPEL D'OFFRES

A. GENERALITES

Article 1. Objet de In consultation

1.1. Le Maitre d’Ouvrage ou le Maftre d’Ouvrage Délégué, tel que précisé dans le Réglement Particulier de
1’Appel d’Offres (RPAQ), lance un Appel d'Offres pour la réalisation des travaux décrits dans le présent
Dassier d’Appel d’Offres et brievement définis dans le RPAQ.

Le nom, le numéro d*identification et le nombre de lots faisant ’objet de I’appel d'offres figurent dans le
RPAO. ’

1.2. Le Soumissionnaire retenu, ou attributaire, doit achever les travaux dans le délai prévisionnel indiqué dans
le RPAO, et qui court sauf stipulation contraire du CCAP, 4 compter de la date de notification de {"ordre de
service de commencer les travaux,

1.3. Dans le présent Dossier d*Appel d*Offres, le terme “jour” désigne un jour ouvrable, i I'exception des jours
calendaires expressément spécifiés dans le code des marchés publics.

Article 2. Financement

La source de financement des travaux, objet du présent appel d'offres est précisée dans le RPAO.

Article 3. Principes éthiques

3.1. Les agents relevant du service public, les soumissionnaires et les titulaires de marché, ainsi que toute
personne intervenant & quelque titre que ce soit dans la chaine de passation, d'exécution, de contrdle et de
régulation des marchés, sont soumis aux dispositions des lois et réglements interdisant les actes de corruption,
les manwuvres frauduleuses, les pratiques collusoires, coercitives ou obstructives, les conflits d'intéréts, les
délits d’initiés et les complicités.

A cet égard, ils souscrivent la charte d’intégrité dont le modele est joint en annexe du présent Dossier d’Appel
d’Offres (piece 10).

En vertu de ces principes, le Maitre d’ouvrage ou le Maitre d’Ouvrage DElégué : .
a. défini, aux fins de cette clause, les expressions de la maniére suivante : DIRECTIOH OES CARTRATS
i. Est convaincu d’acte de "corruption” quiconque offre, donne, sollicite ou accepte un quelconghp
vue d'influencer I’action d’un agent public au cours de I’attribution ou de l'exécution d*un marché ;
ii. Se livre 4 des "manceuvres frauduleuses ! quiconque déforme ou dénature des faits afin
l'attribution ou l'exécution d'un marché;

iii. Sont convaincus de « pratiques collusoires» deux ou plusieurs soumissionnaires qui s'entendent dan

jeu dela concurrence ;
iv. Se livre & des « pratiques coercitives», quiconque porte atteinte aux personnes ou #
menaces & leur encontre de maniére directe ou indirecte, afin d'influencer leurs acti
ou de l'exécution d'un marché ;

conclu par le Maitre d’ouvrage ou Maitre d’ouvrage Délégué, d'une affectation ou toutd at;@;d 44
(il a des intéréts financiers ou personnels suffisant pour compromettre son impartialité dansaeeémplissement

de ses fonctions ou de nature 2 affecter défavorablement son jugement ;

vii. La complicité s’entend de ;

- L’omission ou la négligence d’effectuer les contréles ou de donner les avis techniques prescrits ;

- L’abstention volontaire de porter & la connaissance du Maitre d'ouvrage ou de 1’autorité compétente, les
irrégularités constatées lors de la réalisation de ses missions.

viii. Se livre aux « pratiques obstructives », quiconque comumet des actes visant 4 la destruction, la falsification,
"altération ou la dissimulation des preuves sur lesquelles se fonde une enquéte ou toutes fausses déclarations
faites aux enquéteurs ou bien toute menace, harcélement ou intimidation & 1’encontre d*une personne aux fins de
I’empécher de révéler des informations relatives a une enquéte, ou bien de poursuivre celle-ci.

b. rejeltera toute proposition d’attribution, s’il est prouvé que Paftributaire proposé est directement ou par
l’intermédiaire d’un agent, coupable de corruption, de conflit d’intérét, de complicité ou s’est livré & des
manczuvres frauduleuses, des pratiques collusoires, coercitives ou obstructives pour I’attribution de ce marché.
3.2. L'Autorité chargée des marchés publics peut a titre conservatoire, prendre une décision d'interdiction de
soumissionner pendant unc période n'excédant pas deux (02) ans, 3 l'enconire de tout soumissionnaire ou
cocontractant de I'Administration pour trafic d'influence, de conflits d'intéréts, de délit d'initiés, de complicité,
de fraude, de corruption ou de production de documents non authentiques dans son offre, sans préjudice des
poursuites pénales qui pourraient étre engagées contre lui.

3.3..L’Autorité chargée des Marchés Publics, peut prendre & 1’encontre des acteurs publics reconnus coupables
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de violation des dispositions du Code des Marchés Publics, une décision d'interdiction d'interverir dans la
passalion et le sutvi de |'exécution des Marchés Publics pendant une période n’excédant pas deux (2) ans.
Article 4. Candidats admis & concourir

4.1. En dehors de I'appel d'offres restreint qui s adresse 4 tous les candidats retenus & I'issue de la procédure de
préqualification etou ceux retenus dans le cadre de la cutégorisation préalablement indiquée dans ’avis d’appel
d’offres et rappelé dans le RPAOQ, en régle générale, I'appel d’oftres s'adressc A tous les sounissionnaires, sous
réserve qu'ils remplissent les conditions d’¢ligibilité ci-aprés :

a. Un soumissionnaire (y compris tous les membres d’un groupement d’entreprises et tous les sous-traitants du
soumissionnaire doivent étre dun pays éligible, conformément 3 la convention de financement, le cas échéant ;
b. Un soumissionnaire (y compris tous les membres d*un groupement d’entreprises et tous les sous-traitants du
soumissionnaire) ne doit pas se trouver en situation de conflit d*intérét sous peine de disqualification de toutes
les offres auxquelles il aura participé. Un soumissionnaire peut étre jugé comme étant en situation de conflit
d’intérét dans les conditions ci-aprés :

i. Est associ¢ ou a été associé dans le passé, 4 une entreprise (ou 3 une filiale de cete entreprise) qui a fourni des
services de consultant pour la conception, la préparation des spécifications et autres documents wtilisés dans le
cadre des marchés passés au titre du présent appel d'offres ;

ii. est dans le cadre d’un méme appel d’offres, représentant 1égal d’un autre soumissionnaire ;

iii, Participe a plus d’une offre dans le cadre d’un méme appel d’offres notamment, soit A titre individuel ou en
tant que membre d’un groupement d’entreprises, soit en tant que sous-traitant dans une offre tout en étant
sounissionnaire 4 titre individuel ou membre d*un groupement d’entreprises. Un fournisseur peut figurer en tant
que sous-traitant dans plusieurs offres, mais en cette qualité de sous-traitant seulement.

iv. Est affilié 4 un groupe ou entité que le Maitre d’Ouvrage ou le Maitre d’Ouvrage D&légusé a recruté ou
envisage de recruter pour participer au contréle ;

v. Le Maitre d’Ouvrage ou le Maitre d’Ouvrage Délégué participe au capital du soumissionnaire de nature 3
compromettre la transparence des procédures de passation des marchés publics ;

¢. Une personne morale de droit public si elle démontre qu’elle est (i) juridiquement et financiérement
autonome, (i) gérée selon les régles de la comptabilité privée et (iii) n’est pas sous la tutelle du Maitre
d’Ouvrage ou du Maitre d’Quvrage Délépué, sauf autorisation expresse de 1’Autorité chargée des marchés
publics.

d. Les organisations de la société civile et les Etablissements publics 4 condition que les prix proposés soient
concurrentiels, c’est-a-dire, qu’ils aient été déterminés(i) en prenant en compte I’ensemble des coilts directs et
indirects concourant i la formation du prix de la prestation objet du contrat et(ii) qu'ils n’ont pas bénéficié, dans
la détermination de ce prix, des avantages découlant des ressources qui leurs sont attribuées au titre de leurs
missions de service public,

4.2, L'appel d’offres est ouvert ou restreint selon les spécifications du RPAO & tous les candidats qui
remplissent les conditions ci-aprés :

a. ne pas étre en état de liquidation judiciaire ou en faillite ;
b.ne pas étre frappé de I"une des interdictions ou déchéances prévues par les lois et régleme s, S
bien au plan national qu’international; A PN
<. souscrire aux déclarations prévues par les lois et réglements en vigueur. o
4.3. Pour soumissionner par voie électronique via COLEPS ou tout autre moyen de communidH
indiqué par le Maitre d’Ouvrage, le candidat ou soumissionnaire doit &tre enregistré sur la
disposer d"un certificat électronique valide,

4.4. Si I'appel d'offres est restreint, la consultation s’adresse A tous les candidats retenu.L Pissue de la
procédure de préqualification et/ou & ceux retenus dans le cadre de la catégorisation préalablement indiquée
dans I’avis d’appel d’offres et rappelée dans le RPAQ.

Article 5. Matériaux, matériels, fournitures, équipements et services autorisés

5.1. Les matériaux, les matériels de I"entrepreneur, les fournitures, équipements et se
dans le cadre du Marché ne doivent pas provenir le cas échéant, de pays figurant da
RPAO.
5.2. En vertu de I'article 5.1 ci-dessus, le terme “provenir” désigne le lieu ol les biens &
extraits, cultivés, produits ou fabriqués, transformés, assemblés ou importés.
Article 6. Documents établissant Ia qualification du Soumissionnaire
6.1, Les soumissionnaires doivent, comme partie intégrante de leur offre :

a. produire un pouvoir habilitant le signataire de la soumission 4 engager le soumissionnaire ;

b. Founir les documents permettant d’établir la qualification du soumissionnaire selon la présentation indiquée
a l'article 13 du RGAO et comprenant notamment, toutes les informations (compléter ou mettre 2 jour les
informations jointes & leur demande de préqualification qui ont pu changer, au cas o les candidats ont fait
I'objet d’une préqualification) qui leur sont demandées dans le RPAO.

Les informations relatives aux points suivants sont exigées le cas échéant ;
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1. La production e extiait des bilans faisant ressortir le chiffre d affaircs et les résubtats ;

it. I'aceés & unc ligne de crédit ou d’autres ressources financiéres ;

ii. Les marchés exéeutés ;

iv. la liste du personnel clé ;

v. La disponibilité du matériel indispensable ;

vi Le certificat de catégorisation pour lcs prestataires de BTP, lc cas échéant.

6.2. Les soumirsions présentées par deux ou plusieurs entrepreneurs groupés (co-traitance) doivent satisfaire
aux conditions suivantes :

a. L'offre devra inclure pour chacune des entreprises, lous les renseignements énumérés 3 1article 6.1 ci-dessus.
Le RPAO devra préciser les mformauons 3 fournir par le groupcment ct cclles & fournir par chaque membre du
groupement ;

b. L’offre et le marché doivent élre signés de fagon 2 obliger tous les membres du groupement ;

c. La nature du groupement (conjoint ou solidaire tel que requis dans le RPAO) doit étre précisée et justifiée par
la production d’une copie de I’accord de groupement en bonne et due forme ;

d. Le membre du groupement désipné comme mandataire, représentera 1’ensemble des entreprises vis 2 vis du
Maitre d’Ouvrage ou du Maitre d’Ouvrage Délégué pour I'exécution du marché ;

¢. En cas de groupement solidaire, les co-traitants se répartissent les paiements qui sont effectués par le Maitre
d’Ouvrage ou le Maitre d’Ouvrage Dé&légué dans un compte unique. En cas de groupement conjoint, les tches
de chaque membre doivent étre précisées et chaque entreprise est payée par le Maitre d’Quvrage ou le Maitre
d’Ouvrage Délégué dans son propre compte.

6.3. Les soumissionnaires doivent également présenter des propositions suffisamment détaillées pour démontrer

qu’elles sont conformes aux spécifications techniques et aux délais d’exécution visés dans le RPAQ.

6.4. Les soumissionnaires qui sollicitent le bénéfice d'une marge de préférenc ournir tous les
renseignements nécessaires pour prouver qu’ils satisfont aux critéres 'article 33 du
RGAQ.

Article 7. Visite du site des travaux

préparahon de ’offre et I’exécution des travaux Cette visite lorsqu’elle est exigée dans le RPAO, doit étre
sanctionnée par une attestation de visite du site signée sur I’honneur par le soumissionnaire, faisant ressortir une

du site sont & la charge du Soumissionnaire,
7.2. Le Maitre d’Ouvrage ou le Maitre d’Ouvrage Délégué est tenu d’autorise
demande et ses employés ou agents, & pénétrer dans ses locaux et sur ses tery
seulement & Ja condition expresse que le Soumissionnaire, ses employés et ag
ou le Maitre d’Ouvrage Délégué, de toute responsabilité pouvant en résulter. \}
Le soumissionnaire demeure responsable des accidents mortels ou corporels, dd%.patte 03
cofits et frais encourus du fait de cette visite. R S IO‘\*‘Q
7.3. Le Maitre d’Quvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué peut organiser une vishiede=5tte des travaux au
moment de la réunion préparatoire 4 I’établissement des offres mentionnées a I’article 19 du RGAO.
B. DOSSIER D’APPLEL D*OFFRES
Article 8. Contenu du Dossier d’Appel d*Offres
8.1. Le Dossier d” Appel d’Offres décrit les travaux faisant ’objet du marché, fixe les procédures de consultation
des entreprises et précise les conditions du marché. Outre le(s) additif(s) publié(s) conformément 3 ’article 10
du RGAOQ, il comprend aussi les principaux documents énumérés ci-aprds :
Pitce n° 0 : La lettre d’invitation 4 soumissionner (en cas d’ Appels d’Offres Restreints) ;
Pi¢cen® 1 : L’ Avis d’Appel d’Offres rédigé en frangais et en anglais (AAQ) ;
Piéce n® 2 : Le Réglement Général de I’ Appel d’Offres (RGAO) ;
Pi¢ce n® 3 : Le Réglement Particulier de I' Appel d*Offres (RPAQ) ;
Piéce n° 4 : Le Cahier des Clauses Administratives Particuliéres (CCAP) ;
Pi¢ce n° 5 : Le Cahier des Clauses Techniques Particuliéres (CCTP) ;
Piécen® 6 : Le Cadre du Bordereau des prix unitaires ;
Pi¢cen® 7 : Le Cadre du Détail quantitatif et estimatif';
Piéce n°8 : Le Cadre du Sous-Détail des Prix Unitaires ou de la décomposition des prix, le cas échéant ;
Piéce n°09 : Le modéle de marché ;
Pi¢ce n® 10 : Les Modéles ou formulaires types 2 utiliser par les Soumissionnaires notamment

Annexe n° 1: Modéle de Déclaration d’intention de soumissionner ;

Annexe n® 2: Modéle de soumission ;

Annexe n® 3: Modéle de caution de soumission ;

Annexe n° 4: Modéle de cautionnement définitif’;

Annexe n® 5: Modéle de caution d'avance de démarrage ;
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Annexce n°6 : Modéle de caution de bonne exécution (retenue de garantie) ;

Amnexe n® 7: Modele de Letire de soumission de Ia proposition technique ;

Annexe n® §: Modéle de Cadre du planning ;

Annexe n® 9: Modéle de liste de personnels & mobiliser ;

Annexe n® 10: Modéle de fiches de prestations susceptibles d'étre sous traitées ;

Annexe n® 11: Modéle de CV de personnels & mobiliser.
Piéce n® 11 : T.e formulaire de la charte d’intégrité.
Pi¢ce n® 12 : Le formulaire de déclaration d’engagement au respect des clauses sociales et environnementales,
Piéce n® 13 : le visa de maturité ou les justificatifs des études préalables 4 remplir par le Maitre d* Quvrage ou le
Maitre d’ Ouvrage Délégué, la disponibilité du financement ou l'inscription budgétaire,
Piece n® 14 : La liste des établissements bancaires et organismes [linanciers habilités par le Ministre en charpe
des & émettre des cautions, dans le cadre des marchés publics.
8.2. Le Soumissionnaire doit examiner I'ensemble des réglements, formulaires, conditions et spécifications
contenus dans le DAO. II lui appartient de fournir tous les renseignements demandés et de préparer une offre
conforme 2 tous égards audit dossier.
Article 9. Eclaircissements apportés au Dossier d’Appel d’Offres et Recours
9.1. a) Tout soumissionnaire désirant obtenir des éclaircissements sur le Dossier d’ Appel d’Offres peut en faire
la demande 4 1’ Autorité Contractante par écrit ou par courrier électronique (t€lécopie ou e-mail) 3 ’adresse du
Maitre d'Ouvrage ou du Maitre d’Ouvrage Délégué indiquée dans le RPAO ou via COLEPS avec copie 2
PPorganisme chargé de la régulation des marchés publics. Cependant, I’ Autorité Contractante répondra par écrit
ou par courrier €lectronique ou via COLEPS ou sur tout autre moyen de communication électronique indiqué
dans le DAQ 2 toute demande d’éclaircissement regue au moins quatorze (14) jours avant la date limite de dép6t
des offres.
9.1.b). Une copie de la réponse de I’ Autorité Contractante, indiquant la question posée mais ne mentionnant pas
son auteur, est adressée 3 tous les soumissionnaires ayant acheté le Dossier d’Appel d’Offres dans un délai
maximal de cing (05) jours.
9. 2. Tout soumissionnaire qui s’estime 1és¢ peut introduire une requéte auprés du Maitre d’ouvrage ou du
Maitre d’ouvrage Délégué,
En cas d’appel d’offres restreint, le recours doit :
a) 4 la phase de préqualification, doit porter sur des demandes de réexamen des conditions de sollicitation, de
préqualification ou sur des demandes de réexamen des décisions ou actes pris et publiés par le Maitre d’Quvrage
ou le Maitre d’Ouvrage Délégué lors de la procédure de préqualification.
b) Les candidats disposent de cinq (05) jours ocuvrables avant la date de dép6t des cand
ouvrables aprés la publication des résultats de la préqualification pour introduire leur ecqt uprés du Maitre
d’Ouvrage ou du Maitre d’Ouvrage Délégué, avec copie 3 1'Autorité chargée d lics et 3
P’organisme chargé de la régulation des marchés publics. RN
¢) Ce recours n’est pas suspensif.
9.3. Lorsque I’appel d’offres est 1a procédure retenue, le recours doit étre adressé, entre 1 i6n de I'Avis
d’appcl d’offires et I'ouverture des plis ;
a) au Maitre d’ouvrage ou au Maitre d’ouvrage Délégué avec copie & 1’ Autorité chargée d
a 'organisme chargé de la régulation des marchés publics ;
b) il doit parvenir au Maitre d’ouvrage ou au Maitre d’ouvrage Délégué au plus tard o
ouvrables avant la date d’ouverture des offres ;
¢) le Maitre d’Ouvrage ou le Maitre d’Quvrage Délégué dispose de cing (05) jouts
copie de la réaction est transmise & 1’ Autorité chargée des Marchés Publics et 4
Régulation des Marchés Publics ;
d) en cas de désaccord entre le requérant et le Maitre d’ouvrage ou le Maitre d’o
porté par le requérant au Comité chargé de I’examen des recours,
¢} ce recours n’est pas suspensif,
Article 10, Modification du Dossier d’ Appel d’Offres
10.1. Le Maitre d’Quvrage ou le Maitre d’Ouvrage Délégué peut, 3 tout moment avant Ia date limite de dépot
des offres et pour tout motif, que ce soit & son initiative ou consécutivement a une saisine d’un soumissionnaire,
madifier le Dossier d’Appel d’Offres en publiant un additif.
10.2. Tout additif ainsi publié fera partie intégrante du Dossier d’Appel d’Offres conformément & 1’ Article 8.1
du RGAO et doit étre communiqué par éerit ou signifié par tout moyen laissant trace écrite a tous les
soumissionnaires ayant acheté le Dossier d’Appel d'Offres ou via COLEPS ou sur tout autre moyen de
communication électronique indiqué par le Maitre d’Ouvrage dans le DAO.
10.3. Afin de donner aux soumissionnaires suffisamment de temps pour tenir compte de I’additif dans la
préparation de leurs offres, le Maitre d’Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué pourra reporter, autant que
nécessaire, la date limite de dépst des offires, conformément aux dispositions de I’ Article 22 du RGAO.
C. PREPARATION DES OFFRES

archés Publics et

atQrze (14) jOl.lfS
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Article 11, Frais de soumission

Le candidat supportera tous les frais afférents & la préparation et a la présentation de son offre. l.e Maitre
d'Ouvrage ou le Maitre d’Ouvrage Délégué n’est en aucun cas responsable de ces frais, ni tenu de les régler,
quel que soit le déroulement ou I'issue de la procédure d’Appel d'Offres.

Article 12, Lnnguc de ’offre
L'offre ainsi que toute correspondance et tout document, échangé entre le Soumissionnaire et le Maitre

d’Ouvrage ou le Maitre d’Ouvrage Délégué seront rédlges en frangais ou en anglais. Les documents
complémentaires et les imprimés fournis par le soumissionnaire peuvent étre rédigés dans une autre langue 4
condition d*étre accompagnés d’une traduction précise en frangais ou en anglais fait par un traducteur agrée;
auquel cas et aux fins d’interprétation de I offre, la traduction fera foi.

Article 13. Documents constituant ’offre

13.1. L’offre présentée par le soumissionnaire comprendra les documents détaillés au RPAQ, diiment remplis et
regroupés en trois volumes :

a. Volume | : Dossier administratif

1l comprend notamment :

a. 1. Tous les documents attestant que Ie soumissionnaire :

- a souscrit les déclarations prévues par les lois et réglements en vigueur ;

- s’est acquitté des droits, taxes, impéts, cotisations, contributions, redevances ou prélévements de quelque
nature que ce soit ;

- n'est pas en état de liquidation judiciaire ou en faillite ;

- n’est pas frappé de I'une des interdictions ou déchéances prévues par Ies lois et réglements en vigueur, aussi
bien au plan national qu’international.
a. 2. Le cautionnement de soumission établi conformément aux dispositions dd1'a
a. 3. L’acte écrit donnant pouvoir au signataire de I’offre d’engager la personng
échéant, conformément aux dispositions de I'article 6.1 du RGAO ;
b, Volume 2 : Offre technique

Il comprend notamment :

e 17du RGAO;
hurpissionnaire, le cas

Wity

b.1.Les renseignements sur la qualification

liste du personnel.

b.2. La Méthodologie

Le RPAO précise les éléments constitutifs de la proposition technique des sou
note méthodologique portant sur une analyse des travaux et précisant *organisiis
soumissionnaire compte mettre en place ou en ceuvre pour les réaliser (i
soustraitance, approche FIMO le cas échéant, etc.).

b. 3. Les preuves d’acceptation des conditions du marché

Le soumnissionnaire remettra les copies dfiment paraphées, renseignées et signées des documents a caractéres
administratif et technique régissant le marché, & savoir:

i. Le Cahier des Clauses Administratives Particuliéres (CCAP) ;

ii. Le Cahier des Clauses Techniques Particuliéres (CCTP).
b.4.Commentaires CCAP et CCTP (facultatifs) '

Les soumissionnaires formuleront un commentaire sur les choix techniques du projet et d’éventuelles
propositions.
b .5, la charte d’mtégnté

b-6- la déclaration d’engagement au respect des clauses sociales et environnementales

c. Volume 3 : Offte financiére

Il comprend les éléments permettant de justifier le cofit des travaux, & savoir :

c.1. La soumission proprement dite, en original rédigée selon le modéle ou le formulaire type joint, timbrée an
tarif en vigueur, signée et datée ;

¢.2. Le bordereau des prix unitaires diment rempli ;

¢.3. Le détail quantitatif et estimatif dment rempli ;

¢.4. Le sous-détail des prix et/ou la décomposition des prix forfaitaires ;

c.5. L’échéancier prévisionnel de paiements, le cas échéant.

Les soumissionnaires utiliseront & cet effet les piéces et modeles ou formulaires types prévus dans le Dossier
d’Appel d'Offres, sous réserve des dispositions de P'article 17.2 du RGAO concernant les autres formes
possibles de Cautionnement de Soumission.

13.2, Le RPAO indique combien de temps les propositions doivent demeurer valides & compter de la date de
soumission. Pendant cette période, les soumissionnaires doivent garder & disposition le personnel spécialisé
proposé pour la mission. Le Maitre d’Ouvrage ou le Maitre d’Ouvrage Délégué fait tout son possible pour
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mener 4 bien lcs négocialions dans ces délais. Si celui-ci souhaite prolonger la durée de validité des
propositions, les Candidats qui n'y consentent pas sont en droit de refuser une telle prolongation.

Article 14. Montant de {"offre

14.1. Sauf indication contraire figurant dans le Dossier d’Appel d’Offres, le montant du marché couvrira
I’ensemble des travaux déerits & I'article 1.1 du RPAQ, sur la base du Bordereau des Prix et du Détail
Quantitatif et Estimatif chiffrés, ainsi que du sous-détail des prix unitaires et de la décomposition des prix
forfaitaires présentés par le soumissionnaire le cas échéant.

14,2, Le soumissionnaire remplira les prix unitaires et totaux de tous les postes du bordereau de prix et du Détail
quantitatif et estimatif.

14.3. Sous réserve des dispositions contraires prévues dans le RPAQ et le CCAP, tous les droits, impéts, taxes et
assurances payables par le'soumissivnnaire au titre du futur Marché, ou 2 tout autre titre, trente (30) jours avant
la date limite de dépdt des offres seront inclus dans les prix et dans le montant total de son offre.

14.4, Si les clauses de révision et/ou d’actualisation des prix sont prévues au marché, la date d’établissement des
prix initiaux, ainsi que les modalités de révision et/ou d’actusalisation desdits prix doivent éire précisées. Tout
Marcheé dont la durée d’exécution est au plus égale & un (1) an ne peut faire I'objet de révision de prix.

14.5. Tous les prix unitaires assortis des quantités doivent étre justifiés par des sous-détails établis
conformément au cadre proposé 4 la pidce N° 8 du DAO.

14.6. Les soumissionnaires indiqueront les rabais consentis dans leurs offres. Par ailleurs, ils préciseront les
conditions d’application de ce rabais.

Article 15. Monnaies de soumission et de réglement

15.1. En cas d’Appels d’Offres Internationaux, les monnaies de I'offre doivent suivre les dispositions soit de
I'Option A ou de I’Option B ci-dessous; 1'option applicable étant celle retenue dans le RPAO.

15.2. Option A : 1e montant de la soumission est libellé entidrement en monnaie nationale

Le montant de la soumission, les prix unitaires du bordereau des prix et les prix du détail quantitatif et estimatif
sont libellés enti¢rement en francs CFA de la maniére suivante:

a. Les prix seront entiérement libellés dans la monnaie nationale. Le soumissionnaire qui compte engager des
dépenses dans d’autres monnaies pour la réalisation des Travaux, indiquera en annexe & la soumission le ou les
pourcentages du montant de I’offre nécessaires pour couvrir les besoins en monnaies étrangéres, sans excéder un
maximum de trois monnaies de pays membres de Iinstifution de financement du marché.

b. Les taux de change utilisés par le Soumissionnaire pour convertir son offre en monnaie nationale seront
spécifiés par le soumissionnaire en annexe & la soumission conformément aux précisions du RPAO. Ils seront

Lc soumissionnaire libellera les prix unitaires du bordereau des prix et les prix du Détail qu
de la manidre suivante :
a. Les prix des intrants nécessaires aux travaux que le Soumissionnaire compte se procu Nl pays du

dénommée “monnaie nationale™.
b. Les prix des intrants nécessalrcs aux travaux que le soum:ssmnnaxre compte se procurer en dehors du pays du

ou de celle d*un pays membre éligible largement utilisée dans le commerce international.
15.4. Le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d’Ouvrage Délégué peut demander aux sou

monnaies étrangéres sera fourni par le soumissionnaire.
15.5. Durant I’exécution des travaux, la plupart des monnaies étrangéres restant & pj
marché peut étre révisée d’un commun accord par le Maitre d’Ouvrage ou le Maitre
I’entreprise de fagon 3 tenir compte de toute modification survenue dans les besoins svises “apditre du
marché.

Article 16, Validité des offres

16.1. Les offres doivent demeurer valables pendant la période spécifiée daus le Réglement Particulier de 'Appel
d'Offres pour compter de la date de remise des offres fixée par le Maltre d’Ouvrage ou le Maitre d’Ouvrage
Délégué, en application de l'article 22 du RGAOQ. Une offre valable pour une période plus courte sera considérée
par la Commission de passation des marchés comme non conforme, sauf'si le délai de validité du cautionnement
de soumission est conforme. Dans ce eas, un délai de quarante-huit (48) heures est accordé au soumissionnaire
pour produire une nouvelle lettre de soumission.

16.2. Dans des circonstances exceptionnelles, le Maitre d’Ouvrage ou le Maitre d’Ouvrage Délégué peut
solliciter le consentement du soumissionnaire 3 une prolongation du délai de validité. La demande et les
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réponses qui lui seront faites le seront par éctit (ou par télécopie). La validit¢ du cautionnement de soumission
prévue a l'article 17 du RGAO sera de méme prolongée pour une durée correspondante. Un Soumissionnaire
peut refuser de prolonger la validité de son offfe sans perdre son cautionnement de soumission. Un
soumissionnaire qui consent 4 une prolongation ne se verra pas demander de modifier son offre, ni ne sera

autorisé 4 le faire.

16.3. Lorsque le marché ne comporte pas d’article de révision de prix et que la période de validité des offres est
prorogée de plus de soixante (60) jours, les montants payables au soumissionnaire retenu, seront actualisés par
application de la formule y relative figurant & la demande de prorogation que le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre
d’Quvrage Délégué adressera au(x) soumissionnaire(s).

La période d’actualisation ira de la date de dépassement des soixante (60) jours & la date de notification du
marché ou de V'ordre de service de démarrage des travaux au soumissionnaire retenu, tel que prévu par le
CCAP. L’effet de ’actualisation n’est pas pris en considération aux fins de I'évaluation des offres.

Article 17. Cautionnement de soumission

17.1. En application de l'article 13 du RGAO, le soumissionnaire foumnira un cautionnement de soumission du
montant spécifié dans le Réglement Particulier de I'Appel d'Offres, et qui fera partie intégrante de son offre.
17.2. Le cautionnement de soumission sera conforme au modéle présenté dans le Dossier d'Appel d’Offres ;
d’autres modéles peuvent étre autorisés, par le Maitre d’Ouvrage ou le Maitre d’Ouvrage Délégué. Le
cautiornement de soumission demeurera valide pendant trente (30} jours au-dela de la date limite initiale de
validité des offres, ou de toute nouvelle date limite de validité demandée par le Maitre d’Ouvrage ou le Maitre
d’Ouvrage Délégué et acceptée par le soumissionnaire, conformément aux dispositions de 'article 16.2 du
RGAO.

Pour les prestations relevant des lettres commandes, les chéques certifiés et les chéques-banques sont admis au
titre du cautionnement de soumission.

17.3. Toute offre non accompagnée d’un cautionnement de soumission acceptable sera rejetée par la
Commission de Passation des Marchés comme incompléte. Le cautionnement de soumission d'un groupement
d’entreprises doit étre établi au nom du mandataire soumettant 1’offre.

17.4. Les offres des soumissionnaires non retenues (3 ’exception de ’exemplaire destiné & I*organisme chargé
de la répulation des marchés publics) seront restituées dans un délai de quinze (I15) jours ouvrables dés
publication des résultats de Iattribution. Les offres non retirées dans ce délai peuvent étre détruites, sans qu’il y

ait lieu 4 réclamation.
HW ication des

17.5. Le cautionnement de soumission des soumissionnaires non retenus s
Q,
17. 6. Le cautionmement de soumission de 1*attributaire du Marché sera libéré dés &tb v r--h ligi{aura fourni le
<
Zo
L3

résultats d’attribution.

cautionnement définitif requis. .§
17. 7. Le cautionnement de soumission peut étre saisi :

a. 8i le soumissionnaire retire son offre durant la période de validité ;
b. 8i, le soumissionnaire retenu ;

iii. Refuse de recevoir notification du marché,

Article 18. Propositions variantes des soumissionnaires S
18.1. Lorsque les travaux peuvent étre exécutés dans des délais prévisionne (_i!
précisera ces délais, et indiquera la méthode retenue pour 1’évalvation du délsy
soumissionnaire 3 ’intérieur des délais prévus. Les offres proposant des délais
seront pas considérées comme non conformes.

18.2. Excepté dans le cas mentionné & I’Article 18.3 ci-dessous, les soumissionnaires souhaitant offrir des
variantes techniques doivent d’abord chiffrer la solution de base du Maitre d’Ouvrage ou du Maitre
d’Ouvrage Délégué telle que décrite dans le Dossicr d’Appel d’Offres, et fournir en outre tous les
renseignements dont le Maitre d’Quvrage ou le Maitre d’Quvrage Délégué a besoin pour procéder a 1'évaluation
compléte de la variante proposée, y compris les plans, notes de calcul, spécifications techniques, sous-détails
de prix et méthodes de construction proposées, et tous autres détails utiles. Le Maitre d’Ouvrage ou le Maitre
d’Ouvrage Délégué n’examinera que les variantes techniques, le cas échéant, du soumissionnaire dont I’offre
conforme a la solution de base a été évaluée la moins-disante.

18.3. Quand les soumissionnaires sont autorisés, suivant le RPAQO, & soumectitre directement des variantes
techniques pour certaines parties des travaux, ces parties de travaux doivent étre décrites dans les Spéeifications
techniques. Le dossier d’appel d’offres doit préciser de manicre claire, la fagon dont les variantes doivent étre
prises en considération pour I’évaluation des offres.
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Article 19. Reunion préparatoire 4 |'établissement des offres

19.1. A moms que le RPAO n’en dispose autrement, le Soumissionnaire peut étre invité a assister 4 une réunion
préparatoire qui se tiendra aux lieu et date indiqués dans le RPAQ.

19.2. La réunion préparatoire aura pour objet de fournir des éclaircissements et réponses 4 toute question qui
pourrait étre soulevée A ce stade.

19.4. Le procés-verbal de la réunion auque! est joint la feuille de présence, incluant Ie texte des questions posées
et des réponses données, y compris les réponses préparées aprés la réunion, sera transmis sans délai a tous ceux
qui ont acheté le Dossier d’Appel d’Offres. Toute modification des documents d’appel d’offres énumérés 2
I"Article 8 du RGAO qui pourrait s’avérer nécessaire A I'issue de la réunion préparatoire sera faite par le Maitre
d’Quvrage ou le Maitre d’Ouvrage Délégué en publiant un additif conformément aux dispositions de Particle 10
du RGAO, le procés-verbal de la réunion préparatoire ne pouvant en tenir lieu,

19.5. Le fait qu'un soumissionnaire n'assiste pas 4 la réunion préparatoire 2 1’établissement des offres ne sera

pas un motif de disqualification.

Article 20. Forme, Format ct signature de I’offre
Pour la soumission hors ligne, '

20.1. Le Soumissionnaire préparera un original de chaque volume constitutif de ["offre décrit & I’Article 13 du
RGAQ, portant clairement Iindication “ORIGINAL". De plus, le Soumissionnaire soumettra pour chaque
volume le nombre d’exemplaires requis dans les RPAQ, portant I'indication “COPIE". En cas de divergence
entre I'original et les copies, ’original fera foi.

20.2. L’original et toutes les copies de I'offre devront étre écrits & Iencre indélébile (dans Ig cas des copies, des
photocopies y compris sous la forme scannée sont également acceptables) et seront s
personnes diiment habilitées 2 signer an nom du Soumissionnaire, conformément a Particle
RGAQ, selon le cas. Toutes les pages de Ioffre comprenant des surcharges ou des ¢
paraphées par le ou les signataires de I'offre.

20.3. L’ offre ne doit comporter aucune modification, suppression ni surcharge, 3 moins que d
ne soient paraphées par le ou les signataires de la soumission.
Pour la soumission par voie électronique.

20.4 L’offre devra étre transmise par le soumissionnaire sur la plateforme COLEPS ou sur tout Qutre moyen de
communication électronique indiqué par le Maitre d’Ouvrage dans le DAO. Une copie de sauvegarde de Ioffre
enregistrée sur clé USB ou CD/DVD doit étre déposée dans les services du MO/MOD ou
scellé avec la mention claire et lisible « copie de sauvegarde » et les références de I’
délais impartis,

20.5. Les offres, accompagnées des pidces et documents exigés, sont rassemblées dans j
el regroupées suivant leur nature administrative, technique et financiére. Toutefols:”
administratives elles sont introduites dans COLEPS par les structures émettrices. \

20.6 Les formats de fichiers choisis pour le dépét des offres via COLEPS doivent étre
dont 'usage est répandu dans le secteur professionnel comprenant les opérateurs susceptibles
par la consultation, pour une meilleure exploitation.

20.7. .Les documents et piéces transmis dans Ia plateforme COLEPS sont revétus d’une signature électronique &
travers "'usage du certificat,

D. DEPOT DES OFFRES
Article 21, Cachetage et marquage des offres

intéressés

21.1. La présentation des offres devra tenir compte du principe de séparation des pi¢ces administratives
(Volume 1), de 1’offre technique (Volume 2) et de I’offre financiére (Volume 3), toutes placées dans une
enveloppe extérieure qui ne devra donner aucune indication sur I'identit¢ du Soumissionnaire, Les
Soumissionnaires doivent placer I"original et toutes les copies des piéces administratives énumérées dans
le RPAG, dans une enveloppe portant la mention “DOSSIER ADMINISTRATIF ", loriginal et toutes les
copies de la proposition technique dans une enveloppe portant clairement la mention “PROPOSITION
TECHNIQUE”, et |’original et toutes les copies de la Proposition financiére, dans une enveloppe seellée
portant clairement la mention * PROPOSITION F INANCIERE ”

Les différentes pigces de chaque volume seront numérotées dans I'ordre du RPAOQ et séparées par un
intercalaire de couleur autre que le blanc.
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21.2. Les enveloppes intéricures et extérieures :

a. Seront adressées au Maitre d’Ouvrage ou au Maitre d"Quvrage Délégué a I'adresse indiquée dans le
Réglement Particulier de I'Appel d'Offres ;

b. Porteront le nom du projet ainsi que I'ohjet et le numéro de I'Avis d*Appel d'Offres indiqués dans le
RPAO, el la mention “A N'OUVRIR QUI'EN SEANCE DE DEPOUILLEMENT™.

21.3. Les enveloppes intérieures porteront également le nom et I'adresse du Soumissionnaire de [agon 2
permettre au Maflre d'Quvrage on au Maitre d*Ouvrage Délégué de renvoyer I’offre scellée si elle a éié
déclarée hors délai conformément aux dispositions des articles 23 et 24 du RGAO.

21 .4. Si enveloppe extérienre n'est pas scellée et marquée comme indiqué aux articles 21.1 et 21.2 susvisés, le
Maitre d’Ouvrage ou le Maitre d’Ouvrage Délégué ne sera nullement responsable si P’offre est égarée ou
ouverte prématurément, ’ .

21.5 Dans le cadre de la soumission en ligne, ’offre 4 fournir par le soumissionnaire comprend trois fichiers
électroniques correspondant aux trois volumes administratifs, technique et financier.

Chaque fichier doit explicitement porter un nom qui renvoie & la nature de son contenu {Offre
Administrative, Offre Technique, Offre Financiére).

Parallélement 3 I’envoi électronique, les soumissionnaires doivent faire parvenir & 1’ Autorité Contractante
ou au MO/MOD dans les mémes délais impartis, une copie de sauvegarde de leur offre sur support
physique électronique (CD, DVD, Clé USB...). Cette copic est transmise sous pli par voie postale ou par
dépbt chez 1’Autorité Contractante ou le MO/MOD. Ce pli, fermé, doit porter la mention « copie de
sauvegarde » de maniére claire et lisible, ainsi que les références de la consultation.

21.6 Les éléments constitutifs de I’Offre en ligne ou hors ligne du sougnissionnairedoivent-¢tre les mémes pour
une consultation donnée. DIREETIoH DES CORTRALS

NN/
Article 22, Datc, heure limites de dépdt des offres et Mode de soumission ‘3.;'& <
<

22.1- Date et heure limites de dép6t des offres
c. Les offres doivent étre regues par le Maitre d’Ouvrage ou le
Pentremise de leur structure interne de gestion administrative des chés publics & I'adresse
spécifide A l'article 21.2 du RPAO au plus tard 4 la date et 4 I’heure spécifiées dans le Réglement
Particulier de 'Appel d'Offres.
d. La date et I’heure de réception des soumissions en ligne sont a
plateforme de dématérialisation & travers un mécanisme d*hor
COLEPS ou de tout autre moyen de communication électroni
font foi.
e. Pour I’horodatage, le fuseau horaire de référence est ’heure lo
visible sur la page de soumission, ‘
f. Le Maitre d’Ouvrage ou le Maitre d’Ouvrage Délégué peut, a so
pour le dépbt des offres en publiant un additif conformément aux nis de l'article 10 du
RGAO. Dans ce cas, tous les droits et obligations du Maitre d’Quvrage ou du Maitre d’Ouvrage
Délégué et des soumissionnaires précédemment régis par la date limite initiale seront régis par la
nouvelle date limite,
g. Les offres transmises par voie électronique donnent licu 3 un accusé de réception mentionnant la date
et ’heure de réception ainsi que les références de la consultation. '
22.2 : Mode de soumission
Trois modes de soumissions sont possibles :
- En ligne -(online) : seules les soumissions en ligne sont acceptées pour cette consultation par I'Autorité
Contractante et font foi.
- Hors ligne (offline) : seules les soumissions hors ligne sont acceptées pour cette consultation par I’ Autorité
Contractante et font foi.
- En ligne ou hors ligne (on/offline). Les deux modes de soumission sont possibles. Toutefois, il n’est pas
possible de soumissionner en ligne et hors ligne pour une méme consultation.

Le mode de soumission retenu est précisé dans le RPAO.

NB : Au moment de la soumission en ligne, les plis des soumissionnaires sont automatiquement chiffrés ou
cryptés c'est-d-dire que leur contenu est rendu illisible.

Article 23, Offres hors délai

Quel que soit e mode de soumission, toute offre parvenue dans les services du Mattre d’Ouvrage ou du Maitre
d’Ouvrage Délégué est irrecevable aprés les date et heure limites fixées pour le dép6t des offres.
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Article 24. Modification, substituiion ¢t retrait des offies

Pour les soumissions hors ligne,

24.1. Un Soumissionnaire peut modifier, remplacer ou retirer son offre aprés 1'avoir déposé, 4 condition que la
notification €crite de la modification ou du retrait, soit regue par le Maitre d’Ouvrage ou le Maitre d’Ouvrage
Délégué avant I’achévement du délai prescrit pour le dépst des offres. Ladite notification doit €tre signée par un
représentant habilité en application de Particle 20.2 du RGAO. La modification ou ’offre de remplacement
correspondante doit ¢tre jointe 4 la notification écrite. Les enveloppes doivent porter clairement selon le cas, la
mention « RETRAI! » et « OFFRE DE REMPLACEMENT » ou « MODIFICATION ».

24.2. La notification de modification, de remplacement ou de retrait de I’offre par le Soumissionnaire sera
préparée, cachetée, marquée et envoyée conformément aux dispositions de larticle 21 du RGAO. Le retrait peut
¢également étre notifié par télécopie ou e-mail, mais devra dans ce cas &tre confirmé par une notification écrite
dment signée, et dont la date, le cachet postal faisant foi, ne sera pas postérieure 3 la date limite fixée pour le
dép6t des offres.

24.3. Les offres dont les Soumissionnaires demandent le retrait en application de I'article 24.1 leur seront
retournées sans avoir €té ouvertes.

24.4. Aucune offre ne peut étre retirée dans I’intervalle compris entre la date limite de dép6t des offres et
I’expiration de la période de validité de I’offre spécifiée par le modéle de soumission. Tout retrait par un
Soumissionnaire de son offre pendant cet intervalle entraine la confiseation du cautionnement de soumission
conformément aux dispositions de l'article 17.7 du RGAO.

Pour les soumissions en ligne, _

24.5 Plusicurs offres peuvent valablement étre transmises par un méme soumissionnaire avant la date et I’heure
limite de réception des offres. Dans ce cas, seule la derniére arrivée et sa copie de sauvegarde correspondante le
cas échéant, sera prise en compte lors de I’évaluation, les autres copies de sauvegarde éventuelles devant étre
retournées sans étre ouvertes.

24.6 La modification, le remplacement ou le retrait de la copie de sauvegarde se fait conformément aux
dispositions de article 24 alinéas 1 4 4. :

E. OUVERTURE DES PLIS ET EVALUATION DES OFFRES
Article 25, Ouverture des plis et recours

25.1 Préalablement & 1'ouverture des plis, les offres déposées par voie électronique
Pautorité contractante. Le déchiffrement consiste & rendre les offres lisibles et accessibl
Commission de passation des Marchés.

25.2. L'ouverture de tous les plis se fait en un temps, y compris pour les travaux de
complexes ayant fait I'objet d"une procédure de préqualification.

La Commission de Passation des Marchés compétente procédera a I’ouverture des plis-en Cps et en
présence des représentants des soumissionnaires concernés qui souhaitent y assister, a SEY :
indiquées dans le RPAO. Les représentants des soumissionnaires qui sont présents sign&o1it un regish

feuille attestant leur présence, { {0 1

Dans un premier temps, les enveloppes marquées « Retrait » seront ouvertes &t éur ’&%mﬁ% a
haute voix, tandis que I'enveloppe contenant I’offre ou la copie de sauvegarde colt 3 Fte sera relgg ) ée
au Soumissionnaire sans avoir été ouverte. Le retrait d’une offre ou Ia copie de sauve}a e sera aytbgsd que
si la notification correspondante contient une habilitation valide du signataire 3 dema¥, é’;@% R 141 cete

notification est lue & haute voix. Ensuite, les enveloppes marquées « Offre de Remplaceineaipu= copie de
sauvegarde » seront ouvertes et annoncées 3 haute voix et la nouvelle offre correspondante substituée 2 la
précédente qui sera retournée au Soumissionnaire concerné sans avoir été ouverte, Le remplacement doffre
ou de la copie de sauvegarde ne sera autorisé que si la notification correspondante contient une habilitation
valide du signataire & demander le remplacement et est lue A haute voix. Enfin, les enveloppes marquées «
modification » seront ouvertes et leur contenu lu & haute voix avec I'offre correspondante. La modification
d’offre ou de la copie de sauvegarde ne sera autorisée que si la notification correspondante contient une
habilitation valide du signataire & demander la modification et est lue & haute voix. Seules les offres ou les
copies de sauvegarde qui ont €té ouvertes et annoncées 3 haute voix lors de I'ouverture des plis seront
ensuite évaluées

25.3. Toutes les enveloppes seront ouvertes ['une aprés P'autre et le nom du soumissionnaire annoncé A haute
voix ainsi que la mention éventuelle d’une modification, le prix de I’offre, y compris tout rabais ¢t toute
variante le cas ¢chéant, I'existence d’une garantie d'offre si elle est exigée, et tout autre détail que la
commission de passation des marchés compétente peut juger utile de mentionner, Tous les rabais et variantes
de I’offre annoncés lors de I’ouverture des plis seront soumis & évaluation.

25.4. Etant donné qu'une offre ou une copie de sauvegarde qui n'a pas été ouverte et Iue 4 haute voix durant la
séance d’ouverture des plis, ne peut pas &tre soumise 4 évaluation, la commission s'assurera systématiquement
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gire toutes les offres regues ont bel ¢t bien éié examindes.

25 5. 1) est établi, séance tenante un procés-verbal d ouverture des plis qui mentionne la recevabilité des offres,
leur régularité administrative, leurs prix, leurs rabais, et leurs délais ainsi que la composition de la sous-
commission d’analyse le cas échéant. Toutefois les informations relatives & ladite composition demeurcnt
internes a la commission. Un extrait du procés-verbal a laquelle est annexée la feuille de présence signée par
tous les participants est remis 3 chaque soumissionnaire & sa demande. Enfin scules les offres financiéres des
soumissionnaires ayant atteint la note technique minimale requise sont ouvertes en présence des
soumissionnaires concernés

25.6. A la fin de chaque séance d’ouverture des plis, le Président de ]a commission de passation des marchés
met A la disposition du point focal désigné par I’organisme chargé de la régulation des marchés publics un
exemplairc de Poffre de chaque soumissionnaire-paraphé par ses soins. .
25.7. Bn cas de recours, le soumissionnaire doit adresser sa requéte au Comité d’examen des recours avec copie
au Maitre d’Ouvrage ou au Maltre d’Ouvrage Délégué le cas échéant, au président de la commission de
passation des marchés concerné & I'organisme chargé de la régulation des Marches Publics et & I'Autorité
chargée des Marchés Publics.

II doit parvenir dans un délai maximum de trois (03) jours ouvrables aprés 1'ouverture des plis, sous la forme
d’une lettre ddment signée par le requérant.

Ce recours qui ne peut porter que sur le déroulement de cette étape, notamment le respect des procédures et la
régularité des pidces vérifiées, n’est pas suspensif.

Le cas échéant, I’Observateur Indépendant annexe & son rapport, le feuillet du registre de recours qui lui a été

remis, assorti des commentaires ou des observations y afférents.
Boxtipapigt se fait au cours de
: soumis aux régles

25.8, L'ouverture des plis transmis par voie électronique et ceux présent
la méme séance. L ouverture et I'examen des offres transmises par voie
applicables au traitement des offres physiques,

Article 26, Caractére confidentiel de Ia procédure
26.1. Aucune information relative 4 I’examen, & I’évaluation, & la comparaison
qualification des soumissionnaires et A la proposition d’attribution du Maché—ne sera donnée aux
soumissionnaires ni 3 toute autre personne non concernée par ladite procédyfeta : ibution du Marché
n’aura pas été rendue publique, sous peine de disqualification de I'offre AN de la suspension
des auteurs de toutes activités dans le domaine des Marchés publics. \

26.2. Toute tentative faite par un soumissionnaire pour influences *analyse dans
|’évaluation des offres, la Commission de Passation des Marchés dans 1§ Riivn, ou le Maitre
d*Ouvrage ou le Maitre d’Ouvrage Délégué dans la décision d’attributio - ef/de son offre

3 % du marché, si un

26.3. Nonobstant les dispositions de Palinéa 26.2, entre ’ouverture des }
soumissionnaire souhaite entrer en contact avec le Maitre d’Ouvrage ou le
motifs ayant trait & son offre, il devra le faire par écrit.

Article 27, Eclaircissements sur Ies offres et contacts avec le Maitre d*Ouvrage ou Ie Maitre d’Ouvrage
Délégué

27.1. Pour faciliter 1’examen, I’évaluation et la comparaison des offres, le Président de la Commission de
Passation des Marchés peut, sur proposition de la sous-commission d’analyse, demander aux soumissionnaires,
aux administrations ou organismes compétents de donner des éclaircissements sur les offres.

27.2 La demande d’éclaircissements et la réponse sont formulées par écrit ou via COLEPS ou sur tout autre
moyen de communication électronique indiqué par le Maitre d’ouvrage dans le DAO, avec copic & I'organisme
en charge de la régulation, mais aucun changement du montant ou du contenu de la soumnission en vue de la
rendre plus compétitive n’est recherché, offert ou autorisé. La demande d’éclaircissement doit avoir pour but
notamment de retrouver une information contenue dans I’offre ,de vérifier ’exactitude des informations fournies
par un candidat, le cas échéant, auprés des administrations émetirices, de demander & un soumissionnaire de
confirmer la correction d’erreur de calcul ou d’omission découverte, d’apporter des précisions sur les aspects
techniques non compris par la sous-commission d’analyse ou sur le contenu du sous-détail des prix, ou , de
justifier les prix des offres jugées anormalement basses.

27.3. Le délai de réponse accordé aux demandes d’éclaircissement ne saurait excéder sept (07) jours ouvrables.
27.4 Sous réserve des dispositions de 1’alinéa 1 susvisé, les soumissionnaires ne contacteront pas les membres
de la Commission passation des marchés et de la sous-commission d’analyse pour des questions ayant trait &
leurs offres, entre ["ouverture des plis et attribution du marché.

Article 28. Détermination de la conformité des offres et évaluation au plan technique

28.1. La Sous-commission d’analyse mise en place par la Commission de Passation des Marchés au préalable
procédera & la vérification de 1’¢ligibilité des soumissionnaires et & un examen détaillé des offres pour
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déterminer si elles sont complétes, si les garanties cxigées om &1é fournies, si les documents ont été
correctement signés, et si les offres sont d’une fagon générale en bon ordre. ,

28.2. La Sous-commission d’analyse déterminera ensuite si Poffre est conforme pour I'essentiel aux
dispositions du Dossier d’Appel d’Offres en se basant sur son contenu sans avoir recours & des éléments de
preuve extrinséques. A ce titre, la Sous-commission d’Analyse :

- examinera !'offre pour confirmer que toutes les conditions spécifiées dans le RPAQ et le CCAP ont été
acceptées par le Soumissionnaire sans divergence ou réserve substantielle ;

- évaluera les aspects techniques de I’offre présentée conformément a la clause 13.1.b du RGAO afin de
s’assurer que toutes les stipulations du Bordereau des prix, la note méthodologique portant sur une analyse
des travaux et précisant I'organisation et le programme que le soumissionnaire compte meltre en place ou en
azuvre pour les réaliser (installations, planning, PAQ, sous-traitance, attestation de visite du site le cas échéant,
etc.) sont respectées sans divergence ou réserve substantielle,

28.3. Une offre conforme pour I’essentiel au Dossier d’ Appel d"Offres est une offre qui respecte tous les termes,
conditions, et spéeifications du Dossier d’Appel d’Offres, sans divergence ni réserve importante, Une
divergence ou réserve importante est celle qui :

i. Affecte sensiblement I’étendue, la qualité ou la réalisation des Travaux :

ii. Limite sensiblement, en contradiction avee le Dossier d'Appel d'Ofires, les droits du Maitre d’Quvrage ou du
Maitre d*Quvrage Délégué ou ses oblipations au titre du Marché ;

iii, Est telle que son acceptation ou sa correction affecterait injustement la compélitivité des autres
soumissionnaires qui ont présenté des offres conformes pour 1’essentiel au Dossier d’Appel d’Offres.

28.4. Si une offre n’est pas conforme pour "essentiel au Dossier d’Appel d'Offres, elle sera écartée par la
Commission des Marchés Compétente et ne pourra étre par la suite rendue conforme.

28.5. Le Maitre d’Ouvrage ou le Maitre d’Ouvrage Délégué se réserve le droit d’accepter ou de rejeter toute
modification, divergence ou réserve. Les modifications, divergences, variantes et autres facteurs qui dépassent
les exigences du Dossier d’Appel d'Offres ne doivent pas étre pris en compte lors de I’évaluation des offres.

Article 29, Critéres d*évaluation et de qualification du soumissionnaire
La Sous-commission s*assurera que le Soumissionnaire retenu pour oir soumis 1’offre
substantiellement conforme aux dispositions du dossier d’appel d’offres uﬁt};s
d’évaluation et de qualification stipulés dans le RPAO. 11 est essentiel d’évite il
fixation de ces critéres,

Article 30. Correction des erreurs
30.1. La Sous-commission d’analyse vérifiera les offres reconnues conformes po
d’ Appel d’Offres pour en rectifier les erreurs de calcul &ventuelles, La sous- commissio
erreurs de la fagon suivante ;

a. §’il y a contradiction entre le prix unitaire et le prix total obtenu en multiplip
quantités, le prix unitaire fera foi et le prix total sera corrigé, 2 moins que, de a/
d’analyse, la virgule des décimales du prix unitaire soit manifestement mal p
indiqué prévaudra et le prix unitaire sera corrigé ;

b. 8i le total obtenu par addition ou soustraction des sous totaux n’est pas exact,
total sera corrigé ; ,;,
c. En cas de divergence entre les prix en chiffres et ceux en lettres, le prix en lettreN&

£ rl )
es S0GR Y0 ﬁxﬁfe o yibi et le

sera réputé ['engager. .
30.3. Si le Soumissionnaire ayant présenté 1'offre évaluée la moins-disante, n’accepte pas les corrections

apportées, son offre sera écartée et sa caution de soumission saisie,

Article 31. Conversion en une seule monnaie

31.1. Pour faciliter I’évaluation et la comparaison des offres, la sous-commission d’analyse convertira les prix
des offres exprimés dans les diverses monnaies dans lesquelles le montant de Poffre est payable en francs CFA.
31.2. La conversion se fera en utilisant le cours vendeur fixé par la Banque des Etats de I'Afrique Centrale

(BEAC), dans les conditions définies par le RPAO.
Article 32. Evaluation et comparnison des offrres au plan financier

32.1. Scules les offres reconnues conformes, selon les dispositions des articles 28, 29 du RGAOQ, seront

évaluées et comparées par la Sous- commission d’analyse, ‘
32.2, En évaluant les offres, la sous-commission déterminera pour chaque offre le montant évalué de 1’offre en

rectifiant son montant comme suit :
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a. En comrigeant toute erreur éveniuelle conformément aux dispositions de "article 30.2 du RGAO ;

b. En excluant les sommes provisionnelles et, le cas échéant, les provisions pour imprévus figurant dans le
Détail quantitatif et estimatif récapitulatif, mais en ajoutant le montant des travaux en régie, lorsqu’ils sont
chiffrés de fagon compétitive comme spécifié dans le RPAO;

c. En convertissant en une seule monnaie le montant résultant des rectifications (a) et (b) ci-dessus,
conformément aux dispositions de I’article 31.2 du RGAO ;

d. En ajustant de fagon appropriée, sur des bases techniques ou financidres, loute autre madification, divergence
ou réserve quantifiable ;

e. En prenant en considération les différents délais d’exécution proposés par les soumissionnaires, s’ils sont
autorisés par le RPAO ;

f. Le cas échéant, confoxmément aux dispositions de Particle 13.2 du RGAO et du RPAO, en appliquant les
remises offertes par le Soumissionnaire pour I'attribution de plus d’un lot, si cet appel d’offres est lancé
simultanément pour plusieurs lots.

g. Le cas échéant, conformément aux dispositions de 1’article 18.3 du RPAQ et aux spécifications techniques,
les variantes techniques proposées, si elles sont permises, seront évaluées suivant leur mérite propre et
indépendamment du fait que le soumissionnaire aura offert ou non un prix pour la solution technique spécifiée
par le Maitre d’Ouvrage ou le Maitre d’Ouvrage Délégué dans le RPAQ.

32,3, L'effet estimé des formules de révision des prix figurant dans les CCAG et CCAP, appliquées durant la
période d’exécution du Marché, ne sera pas pris en considération lors de I’évaluation des offres.

32.4, SiPoffre financiére évaluée la moins-disante est jugée anormalement basse ou est fortement déséquilibrée
par rapport & I’estimation faite par le Maitre d’Ouvrage ou du Maitre d'Ouvrage Délégué des travaux 4 exécuter
dans le cadre du Marché, la sous-commission peut A partir du sous-détaj Sparde soumissionnaire
pour n’importe quel élément, ou pour tous les éléments du Détail quantitatif et estmatifzxéifier si ces prix sont

compatibles avec les méthodes de construction et le calendrier proposé.

32.5 Sur proposition de la sous-commission d’analyse, le Président de la Co assation de marchés
peut demander aux soumnissionnaires ou aux administrations et organismes comp es éclaircissements sur
les offres.

Le Maitre d’Ouvrage ou le Maitre d’Ouvrage Délégué tient compte de avis
des marchés publics pour se prononcer.

Article 33, Préférence accordée aux soumissionnaires nationaux
33.1 Lors de la passation d*un marché dans le cadre d’une consultation internatioRgls,
est accordée, & offres égnivalentes et dans ’ordre de priorité, aux soumissions présent€eSpat :

a) Une personne physique de nationalité camerounaise ou une personne morale de droit camerounais ; b) Une
entreprise dont le capital est intégralement ou majoritairement détenu par des personnes de nationalité
camerounaise ;

¢} Une personne physique ou une personne moralc justifiant d’une activité économique sur le temton‘e du
Cameroun ;

d) Un groupement d’entreprises associant des entreprises camerounaises. 33.2 Les offres sont considérées
équivalentes lorsqu’elles ont rempli les conditions techniques requises.

33.3 Pour les marchés de travaux, la marge de préférence nationale est de dix pour cent (10%).

33.4 La préférence nationale ne peut éire appliquée que lorsque le dossier d*appel d*offres le prévoit.

F. ATTRIBUTION

Article 34, Attribution

34.1. Le Maitre d’Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué attribuera le marché au Soumissionnaire ayant
présenté une offre conforme pour I’essentiel an Dossier d’Appel d’offres, (disposant des capacités techniques et
financiéres requises pour exécuter le marché de fagon satisfaisante) et dont I'offre a été évaluée la moins disante
en considérant le cas échéant les remises proposées.

34 2. Si I’ Appel d’Offres porte sur plusieurs lots, ’atiribution se fera selon les preseriptions du RPAQ.
34.3-Dans tous les cas, toute attribution d*un marché est matérialisée par une décision du Maitre d'Quvrage ou
du Maitre d’Ouvrage Délépué et notifiée A Pattributaire dans un délai maximum de soixante-douze (72) heures 3
compter de sa signature

Toute décision d’attribution d’un marché public par le Maitre d’QOuvrage ou le Maitre d’Quvrage Délégué est
insérée, avec indication de prix et de délai, dans le journal des marchés publics édité par I’organisme chargé de
la régulation des marchés publics ou dans toute autre publication habilitée, notamment dans COLEPS ou sur
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tout autre moyen de communication électronique indiqué par le MQ.

Article 35. DProit du Maitre d’Ouvrage ou du Maitre d’Ouvrage Délégué de déclarer un Appel d'Offres
infructueux ou d’snnuler une procédure

35.1 Le Maitre d*Ouvrage ou le Maitre d”Ouvrage Délégué se réserve le droil d’annuler un Appel d’Offres ou
de déclarer un appel d’offres infructueux aprés avis de la commission des marchés compétente sans qu'il y'ait
lieu & réclamation.

Toutefois, lorsque les offres ont déja été ouvertes, I’annulation est subordonnée & 1’accord de I’ Autorité chargée
des Marchés Publics.

35.2 Le Maiire d'Quvrage ou Maitre d’Ouvrage Délégué notitie la décision d'annulation ou celle déclarant
I’appel d’offres infructueux, au Président de la Commission de Passation des Marchés, avec copie a I’organisme
chargé de la régulation des marchés publics.

35.3 En cas d'allotissement, les dispositions prévues aux alinéas ci-dessus sont applicables & chacun des lots.
Article 36. Notification de I’attribution du marché

36.1 Toute attribution d'un marché est matérialisée par une décision du Maitre d’Ouvrage ou du Maitre
d’Ouvrage Délégué et notifiée A ’attributaire dans un délai maximum de soixante-douze (72) heures 4 compter
de sa signature.

36.2. Avant lexpiration du délai de validité des offres fixé par le RPAO, le Maitre d’Ouvrage ou le Maitre
d’Quvrage Délégué notifiera 4 'attributaire du marché par télécopie confirmée par lettre recommandée ou par
tout autre moyen que sa soumission a été retenue. Cette lettre indiquera le montant que le Maitre d’ouvrage ou
le Maitre d’Ouvrage Délégué paiera au cocontractant de I’administration au titre de I’exécution des travaux et le
délai d’exéeution. .

Article 37. Publication des résultats d’attribution du marché et recours

37.1. Le Maitre d’Ouvrage ou le Maitre d’Ouvrage Délégué dispose d’un délai de cing {05) jours ouvrables pour
Ia signature de la décision d’attribution et la publication des résultats & compter de la date de réception de la
proposition dattribution finale de la Commission des Marchés compétente, sauf en cas de suspension de la
procédure,
37.2. Toute décision d’attribution d’un marché public par le Maitre d’Quvrage ©

itre d’Ouvrage Délégué,

est insérée avec indication du montant de I’Offre de ’attributaire et du délai, da : marchés publics
¢&dité par I’organisme chargé de 1a régulation des marchés publics ou dans toute a {iop:habilitée.

37.3 Dés publication des résultats portant attribution, le Maitre d’Ouvrage ou rage Délégué
adresse 4 chaque soumissionnaire qui en fait la demande, un extrait du rapport d’ Tonternant,

37.4. Aprés la publication du résultat de 1’attribution, les offres non retirées dans\$n aiaf maximal de quinze

37. 5. En cas de recours, il doit étre adressé, au Comité chargé de I'examen des ( SN ies au Maitre
d’Ouvrage ou au Maitre d’Quvrage Délégué, au Président de la Commi @5 :

v 't Al
oo

concernée, & I'Organisme chargé de la Régulation des Marchés Publics, et /]
publics.
Ii doit intervenir dans un délai maximum de cing (05) jours ouvrables aprés la th
37.6 Ce recours peut donner lien A la suspension de la procédure & 1’appréciajor.e 1’organisp e
régulation des marchés publics. @4: ¢ 3 Ny
Article 38. Signature du marché IoNY ~
38.1. Aprés publication des résultats, le Maitre d’Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué dispose d’un délai
de cing (05) jours ouvrables pour la signature du marché & compter de la date de souscription du projet de
marché par "attributaire
38.2. L'attributaire du marché dispose d’un délai de quinze (15) jours ouvrables & compter de sa réception pour
souscrire le marché ou la lettre commande. Passé ce délai, le Maitre d’Ouvrage ou le Maitre d’Ouvrage Délégué
se réserve le droit d*annuler la décision d’attribution aprés mise en demeure de attributaire restée sans suite.
Dans ce cas, le cautionnement de soumission est saisi et le marché est attribué au candidat classé en seconde
osition.
58.3. Le Maitre d’Quvrage ou le Maitre d’Ouvrage Délégué dispose d'un délai de cing (05) jours ouvrables pour
la signature du marché, & compter de la date de réception du projet de marché souscrit par ’attributaire ; ou pour
les marchés de gré & gré, 4 compter de la date de réception de I'avis de la Commission Centrale de Contréle des
Marchés compétente, aprés leur souscription par Iattributaire.
38.4. Le Maitre d"Ouvrage ou le Maitre d’Ouvrage Délégué notific le marché 2 son titulaire dans les cinq (5)
jours ouvrables qui suivent la date de sa signature.
38.4. L attributaire du marché dispose d’un délai de quinze (15) jours ouvrables & compter de sa réception pour
souscrire le marché ou la lettre-commande pour souscrire le marché ou la lettre-commande. Passé ce délai, le
Maitre d*Ouvrage ou le Maitre d’Quvrage Délégué se réserve le droit d’annuler la décision d’attribution aprés
misc en demeure de 1’attributaire restée sans suite, Dans ce cas, le cautionnement de soumission est saisi ¢t le
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marché est attnbué au candidat classé en scconde position.

Article 39. Cautionnement définitif

39.1. Dans les vingt (20) jours calendaires suivant la notification du marché par le Matitre d’Ouvrage ou Maitre
d'Ouvrage Délégué, le cocontractant fournira au Maitre d’Ouvrage ou au Maitre d’Ouvrage Délégué un
cautionnement garantissant [’exécution intégrale des travaux, sous la forme stipulée dans le RPAO,
conformément au modéle fourni dans le Dossier d”Appel d’Offres.

39.2. Le cautionnement définitif dont le taux, fixé dans le RPAO, varie entre 2 et 5% du montant TTC du
marché, augmenté le cas échéant du montant des avenants, peut étre remplacé par la garantie d'une caution d’un
établissement bancaire agréé conformément aux textes en vigueur, et émise au profit du Maitre d’ouvrage ou du
Maitre d’Quvrage Délégué ou par une caution personnelle et solidaire.

39.3. Les pétites et moyennes entreprises (PME) & capitaux et dirigeants nationaux ainsi que les organisations de
la société civile peuvent produire 4 la place du cautionnement, soit un chéque certifié, soit un chéque de banque,
soit une hypothéque légale, soit une caution d’un établissement bancaire ou d’un organisme financier apgréé
conformément aux textes en vigueur.

39.4. L’absence de production du cautionnement définitif dans les délais prescrits est susceptible de donner lieu
3 la résiliation du marché dans les conditions prévues dans le CCAG, Dans ce cas, le cautionnement de
soumission est saisi par le Maitre d’ouvrage.

39.5. Les titulaires d'une lettre-commande peuvent &tre dispensés de 1’obligation de fournir le cautionnement

définitif.
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PIECE 3 : REGLEMENT PARTICULIER DE L’APPEL
D’OFFRES (RPAOQ)
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Note relative au Réglement Particulier de I’Appel d’Offres

La pi¢ce n* 3 a pour objet d’aider Ie Maitre d’Ouvrage ou le Maitre d’Ouvrage Délégué 2 fournir les
informations spécifiques correspondant aux articles du RGAO figurant dans la Piéce n® 2 ; ces

données doivent étre établies pour chaque marchs.

Le Maitre d’Ouvrage ou ie Maitre d’Ouvrage Délégué doit préciser dans le Réglément Particulier de
1'Appel d'Offres les renseignements et les conditions propres 4 sa situation, au processus de passation
du marché, aux régles applicables concernant le montant et la monnaie de I’offre, et aux critéres
d’évaluation des offres qui seront utilisés. Lors de la préparation de cette piéce, une attention

particuliére doit étre accordée aux aspects suivants :

a. Les renseignements qui précisent et complétent les articles de la Pi¢ce n° 2 doivent étre
inclus.

b. Les précisions et/ou les ajouts éventuels aux articles de la Pi¢ce n® 2, dictés par les conditions

propres au marché considéré, doivent également étre inclus.

Cetie pidce doit étre remplie par le Maitre d’Ouvrage ou le Maitre d’Ouvrage Délégué avant la
publication du Dossier d’ Appel d’Offres. Les dispositions ci-aprés, qui sont spécifiques aux Travaux
faisant 1’objet de I’ Appel d’Offres, complétent ou précisent les dispositions du Réglement Général
de I’ Appel d’Offres.

Les numéros de la premiére colonne se référent & 1’ Article correspondant du Réglement Général de
I’Appel d’Offres (RGAO). Les dispositions du RGAO non reprises dans le RPAO restent

applicables.

En cas de conflit, les dispositions du RPAO prévalent sur celles du Réglement Général de
I’ Appel d'Offres.




REGLEMENT PARTICULIER DE L’APPEL D’OFFRES

Les dispositions ci-aprés, qui sont spécifiques aux prestations [uisant 1'objet de 1’ Appel d’Offres,
cumplétent ou, le cas échéant, précisent les dispositions du RGAO.
En cas de conflit, les dispositions ci-aprés prévalent sur celles du RGAO.

Les numéros de la premiére colonne se référent & I"article correspondant du RGAOQ.

l;::lfgg::gs Description de la Disposition du RPAQ
A. GENERALITES
1.1 Le Ministre des Travaux Publics, Maitre d’Ouvrage, lance un appel d’offres national ouvert pour
I’exécution des travaux d’entretien périodique de certaines routes revétues du Résean National (Région du
Sud-Ouest) pour I’exercice 2025.
Les travaux sont constitués en un (01) lot unique présenté comme suit :
Mutengeune (lnlc:: N3)-- Bolifamba
e | N8 |G ii":'ﬂ&;?;“f&ﬂi.‘ii%‘;ﬁ“ ds 1 4291 | 300000000 | 350000000 | esooooooo | 12
Kumba - Buca (35km).
TOTALRE 2esis b TS oot iy (77342, 9 19 300,000,000 41,350,000, 0002511 2650 000 00077
Définition des Travau
Les travaux consistent

- Lenettoyage et le ords de la chaussée ;

- La réalisation d’ tion pour purge, la réparation des nids de poule en béton
bitumineux, la repr {9 J#couche de base en grave concassée 0/31,5, I'imprégnation
au bitume fluidifié, j0n“sablée, la couche d'accrochage et le revétement en béton
bitumineux ;

- L’assainissement et le drainage des fossés bétonnés ou magonnés ;

- La fourniture et ]a pose des panneaux de signalisation métallique de type AB ;

- Lebadigeonnage,

Ces travaux sont constitués en un lot unique.
NB : Les informations sur les travaux & exéeuter sont détaillées dans le bordereau des prix unitaires, le
détail quantitatif et estimatif et le Cahier des Clauses Techniques Particuliéres.

1.2 Le délai prévisionnel d’exécution des travaux est de douze (12) mois calendaires, court a
compter de la date de notification de I’ordre de service de commencer les travayx.

1.4 Nom, Object des travaux : Travaux d’entretien périodique de certaines routed reyétues du
Réseau National dans la Région du Sud-Ouest 3
Les travaux comportent plusieurs phases : Non

2 Source(s) de financement :
Les travaux objet du présent Appel d’Offres sont financés par :
Budget : MINTP, Exercice 2025 et 2026, Ligne Fonds Routier

42 Le présent appel d’offres est ouvert 3 toutes les entreprises de droit camerounais

6.2 En cas de groupement d’entreprises, chaque membre du groupement doit présenter un dossier administratif
complet, les piéces " L’attestation de domiciliation bancaire (sauf cas de cotraitance conjointe), La
quittance d'achat du DAOQ et le cautionnement de soumission” prévues au point 13.1 du RPAO étant
uniguement présentés par le mandataire du groupement.

7.3 Aux fins de la visite du site des travaux 4 organiser aprés la publication de I’ Avis d’Appel &’ Offfes, le

service du Maitre d’Ouvrage ou Maitre d’ouvrage Délégué & contacter est la Délégation Régionale des
Travaux Publics du Sud-Ouest.
Il est conseillé a chaque oumissionnaire de visiter ¢! d’inspecter le site des travaux et ses environs et

d’obtenir par lui -méme. ¢! sous sa propre responsabilité, tous les renscignements qui peuvent étre
_nécessaires pour la préparation de I'offre et 'exéeution des éiudes et des travaux. Les cofits liés 4 la visite
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I du site sont 4 Ja charge du Soumissionnairc.

t : T T h - . ; T 1
Les renscignements complémentaires d’ordre technique peuvent étre obtenus auprés de la Direction de

1'Entretien et de la Protection du Patrimoine Routiers du Ministére des Travaux Publics, Tél. 222 22 91 36
ou 4 la Direction des Contrats, Tél. 222 22 95 11 au Ministére des Travaux Publics.

Des éelaircissements peuvent étre demandés au plus tard quatorze (14) jours avant la date de remise des

offres.
Les demandes d'éclaircissement doivent mentionner le nom et |’adresse COmplé}c du requérant et €tre

expédiées au Ministre des Travaux Publics, Maitre d’Quvrage,

C- PREPARATION DES OFFRES J2r 8N
12 La langue de soumission est I’ Anglais ou le Frangais 18] ‘Y’“
13.1 Le soumissionnaire devra produire une offre regroupée en trois volumes et prése ée ),_ﬁt\
A=Volume I: Pidces administratives d\\\x 3%

Elles comprendront notamment :

a) La déclaration d’intention de soumissionner timbrée signée du représentant-I€gal ou du mandataire
dument désigné ;

b) Le cautionnement de soumission (suivant modele joint au DAQ) d'un montant de 13 000 000 francs
CFA timbrée et acquitté de Ia mention manuscrite et d’une durée de validité de 04 mois, établi par un
établissement financier accompagné du Récépissé de consignation de la Caisse des Dépdrs et
Consignations (CDEC) relative & I'objet de I'appel d’offres concerné. Le délai de validité du
cantionnement de soumission doit excéder de trente (30) jours celui des offres.

¢) L’accord de groupement (préciser la forme du groupement notarié ou souseing privé) et spécifiant le
mandataire le cas échéant (le Maitre d*Ouvrage devra privilégier les groupements solidaires);

d) Le pouvoir de signature, le cas échéant ;

e) L’attestation de conformité fiscale délivrée par ’administration fiscale

f) Une attestation de non-faillite établie par le Tribunal de Premiére Instance ;

g) L'attestation de domiciliation bancaire du soumissionnaire, délivrée par un établissement bancaire ou
organisme habilité par le Ministre en charge des Finances du Cameroun sauf dispositions contraires
prévues par la convention de financement ;

h) La quittance d’achat du Dossier d’Appel d'Offres d’une somme non remboursable de trois cent mille
(300 000) francs CIFA payable au Trésor Public ;

i) Une attestation de non-gxclusign des marchés publics délivrée par P’organisme chargé de régulation des

ationale de Prévoyance Sociale certifiant que le soumissionnaire
a satisfait 4 ses obl(ga 'o NszA\vis de ladite caisse datant de moins de trois mois & compter de la
date de signature foddit '

En cas de groupe

groupement doit présenter un dossier Administratif complet, les
ddentées par le mandataire du groupement.

B-Volume II : Offrd uhgiq_xmﬂlv'
Elle comprend notamment
a) L’attestation de visite des lieux suivant le modédle joint au DAO et signé sur l'honneur par le

soumissionnaire (cette Attestation aussi bien que toute |’offre engage le soumissionnaire qui ne pourra
se prévaloir de la non connaissance du site pour d’éventuelles réclamations ou invoquer 1’apparition
dans la zone d’une certaine insécurité pour arréter ou suspendre les travaux en cas d’attribution du
marché) et le rapport détaillé de la visite ressortant les différentes contraintes auxquelles il sera annexé
des images du site ;

b) La déclaration sur I’honneur, attestant que le soumissionnaire n’a pas abandonné un marché au cours
des trois (03) demidres années, et qu’il ne figure pas sur la liste des entreprises défaillantes établic par
le MINMAP ;

¢) La capacité financiére de financement (Ligne de crédit disponible) délivrée par une banque de premier
ordre agréé par le Ministre en charge des Finances ou une compagnies d’assurances agréées et
habilitées a émettre des cautions dans le cadre des Marchés Publics d’au moins 195 000 000 FCFA ;

d) Les états financiers des trois (03) derniéres années constituant un chiffre d’affaire cumulé supérieur ou
égale 195 000 000 francs CFA ;

e) Les chiffres d’affaires annuels selon le bilan certifié ou une déclaration statistique et fiscale sur les
trois (03) derniéres années;
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f) Le personnel d’encadrement ci-aprés :

POSTE QUALIFICATIONS / EXPERIENCES

= Formation de basc: Ingénieur des Travaux de Génie Civil, niveau
BAC+3 minimum ou plus ct inscrit & I'Ordre National des Ingénieurs du

01 Génie Civil (ONIGC).

Conductenr * Expérience générale en BTP : Au moins cing (05) ans.

des travaux » Expéricnce spécifique : Avoir ét¢ Conducteur des Travaux d’au moins
deux (02) projets dans le domaine de construction, d’entretien ou de
réhabilitation des routes. .

» Formation de base ; Technicien Supérieur de Génie Civil, niveau BAC+2
en génie civil ou plus

01 Chef de = Expérience générale en BTP : Au moins cing (05) ans.

chantier » Expérience spécifique : Avoir éé Chef de Chantier d’au moins deux (02)
projets dans le domaine de construction, d’entretien ou de réhabilitation des
routes. _

= Formation de basc : Ingénieur des Travaux de Génie Civil (Bac +3 ou
plus) ou tout autre dipléme équivalent en géotechnique ou un ingénieur

o1 géotechnicien
Responsable = Expérieflcc générale en BTP : Au moins cing (05) ans dans les travaux
géotechnique géotechniques
» Expérience spécifique : Avoir été responsable géotechnique d’au moins
deux (02) projets dans le domaine de la construction, d’entretien ou de
réhabilitation des routes
01 = Formation de base ; Bachelier ou équivalent
Responsable s Expéricnce générale en BTP : Au moins: deux (02) ans
Administratif = Expéricnce spéciﬁqu_e: Ayant au moins deux (92 ans d'cxp‘.%ricnce
ot Financier %é'rx}sralc dans le domaine de la gestion admlms% e?_ es entreprises de
LAOAR

compétente,
une autorité

b) Une copie du diplome, certifiée conforme par une autbri

¢} Une attestation de présentation de Ioriginal du dipléme
administrative compétente,

d) L’attestation de disponibilité datée et signée du candidat,

e) L'attestation d’inscription 4 1'Ordre National des Ing¢
pour les Ingénieurs de Génie Civil éligibles & cet ordr

NB 2: Le personnel proposé ne sera considéré a I'évaluation quensi cizisa'tu‘st IES ives exigées,
datant de moins de trois mois et se rapportant audit personnel, sont i

NB 1: Joindre pour chaque candidat : ,,gx“'
a) Un Curriculum Vitae daté et signé par le candidat, Y WSA :

g) Matéricls & mobiliser pour I'exéeution des travaux 7
L’entreprise devra justifier de la propriété et de I'état du matériel néces w n des travaux. Les
justificatifs du matériel sont les photocopies certifiées conformes des cartes—grises lépalisées par les
services compétents du Ministére des Transports ou les photocopies certifiées conformes d’attestation de
dédouanement datant de moins de trois mois 2 la date limite de remise des offres pour le matéricl roulant,
et les photocopies certifiées de factures pour les autres matériels.

En cas de location, joindre une copie du contrat de location et les copies certifiées conformes des piéces
justifiant que la partie qui loue le matérie] en est propriétaire A ’cxception du MATGENIE. Ces piéces
doivent dater de moins de trois mois 2 1a date limite de remise des offres. La liste du matériel minimum en
propre ou en location & fournir :
Matéricls en propre:

<+ Deux (02) pick-up ;

< Une (01) compacteur vibrant ou & pneu ;

% Trois (03) Camions bennes ;

< Deux (02) nivelcuses ;
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| ¢ Une {01) pelle chargeuse.

| Matéricls en propre ou cn lacation :
» Un (01) véhicule de liaison pick-up supplémentaire;

< Un (1) compactenr ;

% Un (01) repandeuse & liang

% Un (01) bulldozer ;

< Une (01) centrale d’enrobée ;
% Un (01) tractopellc ;

% Une {01) niveleuse suppléplcntaire $ ;"" N \

+» Une (01) Pelle chargeuse ; /([: AR \\

% Une (01) petite grue mobile ; i

< Le Matériel de laboratoire géotechnique de bS8 (densitométre, moule protor, dames

proctor, balances, série de tamis, gamelles, balance électronique, thermomeétre pour prise
de température des enrobés, pied A coulisse, cone d’abrams, moules cylindriques, presse
hydraulique) ou un contrat de sous-traitance avec uiaboyaf éotechnique agréé ;

MINTP
t{gﬁQﬁt’EEﬁ!r aytorité habilitée, des
cartes grises pour les matériels roulants et les factures hat pour lIegygyftres, Ie cas échéant,
accompagnées d’un engagement de location de matéri
attestations de mise A disposition du matériel roulant ne sont

d*Offres.

h} Les références dans le domaine
Le soumissionnaire doit prouver ses références dans les travaux de construction, réhabilitation et/ou
entretien des routes au cours des dix (10) derniéres années (2015-2024). Notamment :
— Projet de construction, réhabilitation et/ou entretien des routes ;
-~ Projet de construction, réhabilitation et/ou entretien des routes bitumées ;
—~ Projets de construction, réhabilitation et/ou entretien des routes revétues de montant T.T.C
cumulés supérieurs ou égal & 500 millions de Francs dans les régions du Sud-Ouest ou du Nord-
Quest 3

(joindre les premiére et demiére pages des marchés enregistrés et procéds-verbaux de réception ou
attestation de bonne fin, les contrats de sous-traitante sont acceptés).

i} Organisation et Méthodologie
Le soumissionnaire produira une note descriptive ou méthodologique présentant de manidre détaillée les
éléments constitutifs de sa proposition technique, notamment :

2) L’organisation ainsi que 1’ordonnancement qu’il envisage mettire en place pour exécuter efficacement
les travaux a laquelle est annexé le rapport de visite des lieux ou I"attestation

signée sur I’honneur, le cas échéant ;

b) le calendrier, le planning et le délai de livraison des travaux ;

c) les dispositions envisagées pour I'utilisation de la main d’ceuvre locale {Approche HIMO) ;

d) les dispositions relatives au respect des mesures environnementales, le cas échéant ;

¢) les travaux que le soumissionnaire envisage de sous-traiter

1) Les approvisionnements ou matériaux de chantier suivant la piéce jointe

11) Le soumissionnnaire remplira et souscrira les formulnires :
> La charte d’Intégrité
» LaDéclaration d’engagement au respect des clauses sociales et environnementales.

12) Les preuves d’acceptations des conditions du marché

Le soumissionnaire remettra les copies diment paraphées sur chaque page et signée 4 la derniére précédée
de la mention « /i et approuvé », des documents ci-aprés :

- Le Cahier des Clauses Administratives Particuliéres (CCAP) ;

- Les Cahiers des Clauses Techniques Particuliéres (CCTP).

NB : Ia non acceptation des clauses du marché entrainera I'élimination du soumissionnaire.
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C. Volume 3 : Offre financicre

Cette enveloppe comprendra les documents ci-aprés :
c.l. La soumission proprement dite, en original rédigée selon le modéle joint, timbré au tarif en vigueur,
signée et dntée ;

¢.2. Le Bordereau des prix unitaires et/ou forfaitaires diment rempli ;
¢.3, Le Détail quantitatif ct estimatif diment rempli ;
¢.4. Le Sous-détail des prix unitaires et/on In décomposition des prix forfaitaires.

Les soumissionnaires utiliseront & cet cffet les pitces et modeles ou formulaires types prévus dans Ie
Dossier d’Appel d’Offres. :

NB : Les différentes parties d'un méme dossier seront séparées par les intercalaires de couleur autre que le
blanc aussi bien dans ’original que dans les copies, de manire A faciliter son examen.

14.3

Impbts et taxes : Les prix proposés doivent étre libellés Toutes taxes comprises.

14.4

Les prix du marché sont fermes et non révisables.

15.1

Dans le cadre de la présente consultation, le montant de la soumission est libellé entiérement en
monnaie nationale (franc CFA),

15.2

Le taux de change pour convertir 'offre du soumissionnaire en monnaie locale ainsi que pour
convertir les futurs décomptes en monnaie étrangére, sera celui [& préciser : exemple celui de la
BEAC trois jours ouvrables avant la date limite de dépét des offres]

16.1

Validité des offres :

La période de validité des offres est quatre-vingt-dix (90) jours, & partir de la date limite de dépst
des offres, délai au cours duquel 1’Autorité Contractante avisera de son choix les entreprises
retenues.

Dans des circonstances exceptionnelles, avant I’expiration du délai initial de validité des offres,
I'Autorité Contractante peut demander aux soumissionnaires de proroger la durée de validité pour
une durée additionnelle déterminée. La demande et les réponses doivent étre faites par &erit. Un
Soumissionnaire peut refuser de proroger la validité de son offre sans perdre la caution de
sournission. Le Soumissionnaire qui accepte de proroger la durée de validité de son offre ne peut
modifier son offre, mais il doit proroger la durée de validité de la Caution de Soumission en
conséquence et ce, conformément aux dispositions de 1’ Article 13 du RPAQ.

17.1

En application de l'article 17 du RGAQ, le Soumissionnaire fournira, une caution de soumission
du montant spécifié dans I’ Avis d’Appel d’Offres, laquelle fera partie intégrante de son offre.

La caution de soumission sera conforme au modéle présenté dans le Dossier d* Appel d’Offres. La
Caution de Soumission demeurera valide pendant trente (30) jours au-deld de la date initiale
originale de validité des offres, ou de toute nouvelle date limite de validité demandée par le Maitre
d’Ouvrage et acceptée par le Soumissionnaire, conformément aux dispositions de I’Article 16.2
du RPAQ au montant ci-dessous :

Ne Montant de In cantion de soumission en F

Q
d’ordre N° de Lot CFA

1 Lot unique 13 000 000

20

Soumission en ligne FORME, FORMAT ET SIGNATURE DE L*OFF

vont transiter sur la plateforme et constituant 1’offre du soumissionnaire son
v § MO pour I’Offre Administrative ;
v" 15 MO pour I'Offre Technique ;
v 5 MO pour I'Offre Financiére.
Les formats acceptés sont les suivants :
v Format PDF pour les documents textuels ;
v JPEG pour les images.
Le candidat veillera & utiliser des logiciels de compression
fichiers a transmetire,
Les offres serort transmises par voie électronique v: latet QLEPS disponible a
I"adresse http://v~vw marchespublics.cm ou hitp:/v i
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T,

Une copie de sauvegarde de I'offre enregistrée sur clé USB ou CD/DVD et I'original de la caution
de soumission devront parvenir dans les services du Maitre d'Ouvrage sous pli scell¢ avec la
mention claire et lisible « copic de sauvegarde » et devra porter la mention suivante sur les
enveloppes fermées :

« APPEL D'OFFRES NATIONAL OUVERT
N° IAONO/MINTP/CIPM-TERI/2025 DU EN PRODEDURE D'URGENCE POUR
L’EXECUTION DES TRAVAUX D’ENTRETIEN PERIODIQUE DE LA ROUTE MUTENGUENE (INTER
N3)-BOLIFAMBA (7,91 KM) Y COMPRIS LE TRAITEMENT DES POINTS CRITIQUES SUR LA
SECTION KUMBA-BUEA (35,00 IKKM)

COPIE DE SAUVEGARDE ET ORIGINAL DE LA CAUTION DE SOUMISSION ».

20.1

La date et heure limites de remise des offres est fixé i 11 heures précises.

22.2

D. DEPOT DES OFFRES

MODE DE SOUMISSION
Le mode de soumission retenu pour cette consultation est : en ligne.
NB : Les soumissionnaires ne peuvent utiliser les deux modes & 1a fois.

E. QUVERTURE DES PLIS ET EVALUATION DES OFFRES

25.1

L’ouverture des plis se fait en un temps et aura lieu le 4 12 heures par la Commission
de Passation des Marchés compétente au Ministére des Travaux Publics.

Seuls les soumissionnaires peuvent assister A celte séance d'ouverture ou s'y faire représenter par une seule
personne de leur choix diment mandatée méme en cas de groupement d’entreprises.

Sous peine de rejef, les pidces du dossier administratif requises doivent étre produites en originaux
ou en copies certifiées conformes par le service émetteur ou nutorité andministrative compétente,
conformément aux stipulations du Réglement Particulier de ’Appel d’Qffres. Elles doivent étre
valides au moment du dépdt de I'Offre datées de moins de trois (03) mois & compter de In date limite
originelle d’ouverture des offres ou avoir été établies postérieurement 3 1a date de signature de ’avis
d’appel d’offres.

En cas d’absence ou de non-conformité d*une piéce du dossier administratif lors de I’ouverture des plis, un
délai de quarante-huit heures est accordé aux soumissionnaires concernés pour produire ou remplacer la
pitce en question,

Est déclarée irrecevable et rejetée par Ia Commission Interne de Passation des Maxchés :

- les plis portant les indications sur 1*identité des soumissionnaires ;

- les plis parvenus postérieurement aux dates et heures limites de dépét ;

- les plis sans indication de I’identité de I’ Appel d’Offres ;

- les plis non-conformes au mode de soumission ;

- L’absence de la caution de soumission délivrée par un organisme ou une institution financiére
agréée par le Ministre en charge des finances pour émettre les cautions dans le domaine des
marchés publics ou le non-respect des modéles des pidces du Dossier d’Appel d'Offres, entrainera
le rejet pur et simple de l'offre sans aucun recours. Une caution de soumission produite mais
n'ayant aucun rapport avec la consultation concemée est considérée comme absente, La caution de
soumission présentée par un soumissionnaire au cours de la séance d’ouverture des plis est
irrecevable ;

La Commission de Passation des Marchés établira un procés-verbal de la séance d*ouverture des plis, dont
une copi¢ sera remise  tous les soumissionnaires.
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L'évaluation des offres se fern sur Ia base des critéres éliminatoires (I} et des eritéres essenticls (1) ]

suivant la grille ci-dessous,

I Critéres éliminatoires

N° | Rubrique | Qui/Non
I. A- Critéres éliminatoires relatifs au dossier administratif

1 | Absence de la caution de soumission & I'ouverture des plis délivrée par { Oui/Non
un organisme financier de premiére catégorie autorisé par le Ministére
chargé des Finances & émettre des cautions dans le cadre des marchés
publics.
NB : Une caution de soumission produite mais n'ayant aucun rapport
avec la consultation concernée est considérée comme absente, La caution
de soumission présentée par un soumissionnaire au cours de la séance
d’ouverture des plis est irrecevable.
2 | Non-production au-deld du délai de 48h d’une piéce du dossier | Oui/Non
administratif jugée non conforme ou absente lors de I'ouverture des plis,
(excepté le cautionnement de soumission),

I. B- Critéres éliminatoires relatifs 3 'offre technique

3 | Absence ou la non-conformité de I'une des pidces constituant 1’offre [ Oui/Non

technique
4 | Absence de la charte d'intégrité datée et signée Qui/Non
5 | Absence de la déclaration d’engagement au respect des clauses | Oui/Non
environnementales

6 | Absence d’au moins une référence dans la construction, réhabilitation | Oui/Non
et/ou entretien des routes revétues de montant T.T.C cumulés supéricurs
ou égal 3 500 millions de Francs dans les régions du Sud-Quest ou du
Nord-QOuest au cours des dix (10) dernidres années.

7 | Absence du matériel en propre suivant :

v Deux (02) pick-up ;

% Une (01) compacteur vibrant ou 2 pneu 3

% Trois (03) Camions bennes ;

¢+ Deux (02) niveleuses ;

< Une (01) pelle chargeuse.

8 | Absence d'un un Conducteur des Travaux remplissant les conditions de
qualification et d’expérience spécifiques demandées dans le RPAO :
Ingénieur des travaux du Genil Civil ou plus (Bac + 3 minimum ou
plus), ayant au moins cing (05) années d'expérience générale en (

Bitiment et Travaux Publics, et ayant effectué au moins deux (02
projets au poste de conducteur des travaux dans le domaine de la\].
construction, d’entretien ou de réhabilitation des routes (joindre
curriculum vitae signé par le candidat, une copie certifiée conforme du
diplome signée par I’Autorité Administrative, une attestation de
disponibilité datée et signée du candidat et une attestation d’inscription 4
I’Ordre National des Ingénieurs du Génie Civil (ONIGC)

9 | Absence de la note méthodologique (organisation, planning et
compréhension du projet)

10 | Absence de I'attestation de visite des lieux suivant le modéle joint et
signé sur I'honneur par le soumissionnaire (ceite Attestation aussi bien
que toute I'offre engage le soumissionnaire qui ne pourra se prévaloir de
la non connaissance du site pour d’éventuelles réclamations ou invoquer
la survenance dans la zone d'une certaine insécurité pour arréter ou
suspendre les travaux en cas d’attribution du marché)

11 | Absence du rapport détaillé de la visite ressortant les différents
contraintes auxquelles il sera annexé des images du site

12 | Absence de la déclaration sur "honneur attestant que le soumissionnaire
n'a pas abandonné un marché au cours des trois derniéres années, et
qu’il ne figure pas sur la liste des entreprises défaillantes &tablie par le |
MINMAP i L




113 | Abscnce de la capacité financiere de financement (Ligne de crédit ‘
i disponible) délivrée par une banque de premier ordre agréé par le :
! Ministre en charge des Finances d’au moins 195 000 000 FCFA
' 14 | N'avoir pas validé les six (06) critéres essentiels
I. C- Critéres éiminatoires relatifs i Poffre financiére
15 | L’absence ou la non-conformité de I'une des pi¢ces constituant 1’offre | Qui/Non
| financiere
16 | Absence d’un prix unitaire quantifié dans I’offre financiére Qui/Non
I. D- Critéres éliminatoires d’ordre général
17 | Fausses déclarations, manceuvres frauduleuses ou falsification des piéces | Oui/Non
18 | Non-respect du format de fichiers des offres soumises en ligne ; Oui/Non

35'1; %, n-?l FATne s

II- Critéres essentiels
L’évaluation des critéres essentiels ou relatifs & la qualification des Soumissionnaires portera sur :
A. Présentation de l’offre (02 sous-cntéres)

T O R R Jv‘*" i
r.ﬁ‘n Wmf:'“ L RN a"t’ -fr‘i"f' g} --\-uth ' ‘v'

i:!%‘f’z‘f.

02

blanche

Intercalait de couleur autre que ia

Le critére présentation de 1’offre est estimé rempli si la note totale y relative obtenue est égale i 02
sur 02 sous-critéres ci-dessus prévus pour évaluation,

B. Le Personnel (09 sous-cntéres}

FEIEATIONS
e ‘?"{r"?'f"'r‘

RaiINay b

I"ormauun'dc base Techmcnen Supéneur de Géme
Civil, niveau BAC+2 en génie civil ou plus

Expéricnce générale en BTP : Au moins cing (05) ans.

Expérience spécifique: Avoir été Chef de Chantier
d’au moins deux (02) projets dans le domaine de
construction, d’entretien ou de réhabilitation des routes,

Formation de base: Ingénieur des Travaux de Génie
Civil (Bac +3 ou plus) ou tout autre dipléme équivalent
en géotechnique ou un ingénieur géotechnicien

01 Responsable Expérience générale en BTP : Au moins cing (05) ans

géotechnique dans les travaux géotechniques
Expérience spécifique: Avoir éi€ responsable
géotechnique d’an moins deux (02) projets dans le
domaine de la construction, d'entretien ou de
réhabilitation des routes
Formation de base : Bachelier ou équivalent

01 Responsable - -

_ Administratif et Expéricnce générale en BTP : Au moins deux (02) ans
3| Financier Expérience spécifique : Ayant au moins deux (02) ans

d’expérience générale dans le domaine de la gestion
administrative des entreprises des BTP

NB : Joindre pour chaque candidat :

2. Un Curriculum Vitae daté et signé par le candidat ;
b. Une copie du dipléme le plus élevé, certifiée conforme par une autorité administrative
e. Une attestation de présentation de l'original du dipléme établic par une autorité administrative
compétente ;
f. L’attestation de disponibilité signée du candidat ;
g. L’attestation d'inscription & I’Ordre National des Ingénieurs du Génie Civil (ONIGC), pour les

compéiente ;
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i Ingenicurs de Giénie Civil dligibles a cet ordre,

+ Le personnel proposé nc sera considéré & Pévaluntion que si les pidces justifieatives exigées, datant
de moins de trois mois et se rapportant audit personnel, sont fournies et signées.

NB 3 : Tout agent public listé parmi le personnel et qui n’a pas présenté tous les documents susceptibles de
justifier sa libération de 1’ Administration sera considéré dans Iévaluation,

En cas de présence du CV d’un méme expent dans plus d’unc offre ou s'il y a divergence entre les CV
présentés pour le méme expert, une demande déclaircissements [ui sera adressée en vue d’établir I’ offre du
sournissionnaire 4 considérer pour son évaluation, Dans ce cas I’expert en question ne scra pas évalué duns
POflre concurrente et son CV sera examiné A condition que celui produit pour la demande
d’¢claircissement soit identique 4 celui dans Ioffres sera considérée.

supéricure ou égale & 06 sur 09 sous-critéres ci-dessus prévus pour évaluation,
C. LES MATERIELS (11 sous-critdres)

Le Soumissionnaire doit justifier qu’il dispose en propre ou location des matériels ci-aprés :

Ne Désignation et Age/ | Nombre | Propriétaire/ | Année Justificatif
caractéristiques du Etnt minimal | loeation d’obtention
matériel requis
| véhicule de liaison
pick-up 01
supplémentaire
Compacteur 01

Repandeuse & liant o1

Bulldozer 01

centrale d'enrobée 01

Trac lopel le ol

= o] W] &) w| R

Niveleuse
supplémentaire 01

8 Pelle chargeuse 01

9 Petite grue mobile 01

10 Le Matériel de
laboratoire
géotechnique de base
{densitométre, moule
protor, dames proctor,
balances, série de
tamis, gamelles,
balance électronique, % de
thermométre pour I'ens
prise de température
des enrobés, pied A
coulisse, cdne
d'abrams, moules
eylindriques, presse
hydraulique),

11 | Matérial 6:_-, MINTP Q

Topographique

TE *
\““---:‘.:._..---"'

(station totale, Mire de C 2
nivellement, niveau, Y% de 7 Q
GPS Bi fréquence, Pens ‘?S'\‘/

canne prisme et petits SR
matériel etc...

2z

NB : 1t faut présenter au moins les % du matériel listé entre parenthdse ou présenter un
contrat de sous-traitance avee ur luboratoire géotechnique agréé pour mériter Ie « OUI »

NB 4 : Le crittre personnel d’encadrement est estimé rempli si Ia note totale y relative obtenue est
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NB : : Joindre les copics certifiées par les services émetteurs ou toute autre antorité habilitée, des
cartes grises pour les matéricls roulants et les factures d’achat pour les autres, le cas échéant,
accompagnées d’un engagement de location de matériel signé, les certificats de vente ct les
attestations de mise A disposition du matéricl roulant ne sont pas ncceptés dans le eadre de cet Appel
d’Offres.

NB : Le critére matériel est estimé rempli si 1a note totale y relative obtenue est supérieure ou égale a 08
sur 11 sous-critéres ci-dessus prévus pour évaluation.

D. Références du soumissionnaire (02 sous-critires)

Les références devront étre justifiées par les copies des extraits des marchés y relatifs (1¢ére, 2¢éme et page
de signatures, ainsi que des procés-verbaux de réception des travaux et/ou des attestations de bonne fin.

‘ s Acceptn

Iix rlcncch
D¢ (oulfnoﬁjg_

R SNl

1 | Projet de construction, réhabilitation et/ou entretien des routes

Projet de construction, réhabilitation et/ou entretien des routes bitumées,
réhabilitation et/ou entretien des routes bitumées

les justificatifs valables pour les références exigées.

E. ~Preuve d'acceptation du marché (sur 02 sous-critéres)

Accepinble

o 1 i
N Expéricnce {oui/non)

———.
7
1 | Le Cahier des Clauses Administratives Particuliéres (CCM%
/ )
2 | Les Cahiers des Clauses Techniques Particuliéres (CC'.Ffi}_-):?/ Ayt '\ x
- w“,b E \ N

Le critére preuve d’acceptation du marché est estimé rempli si Lite I*ensemble des

deux pidces paraphés a toutes les pages et signés 4 1a derniére pagy

En cas de confiit entre les contenus des piéces du DAO, I’é 'unc offre pour non-
conformité aux prescriptions du DAO ne doit s*appuyer que sur des critéres contenus dans
le RPAO dont les dispositions priment sur celle des autres pitces.

I- ATTRIBUTION
34.1 Le Maitre d’Cuvrage ou le Maitre d’Ouvrage Délégué attribue le marché au soumissionnaire dont

PPoffre a été reconnue conforme pour Pessentiel au Dossier d’Appel d’offies et qui dispose des
capacités techniques et financiéres requises pour exécuter le marché de fagon satisfaisante et dont
1’offre a été évaluée la moins disante aprés application des remises proposées le cas échéant.

39.2

Le taux du cautionnement définitif est de 3% du montant toutes taxes comprises du marché.

Dans un délai de vingt (20) jours & compter de la date de notification du marché par le Maitre d’ouvrage, le
cocontractant fournira un cautionnement définitif suivant le modéle joint au Dossier d’appel d’offres.

La non production dudit cautionnement dans les délais et conditions de 1’article 28 du CCAP expose le

soumissionnaire aux sanctions prévues par I'article 37 dudit CCAP
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! Principes Ethiques

! Les Présidents et Membres de commission, les Soumissionnaires et les autres imtervenants de Ia procédure
doivent observer en tout temps, les régles d’éthique professionnelie les plus strictes. Ils doivent notamment
s’interdire toute corruption ou toute autre forme de manceuvres frauduleuses. En vertu de ce principe, les
expressions ci-dessus sont définies de la fagon suivante :

(i) est coupable de “corruption” quiconque offre, donne, sollicite ou accepte directement ou indircctement
un quelconque-avantage en vue d’influencer I’action d’un agent public au cours de I'attribution ou de
I'exécufion diir Riard §ou d’une lettre commande, et

(i) /ifpujiable de ‘Q._é ption’” quiconque fournit, sollicite ou accepte plusieurs offres
émiSes | @}e‘{géme sournissionnaire sous des noms des sociétés différentes et/ou sur
ded/mh érd?%l’gﬁifggis ement différents.
(i} % livre 69 “ vres frauduleuses” quiconque déforme ou dénature des faits afin d’influencer
Iat ion ou l‘%ﬁémf n d'un marché ou d'une lettre commande de maniére préjudiciable au Maitre
/a/x ¢ d’Ouvrage Délégué. Les “Manceuvres frauduleuses” comprennent notamment
.maticeuvre collusoire des soumissionnaires (avant ou aprés la remise de Poffre) visant 3
maintenir artificiellement les prix des cotations 2 des niveaux ne correspondant pas & ceux qui résulteraient
du jeu d’une concurrence libre et ouverte, et a priver ainsi le Maitre d’Ouvrage ou le Maitre d’Ouvrage

Délégué des avantages de cette demnitre.
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DOSSIER D’APPEL D’OFFRES POUR L’EXECUTION DES TRAVAUX D’ENTRETIEN DE

LA ROUTE NATIONALE N°8 : MUTENGUENE (INTER N°3) - BOLIFAMBA 7,91 KM Y

CCOMPRIS LE TRAITEMENT DES POINTS CRITIQUES SUR LA SECTION KUMBA - BUEA
(35KM), DANS LE DEPARTEMENT DU FAKO, REGION DU SUD-OUEST.

GRILLE D’EVALUATION DES OFFRES

1 Critéres éliminatoires

N° | Rubrique

| Oui/Non

II. A- Critéres éliminatoires relatifs au dosster administratif

Absence de la caution de soumission & I'ouverture des plis délivrée par la Caisse des Dépbts
et Consignations (CDEC},

NB : Une caution de soumission produite mais n'ayant aucun rapport avec la consultation
concernée est considérée comme absente. La caution de soumission présentée par un
soumissionnaire au cours de la séance d’ouveriure des plis est irrecevable.

Non-production au-deld du délai de 48h d’une pidce du dossier administratif jugée non
conforme ou absente lors de ’ouverture des plis, (excepté le cautionnement de soumission).

II. B- Critéres liminatoires relatifs A Poffre technique

Absence ou la non-conformité de I’'une des pidces constituant I'offre technique

Absence de la charte d’intégrité datée et signée

Lhls

Absence de Ja déclaration d’engagement au respect des
clauses environnementales

Absence d’au moins une référence dans la construction, réhabilitation et/ou entretien
des routes revétues (revétement en enduit superficiel ou en béton bitumineux) de

montant T.T.C cumulés supérieurs ou égal & 500 millions de Francs dans les régio?

du Sud-Ouest ou du Nord-Ouest au cours des dix (10) dernidres années.

Absence du matériel en propre suivant ;
% Deux (02) pick-up ;
< Une (01) compacteur vibrant ou & pncu ;
* Trois (03) Camions bennes ;
< Deux (02) niveleuses ;
+ Une (01) pelle chargeuse.

0\9
&
3
o

7

Viss
NTH

[

Absence d’un un Conducteur des Travaux remplissant les conditions de qualification et
d’expérience spécifiques demandées dans le RPAO : Ingénieur des travaux du Genil Civil
ou plus (Bac + 3 minimum ou plus), ayant au moins cing {05) années d'expérience générale
en Bétiment et Travaux Publics, et ayant effectué au moins deux (02) projets au poste de
conducteur des travaux dans le domaine on, d’entretien ou de réhabilitation
des routes (joindre curriculum vitae sig{t& fat\une copie certifiée conforme du
dipléme signée par I’ Autorité Adminigdirat] e une attes tio), de disponibilité datée et signée
du candidat et une attestation d’inscrj avg Na Efﬁ des Ingénieurs du Génie Civil
(ONIGC) o ;S

3 &
Absence de la note méthodologique (Qygahisation,$hanniftrgt compréhension du projet)

=)

Absence de I'attestation de visite des Il 3uivant |2-1Apd8te joint et signé sur I'honneur par
le soumissionnaire (cette Attestation ausShbi&d mis%out€1'offre engage le soumissionnaire
qui ne pourra se prévaloir de la non connaissa site pour d’éventuelles réclamations ou

invoquer la survenance dans la zone d’une certaine insécurité pour arréter ou suspendre les
travaux en cas d’attribution du marché)

11

Absence du rapport détaillé de la visite ressortant les différentes contraintes auxquelles il
sera annexé des images du site

12

Absence de la déclaration sur I’honneur attestant que le soumissionnaire n’a pas abandonné
un marché au cours des trois dernidres années, et qu'il ne fipure pas sur la liste des
entreprises défaillantes établie par le MINMAP

13

Absence de la capacité financiére de financement (Ligne de crédit disponible) délivrée par
une banque de premier ordre agréé par le Ministre en charge des Finances d’au moins 195
000 008 FCFA

14

N*avoir pas validé les six (06) critdres essentiels




IL. C- Critéres éliminatoires relatifs 4 1offre financiére

15 | L'absence ou la non-conformité de ’une des piéces constituant ’offre financiére

16_| Absence d'un prix unitaire quamifié dans Poffre tinanciére

1. D- Critéres éliminatoires d’ordre général

17 | Fausses déclarations, manccuvres frauduleuses ou falsification des pitces

18 | Non-respect du format de fichiers des offres soumises en ligne;

III-Critéres essenticls
L>évaluation des critéres essentiels ou relatifs 4 Ia qualification des Soumissionnaires portera sur ;
F. Présentation de Poffre (02 sous-critéres)

N° Expericnce Acceptable
(oui/non)

01 Lisibilité

02 Intercalaire de couleur autre que la blanche

Le critére présentation de offre est estimé rempli si I note totale y relative obtenue est supérieure
égale & 02 sur 02 sous-critéres ci-dessus prévus pour évaluation,

G. Lc Pcrsonncl 09 sous-cntércs)

i‘armatmn dé basc Techmc:cn Sul:;éncur de Gémc le -
niveau BAC+2 en génie civil ou plus ZaNV4 -
Chef de chantier | EXPérience générale en BTP : Au moins cinq {05) ans. Ve /’ \"Q{

1 Expérience spécifique : Avoir été Chef de Chantier d’au mojfisy Mi
deux (02) projets dans le domaine de construction, d’entret STERI
ou de réhabilitation des routes. \iqk CIPM TE

Formation de base: Ingénieur des Travaux de Génie Cw% _/\Q
o

e k]
==

et
3
lg v
o
‘-c .* 3"

(Bac +3 ou plus) ou tout autre diplome équivalent en
2 géotechnique ou un ingénieur géotechnicien

01 Responsable | Expérience générale en BTP : Au moins cing (05) ans dans les
géotechnique travaux géotechniques

Expéricnce spécifique: Avoir été responsable géotechnique
. d’au moins deux (02) projets dans le domaine de Ia
construction, d’entretien ou de réhabilitation des routes

Formation de base ; Bachelier ou équivalent

01 Responsable
Administratif et | Expérience générale en BTP : Au moins deux (02) ans
3 | Financier Expérience spécifique: Ayant au moins deux (02) ans

d’expérience générale dans le domaine de la gestion
administrative des entreprises des BTP

NB : Joindre pour chaque candidat :

a. Un Curriculum Vitae daté et signé par le candidat ;

b. Une copic du diplome le plus élevé, certifiée conforme par une autorité administrative  compétente ;

e. Une attestation de présentation de I’original du dipléme établie par une autorité administrative compétente ;

f. L’attestation de disponibilité signée du candidat ; _
g. L'attestation d’inscription a I’Ordre National des Ingénieurs du Génie Civil (ONIGC), pour les Ingénieurs de

Génie Civil éligibles 4 cet ordre.

Le personnel proposé ne sera considéré a I’évaluntion que si Ies pidees justificatives exigées, datant de
moins de trois mois ct se rapportant andit personnel, sont fournies et signées,

NB 3 : Tout agent public listé parmi Ic personnel et qui n’a pas présenté tous les documents susceptibles de
justifier sa libération de I’ Administration sera considéré dans 1'évaluation.
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En cas de présence du CV d’un méme expert dans plus d’une offre ou s"il y a divergence cntre les CV présentés
pour ie méme cxperl, une demande d’éclaircissements lui sera adressée en vue d'éiablir l'offre du
soumissionnaire a considérer pour son évaluation. Dans ce cas 'expert en question ne sera pas évalué dans
I"’Offre concurrente et son CV sera examiné 4 condition que celui produit pour la demande d’éclaircissement soit
identique a celui dans |"offres sera considérée.

NB 4: Le critére personnel d’cncadrement est estimé rempli si la note totale y relative obtenuc est
supérieurc ou égale A 06 sur 09 sous-critéres ci-dessus prévus pour évaluation.

H. LES MATERIELS (11 sous-critéres)

Le Soumissionnaire doit justifier qu’il dispose en propre ou location des matéricls ci-aprés :

N® | Désignation ot caractéristiques du matériel | Age/ | Nombre | Propriétaire/ Année Justifientif
Etat | minimal Ioeation d*obtention
requis
1 véhicule de linison pick-up supplémentaire o1
2 Compacteur 01
- 7%
3 Repandeuse A liant it K@\ o1
4 Bulldozer = Y
. /5 L’\_!ii, N o
5 centrale d’enrobée / o ‘\ﬂ““.\—.-*""""} 01
6 Tractopelle ol
7 Niveleuse supplémentaire 01
8 Pelle chargeuse 01
PER
9 Petite grue mobile {{ a7 { N&P“ﬁﬁ?‘\ ! o1
10 Le¢ Matéricl de labora fa)
base (densitoméire, mo >
proctor, balances, série de
balance électronique, thermo % de
de température des enrobés, pied A coulisse, I'ens
cdne d’abrams, moules cylindriques, presse
hydraulique),
11 Matériel Topographique {station totale, Mire
de nivellement, niveau, GPS Bi fréquence, Y de
canne prisme ¢t petits matériel ete... I'ens
NB : Il faut préscnter au moins les % du matériel isté entre parenthése ou présenter un contrat de sous-traitance
avec un laboratoire géotechnique agréé pour mériter le « OUI»

NB : : Joindre les copies certifiées par les services émetteurs ou toute autre autorité habilitée, des cartes
grises pour les matéricls roulants ct les factures d’achat pour les autres, le cas échéant, accompagnées
d’un cngagement de Jocation de matéricl signé, les certificats de vente. Les attestations de mise 3
disposition du matériel roulant ne sont pas acceptées dans Ie cadre de cet Appel d’Offres.

NB : Le critére matériel est estimé rempli si la note totale y relative obtenue est supérieure ou égale 2 08 sur 11
sous-critéres ci-dessus prévus pour évaluation,

I Références du soumissionnaire (02 sous-critéres)

Les références devront étre justifiées par les contrats de sous-traitance ou par les copies des extraits des marchés
y relatifs (1¢re, 2¢me et page de signatures, ainsi que des procés-verbaux de réception des travaux et/ou des
attestations de bonne fin, :

1 | Projet de construction, réhabilitation et/ou entretien des routes
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T ]
I Projet de construction, réhabilitation cl/ou entretien des routes bitumées, i
réhabilitation ctfou entretien des routes bitumées |

i 2

Le critére référence est estimé rempli si le soumissionnaire obtient un {01) Oui sur deux (02) en fournissant les
justificatifs valables pour les références exipées.

J. —Preuve d’aceeptation du marché (sur ()2 sous-critéres)

Acceptable

o A -
N ] Expérience (oui/non)

1 | Le Cahier des Clauses Administratives Particuliéres (CCAP)
2 | Les Cahiers des Clauses Techniques Particulidres (CCTP).

Le critére preuve d’acceptation du marché est estimé rempli si le soumissionnaire produite I’ensemble des deux
pi¢ces paraphés & toutes les pages et signés a la derniére page.

En cas de conflit entre les contenus des piéces du DAO, 1’élimination d’une offre pour non-
conformité aux prescriptions du DAO ne doit s’appuyer que sur des critéres contenus dans le
RPAQ dont les dispositions priment sur celle des autres piéces.
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PIECE 4 : CAHIER DES CLAUSES
ADMINISTRATIVES PARTICULIERES (CCAP)
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DU CAHIER DES CLAUSES ADMINISTRATIVES

PARTICULIERES

CHAPITRE I- : DISPOSITIONS GENERALES
ARTICLE 1 : OBJET DU MARCHE
ARTICLE 2 : PROCEDURE DE PASSATION DU MARCHE
ARTICLE 3 : DEFINITIONS ET ATTRIBUTIONS, NANTISSEMENT
3.1 DEFINITIONS GENERALES
3.2 NANTISSEMENT
3.3 ATTRIBUTIONS DU MAITRE D'CEUVRE
ARTICLE 4 : LANGUE, LOIS ET REGLEMENTATIONS APPLICABLES
ARTICLE 5 : PIECES CONSTITUTIVES DU MARCHE
ARTICLE 6 : TEXTES GENERAUX APPLICABLES
ARTICLE 7 : COMMUNICATION
7.1 : DOMICILE DU COCONTRACTANT
7.2 : CORRESPONDANCES
ARTICLE 8 : ORDRES DE SERVICE
ARTICLE 9 : MARCHES A TRANCHE
ARTICLE 10 : MATERIEL ET PERSONNEL DU COCONTRACTANT
10.] MATERIEL ET PERSONNEL A METTRE EN PLACE
10.2 REMPLACEMENT DU PERSONNEL D'ENCADREMENT
10.3 REPRESENTANT DU COCONTRACTANT

CHAPITREII-  CLAUSES FINANCIERES
ARTICLE 11 : GARANTIES ET CAUTIONS

11.1 CAUTIONNEMENT DEFINITIF

112 CAUTIONNEMENT DE GARANTIE

11.3 CAUTIONNEMENT D’ AVANCE DE DEMARRAGE

11.3 CAUTIONNEMENT D’AVANCE SUR MATERIELS
ARTICLE 12 : MONTANT DU MARCHE
ARTICLE 13 : LIEU ET MODE DE PAIEMENT
ARTICLE 14 : CONSISTANCE ET VARIATION DES PRIX

14.1 CONSISTANCE DES PRIX

14.2 SOUS-DETAIL DES PRIX

. 14.3 VARIATION DES PRIX _

ARTICLE 15 : FORMULE DE REVISION DES PRIX
ARTICLE 16 : FORMULE D' ACTUALISATION DES PRIX
ARTICLE 17 : TRAVAUX EN REGIE D’ENTREPRISE
ARTICLE 18 : VALORISATION DES TRAVAUX
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AR1ICLE 19 : VALORISATION DES APPROVISIONNEMENTS
ARTICLE 20 : AVANCES
201 AVANCF DEDEMARRAGE
202 AVANCE SUR MATERIELS
ARTICLE 21 : REGLEMENT DES TRAVAUX
21.1 DECOMPTE D'AVANCE DE DEMARRAGE
212 CONSTATATION DES TRAVAUX EXECUTES
213 DECOMPTE MENSUEL
21.4 REGLEMENT DES TRAVAUX EN REGIE D'ENTREPRISE
ARTICLE 22 : INTERETS MORATOIRES
ARTICLE 23 : PENALITES
ARTICLE 24 : REGLEMENT EN CAS DE GROUPEMENT D’ENTREPRISES
ARTICLE 25 : DECOMPTE FINAL
ARTICLE 26 : DECOMPTE GENERAL ET DEFINITIF
ARTICLE 27 : REGIME FISCAL ET DOUANIER
ARTICLE 28 : TIMBRE ET ENREGISTREMENT DU MARCHE
CHAPITRE [N : EXECUTION DES TRAVAUX

ARTICLE 29 : CONSISTANCE DES TRAVAUX
ARTICLE 30 : OBLIGATIONS DU MAITRE D'OUVRAGE
ARTICLE 3! ;: DELAI D’EXECUTION DU MARCHE
ARTICLE 32 : ROLE ET RESPONSABILITE DU COCONTRACTANT
ARTICLE 33 : MISE A DISPOSITION DES DOCUMENTS ET DU SITE 73
ARTICLE 34 : ASSURANCES DES OUVRAGES ET RESPONSABILI{ES,
ARTICLE 35 : PIECES A FOURNIR PAR LE COCONTRACTANT
ARTICLE 36 : ORGANISATION ET SECURITE DES CHANTIERS
ARTICLE 37 : IMPLANTATION DES OUVRAGES

ARTICLE 38 ;: SOUS-TRAITANCE

ARTICLE 39 : LABORATOIRE DE CHANTIER ET ESSAIS
ARTICLE 40 : JOURNAL ET REUNIONS DE CHANTIER
ARTICLE 41 : UTILISATION DES EXPLOSIFS

CHAPITRE IV : DE LA RECEPTION DE TRAVAUX
ARTICLE 42 : RECEPTION PROVISOIRE

42,1 OPERATIONS PREALABLES A LA RECEPTION

> 42,2 COMMISSION DE RECEPTION PROVISOIRE

42,3 RECEPTION PARTIELLE

42.4 PRISE DE POSSESSION DES QUVRAGES
ARTICLE 43 : DOCUMENTS A FOURNIR :
ARTICLE 44 : DELAI DE GARANTIE ET ENTRETIEN PENDANT LA PERIODE DE
GARANTIE,

44,1 DELAI DE GARANTIE
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44.2 ENTRETIEN PENDANT LA PERIODE DE GARANTIE
ARTICLE 45 : RECEPTION DEFINITIVE

45.1 OPERATIONS PREALABLES A LA RECEPTION DEFINITIVE

45.2 COMMISSION DE RECEPTION DEFINITIVE

CHAPITRE V : CLAUSES DIVERSES
ARTICLE 46 : RESILIATION DU MARCHE

ARTICLE 47 : CAS DE FORCE MAJEURE

ARTICLE 48 : DIFFERENDS ET LITIGES

ARTICLE 49 : EDITION ET DIFFUSION DU MARCHE

ARTICLE 50 ET DERNIER : ENTREE EN VIGUEUR DU MARCHE
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CHAPITRE I- : DISPOSITIONS GENERALES

ARTICLE 1: OBJET DU MARCHE
Le présent Marché a pour objet I'exécution des travaux d’entretien de la route Nationale N°§ : Mutenguene
(Inter N°3) — Bolifamba 7,91 Km y compris le traitement des points critiques sur la section Kumba - Buea
(35km), dans le département du Fako, région du Sud-Ouest.

Ces travaux portent sur le lot défini ainsi qu’il suit :

N° Lot Région Trongons -~ g:?fi:u(;(m)

ARTICLE 2 : PROCEDURE DE PASSATION DU MARCHE
Le présent marché est passé par la procédure d’Appel d'Offres National Ouvert

N°__ /AONO/MINTP/CIPM-TERI/2025 du

—

ARTICLE 3 : DEFINITIONS ET ATTRIBUTIONS
3.1 DEFINITIONS GENERALES :
Pour I'application des dispositions du présent marché, il est précisé que :

o G
- L’Orgnnisme chargé du contrfle externe du présent Mar ¢ ﬁtﬂ@ﬁéﬁé‘m des Marchés
Publics. A ce titre, il vérifie, 3 travers les controles inopinés,“r“EfTEctivité et la qualité des
travaux réalisées et réceptionnées. Il procéde égalemer} NEnificstion 4 posteriori de
1’adéquation entre les travaux facturées, les paiements ¢ et les ¢alisées, signale
au Chef de Service du Marché, 3 I'ingénieur du Mar &t/ou %IIS:OG{) Fraltant, les cas de
manquements observés dans I’exécution et vise le décor yf'é déﬂ‘f&l apr arché;

= Le Maitre d'Ouvrage est le Ministre des Travaux ‘%‘@,\ Teprés *administration

bénéficiaire des travaux, signe le Marché, les ordres d \senvice ay. 2&/incidence sur les
collts, les délais et les objectifs, les avenants le cas échéant; &O8F 1uivi de I’exécution
du Marché, ordonne le paiement des décomptes, résilie le Marché aprés mis en demeure Ie cas
échéant, veille 3 1a rédaction du rapport d’achévement de 1’exécution, et conserve les originaux
des documents s’y rapportant ;

— Le Chef de Service du Marché est : le Délégué Régional des Travaux Publics territorinlement
compétent; il est responsable de la Direction Générale des travaux, arréte toutes les dispositions
technico-financiéres et représente le Maitre d’Ouvrage auprés des instances d’arbitrage des
litiges ;

— « L'Ingénicur du Marché est : le Délégué Dépariemental des Travaux Publics territorialement
compétent, Il chargé du suivi et ’exécution du Marché, Responsable du suivi technique et
financier, il apprécie, décide et donne toutes les instructions n’entrainant aucune incidence
financiére. Il rend compte au Chef de Service du Marché ;

—~  La Maftrise d'ccuvre est assurée par le Bureau d’Etudes Techniques (BET), il assure les
missions de contréle de conformité de I'exécution au projet, de direction de 1'exécution du
contrat des travaux, de pilotage, d’ordonnancement et de coordination des travaux, et assistance
aux opérations de réception ;

—~ La Commission Interne de Passation de Marché compétente est la Commission Interne de
Passation des Marches des Travaux d’Entretien et de Réfection des Infrastructures (CIPM-
TERI) auprés du MINTP, qui est une instance d’appui technique 4 la procédure de passation ;

— Le Cocontractant est Ie ............BP.teceinns ceeiinis (ville), Tél. :............. Qui est
chargé de I'exécution des travaux ;

— L’organisme chargé du paicment cst le Paiyeur de la paierie Spéeinlisé placée auprés du
MINTP pour les taxes.
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32 NANTISSEMENT
Le nanussement est soumis aux régles applicables en cette matiére aux marchés Publics de I'Etat,
notamment "article 150 du décret N° 2018/366 du 20 Jjuin 2018 portamt Code des Marchés Publics:
En vue de I"application du régime de nantissement institué par le décret sus visé, sont définis comme
- Autorité chargée de I'ordonnancement : le Ministre des Travaux Publics;
- Autorit¢ chargée de la liquidation des dépenses: le Chef de Service du marché;
- Organismes chargés des paiements: le paiyeur Spécialisé auprés du MINTP/MINHDU ;
- Responsables compétents pour fournir les renseignements énumérés au décret susvisé: Le Chef de
Service.
3.3 ATTRIBUTIONS DU MAITRE D'(EUVRE
Le Maitre d’ceuvre a pour attribution de faire exécuter les travaux de fagon satisfaisantc, conformément
aux dispisotions contractuelles ef aux régles de I'art.

Il ne pourra relever le Cocontractant d’aucune de ses obligations contractuelles, ni (sauf exception
expresse stipulée ci-dessous) ordonner un travaijl quelconque susceptible de retarder I’exécution des travaux ou
de provoquer un paiement supplémentaire par le Maitre d’Ouvrage, ni ordonner une modification quelconque A
Pouvrage 3 exécuter. Le Maitre d’ccuvre est compétent pour préparer et signer les ordres de services A caractére
technique.

A la demande du Cocontractant ou du Maitre d’ceuvre, des constats contradictoires pourront étre réalisés
pour fixer les quantités de certains ouvrages. De tels constats contradictoires seront faits lorsqu’un ouvrage
risque de ne plus pouvoir étre mesuré,

ARTICLE 4 : LANGUE, LOIS ET REGLEMENTATIONS APPLICABLES
4.1 La langue applicable au présent marché est le Francais ou I’ Anglais,

4.2 Le Cocontractant s’engage 4 observer les lois, réglements et ordonnances en vigueur en République
du Cameroun et ce, aussi bien dans sa propre organisation que dans Ia réalisation du marché.

Si ces lois et réglements en viguenr a la date de signature du présent marché venaient 3 éire
modifiés aprés la signature du marché, les cofits éventuels qui en découleraient directement
seraient pris en compte sans gain ni perte pour chaque partie.

ARTICLE 5 : PIECES CONSTITUTIVES DU MARCHE (CCAG Article 4)
Les picces contractuelles constitutives du présent marché sont par ordre de priorité :

1. La lettre de soumission ou P’acte d’engagement;

2. La soumission du cocontractant et ses annexes dans toutes les dispositions non contraires au Cahier des
Clauses Administratives Particuliéres et au Cahier des Clauses Techniques Particulidres c{-dessous visés ;

3. Le Cahier des Clauses Administratives Particulieres (CCAP) ;

4. Le Cahier des Clauses Techniques Particulidres (CCTP) ;

5. Les éléments propres a la détermination du montant du marché, tels areor
bordereaux des prix unitaires ; I’état des prix forfaitaires ; le détail ou Ie devis £ amposition des
prix forfaitaires et/ou le sous-détail des prix unitaires :

6. Plans, notes de calcul, cahiers de sondage et dossiers géotechniques ;

7. Le Cahier des Clauses Administratives Générales(CCAG) applicables au
vigueur par arrété N° 033/CAB/PM du 13 février 2007 ;

8. Le ou les Cahiers des Clauses Techniques Générales (CCTG) applicabie}
marché,
ARTICLE 6 : TEXTES GENERAUX APPLICABLES === e
- En ce qui n’est pas contraire aux dispositions du présent contrat, le Coconiractant reste soumis aux =
textes généraux ci-aprés : .
' 6.1. la Loi n® 92/007 du 14 aofit 1992 portant Code du travail ;
6.2. - Ia Loi n® 96/07 du 8 avril 1996 portant protection du patrimoine routier modifié ¢t complété
par les lois n® 98/011 du 14 juillet 1998 et 2004/021 du 22 juillet 2004 ;
6.3. - la Loi cadre n°096/12 du 05 aofit 1996 portant loi-cadre relative a la gestion de
I'environnement ;
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6.4, -

6.5.
0.6.

6.7.

6.8.

6.9.

6.10.
6.11.
6.12.

6.13,
6&14‘

6.15.
6.16.
6.17.

6.18.

6.19.
6.20.

6.21.

6.22.
6.23.

6.24.
6.25.
6.26.
6.27.
6.28.

6.29.
6.30.

6.32.

la Loi n® 2000/10 du 13 juillet 2000 fixant I'orpanisation et fes modalités de Uexercice de Ia
profession d'Ingénieur du Marché du Génie civil ;

la loi n°2016/017 du 14 décembre 2016 portant Code Minier ;

la Lot n°® 2018/011 du 11 juiliet 2018 portant code de transparence et de bonne gouvernance
dans 1a gestion des finances publiques au Cameroun ;

la Loi n® 2018/012 du 11 juillet 2018 portant régime financier de I'Elat et des autres entilés
publiques ;

la Loi N° 2023/013 du 23 Décembre 2024 portant loi de finances de la Répubhque du
Cameroun pour I'Exercice 2025 ;

le Déeret n® 2001/048 du 23 février 2001, portant organisation et fonctionnement de I’ Agence
de Régulation des Marchés Publics (ARMP) ; -

-le Décret n® 2003/651/PM du 16 avril 2003 fixant les modalités d’application du régime
fiscal et douanier des Marchés Publics ;

-le Décret n® 2005/577 du 23 février 2005 fixant les modalités de réalisation des études
d’impact environnemental ;

-le Décret n® 2008/376 du 12 novembre 2008 portant organisation administrative de la
République du Cameroun ;

-le Décret n°2011/408 du 9 décembre 2011 portant organisation du Gouvermnement ;

-le Déeret n°2012/075 du 08 mars 2012 portant organisation du Ministére des Marchés
Publics ;

-le Décret n® 2012/076 du 08 mars 2012 modifiant et complétant certaines dispositions du
décret n° 2001/048 du 23 février 2001 portant création, organisation €t fonctionnement de
I’Agence de Régulation des Marchés Publics (ARMP),

-le Décret n°2015/434 du 02 octobre 2015 portant réaménagement du Gouvernement ;

-le Décret n° 2018/190 du 02 mars 2018 modifiant et complétant certaines dispositions du
décret n°® 2011/408 du 09 décembre 2011 portant organisation du Gouvernement ;

-le Décret n°2018/355 du 12 juin 2018 fixant les régles communes applicables aux Marchés
des entreprises publiques ;

-le Décret n® 2018/366 du 20 juin 2018 portant Code des Marchés Publics;

-le Décret n° 2018/461 du 07 aofit 2018 portant organisation du Ministére des Travaux
Publics ;

-le Décret n® 2019/001 du 04 janvier 2019 portant nomination du premier ministre, Chef du
Gouvernement.

-le Décret n° 2019/002 du 04 janvier 2019 portant réaménagement du Gouve

-le Déeret n°2020/375 du 07 juillet 2020 portant réglement général d
publique ;

-1’ Arrété n° 070/MINEP du 20 avril 2005 fixant les différentes catégories
réalisation est soumise A I’étude d’impact environnemental ;

-I’Arrété n® 033/CAB/PM du 13 février 2007 mettant en vigueur les
Administratives Générales (CCAG) applicables aux Marches Publics ;
-I’Arrété N°00000241/A/MINMAP du 18 juillet 2018 portant créati es Commissions

Internes de Passation des Marchés aupras du Ministére des Travaux Publics

-L’Arrété n® 401/A/MINMAP/CAB du 21 octobre 2019 fixant les spde Iﬁ ala
maitrise d’ccuvre privée et les modalités d’exercice de 1a maitrise d’

-L’Arrété n° 403/A/MINMAP/CAB du 21 octobre 2019 fixant 1 onds %@ in ités

servies par les Maitres d’Ouvrage ou Maitre d’Ouvrage Déléguégf ann P ‘{}?’1‘ es
et Rapporteurs des Commissions de réception, des Commissi et de ecatte
technique ; P :‘?
~-la-Circulaire N° 00013995/C/MINFI du 31 Décembre 2024 portaniin ions-reldlivfes A
I’exécution des lois de finances, au suivi et au contrdle de I’exécution ggét tat et

des autres entités publiques pour I'Exercice 2024 ;

-la Letire Circulaire n® 0005/LC/MINMAP/CAB du 03 juillet 2018 précisant les mesures
transitoires & Observer suite 4 la signature et & Ja pubhcanon du Décret N°2018/366 du 20
juin 2018 portant Code des Marchés publics:t-, .

-Ia Lettre n° 00908/MINTP/DR datant de 1997 du Munstére des Travaux Publxcs portant '
publication des directives pour la prise en compte des impacts environnementaux dans
Pentretien routier ;

- «la Lettre Circulaire N° 000002 LC-MINMAP-CAB du 12 mai 2022 relative & la continuité

du service Publics des Marchés Publics en cas de sanction ou Maitre d’Ouvrage Délégué, ou
des membres d’une Commission de Passation des Marches Publics conformément aux
dispositions des articles 194 ct 195 du Code des Marchés Publies ;
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6.33. -la Lettre Circulaire N° 000001 T.C-MINMAP-CAB du 25 avril 2022, du relative &
l'application du Code des Marches Publics ;

6.34. La Lettre Circulaire N° 000019 LC/MINMAP du 05 Jjuin 2024 relative aux modalités de
constitution, de consignation, de conservation, de restitution et de déconsignation des
cautionnements sur les marchés publics ; :

6.35. La circuluire N°19/LC/MINMAP du 05 juin 2024 ;

6.36. -Décision N°00000432/CAB/MINMAP/ du 18 Jjuin 2019 portant nomination des Présidents
des Commissions Internes de Passation des Marchés Publics placées auprés des
Départements Ministériels ;

6.37. -La Décision N° 208/D/MINTP/CAR du 25 juillet 2024 modifiant et complélant les
dispositions de la Décision N° 129/D/MINTP/CAB du 15 mai 2024 constatant la
composition des Commissions Internes et Spéciale de Passation des Marchés placée auprés
du Ministére Des Travaux Publics ;

6.38. -Décision N° 000592/D/MINMAP/SG/DAJ/MNAS du 10 octobre 2023 constatant la
composition de la Commission Centrale de Contrdle des Marchés des Travaux Routiers
(CCCM-TR);

6.39. -les Normes techniques en vigueur au Cameroun ;

6.40. -les procédures de I’organisme payeur ;

6.41. -les Directives en vigueur an Ministére des Travaux Publics portant répartition des réles entre
les divers igtecvenants pour la campagne d’entretien routier en cours auprds du Maitre

6.42, 1t son préambule et les Fascicules 1, 2, 4, 7, 23, 24, 25, 27, 29,
A, 66, 68, 70 ainsi que les normes frangaises (en I’absence de
vis techniques du réseau technique frangais;
ive filjfonale des entreprises du batiment, des travaux publics et des

bre 2013.

6.43.

ARTICLE7:C M : ON(CCAG Article 6 et 10 complétés)
7.1. Toutes les communication¥airts présent marché sont écrites et les notifications faites aux adresses
ci-aprés ;
a. Dans le cas ol le cocontractant est le destinataire : Madame/Monsieurs..................

Passé le délai de 15 jours fixé a Iarticle 6.1 du CCAG pour faire connaitre au Maitre d’Ouvrage, au
chef de service son domicile, les correspondances seront valablement adressées 2 la maire de A
préeiser] chef-licu de la Région dont reldvent les travaux.

b. Dans le cas ol le Maitre d’Quvrage en est le destinataire :
Monsieur le: Ministre des Travaux Publics avec copie adressée dans Ies 1
service, & I'ingénieur, au Maitre d’GBuvre, le cas échéant.

7.2, Le cocontractant adressera toutes notifications éeritcs ou correspondances;
au Chef de service.

7.3 L’Entrepreneur doit faire élection de domicile & proximité du chantier ou désigner un représentant
domicilié en permanence 4 proximité du chantier, habilité & recevoir notification des ordres de service.

ARTICLE 8 : ORDRES DE SERVICE (CCAG Article 8)
Les différents ordres de service seront établis et notifiés ainsi qu’il suit :

8.1 L’ordre de service de commencer les travaux sera signé par le Maitre d'Ouvrage et notifié au Cocontractant
par le Chef de service du marché avec copie, 4 1'Ingénieur du marché et 2 1’Organisme Payeur.

8.2 Les ordres de service ayant une incidence sur I'objectif, le montant ou le délai d’exéeution du marché
seront signés par le Maitre d’Ouvrage et notifiés par le Chef de service du marché au Cocontractant avec copie
a PIngénieur du marché et & I’Organisme Payeur. Le visa préalable de I'Organisme Payeur sera requis avant Ja
signature de ceux ayant une incidence sur le montant.

83 Les ordres de service & caractére tcchnique liés au déroulement normal des travaux seront directement
signés par le Chef de Service et notifiés au Cocontractant par I'ingénieur du Marché¢,

8.4  Les ordres de service valant mise en demeure seront signés par Ie Maitre d’Ouvrage et notifiés au
Cocontractant par le Chef de service, avec copie 4 PIngénieur,

8.5 Les ordres de service de suspension et de reprise des travaux pour cause de force majeure seront si gnés
par le Maitre d*Quvrage et notifiés par le Chef de service du marché au Cocontractant avec copie a I'Ingénieur.
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50 Les ordres de service prescrivant Jes travaux nécessaires pour remédier aux désordres ne relevant pas
J"une ulitisation normale qui apparaitraient dans les ouvrages pendant la période de garantie, seront signés par
le Chef de Service, sur proposition de I'Ingénieur et notifiés au Cocontractant par I'Ingénieur,

87 Le démarrage des travaux de la phase 2 sera subordonné par le visa de I'ordre de service de ’organisme

payeur.

8.7 Le Cocontractant dispose d’un délai de quinze (15) jours pour émettre des réserves sur loul ordre de
service regd. Le fait d’émetle des réserves ne dispense pas le Cocontractant d’cxéeuter les ordres de service

regus.

NB : Une copie de chacun de ces ordres de services sera adressée & Ia Direction des Contrats du MINTP.
ARTICLE 9 : MARCHES A TRANCHE

Sans objet.
ARTICLE 10 : MATERIEL ET PERSONNEL DU COCONTRACTANT (CCAG Article 15
complété)

10.1, Toute modification, méme partielle ée aux propositions de I'offre technique n’inter- viendra

ditment 4 mettre en place seront soumises 4 'agrément
de 'ordre de service de commencer les travaux. Le

10.3. Toute modification unilatérale appdrtéagux-4fGpositions en personnel d’encadrement de I’offre technique,
avant et pendant les travaux constitue un motif de résiliation du marché. En cas de non résiliation, le
concontractant sera passible d'une pénalité correspondant & un pour cent (1/100) du montant toutes taxes
comprises du marché, pour chaque personnel ou matériel ayant fait I’objet d'une telle modification.

104 Le Cocontractant utiliscra le matériel approprié proposé dans le projet d*exécution pour la bonne exécution
des prestations selon les régles de ’art,
10.5 Toute modification apportée sera notifiée au Maitre d’ouvrage,
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CHAPITRE 11 - CLAUSES FINANCIERES

ARTICLF. 11 : GARANTIES ET CAUTIONS
11.1  CAUTIONNEMENT DEFINITIF
Le cautionnement définitif est fixé A trois pour cent (3%} du montant toutes taxes comprises du marché.
II est constitué et transmis au Chef Service du marché dans un délai maximum de vingt (20) jours & compter de
la date de notification du marche.
Ce cautionnement peut étre remplacé par une caution personnelle et solidaire délivige par une banque oy
compagnie d’assurance agréde el habilitée par lc Ministre en cliurge des Finances a émettre les cautions dans le
cadre des Marchés Publics.,
Le cautionnement sera restitué, ou la caution bancaire le remplagant libérée, dans un délai d’un mois suivant
la date de réception provisoire des travaux, 2 la suite d’une mainlevée délivrée par le Maitre d’Ouvrage aprés
demande du Cocontractant.
112 CAUTIONNEMENT DE GARANTIE
La retenue de garantie est fixée & dix pour cent (10 %) du montant TTC des ouvrages sous garantis,
Cette garantie peut étre remplacée par un cautionnement bancaire délivré par une banque ou compagnie
d’assurance agréée et habilitée par le Ministre en charge des Finances a émetire les cautions dans Ie cadre des
Marchés Publics.
La restitution de Ia retenue de garantie ou du cautionnement sera effectuée dans un délai d’un mois apres la
réception définitive sur mainlevée délivrée par le Maitre d’Ouvrage aprés demande du cocontractant,
11.3 CAUTIONNEMENT D'AVANCE DE DEMARRAGE
L’avance de démarrage fixée A I'article 20 du présent CCAP devra étre cautionnée & cent pour cent (100%) par
une banque ou compagnie d’assurance agréée et habilitée par le Ministre en charge des Finances 3 émettre les
cautions dans le cadre des Marchés Publics,

ARTICLE 12 : MONTANT DU MARCHE
12.1 Le montant du présent marché, tel qu'il ressort du Détail Quantitatif et estimatif (Titre IV du marché), est

de ( ) Francs CFA toutes taxes comprises , soit ;
e Montant HTVA : ( )} FCFA ;
* Montantdela TVA : ( } FCFA,
* Montantde I'IR : ( JFCTFA
*  Neta percevoir = HTVA-IR) (_ Y FCFA.

12.2. Pour chaque année, il ne pourra étre payé au Cocontractant, que le montant correspondant 3 la phase
concernée et prévu par 1’organisme payeur pour ladite année, méme si les decomptes pouvant éire émis
dépassent ledit montant, sauf dérogation de I’organisme payeur,
ARTICLE 13 : LYEU ET MODE DE PAIEMENT
Le Maitre d’Ouvrage se libérera des sommes dues, soit (montant en chiffres et en lettres HTVA), par vitement
bancaire au compte n° ouvert au nom du cocontractant 3 la banque . -
ARTICLE 14 : CONSISTANCE ET VARIATION DES PRIX
14.1  CONSISTANCE DES PRIX
Le présent marché est 3 prix unitaires et 2 prix forfaitaires,
Les prix figurant au bordereau des prix sont réputés avoir été &tablis sur la
¢conomiques en vigueur en République du Cameroun au mois précédant celui de la soumission:
Le Cocontractant est réputé avoir une parfaite connaissance de toutes les suj ét posées po
I'exécution des travaux et toutes les conditions locales susceptibles d'influer sur cette exés? 1anypoyurSe
personnellement rendu compte sur le terrain avant de soumissionner, notamment :
- lanature et Ia qualité des sols et terrains ;
- lesconditions de transport et d'aceés au chantier 4 toute époque de l'anné i
- lerégime des eaux et des pluies dans Ia région et des risques éventuels d' (
Les prix du bordereau des prix comprennent tous les frais de la main d'ccuvre pg
indirectement 3 I'exécution des travaux, compris les salaires et les primes, les assuranc®
diverscs, les frais de déplacement;
Iis comprennent également les postes suivants:
+ - amenée, montage, entretien, démontage et repli de toutes les installations y compris bureaux,
laboratoires, matériel de carmriéres éventuelles, ateliers, habitation etc... s
- amenée, fournitures, stockage et transport de tous les matériaux, ingrédients, carburant, lubrifiants,
pi¢ces de rechange et matiéres consommables, etc... ;
- entretien des ouvrages existants utilisés pour la réalisation du présent marché ;
- prospection des gites d'emprunts, exiraction, stockage et mise en ceuvre des matériaux ; drainage
des gisements ;

.

»@:tdirecte oa"
iy
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les imesuies d'atténuation des impacts dirccts environnementaux ;
entreticn des ouvrages pendant le délai de garantie ;

- assurance y compris responsabilité civile, assurance de chantier ;

- douane, impbts, taxes de toutes natures dans le cadre du régime douanier et fiscal en vigueur dans
la République du Cameroun conformément A l'article 56 du présent marché ;

- frais financiers et frais généraux du chanlier ;

- rémunération pour bénéfice et aléas.

Les prix du bordercau des prix comprennent toutes les sujétions d'exécution qu'elles soient ou non
explicitées dans le présent CCAP ou dans le CCTP.

" Les prix pour mémoire ou pour lesquels des quantités ne sont pas portées au détail estimatif méme s'ils
figurent dans les sous -détails des prix de I'offre initiale, ne font pas partie du marché.

Les frais d'expropriation des terrains (carriéres, pistes d'accés et emprunts), y compris les ouvrages quiy
seraient construits et les cultures, pour réaliser les travaux, ainsi que les droits et taxes relatifs 3 ces frais
incombent au Cocontractant qui devra en tenir compte dans I'élaboration de ses prix.

En aucun cas, le Cocontractant ne peut se prévaloir de l'insuffisance de renseignements fournis par le
Maitre d’ouvrage pour revenir en cours du marché sur les prix quil a consentis ou pour demander une
indemnité.

14.2 SOUS-DETAIL DES PRIX

Le Cocontractant a fourni dans sa soumission le sous-détail de chacun des prix d'application, établi
suivant les rdgles en usage, et faisant ressortir en détail le montant des charges et frais accessoires sur salaire et
main d'ceuvre ainsi que celui du montage, de l'entretien, du démontage, de 'amortissement des installations, du
matériel et de loutillage, ainsi que les sujétions diverses, frais généraux, faux frais et bénéfices.

Le sous-détail explicite le nombre d'heures de chaque nature d'engin et de chaque catégorie d'ouvriers
nécessaires pour effectuer la quantité unitaire des prestations ainsi que toutes fournitures, transports, mati¢res
consommables utilisés pour l'exécution des travaux.

En outre, le Cocontractant a donné, pour les taux de salaire et les prix de base adoptés pour les
fournitures, toutes références utiles, officiclles autant que possible, pour que le Maftre d'ccuvre puisse vérifier
leur exactitude.

14.3 VARIATION DES PRIX
Les prix sont fermes.
ARTICLE 15 : FORMULE DE REVISION DES PRIX
Sans objet.

ARTICLE 16 : FORMULE D’ACTUALISATION DES PRIX
Sans objet.

ARTICLE 17 : TRAVAUX EN REGIE D’ENTREPRISE

17.2. Dans le cas ot le cocontractant serait invité & exéeuter des travaux en r
dument justifiées lui seront remboursées dans les conditions suivantes :
- Les quantités prises en compte seront les heures de mise 4 disposition ou
matidres mises en ccuvre ayant fait ’objet d’attachements contradictoires ; .
- Les traitements et salaires effectivement payés 3 la main d’ceuvre locale seront
des charges sociales de quarante pour cent {(40%) ;
~ Les heures d’engin seront décomptées au taux figurant dans les sous-détails de prix ;
- Les matériaux et matiéres seront remboursés au prix de revient ddment justifié au lieu d’emploi majoré de
dix pour cent pour pertes, magasinage et manutention ;
- Le montant des prestations ainsi calculé, y compris les heures d’engins, sera majoré de 25 % pour tenir
compte des frais généraux, bénéfices et aléas propres au cocontractant.

ARTICLE 18 : VALORISATION DES TRAVAUX
Le présent marché est a prix unitaires et forfaitaires. La détemination de la somme due s’obtient en multipliant
les prix unitaires correspondants par les quantités de travaux d’ouvrage exécutés et pris en attachement ou par le
nombre d’ouvrages nis en ceuvre. s : SR =

ARTICLE 19 : VALORISATION DES APPROVISIONNEMENTS
Sans objet.

ARTICLE 20 : AVANCES
20.1. Le Maitre d’Ouvrage pourra accorder une avance de démarrage sur demande expressc du cocontractant.
20.2 Cette avance dont le montant ne peut excéder vingt pour cent (20%) du prix initial TTC du marché, est
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cautionnee d cent pour cent (] 00%) par une banque ou compagnic d'assurance agréée et habilitée par le Ministre
¢n churge des Finances a émettre fes cautions dans le cadre des Marchés Publics conformément aux textes en
vigueur, et remboursée par déduction sur [es acomptes & verser au cocontractant pendant I’exécution du marché,
swrvant des modalités définies dans le CCAD.

20.3  L’avance de démarrage sera remboursée par prélévement de cinquante pour-cent (50%) du montant des
travaux de chaque déconpte 4 partir du moment ol les travaux effectués dépassent qQuarante pour cent (40%) du
montant du marché.

204 Latotalité de 1’avance doit étre remboursée au plus tard das le moment ot Ia valeur en prix de base des
prestations réalisées atteint quatre-vingt pour cent (80%) du montant du marché et au plus tard un mois avant
PPachévement des délais contractuels,

20.5  Au fur et 4 mesure du remboursement des avances, le Maftre d’Ouvrage donnera Ia mainlevée de la
partie de la caution correspondante, sur demande expresse du cocontractant.

ARTICLE 21 : REGLEMENT DES TRAVAUX
21.1. Constatation des travaux exécutés

Ces décomptes scront rédigés selon un modale agréé et établissant le montant total des sommes auxquelles le
Cocontractant peut prétendre du fait de I’exéeution du marché, depuis le début de celui-ci et en vue de fajre
payer au Cocontractant, 'ensemble des prestations définjes dans le bordereau des Prix unitaires, effectuées
pendant le mois précédent.

La vérification des décomptes est effectuée par le Maitre d'Guvre et PIngénieur du Marché et I liquidation est
effectuée par le Chef de Service du Marchg,

En cas de correction apportée 4 un décompte, ledit décompte sera retoumné au Cocontractant pour prise en
compte des observations, puis représenté en réunion de chantier pour réexamen et validation s'il y a lieu, en
guichet unique et séance tenante,

Aprés validation des décomptes par le Chef de Service du Marché, ce demnier dispose d’un délai de sept (07)
jours maximum pour les transmettre & la Paierie Spécialisé auprés du MINTP/MINHDU, qui procédera aux
paiements des décomptes, dans les délais réglementaires 3 compter de Ia date de réception du décompte
approuvé, par virement direct an compte bancaire du Cocontractant indiqué dans le présent marché.

Seul le décompte hors TVA sera réglé au cocontractant, Le décompte du montant des taxes ‘l’obj et d’une
¢criture d’ordre entre Je Ministére des Travaux publics et le Ministére en charge des finan

Le montant HTVA de I’acompte 3 payer au cocontractant sera mandaté comme suit :

- 97,8% versé directement au compte du cocontractant ;
- 22% versé au Trésor public au titre de 'R dg par le cocontractant ;

NB: Les attachements et Ios décomptes doivent étre contrdlés et validés en guic et mique;-lbrs des
réunions de chantier.,

21.3. Décompte d’avance de démarrage,
Aprés I"accord éventuel du Maitre d’Ouvrage 3 Ia demande de Pavance-de démarrage
susvisé, le décompte y relatif et carrespondant au pourcentage accordé sera établj
transmis au Maitre d’Geuvre, accompagné du céutiom;emqnt équivalent., . sty gl
21.4. Transmission des décomptes & Pautorité chargée dés marchés publics, e s
En application des dispositions de I’ Articlé 47 dy Deécret N°2018/366 du 20 juin 2018




B.

i, 2,Les paiements directs du co-traitants sont envisagés sous réserve que;
* +"son accord surles sommes A payer delasorte.. e AL

31.5. Phasage des paiements au mveau de I’Orgamisme Payeur.
Pour chaque année, il ne pourra ¢tre payé au Cocontractant, que le montant correspondant a la phase CONCEINEC
et prévu par |'organisme payeur pour ladite année, méme si les decomptes pouvant gtre émis dépassent ledit

montant, sout dérogation de "o ganisme payeur.

ARTICLE 22 : INTERETS MORATOIRES
Les intéréts moratoires évenlusls sont payés par état des sommes dues conformément aux dispositions des

articles 166 et 167 du Décret n® 2018/366 du 20 juin 2018 portant Code des Marchés publics.
ARTICLE 23 : PENALITES
Pénalités de retard des travaux
A défaut pc;ur le Cocontractant d’avoir terminé la totalité des travaux dans le délai imparti, il lui sera appliqué,

aprés mise en demeure préalable, des penalités de retard conformément aux dispositions de I'article 168 du
Décret n° 2018/366 du 20 juin 2018 portant Code des Marchés publics. Ces pénalités sont fixées comme suit :

. 1/2000e du montant T.T.C. du marché de base par jour calendaire de retard du premier (ler) au trentiéme
(30éme) jour au-dela du délai contractuel fixé par le marché,
- 1/1000e du montant T.T.C du marché de base par jour calendaire de retard au-dela du trentiéme jour.

En cas de prolongation des délais par le Maitre d’Ouvrage sur demande de l'entreprise, sauf cas de force
majeure, les depenses relatives aux prestations de la Mission de Contrdle seront supportées par I’entreprise.

Pénalités de retard de remise des documents contractuels

- Représentant du Cocontractant : 10 000F/j de retard au-dela de quinze (15) jours & compter & compter
de la date de notification de I"ordre de service de démarrage ;

- Domicile du Cocontractant : 10 000F/j de retard au-deli de quinze (15) jours & compter & compter dela
date de notification de I'ordre de service de démarrage ;

- Liste du personnel et du matériel: 20 000F/; de retard au-deld de quinze (15) jours & compter & compter
de Ia date de notification de 1’ordre de service de démarrage ;

- Assurances : 20 000F/j de retard au-dela de quinze (15) jours & compter de la notification de 1I’Ordre de
service de démarrage.

- Cautionnement définitif: 20 000F/j de retard au-deld de vingt (20) jours & compter de la notification de
1*Ordre de service de démarrage ;

- Programme d’exécution : 50 000F/j de retard au-deld de trente( 0)jours & compter de la notification de

’ordre de service de démarrage.

Pénalités pour défaut d’exécution =

- Non remplissage du journal de chantier constaté lors des visite§® [RIaD
- Indisponibilité du journal de chantier lors des visites: 20 000 Mﬁlﬁ/

Les pénalités cumulés ne pourront dépasser dix pour cent (10 %) du et
Iarticle 169 du Décret n°2018/366 du 20 juin 2018 portant Code des Mdighés
Un pourcentage supérieur 3 dix pour cent (10 %) pourra entrainer/ia
I’article 182 du Décret n°2018/366 du 20 juin 2018 portant Code d
1l appartient au Cocontractant de rassembler au fur et & mes
justificatives d’un dossier éventuel de demande de remise de pgnalite
1’ Autorité Contractante qu’aprés avis technique de I'organisme J
proposition du Maitre d’Ouvrage.

H n’est pas prévu de prime en cas d'avance sur le délai contractuel.

ARTICLE 24 : REGLEMENT EN CAS DE GROUPEMENT D’ENTREPRISES

le mandataire ou le cocontractant ait donné

ne popEyfétre prononcée par
archés Publics sur

ARTICLE 25 : DECOMPTE FINAL :

25.1 Aprés achdvement des travaux et dans un délai maximum d’un (01) mois aprés la date de réception
provisoire, le cocontractant établira & partir des constats contradictoires, Ic projet de décompte final

des travaux effectivement réalisés qui récapitule le montant total des sommes auxquelles il peut prétendre
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du fait de 'exécution du marché dans son ensemble. Ce projet compurte les mémes partics que les
décomptes mensuels et est accompagné des pigces el calculs justificatifs

25.2 Le projet de décompte ci-dessus est remis au Maitre d’ccuvre dans le délai d’un (01) mois & compter de fa
date de réception provisoire des travaux. En cas de retard dans la remise de ce projet de décompte final, il
ext appliqué au coconiractant unce pénalité par juur calendaire d*un dix milliéme {1/10000°) du montant de
ce décompte. Toutefois cette pénalité est appliquée aprés une mise en demeure rappelant au cocontractant
ses abligations et lui fixant un demier délai.

25.3 Le vucontractant est ié par les indications figurant au projet de décompte final, sauf sur le montant définitif
des intéréts moratoires sl y a lieu.

25.4 Si le projet de décompte final est rectifié par le Maltre d’ccuvre et accepté par le Chef de service du
marché, il devient alors Je décompte final. Ce dernier doit étre notifié au cocontractant dans le délai d'un
(01) mois & compter de la date de remise du projet de décompte final au Maitre d’ceuvre.

25.5 Le cocontractant doit, dans un délai d'un (1) mois suivant la date de cette notification, renvoyer le
décompte final revétu de sa signature, sans ou avec réserves, ou faire connaitre les raisons pour lesquelles
il refuse de le signer.

25.6 Dans le cas ol le cocontractant signe avec réserve ou ne signe pas le décompte final, les motifs de ce refus
ou de ces réserves doivent étre exposés par le cocontractant dans un mémoire récapitulatif de toutes les
réclamations dont il revendique le paiement, accompagné des justificatifs nécessaires, et transmis au
Maitre d’oeuvre dans le méme délai que ci-dessus, sous peine de forclusion.

25.7 Le réglement du différend intervient alors suivant les modalités indiquées 4 I'article 79 du CCAG
(Travaux). En cas d’existence d’index non connus lors de I'établissement du décompte final ou
d’acceptation d’une réclamation du cocontractant, un additif de régularisation sera ajouté au décompte
final.

ARTICLE 26 : DECOMPTE GENERAL ET DEFINITIF
26.1 Dans le délai d’un (01) mois suivant la fin de période de garantie qui donne lieu 4 la réception définitive
des travaux, le Chef de service dresse le décompte général et définitif du marché qu’il fait signer
contradictoirement par le cocontractant et le Maitre d’Ouvrage. Ce décompte comprend ;

- le décompte final,
- le solde,
- la récapitulation des acomptes mensuels.

<7,
r

La signature du décompte général et définitif sans réserve par le cocontract ﬂéﬁmn}w%e t les parties et

met fin au marché, sauf en ce qui concerne les intéréts moratoires.

26.3 Le cocontractant dispose alors d’un (01) mois & partir de cette notificati
général, sans ou avec réserves, ou faire connaitre les raisons pour lesquel

26.4 Si la signature du décompte général est donnée sans réserve, cette accep
parties, sauf en ce qui conceme les intéréts moratoires s'il y a liedl.
décompte général et définitif du marché.

26.5 Si le cocontractant ne renvoie pas le décompte général dans le délai ci-Y
réputé étre accepté par lui et devient définitif.

26.6 Le décompte général ne peut devenir définitif qu'une fois signé sans réserves .an{factant, sauf cas
prévus & l'alinéa précédent. L'acceptation d’une réclamation du cocontractant sera régularisée par un
additif au décompte général.

26.7 Ce décompte définitif sera soumis au visa préalable du Ministére chargé des Marchés Publics avant sa
transmission a 1’Organisme payeur.,
ARTICLE 27 : REGIME FISCAL ET DOUANIER
La Loi n° 2013/012 du 11 juillet 2018 portant régime financier de I'Etat et des autres entités publiques définit
les modalités de mise en ccuvre du régime fiscal des Marchés Publics. La fiscalité applicable au présent marché
comporte notamment :

26.2 Le décompte général, signé par le Maitre d’Quvrage, doit éire notifié au cocoznt%lﬂ
d)

:IE B . - - - - -
- des impdts et taxes relatifs aux bénéfices industriels et commerciaux, y compris I'JAR qui constitue un
précompte sur I'imp6t des sociétés ;

- des droits d’enregislrement calculés conformé- ment aux stipulations du code des impéts ;

- des droits et taxes attachés 2 la réalisation des prestations prévues par le marché :
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* des droits ¢t taxes d’entrée sur le terriloire camerounais (droits de douanes, TVA, taxe informatique} ;

* des droits et taxes communaux ;
* des droils el laxes relalifs aux prélévements des matériaux ct d’cau.

Ces éléments doivent élre intégrés dans les charges que 1'entreprise impute sur ses cofits d’intervention et
constituer I'un des éléments des sous-détails des prix hors taxes.

Le prix TTC s’entend TV A inclusc.

ARTICLE 28 : TDIVIBRE ET ENREGISTREMENT DU MARCHE
Sept (7) exemplaires originaux du marché seront 4 timbrer et & enregistrer par les soins et aux frais du

Cocontractant, conformément 3 la réglementation en vigueur.

Apréds enregistrement, cinq (05) exemplaires originaux enrégistrés du marché devront Etre retournés & la
Direction des Contrats pour ventilation,

Le non enregistrement dans les délais réglementaires entrainera des sanctions prévues par le code général
des impbts.

p. 64




CHAPITRE 111 EXECUTION DES TRAVAUX
ARTICLE 29 : CONSISTANCE DES TRAVAUX
29.1 TRAVAUX PREVUS DANS LE MARCHE
29.1.1 Définition des travaux :
Les travaux objct du présent marché sont définis dans le présent Cahier des Clauses Administratives
Particuliéres, dans le Cahier des Clauses Techniques Particuli¢res (CCT P), au Bordercau des Prix unitaires
(BPU) et au Détail Quantitatif et Estimatif,

Les interventions devront se faire en trois étapes successives ;
- 1**é&tape : le traitement des points critiques (y compris les travaux d’ouvrages d’art) ]
- 2™ étape: le terrassement et le reprofilage de la plate-forme avec un accent particulier accordé 3
I'assainissement et le drainage ;
~ 3™ ¢tape : le rechargement de Ia couche de roulement en matériaux améliorés aux produits stabilisants.

NB : 1l est entendu qu'aprés Ia signature du marché, la définition des points dinterventions qui sera faite par
I’équipe du projet permettra de massifier les interventions sur les points potentiels de rupture de la route
(points critiques). Ce sont ces points d’interventions qui seront considérés dans le projet d’exécution des
travaux. .

Aprés d’éventuelles réceptions partielles, seront effectudes sur les sections concernées, sur ordre de service
signé de P’Ingénieur, des interventions destinées aux prestations de maintien de la circulation par le traitement
des bourbiers et des interventions ponctuelles s'il y a lien pour I'élimination des points critiques de menace de
coupure du trafic pendant les grandes saisons des pluies ainsi que la gestion des barridres de pluie.

29.1.2 Protection de I'environnement

Le Cocontractant sera tenu de se conformer aux textes régissant la protection de I'environnement en
vigueur dans Ia République du Cameroun et notamment Ia loi-cadre n® 096/12 du 05 Aofit 1996 sur la gestion
de I'environnement et la lettre n° 00908/MINTP/DR datant de 1997 du Ministre des Travaux Publics portant
publication des Directives pour la prise en compte des impacts environnementaux dans l'entretien rotitj
Il devra notamment se conformer aux prescriptions du CCTP (chapitre V) en la matiére.

29.1.3 Démolition des ouvrages défectueux et enlévement des matériaux refusés
Le Maitre d'eeuvre aura le pouveir d'ordonner par écrit :

1) L'enlévement du chantier, dans un délai de quarante huit (48) heures, de tous les matéran
conformes aux exigences du marché et Jeur remplacement par d'autres matériaux convenabf
aprés essais de laboratoire :

2) Ladémolition et la reconstruction correcte de tout ouvrage ou partie d’ouvrage réputé non-conforme
aux exigences du marché tant en ce qui concerne le mode d'exécution que les majérignrtitilisés.
&

s

En cas de non-conformité, les dépenses seront 4 la charge du Cocontractant, D
Cocontractant sera remboursé des dépenses supplémentaires qu’il aura supportées.

29.1.4 Remise en état des lieux
La remise en état des lieux (route ct son environnement, base et installations dek
et gisements, lieux de dépéts de matériaux) comprenant 'enlévement des installatio ]
débris de chantier, doit étre faite dans un délai de trente (30) jours & compter de Ia récept
cas avant |’approbation du décompte général et définitif des travaux. :
Toutefois, le Maitre d’ouvrage se réserve le droit de demander au Cocontractant de laiss place les
installations qu’elle serait susceptible de ré-utiliser.

29.2 MODIFICATION DES OUVRAGES

Le Maitre d’Ouvrage se réserve le droit d'introduire dans les ouvrages, lors de la phase d'exécution, toutes
modifications, adjonctions, suppressions d'ouvrages ainsi que les éventuelles suppressions de catégorie de
travaux quil estimera nécessaire pour la bonne réussite et I'économie des travaux, sans que pour cela le
Cocontractant puisse prétendre a quelque compensation ou indemnité que ce soit, en dehors de celles indiquées
dans le présent CCAP,

29.3 TRAVAUX  SUPPLEMENTAIRES - ‘VARIATION DANS LA MASSE DES TRAVAUX ET LA
NATURE DES OUVRAGES
Quiil s'agisse d'augmentation dans Ia masse des travaux, ou d'ouvrages non prévus au marché, aucun
. travail supplémentaire ne pourra étre exécuté par le Cocontractant, 's'il n-a jras fait au préalable Fobjet d'un ordre
" de service du Maitire d'Ouvrage le prescrivant explicitement,
1l sera fait application des prix unitaires du bordereau. Si les travaux supplémentaires comporient de
nouveaux prix, la validation de ceux-ci fera l'objet d'un avenant. Est considéré comme nouvean prix, tout prix ne
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figurant pas dans le Bordereau des prix unitaires ou le détail estimatif du présenl marché méme s1 celui-ci a €t¢

présenté dans l'offre du Cocontractant.
Les quantités relatives 4 chacun des prix du Bordercau ainsi que la masse initiale des travaux powront

varier cn plus ou moins jusqu'a une limite de vingt cing pour cent (25%) sans que le Cocontractanl puisse
pmétendre 3 unc indemnité.
Lorsque le dépassement du montant du marché de base est supérieur A vingl cing pour cent (25%), le

Maitre d’ouvrage réceptionne les prestations et résilie le marché dans les conditions prévues par la
rglementation.

29.4 MATERIAUX
29.4.1 Le Cocontractant utilisera de fagon privilégiée les lieux d’extraction mentionnés dans le CCTP

ou, s*ils sont insuffisants, recherchera 4 ses frais les licux d'extraction des matériaux nécessaires

3 la réalisation des ouvrages.
29.4.2 Les matériaux seront conformes aux spécifications du CCTP. Ils seront soumis aux essais ou
épreuves que le Maitre d'ceuvre jugera utiles de prescrire suivant les spécifications du marché.
29.4.3 Les moyens de contrble propres mis en place par le Cocontractant et a ses frais, devront lui
permettre, tant sur les lieux d'extraction, de préparation ou de fabrication que sur le chantier de
mise en ceuvre, d'assurer un contrble constant, répété et régulier.

ARTICLE 30 : OBLIGATIONS DU MAITRE D’OUVRAGE (CCAG COMPLETE)
30.1. Le Maitre d’Ouvrage est tenu de fournir au prestataire les informations nécessaires a ’exécution de sa
mission, et de lui garantir, aux frais de ce denier, I’accés aux sites des projets.
30.2. Le Maitre d’Ouvrage assure au prestataire protection contre les menaces, outrages, violences, voies de
fait, injures ou diffamations dont il peut étre victime en raison ou A I’occasion de 1’exercice de sa mission.
ARTICLE 31 : DELAI D’EXECUTION DU MARCHE

Le délai global d’exécution des travaux est de douze (12) mois, repartic en deux (02) phases, soit six (06) mois
pour chaque phase. Ce délai court & compter de la date de notification de I’ordre de service de commencer les

travaux.
Ce délai court & compter de la date de la notification de I'ordre de service de commenc
le Chef de service du Marché et tient compte de la pluviométrie de la zone du projet. y

les travaux par

ARTICLE 32 : ROLE ET RESPONSABILITE DU COCONTRACTANT

Le planning détaillé et général d’avancement des travaux sera communiqué pa ¢lanit au
Maitre d’Guvre ¢n six (06) exemplaires au début de chaque phase de travaux.
Lec Cocontractant o pour mission d'assurer 'exécution des travaux sous le contrf} aitre d'ccuvre et
conformément aux régles et normes en vigueur. Il est tenu notamment d'effectuer 2 s¢ 554
caleuls, essais et analyses, de déterminer, de choisir, d’acheter, et d’approvisionner toysAgs®

et fournitures nécessaires pour l'exécution des travaux. Il est tenu d'engager tout le g i oy isé ou
non. :
- L)

Le Cocontractant est responsable vis & vis du Maitre d’Quvrage de la 1/ l{té ¥ des
fournitures utilisés, de leur parfaite adaptation aux besoins du chantier, de la boni\¢-® ¢EIIROH des , des
fournitures et des interventions effectuées par les sous-traitants agréés par le Maitre { olvgage.

Le Cocontractant sera seul et pleinement responsable des accidents et dom AN N : ure qui

adviendraient 4 son personael, & des tiers, & des agents du Chef de Service, 4 son matérielRans 1ons, objet
du présent marché, 4 I'occasion de I'exécution des travaux.

Il a l'obligation de remettre en état les ouvrages détériorés du fait de ses travaux,

Le Cocontractant est tenu de se conformer 2 la législation en vigueur au Cameroun concernant le respect
de 'Environnement. Il devra exécuter tous les travaux spécifiés au CCTP (chapitre V), aux textes et directives
mentionnés 2 l'article 40 du présent CCAP. Il aura notamment l'obligation d'afficher un réglement intérieur a

'"Entreprise et prenant en compte les problémes environnementaux (MST, braconnage,...).

ARTICLE 33 ;: MISE A DISPOSITION DES DOCUMENTS ET DU SITE
33.1 PLANS TYPES ET DOCUMENTS

e

L’exemplaire reproductible des plans figurant dans le Dossier d* Appel d*Offres sera reriy par le'Chef dé...

service ou le Mailre d’Euvre. LE
332 . SITEDESTRAVAUX

" Le Méitre d’Ouvrage met le site des travaux et ses voies d'accds a ln disposition du-cocontractant .en
temps utile et au fur et & mesure de I’avancement des travaux. ' "'

Lc Cocontractant est réputé avoir visité et examiné l'emplacement des travaux et ses environs, et pris
connaissance, avant la remise de son offre des caractéristiques, de l'emplacement et de la nature des travaux a
exécuter, de l'importance des matériaux & fournir, des voies et moycns d'accés au chantier, des installations
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necessaires. Dune manicre générale, il est réputé s'étre procuré toutes informations concernent Ics risques, aldas
et circonstances susceptibles d'influencer son offre.

ARTICLE 34 : ASSURANCES DES QUVRAGES ET RESPONSABILITES CIVILES

34.1 Dans les quinze (15} jours a compter de la notification du marché, el avant tout démarrage des travaux, le
cocontractanl et, le cas échéant, les sous-traitants, devront justifier auprés du Maitre d’Ouvrage, sur la
demande du Chef de service du marché, des assurances de Responsabilité Civile et tous risques chantiers,
garantissant e Maitre d’Ouvrage contre toute perte ot dommage survenant aux ouvrages et aux tiers
Jusqu'a la réception provisoire des travaux ou & l'expiration du délai de garantie si le marché prévoit un tel
délai, et des assurances couvrant le cas échéant » [a responsabilité décennale. Ces assurances devront éire
souscrites auprés des Compagnies agréées et installées an Cameroun.

34.2 Aucun réglement a I’exception de 'avance de démarrage ne sera effectué sans présentation d’un certificat
d’une compagnie prouvant que le Cocontractant a intégralement réglé les primes ou cotisations relatives
aux travaux objet du présent marchsé.

34.3 Par ailleurs, le cocontractant devra, le cas échéant, souscrire les assurances relatives aux responsabilités
civiles et dommages aux ouvrages qu'il encourt & compter de I'expiration du délai de garantie, tel que
précisé aux articles 70 3 73 du CCAG (Travaux).

ARTICLE 35 : PIECES A FOURNIR PAR LE COCONTRACTANT
35.1. PROGRAMME DES TRAVAUX, PLAN D'ASSURANCE QUALITE ET PLAN DE GESTION
ENVIRONNEMENTALE. :

Dans un délai maximum de vingt-huit (28) jours & compter de la notification de I'ordre de service de commencer
les travaux, le cocontractant soumetra, en six (06) exemplaires, & l'approbation du Chef de service aprés avis du
Maitre d’uvre et de I’Ingénieur le programme d'exécution des travaux, son calendrier d’approvisionnement,
son projet de Plan d’Assurance Qualité (PAQ) et son Plan de Gestion Environnementale, le cas échéant,

Ce programme sera exclusivement présenté selon les modales fournis.

/
Deux (2) exemplaires de ces pidces lui seront retournds dans un délai de quinze (15 ‘_{‘:0.-- a partir de leur

réception avec :

- Soit la mention d'approbation * BON POUR EXECUTION * H
- Soit Ia mention de leur rejet accompagnée des motifs dudit rejet.

Le cocontractant disposera alors de huit (8) jours pour présenter un nouveau projet. Le Chef de Service ou le
Maitre d’CBuvre disposera alors d'un délai de cing (5} jours pour donne SO appLoBati
d’éventuelles remarques: Les délais d*approbation du projet d’exécution sont suspgASiS

L'approbation donnée par le Chef de Service ou le Maitre d’Buvre n'attény?
cocontractant. Cependant les travaux exécutés avant l'approbation du progr:
rémunérés sauf s’ils ont été expressément ordonnés. Le planning actualisé et Rist
contractuel,

TR e

G:? ST wY
a. Le cocontractant tiendra constamment a jour, sur le chantier, un planning des travatiXgeiiéndra compte de
Favancement réel du chantier. Des modifications importantes ne pourront étre apportées au programme
contractuel qu'aprés avoir regu l'accord du Chef service du Marché. Aprés approbation du programme
d’exécution par le Chef service du Marché, celui-¢i le transmettra dans un délai de cing (05) jours & I’ Autorité
Contractante, sans effet suspensif de son exécution. Toutefois, s'il est constaté des modifications importantes
dénaturant 1"objectif du marché ou la consistance des travaux, 1’ Autorité Contractante retournera le programme
d’exécution accompagné des réserves 3 lever dans un délai de quinze (15) jours & compter de sa date de
réception.

b. Le Plan de Gestion Environnemental fera ressortir notamment les conditions de choix des sites techniques et
de base vie, les conditions d*emprunt de sites d’extraction et les conditions de remise en état des sites de travaux

et d'installation,

c. Lé cocontractant indiquera dans ce pi-dgramme les matériels ¢t méthodes qu’il compte utiliser ainsi que les
effectifs du personnel qu'il compte employer.

d. L’agrément donné par le chef de service ou le Maitre d’GBuvre ne diminue en rien la responsabilité du
cocontractant quant aux conséquences dommageables que leur mise en ceuvre pourrait avoir tant 2 1'égard des
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t1ers qu'a I"égard du respect des clauses du marche.
352 PROJET DEXECUTION

35.2.1 Dans un délai de vingt huit (28) jours & compter de la notification de F'ordre de service de
commencer les travaux, 'avant-projet d'exécution (APE) des travaux sera validé par I'Ingénieur
aprés les étapes ci -dessous :

a)  Saisine du Cocontractant par le Maitre d'ecuvre et organisation de la visite détailiée de I'Ouvrage - dix (10
jours) ;

b)  Présentation de I'avant-projet d'exécution au Maitre d'esuvre : dix (10 jours) ;

¢) Validation ou rejet par I'Ingénieur de 'APE : trois (3 jours) ;

d) Validation par IIngénieur de I'APE corrigé : cing (5 jours) ;

35.2.2 Cet avant-projet sera exclusivement présenté sclon les modéles fournis et faisant ressortir au-
minimum les éléments suivants par phase et par nature de travaux (cartonnage et (ravaux
d'entretien courant ou périodique) :

— La liste du personne! d'encadrement accompagnée des copies certifiées conformes par les
autorités compétentes du dipléme le plus élevée, de leurs CV et de I'Attestation dinseription
A I'Ordre National des Ingénieurs du Génie Civil (ONIGC) pour le Conducteur des Travaux ;

— La copie de I'engagement sur 'honneur & mobiliser le matériel nécessaire & l'exécution des
travaux, fournie dans son offre ;

— Les schémas itinéraires ;

— Le processus et les méthodes d'exécution envisagées avec les prévisions d'emploi du
personnel, du matériel et des matériaux ;

~ La description des installations de chantier envisagées ;

- Le planning de mobilisation des matériels en adéquation avec le planning d'exécution des
travaux ;

- Le planning graphique des travaux, valorisé par tiche et par mois, et pour chaque trongon,
permettant au cours de ceux - ci de comparer 'avancement réel a celui prévu

~ Les plans de principes d'exécution des ouvrages (dalots, ponceaux, buscs, tét gu de)

~ Les plans de signalisation temporaire suivant les types des travaux retenylse
sécurité A mettre en place pour la signalisation des travaux a exécuter)

— Une note sur le fonctionnement du Iaboratoire (locaux, matériel, personnel..

— Une note sur les essais géotechniques (moyens, méthodes d'investigation, pfo
Un mémoire sur les dispositions relatives 4 la préservation de 'environnement.

A déi‘aut de transmetire dans un délai de dix (10) jours aprés la visite détaillée d r‘f« gep ]’ avant-
projet d’exécution au Maitre d’ceuvre, I’ entreprise sera passible, aprés mise en h

pénalité correspondant 4 1/2000%™ du montant TTC de son contrat.

35.2.3 Aprés la validation de I'avant-projet, l'entreprise d15pose de cing (05) jours poMEﬂ;BPr lelpy
d'exécution définitif des travaux et le soumettre & l'approbation de ’ké@ﬂlﬁv‘la’ﬁfé@a y
Maitre d'ccuvre. \
Le Maitre d'GBuvre et llingénieur disposent chacun de deux (02) jo

. document.
Une copie de I'Avant-projet validé et une copie du projet d'exéecution approir
transmises au Chef de service.

35.2.4 L'approbation donnée par I'Ingénicur n'atténuera en rien la responsabilité du Cocontractant.
Cependant les travaux exéeutés avant l'approbation du projet d'exécution, en cas de non-
conformité au projet d'exécution approuvé, ne pourront pas faire 'objet de paiement ou de
réclamation de la part du Cocontractant.

35.2.5 Le Cocontractant tiendra constamment & jour sur le chantier, un planning des travaux réalisés qui
rendra compte de l'avancement du chantier. Des modifications importantes ne pourront étre
apportées au programme prévisionne] qu'aprés avoir regu 'accord du Chef de Service.

353 PLANS ET DOCUMENTS D'EXECUTION (CALCUL ET DESSINS)

35.3.1 Les plans de détail et autres documents nécessaires & I'exécution des travaux, seront établis par le
Cocontractant sur la base des plans et documents fournis dans le DAO.

35.3.2 1ls seront soumis au Maitre d'ccuvre dans un délai d'au moins dix (10} jours avant tout
commencement d'exécution des travaux correspondants. Les notes de caleul seront vérifiées et
complétées s'il y a lien, par le Cocontractant qui les remetira au Maitre d'eeuvre au moins huit
(08) jours avant 'exécution des travaux correspondants, Le Maitre d'ecuvre dispose d'un délai de
sept (07) jours pour faire part au Cocontractant de ses obscrvations et remarques. Passé ce délai,
le visa du Maitre d'ceuvre est réputé donné.

Hoivent étre
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35.3.3 Le wisa du Maitre d'ocuvre patténuera en rien la respulsabilité du Cocontractam pour la
conceplion des ouvrages et l'exécution des travaux correspondants.

35.3.4 Avant la réception provisoire, le Cocontractant remetira au Maitre d'ccuvre trois (03) exemplaires
des plans de récolement des travaux réellement exécutés dont un original reproductible.

ARTICLE 36 : ORGANISATION ET SECURITE DES CHANTIERS
36.1  ACCES AU CHANTIER

36.1.1 Le Maitre d'ceuvre el (oute personne autorisée par lui devromt 4 tout moment avoir aceés aux
travaux, au chantier, aux ateliers et tous les lieux de travail, ainsi qu'aux emplacements d’ot
proviennent les matériaux, produits manufacturés, et outillages utilisés pour les travaux,

36.1.2 Par ailleurs dans le cadre de la mission de vérification de réflectivité des travaux, les

- représentants diiment mandatés des organismes chargés des paiements doivent avoir accés au

chantier et 4 toutes les informations nécessaires a 'accomplissement de cette mission,
Le Cocontractant devra accorder toutes les facilités voulues pour permettre ces accés en toute
liberté,

36.2 SECURITE DE CHANTIER
36.2.1 Panneaux d'identification de chantier

Les panneaux d'identification ou d'annonce de chantier, seront placés au début et a Ia fin de chaque
trongon, et devront étre mis en place dans un délaj maximum d'un mois aprés l'ordre de service de démarrer les
travaux.

- 36.2.2 Signalisation des travaux

La signalisation des travaux doit étre conforme au plan de signalisation temporaire validé dans Je projet
d'exécution. Elle est réalisée sous le contrdle du Maitre d'ccuvre par le Cocontractant, ce dernier ayant 3 sa
charge la foumniture et Ia mise en place des panneaux et des dispositifs de signalisation, sauf stipulation
différente au marché,

Le Cocontractant aura la charge de fowmir et d'entretenir 3 ses frais tous dispositifs d'éclairage, de
protection, de clture et de gardiennage qui s'avéreront nécessaires A la bonne exécution des travaux ou qui
seront exigés par le Maitre d'ceuvre.

Le Cocontractant sera personnellement responsable de toutes les conséquences directes ou indirectes
dune carence de la signalisation ou de I'entretien des ouvrages provisoires nécessaires au maintien de la
circulation,

Tous les frais entrainés par la signalisation routidre propre au chantier sont A Ia charge du cocontractant,
Celui-ci restera seul et entidrement responsable de tous lcs accidents ou dommages causés aux tiers, a
I'exécution des travaux par le fait de son matériel ou d'erreurs et d'omissions concernant la signalisatj

36.2.3 Travail de nuit, des jours fériés et des dimanches.

Les travaux ne pourront se poursuivre ni la nuit, ni les dimanches, ni les jours fériés s

écrite préalable de I'Ingénieur.

36.3 DOMMAGES AUX PROPRIETAIRES DANS L'EMPRISE DES TRAVAUX
Les indemnités qui découlent des expropriations des cultures qui seront nécessaires emprise~d
la route (carriéres et emprunis, accés aux carridres et anx emprunts inclus) seront 4 la charge du Cocontractant,
Celui-ci sera tenu de provoquer avant exécution des travaux, la reconnaissance contradictoire des cultures et
propriétés, qui seront évaludes en accord avec I'Ingénieur et les autorités administratives locales. ===

36.4 SUJETIONS RESULTANT DU VOISINAGE D'AUTRES CHANTIERS

Le Cocontractant devra prendre en compte toutes les mesures nécessaires pour
a l'exécution des travaux d'autres entreprises. Il devra laisser circuler le matériel de ¢
les ouvrages déja faits partout o le Maitre d'ccuvre jugera que 'établissement de voif
pas possible, sans qu'il puisse prétendre A une quelconque indemnité ou 3 une prolonga

36.5 MAINTIEN DE LA CIRCULATION

: cpﬁﬁeﬁig ..
: ghdaé&?g R /-

circulation soit assuré pendant toute la durée des travaux. Il ne pourra se prévaldira sujétions
qui en résulteraient pour éluder les obligations de son marché, ni pour soulever une quc_:lg:opq_ug
réclamation, sauf en cas de force majeure; le cott’de cette disposition étant compris dafis I¢ prix
" d'installation de chantiér,
: 36.5.2 Le Cocontractant saisira le Maitre d'ceuvre qui informera I'autorité administrative territorialement
g compétente pour la prise d'n acte réglementaire en cas d'interruption de la circulation tout le
- -~ long des itinéraires déviés. Cette saisine devra se faire au moins quatorze (14) jours avant.

TICLE 37 : IMPLANTATION DES OUVRAGES 3 .
37.1 Le Maitre d'ccuvre notifiera par écrit au cocontractant dans un délai de huit (08) jours avant implantation
des ouvrages, le cas échéant, les points et niveaux de base qui ont été éiablis.

Vv
Iy
5
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37.2 A partir dc ces points et niveaux de base, le cocontraciant scra responsable de la bonne implantation des
ouvrages el prendra les frais y afférents a sa charge.

37.3  Ces opérations fcront l'objet d'un procés-verbal établi contradictoirement entre le cocontractant et le
Maiire d'ccuvre. Si en cours de travaux, une erreur apparaissait dans les implantations, niveaux,
alignements ou dimensions d'une partie quelconque des ouvrages, le cocontractant devra procéder & ses
frais & la rectification correspondante. La vérification de toule implantation, alignement, ou niveau par
le Maitre d'ccuvre ne saurait relever le Cocontractant de ses obligations. Le cocontractant devra
soigneusement protéger tous repéres, jalons, bomes, piquets et autres cléments contribuant 2
Iimplantation des ouvrages. Ii devra les rétablir ou les remplacer 4 ses [rais en cas de besoin.

ARTICLE 38 : SOUS-TRAITANCE .

Aprés autorisation expresse du Maitre d'ouvrage, le Cocontractant pourra confier & des sous-traitants
l'exécution d'une parlic des travaux faisant l'objet du présent marché. Cette autorisation n'affranchit le
Cocontractant d'aucune de ses obligations contractuelles.

La part sous-traitée du marché ne doit pas excéder trente pour cent (30%) du montant du marché.

Les sous-traitants devront satisfaire aux mémes conditions administratives et techniques que le titulaire du
marché. Iis exécuteront leurs parties de travaux sous la seule et pleine responsabilité du Cocontractant.

Les sous-traitants agréés ne pourront pas obtenir le bénéfice du réglement direct des travaux.

ARTICLE 39 : LABORATOIRE DE CHANTIER ET ESSAIS

39.1 Le Cocontractant est tenu d'avoir sur le chantier son propre laboratoire permettant d'exécuter tous les
essais d'identification et d'étude des matériaux définis dans le CCTP. Le personnel et le matériel de ce
laboratoire doivent recevoir l'agrément du Maitre d'ccuvre du marché dans un délai de sept (07) jours
dés réception de la demande,
Il sera tenu de fournir avant toute mise en acuvre, un dossier complet prouvant que le matériau satisfait
aux conditions du CCTP.

39.2 Le Cocontractant est tenu d'exécuter tous les essais et contréles nécessaires 4 la bonne exécution des
ouvrages tels qu'ils sont définis dans le CCTP.

39.3 Les frais inhérents 4 ces essais et controles sont & la charge du Cocontractant.

ARTICLE 40 : JOURNAL ET REUNIONS DE CHANTIER
40.1 JOURNAL DE CHANTIER
40.1.1 C'est un document contradictoire unique. Ses pages sont numérofées et visées. Aucune page ne
doit étre enlevée. Les parties raturées sont signalées en marge pojr wglidation

40.1.2 Le journal de chantier sera tenu par le Cocontractant et mis 2 la disgGsllion du Maitre d'cuvre et
%‘?»;;;. .

de ses représentants.
Y scront consignés pour chaque jour de travail :

~ les conditions atmosphériques ;
; G e

~  les matériels utilisés ; o ‘3\\3‘1’:‘- 2

— les matériaux mis en ceuvre ou livrés sur le chantier ; les résulta _§,dc§' essais in-situ ; les

constats des travaux exécutés ;

HTROL

-

tenue ultérieure des ouvrages, de la durée réelle des travaux ;
- Ete.
40.1.3 Le Cocontractant pourra y consigner quotidiennement les indjt
de donner lieu 3 une réclamation de sa part.
40.1.4 Le journal sera signé contradictoirement par le Maitre d'cen
chaque visite de chantier.

: out documents mentionnés en temps voulu au journal de chantier.
40.2 ~REUNIONS DE CHANTIER
40.2.1 Des réunions de chantier auront lieu hebdomadairement & un jour fixé contradictoirement par le
. Maitre d'ccuvre et le Cocontractant.
. .. 40,2.2 La pagticipation du Conducteur des Travaux aux réunions du chantier est obligatoire.
. .40.27 Les réunions de chantier feront Fobjet d'in procés-verbal 'signé par 6us les participants. =
" *40.2.4 Le procés verbal de réunion devra préciser : e :
* =~ les travaux exécutés au cours de la secmaine ;
— letaux global d'avancement des travaux ; ST |
- le taux global des paiements en cours ; A
— letaux global de consommation des délais ;
- lasituation du personnel et du matérie] sur le chantier ;

— la qualité des travaux réalisés ;
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les approvisionnements des matériaux sur le chantier
- les travaux programmés au cours de la semaine suivante (planning hebdomadaire) ;

- les documents remis ou regus par le Cocontractant ; les éventuelles difficultés rencontrées ;

- les recommandations générales ;
- elc.

ARTICLE 41 : UTILISATION DES EXPLOSIFS
Sans objet.
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CHAPITRE 1V : DE LA RECEPTION DE TRAVAUX
ARTICLE 42 : RECEPTION PROVISOIRE

La réception provisoire scra accordée 4 la fin de "exécution desdits travaux. A cet effet, le cocontractant

est tenu de faire connaitre par écrit au Chef de service du marché au plus tard trente (30) jours avant I'expiration
du délui contiactuel d'exécution des travaux, ou la date prévisionnelle d’achévement des travanx, la dale a
laquelle il souhaite que soit réceptionné ces travaux.

42,1

42.2

OPERATIONS PREALABLES A LA RECEPTION

42.1.1 Avant la réception provsoire des travaux, le Cocontractant demande par écrit au Maitre
d*Ouvrage avec copie 3 I'Ingénieur et organisme payeur, 1’organisation d’une visite technique
préalable a la réception.

Cette visite comporte entre autres opérations :
- lareconnaissance qualitative et quantitative des ouvrages exécutés ;
- les épreuves éventuellement prévues par le CCTP ;
— la constatation éventuelle de I*inexécution des prestations prévues au marché ;
— la constatation du repliement des installations de chantier et la remise en état des lieux ;
— les constatations refatives 4 'achévement des travaux ;
~ les constatations des quantités des travaux effectivement réalisés ;
- laremise des projets de plan de récolement.

42.1.2 Ces opérations font 1’objet d un procés verbal dressé sur le champ et signé par le Maitre d’ccuvre,
PIngénieur et contresigné par le Cocontractant. '

42.1.3 Dans un délai de sept (07) jours suivant la date du procés-verbal, le Maitre d’ccuvre fait connaitre
au cocontractant 5’il 2 ou non proposé au Chef de service du marché de prononcer la réception
des ouvrages et dans I'affirmative, la date d’achévement des travaux qu’il a proposé de retenir
ainsi que les réserves dont il a éventuellement proposé d’assortir la réception.

COMMISSION DE RECEPTION PROVISOIRE
42.2.1 La Commission de réception provisoire sera composée des membres suivants ¢
Le Maitre d’QOuvrage ou son représentant, Président ;

Le Directeur des Contrats du MINTP , Membre ;

Le Chef de service du Marché, Membre ;

L’Ingénieur du Marché, Membre ;

Le représentant de I’Observatoire des Entreprise du MINTP, Me

Un représentant du Ministére des Marchés Publics, Observateur ;

Le Maitre d*'Qeuvre, Rappotteur ;

. Le cocontractant, invité,

4222 Les embres ci-dessus cités et le Cocontractant
courrier du Maitre d'Quvrage, pour prendre part fa%/la N au
moins dit (10) jours avant la date de la réception, -

1089 N B th W

Le Cocontracatant est tenu d’y assister {ou de s’y faire représenter, : en
qualité d’invité, Son absence équivaut a I’acceptation sans résefye \des conclusi la
commission de réception.

42.2.3 La Commission aprés visite du chantier examine le rapport ou le pro tions

préalables 2 la réception et procéde 3 la réception provisoire des travaux s'i
Celle-ci fera ’objet du procés verbal de réception provisoire signé séante tenante par au moins
deux tiers (2/3) des membres de la Commission dont le Président.

42.2.4 Ce procés-verbal de réception provisoire fixe la date d'achévement des travaux & partir de
laquelle courent les divers délais de garantie.

42.2.5 Dans le cas ol les travaux ne peuvent pas éire réceptionnés, notification est faite au

cocontractant, par voie d'ordre de service signé par le Maitre d'Quvrage, des omissions,
imperfections ou maifagons constatées qui rendent impossible la réception. Cet ordre de service
met en demeure le Cocontractant de terminer les Quvrages incomplets ou de remédier aux
imperfections et malfacons dans un délai déterminé, sans préjudice de l'application des
dispositions de l'article 77 du CCAG (Travaux).
Lorsque le cocontractant estime que les ouvrages sont terminés, il doit & nouveau demander au
Maitre d'@Euvre du marché, la réception provisoire. Passé le délai indiqué dans l'ordre de
service, le Chef de service du marché peut faire procéder, par un aulre cocontractant
conformément & la réglcinentation en vigueur, & l'exécution des travaux nécessaires, aux torts,
frais, risques et périls du Cocontractant,
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423 RECEPTION PARTIELLE

42.3.1 Le Cocontractant pourra demander des réceptions partielles par trongon continu d'itinéraire de 25
km minimum, par trongon autonome de route dans un secteur ou tel que défini par le présent
marché.

Les modaliiés relatives a la réceplion provisoire, s'appliquent aux réceptions partielles.

42.3.2 En cas de force majeure conduisant 3 l'interruption des travaux avant leur achévement, le Maitre
d'ouvrage procédera, si le Cocontractant en fait la demande, & des réceptions partielles des
ouvrages déja réalisés. Dans les deux cas, la commission chargée de ces réceptions partielles
sera la méme que celle devant effectuer la réception provisoire, Un procds-verhal de réception
patliclle sera rédigé et signé par toutes les parties.

42.3.3 En cas de réceptions provisoires partielles, le délai de garantie court & compler de la date de Ia
demniére réception partielle.

424  PRISE DE POSSESSION DES OUVRAGES

Toute prise de possession des ouvrages par le Chef de service du marché doit étre précédée de leur
réception. Toutefois, s'il y a urgence, la prise de possession peut intervenir antérieurement A la réception, sous
réserve de I'établissement préalable d'un état des lieux contradictoire.

ARTICLE 43 : DOCUMENTS A FOURNIR

43.1  Le Cocontractant remettra au Maitre d'(Euvre dans les trente (30) jours suivant la date du procés-verbal
de réception provisoire pour 'ensemble des ouvrages, le plan de récolement.

43.2  La non fourniture de ce plan de récolement dans le délai imparti peut donner licu 4 une retenve de dix
pour cent (10%) sur le montant du cautionnement définitif.

ARTICLE 44 : DELAI DE GARANTIE ET ENTRETIEN PENDANT LA PERIODE DE
GARANTIE.

44.1 DELAIDE GARANTIE /

44.1.1 Le délai de garantie des travaux est fixé A un (01) an pour les ouvrages d’arts et ¢/ inissement

et & quatre (04) mois pour les remblais et les zones rechargées.

44.1.2 Le délai de garantie court a compter de la date d'achévement des travaux pr

verbal de réception provisoire (article 41 2.4),

442  ENTRETIEN PENDANT LA PERIODE DE GARANTIE :

44.2.1 Pendant Ia période de parantie, le Cocontractant devra exécuter 2 ses frais et en temps utile, tous
les travaux nécessaires pour remédier aux désordres relevant des malfagons, qui apparaitraient
dans les ouvrages. =

44.2.2 Le Cocontractant sera responsable envers le Maitre d'Ouvrage de toygAfe
exceptés ceux relevant d'une usure normale causée par la circulatio 3
été signalés par le Chef de Service. M N

44.2.3 Si aprés réception provisoire, le Cocontractant ne s'est pas conformé|tlans @qﬁda&ﬁg quirtze
jours, aux prescriptions dun ordre de service concernant le rerationsd SR [rés 9 ons
¢ventuelles, le Chef de service du marché sera en droit de les faithEnd 491
ouvriers ou par un autre cocontractant et d'en recouvrer le montant a
par déduction sur toutes sommes dues ou 3 devoir A ce dernier dans le cad

ARTICLE 45 : RECEPTION DEFINITIVE
La réception définitive s’effectuera dans un délai maximal de quinze (15} jours & compter de 1’expiration
du délai de garantie. Toutefois, l'usure de la chaussée sera prise en compte 2 la réception définitive des travaux.

45.1  OPERATIONS PREALABLES A LA RECEPTION DEFINITIVE
45.1.1 Avant la réception définitive, le Cocontractant demande par écrit & I'Ingénieur ou au Maitre
d'ecuvre, selon le cas, organisation d'une visite technique préalable a la réception.
45.1.2 La commission, en plus des opérations preserites pour la réception provisoire, s'assurera que tous
les points & examiner & la réception définitive ont &té réalisés.
45.1.3 Ces opérations font l'objet dun procés verbal dressé sur le champ ct signé par I'Ingénicur et le
Y Maitre d'cuvre éventuellement, et contresigné par le Cocontractant,
© 45.1.4 Au terme de cette visite préalable a la réception, I'Ingénieur ou le Majtre d'ccuvre, selon le cas,
b spécifie les éventuelles réserves 4 lever et les travaux correspondants & effectuer avant Ia date de
la réception définitive, qui sera fixée par le Chef de service en accord avee 'ingénieur et le
Maitre d'ccuvre éventuellement, -
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COMMISSION DE RECEPTION DEFINITIVLE

45.2.1 La procédure de réceplion el la composition de Ja commission est la méme que celle de la
réception provisoire, a I'exception du maitre d’ceuvre qui ne sera pas membre. Et I'Ingénicur du
marché est dans ce cas le rapporteur.

45.2.2 Les membres ci-dessus cités et le Cocontraclant sont convoqués, par courrier du Maitre
d'Ouvrage, pour prendre part 4 la réception définitive, au moins sept (07) jours avant la date de
la réception.

L'absence du Cocontractant équivaut a l'acceptation sans réserve des conclusions de la
commission de réception,

45.2.3 Avant de prononoer la réception définitive, la Commission vérifiera, par tous les moyens a sa
disposition, que les clauses contractuelles ont été enti¢rement respectées et que le Cocontractant
s'est honorablement acquitté des tiches prescrites pour la période de garantie.

45.2.4 A lissue de la séance de Commission, I’Ingénieur dresse un procés-verbal de réception définitive
qui est signé séance tenante par au moins deux tiers (2/3) des membres de la Commission dont

le Président.
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CHAPITRE 1V : CLAUSES DIVERSES
ARTICLE 46 : RESILIATION DU MARCHE
Le marché peut €tre résilié de plein droit par le Maitre d’Quvrage, comme prévu au Titre V, Chapitre I, Section
11, Sous-Section I du décret n°2018/366 du 20 juin 2018 portant Code des Marchés publics et également dans les
conditions stipulées wux articles 74, 75 et 76 du CCAG (1'ravaux), notamment dans 1'un des cas de :

- déces du titulaire du marché. Dans ce cas, le Maitre d'Ouvrage pewt, s'il y a lieu, autoriser que soient
acceptéces les propositions présentées par les ayant- droits pour la continuation des prestations ;

- faillite du titulaire du marché. Dans ce cas, le Maitre d'Ouvrage peut accepter s'il y a lieu, des propositions
qui peuvent étre présentées par les créanciers pour la continuation des prestations ;

- liquidation judiciaire, si le co-contractant de I'Administration n'est pas autorisé par le tribunal 3 continuer
I'exploitation de son entreprise ;

- en cas de sous-traitance, de cotraitance ou de sous-commande sans autorisation préalable du Maitre
d'Ouvrage ou du Maitre d'Ouvrage Délépué;

- défaillance du co-contractant de I'Administration diiment constatée et notifiée 2 ce dernier par le Maitre
d'Ouvrage au le Maitre d'Ouvrage Délégué ;

~ non-respect de la législation ou de la réglementation du travail;

- variation importante des prix dans les conditions définies par le cahier des clauses administratives
générales, suite & Ja modification des conditions économiques ou des quantités initiales du marché ;

- manceuvres frauduleuses et corruption diment constatées.

Le marché peut également étre résilié dans les cas suivants :

- Retard de plus de trente (30) jours calendaires dans I’exécution d'un ordre de service ou arrét injustifié des

travaux de plus de sept (07) jours calendaires ;

- Pnalités cumulées dépassant 10 % du montant T.T.C. des travaux;

- Refus de la reprise des travaux mal exéeutés ;

- Défaillance du cocontractant ;
ARTICLE 47 : CAS DE FORCE MAJEURE

47.1  Les cas de force majeure seront constatés conformément aux dispositions de l'article 75 du CCAG
(Travaux),

47.2 1l appartient au Maitre d’ouvrage d’apprécier le caractére de force majeure et les preuves fournies par le
Cocontractant.

ARTICLE 48 : DIFFERENDS ET LITIGES
Les différends ou litiges nés de I’exécution du présent marché peuvent faire P'objet d’un réglement a
I’amiable.
A défaut du réglement amiable, tout différend découlant du marché sera porté devant la juridiction
camerounaise compétente, conformément aux dispositionss de I’article 187 du décret N°2018/366 du 20 juin
2018 portant Code des Marchés Publics.

ARTICLE 49 : EDITION ET DIFFUSION DU MARCHE
49.]  La rédaction ou la mise en forme des documents constitutifs du marché sont assurées par le Maitre

d'ouvrage.
49.2  Vingt (20) exemplaires du présent marché seront édités et diffusés par les soins du Maitre d’Ouvrage.
ARTICLE 50 ET DERNIER : ENTREE EN VIGUEUR DU MARCHE
Le présent marché ne deviendra définitif qu*aprés sa signature par le Maitre d’Ouvrage. Il entrera en vigueur dés
sa notification au Cocontractant.
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PIECE 5 : CAHIER DES CLAUSES TECHNIQUES
PARTICULIERES (CCTP)
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PARTIE A : CCTP DU VOLET ROUTIER

ENERALITES
1. CONSISTANCE DES TRAVAUX
1.1. GENERALITES
1.2. CONSISTANCE DES TRAVAUX
2.  ORGANISATION GENERALE DE CHANTIER
1.2.1 ORGANISATION ET PREPARATION DES TRAVAUX
. PROVENANCE, QUALITE ET PREPARATION DES MATERIAUX
PARTIE C : CCTP DU VOLET GRILLES GEOSYNTHETIQUES EN FIBRE DE VERRE
IMPREGNEE DE LATEX
GENERALITES
GRILLES EN FIBRE DE VERRE DE RESISTANCE MECANIQUE A LA RUPTURE 100 KN
PARTIE D : CCTP DU VOLET OUVRAGES HYDRAULIQUES
CHAPITRE I: GENERALITES
Article 1 : LOCALISATION ET CONSISTANCE DES TRAVAUX
CHAPITRE D :
PROVENANCE, QUALITE ET PREPARATION DES MATERIAUX
Article 2 : PROVENANCE DES MATERIAUX
Article 3 : QUALITE DES MATERIAUX
Article 4 : GENERALITES
Article 5 : TRAVAUX PRELIMINAIRES
Asticle 6 : DEFINITION DES TRAVAUX A REALISER
Article 7 : DOCUMENTS D'EXECUTION
Article 8 : TERRASSEMENTS GENERA
Article 9 : REMBLAIS PROVENANT D'EMPRUNTS
Article 10 : MAGONNERIES
Article 11 : MORTIERS ET BETONS
Article 12 : DALOT EN BETON ARME
Article 13 : ENROCHEMENTS . _
Article 14 : COUCHE DE FONDATION EN GRAVE CONCASSEE
Article 15 : COUCHE DE BASE EN GRAVE BITUME
Article 16 : RMPREGNATION
Article 17 : COUCHE D'ACCROCHAGE
Article 18 : ENDUIT SUPERFICIEL BICOUCHE
Article 19 ; REVETEMENT EN BETON BITUMINEUX
Article 20 : SIGNALISATION
CHAPITRE IV : MODE D’EVALUATION DES TRAVAUX
Article 21 : CONSISTANCE DES PRIX
Article 22 : DOSSIER DE RECOLEMENT
CHAPITRE V : PROTECTION DE L’ENVIRONNEMENT
Article 23 : INSTALLATIONS DE CHANTIER
Article 24 : OUVERTURE D'UNE CARRIERE TEMPORAIRE
Article 25 : UTILISATION D'UNE CARRIERE CLASSEE PERMANENTE
Article 26 : CONTROLE DE LA VEGETATION SUR L'EMPRISE, ELAGAGE ET ABATTAGE DES
ARBRES
Article 27 : CHARGEMENT ET TRANSPORT DES MATERIAUX D'APPORT ET DE MATERIEL
Article 28 : SANCTIONS ET PENALITES

G
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PARTIE A : CCI'? DU VOLET ROUTIER
GENERALITES
1.1. CONSISTANCE DES TRAVAUX

1.1.1. GENERALITES -
Le présent C.C.T.P. fait pariie des piéces contractuelles constituant le marché ayant pour objet

I'exéeution des travaux d’entretien périodique de la route Mutenguene (Inter N3)-Bolifamba (7,91km) y
compris le traitement des points critiques sur la secfion Kumba-Buea (35 km), Région du Sud-Ouest.

Le présent C.C.T.P. s'appuie sur le Cahier des Prescriptions Communes (C.P.C.) francais, sur le Cahier
des Clauses Techmques Générales (C.C.T.G) frangais et sur les recommandations S.E.T.R.A. - L.C.P.C.
Pour tout ce qui ne déroge pas aux documents contractuels ainsi que sur certaines normes (AFNOR) pour

les produits non manufacturés.
Toutes les dispositions indiquées dans les documents précédents devront étre suivies et, en particulier,

celles des fascicules ci-aprés :

C.P.C Frangais ¢
Préambule et fascicule n® 1 : Dispositions Générales et Communes aux di Q;S'gr% atures de travaux,
o |

Fasciculen® 3 : Fourmmre des liants hydrauliques, 3,

Fasciculen® 4 : Fournithire d'acier et autres métaux :

Titre I: Aciers pour béton armé,

Titre ITT ¢ Aciers laminés pour constructions métalli

Titre IV : Rivets en acier, boulonnerie & serrage™ conigf destinés 4 l'exécution des
constructions métalliques, |V

Fasciculen® 7 : Reconnaissance des sols, 'o@.-

Fascicule n°24 ¢ Fourniture des liants hydrocarbonés empflays 4 1a cr%s &ioy, et A l'entretien des
chaussées,

Fasciculen®25: Exécution des corps de chaussées,

Fasciculen® 27 ; Fabrication et mise en ceuvre des enrobés);

Fasciculen® 29 (N) : Construction et entretien des voies, plact pavés et dallés en
béton ou pierres naturelles, b

Fascicule n® 30 : Transport par route de matériaux destinés & la COnStruction ct A Pentretien des
chaussées.

Fascicule n® 31 : Bordures et caniveaux en pierres naturelles ou en béton et dispositifs de retenue en
béton,

Fasciculen® 32 : ‘Construction de trottoirs,

Fascicule n® 61, titre V ; Exécution des ouvrages en alliage d’aluminium.

Fascicule n® 62, tifre I, SecI: Régles techniques de conception et de calcul des ouvrages et constructions en
béton armé, suivant la méthode des états limites,

Fasciculen® 62,titre V: s Régles techniques de conception et de calcul des fondations des ouvrages de génie
civil,
Fascicule n® 63 : " Exécution et mise en ctuvre des bétons non armés, confection des mortiers,
Fascicule n® 64 : Travaux de magonnerie d'onvrages de génie civil,
Fascicule n® 65 ; Exécution des ouvrages de génie civil en béton armé ou précontraint,
Fascicule n® 65A et son additif (N) : Exécution des ouvrages en béton armé,
Fasciculen®66: - Exécution des ouvrages en acier
. TFascicule nn®67, titre I; - Etanchéité des ouvrages d'art. Support en béton de ciment,
e I:‘ascicuien° 67 (N), titre HI : - Etanchéité des ouvrages : souterrams, e e i 3
.. . Fascicul&h° 68, fitteI: Exécution de fondations d’ouvrages SR LA T i
. I‘ascnculen 70 (N) e Canalxsanon d’assaimssement ¢t ouvrages annexes,

R4

Fascicule'] - ! Principes généraux
Fascicule 2 : Annexes techniques
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I.1.2. CONSISTANCE DES TRAVAUX

Le présent marché comprend l'ensemble des travaux nécessaires pour la réalisation des travaux d’entretien de la
route Nationale N°8 : Mutenguene (Inter N°3) - Bolifamba 7,91 Km y compris le traitement des points critiques
sur 1a section Kumba - Buca (35km), dans lc département du Fako, région du Sud-Ouest.

Lcs travaux a exécuter au titre du présent marché correspondent :
- Installation de Chantier ;
- Amené et Repli du Matériel ;
- Etude technique y compris projet d'exécution et dossier de recollement ;
- Débroussaillement ;
- Excavation pour purge ;
- Réparation des nids de poule avec du béton bitumineux ;
- Couche de base en grave concassée 0/31,5;
- Imprégnation au bitume fluidifié ;
- Imprégnation sablée ;
- Couche d'accrochage ;
- Béton bitumineux ;
- Curage des fossés bétonnés ou magonnés ;
- Panneaux de signalisation métallique de type AB.

1.1.3. EMPRISE DES TERRAINS LIVRES A L'ENTREPRE
Les terrains expropriés par I’administration et livrés a I'Entrepreneur pour 4
l'emprise de la totalité des ouvrages prévus. Toutefois son attention es
doivent étre réalisés de manitére & maintenir Ia circulation dans les md
durée des travaux et jusqu’d leur parfait achévement. \

Tout achat ou location d'autres terrains nécessaires a I'exécution des travaux (italtattonsd€ chantier, aires de
stockage, gisements pour emprunts, zones de dépbts provisoires et définitifs...etc.) est & la charge de
'Entrepreneur.

1.1.4. SIGNALISATION DE CHANTIER

L'Entreprencur devra fournir des dispositifs de signalisation, pré-signalisation efficace du chantier, routes de
déviations et organisation de circulation provisoire
Ces dispositifs devront étre soumis & I’agrément de I'Ingénieur qui pourra, en cas de carence de I'Entrepreneur
et sans mise en demeure préalable, prendré toutes les mesures qu’il jugera utiles aux frais de I'Entreprencur.
L entreprencur devra s'appuyer sur les référents normes relatives 4 la signalisation temporaire de chantier dont
on peut citer A titre d’exemple : L'instruction interministérielle sur la signalisation routiére, livre 8, signalisation
temporaire.
Les travaux de signalisation doivent étre effectués de maniére A satisfaire 3 la réglementation en vigueur. De
fagon générale, I'Entrepreneur soumettra & l'approbation de I'Ingénieur la provenance et la qualit¢ des
matériaux qu’il compte employer en lui fournissant des échantillons des différents types de panneaux, de
supports et de peintures.
Avant la tombée de la nuit, les installations du chantier et les voies circulées seront éclairées an moyen de
lanternes d*une intensité lumineuse suffisante pour assurer en toute sécurité la circulation terrestre.
Tous les frais entrainés par la fourniture, la pose, I’entretien et le fonctionnement de la signalisation et
I’éclairage du chantier, seront & la charge de I’Entrepreneur. Celui-ci restera seul entiérement responsable de
tous les accidents ou dommages causés aux tiers, au cours de 1’exécution des travaux par le fait de son matériel
ou d’erreurs et d’omissions concernant la signalisation.
Liensemble des installations de chantier devra &tre & I’écart des chemins de circulation des usagers de la route.

12, ORGANISATION GENERALE DE CHANTIER . = .

. 121 ORGANISATION ET PREPARATION DES TRAVAUX
Dés la réception’dé l'ordre de service de commencer les travaux, I'Entreprencur doit préparer les documents
nécessaires a l'o‘rgapisat:ion du chantier et des travaux. Leur liste, non limitative, et les délais d'établissement
correspondanis sont fournis dans le tableau suivant :
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i - DOCUMENTS A
| Ne OPLERATIONS REFERENCES FOURNIR PAR DELAIS
: L'ENTREPRENEUR
; 10 jours 4 compter de la
I |Faire élection de domicile (*) |C.C.A.G notification de Pordre de
commencer les travaux
Pragramme d'exéeution des Planning Graphique 10 jours & compter de la
2 |wavaux CCAP et CCTP nolification du marché
3 Programme des études C.CTP Planning Graphique 15 jours & compter de la
d'exécution e notification du marché
10 jours & compter de la
Projet des installations de notification de l'ordre de
4 chantier CCAP. et CCTP.  |Plans+ notes service de commencer les travaux
Mémoires
5 Propesition pour origine ct C.CTP Documentation 21 jours avant la date
nature des matériaux Tt Echantillons d'utilisation des matériaux.
P.V. d'essai
Plan d’hygiéne et de sécurité Dessins Mémoires 21 jours d compterdela
6 CCAP. et CCTE. notification du marché
Programmes de bétonnage . 21 jours avant le début du
7 . C.C.T.P. Plans, Mémoires bétonnage
10 jours aprés apprebation du
8§ |Programme financjer des travaux|C.C.A.P. et C.C.T.P. |Etat des dépenses programme des travaux
Etudes de compositiondes ~ ,.
bétons. Agrément des procédés
: ] Lettres . '
g [de. _ - lcoTr Notices 15 jours avant mise en ceuvre des
Bétonnage, de vibration, de cure,| """ Réfé matérinmx,
de fixation ete... . rences
Etudes de composition des Leltres 1 moi ¢ Ia o d
10 | enrobés bitumineux, CC.T.P. Notices Il:;ﬂ? avant la mise en ceuvre des
Références maieriaux.
15 jours avant la date prévue pour
11 |Programme des épreuves C.C.TP. Plans, Mémoires les épreuves
; - - : ;
12 Dessins conformes & I'exécution C.CAP, tirages 8 jours avant laréception
provisoire

(*) L’Entreprencur doit faire élection de domicile 4 proximité du chantier ou désigner un
représentant domicilié en permanence A proximité du chantier, habilité 3 recevoir
notification des ordres de service,
1.2.2. PROGRAMME D'EXECUTION DES TRAVAUX
1.2.2.1. Forme et consistance du programme

1l mettra en évidence ;

1l deviténir compte des délais,d'établissement et de vérification des O

R . )
les taches a accomplir pour exécuter les travaux et leur enchainement, { < w\?ﬁ
pour chaque téche, la date prévue pour son achévement et la marge

son exécution,
le chemin critique,

les cadences de travail et les ateliers de production (composition

leurs rendements).

les différentes contraintes et sujétions définies ci-dessous.

I'agrément et de la fourniture des matériaux.

1.2.2.2. Contraintes du programue

a) Travaux simultands :

mps disponible pour
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La liste swvante, non limitative, énumére les travaux éirangers 2 I'Entreprise pour lesquels
I'Entrepreneur ne peut se prévaloir, ni pour ¢luder ses obligations, ni pour élever aucune réclamation,
des sujétions qui peuvent étre occasionnées par :
+ les travaux de déplacement des réseaux non compris dans 'Entreprise,
+ les travaux de contréle et essais effectués par le Laboratoire du Maitre d'Guvre,
+ Tutilisation des pistes de chantier par d'autres entreprises de travaux publics ou par des riverains
non désenclavés par ailleurs.

b) Contraintes temporelles :

L'Entrepreneur devra prévoir son programme de telle fagon que les délais ﬁxes pour I'achévement total
des travaux soient respectés. ,

1.2.2.3. Agrément et mise i jour

a) Agrément du programme :

son visa, soit accompagné de ses observations.
Dans ce demier cas, I'Entrepreneur apportera les modifications de
fixé.

b) Evolution du programme

Le programme sera remis & jour tous les mois en tenant compte de I'a
dispositions arrétées en réunions de chantier.
L'examen et la mise au point se feront dans les mémes conditions qui auront prévalu  son élaboration.
c) Programmc financier

Au programme d'exécution, I'Entrepreneur joindra un programme financier faisant apparaitre le
montant des acomptes mensuels prévisibles en fonction du programme.

1.2.3. D_EVIAT;ON S POUR TRAVAUX - SUJETIONS DE CIRCULATION DES ENGINS
Comme défini'au C.C.A.P, I'Entreprencur a 4 sa charge le maintien de la circulation des voies
publiques ou privées. Il supportera l'ensemble des frais y afférent.

L'Entrepreneur aura & sa charge le nettoiement des lieux et leur remise en état,

La circulation des engins lourds sera réglementée. A ce sujet, I'Entreprencur devra fournir a 1'Ingénieur
la liste des engins qu'il pourra étre amen¢ a utiliser, en vue de définir les consignes portant sur cette
circulation.

1.2.4. IMPLANTATION, NIVELLEMENT, PIQUETAGE
Les coordonnées x, y indiquées sur les différents plans sont rattachées au systéme géodésique en
vigueur au Cameroun, en altimétrie au systéme de nivellement général du Cameroun.
Avant tout commencement d'exécution des travaux, I'Entrepreneur aura & sa charge l'exécution du
piquetage de I'axe de la route et des profils en travers dans les zones de construction de nouvelle
chaussée nécessaires # la bonne marche de 1'Entreprise, ot qui lui sera demandé par I'Ingénieur.

1.2.5. LIVRAISON DES OUYRAGES A LA FIN DES TRAVAUX
Les’ articles 41 4 44 du C.C.A.G. définissent les modalités lides aux réceptions provisoires et
définitivés, L'attention de I'Entrepreneur est attirée sur le fait que ces réceptions ne pourront étre
prononcées tant que la mise en état compléte des terrains n'aura pas été exécutée :

e au fur et & mesure de I'achévement de chaque partie d' ‘ouvrage et avant la réception prowsmre

" pour les terrains & proximité de ces ouvrages,
'« avant la réception définitive pour les zones d'installations de chantier, zones d'emprunt,
“ centrales, lieux de stockage, occupation temporaire des terrains etc...

Ces travaux de finition correspondent :
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Essa!s de controle geomen'zque .
. 5 Cie

- au droit des ouvrages, 4 la suppression de tout dépét de matériaux non spécifiquement demande¢
par les présentes clauses techniques, au nivellement et & lu 1enise en forme dcs tcrrains, au
nettoiement,

. au droil des zoncs d'emprunts, des centrales, aires de stockage, installations de chantier, & la
suppression de tout dép6t dc matériau, au remodelage du terrain avee remise en place d'unc
couche de terre végétale d'une épaisseur au moins égale  celle existant avant le démarrage des
fravaux.

1.2.6. ESSAIS A REALISER

1.2.6.1, Types d'essais & réaliser

Les essais & effectuer peuvent étre classés en plusieurs catégories :
« essais de réception de matériaux,
+ essais et études préliminaires d'agrément de matériaux, de recherche de mélanges ou de

conformité,
+  essais courants de réception des matériaux sur le chantier ou au laboratoire de chantier,

» essais de réception des matériaux hors du chantier (en usine, etc...),
»  essais de contréle de mise en ceuvre,

»  essais courants de, contrdle des travaux sur le chantier,

+  essais de contrSle géométrique des travaux.

La synthése des essais a effectuer figure dans la suite du présent document
consacrés pour chaque nature de travaux.

1.2.6.2. Méthades d'essais

Les essais devront étre exécutés dans les conditions et suivant les méthodgs”prédohikoeRdans les

documents suivants classés par ordre de priorité, en cas de discordance entre SOD
processus d'essais, le document placé en premier qui prévaudra :

1. Le présent Cahier des Clauses Techniques Particuliéres (C.C.T.

2. Les procédés d'essais du Laboratoire Central des Ponts et Chy
I'Equipement et du Logement Frangais,

3. Les normes frangaises AFNOR,

1.2,6.3 Conditions de réalisation des essais de réception et de contrdle sur le chantier
. . . a . 1 . . L)
Les essais de réception et de contrble seront réalisés dans les conditions suivantes : :
Essais de réception des matérianux

Les essais seront exécutés par le Laboratoire de I'entreprise ou lorsque cela ne sera pas possible, par un
laboratoire ayant recu agrément du maitre d’ouvrage, 4 la demande de l'ingénieur lorsque celui-ci aura
regu la demande de réception des matériaux ou toutes les fois qu'il jugera utile. Ce laboratoire établira
trois (3) fiches de résultats par essai qui seront transmises & I'Ingénieur.

Essais de Controle de mise en azuvre

Ces essais seront exécutés par le Laboratoire de l'entreprise & 1a demande de l'ingénieur toutes les fois
qu'il jugera utile. Ce laboratoire établira trois (3) fiches de résultats par essai qui seront transmises 4
I'Ingénieur.

Ces essals seront effectues contradwtmrement sur le chantler a Ia deinande Eorite’ de I'Enirepreneu' ='{m
lorsque l‘Ingcmeur le jugera utile 2l e A

Lorsque des essais de contrdle ‘dé mise en ceuvre ou de ccmtrole géométrique doivent précéder ceE

l'exécution d'un travail donné, I'Entreprencur ne pourra le commencer que lorsque les résultats des
essais auront été jugés satisfaisants par I'Ingénicur.
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1.2.6.4 Made de prélévement - Fréguence des essais

Les prélévements relatifs aux essais seront faits contradictoirement. Si I'Entrepreneur ou son
représentant diment convoqué fait défaut, les prélévements seront valablement réalisés en son
absence.

L'Ingénieur est seul juge de la fréquence des essais & effectuer. A titre indicatif, une fréquence des
essais est fournie dans les tableaux des essais & réaliser du présent C.C.T.P. Pour ce qui conceme les
essais de réception, les cadences d'essai ainsi définies ci-aprés pourront étre augmentées par 'Ingénicur
en fonclion des résultats obtenus et des dispersions. En cas de résultats népalifs sur un seul de ces
essais, il sera procédé a un nouveau prélévement dans le stock et & un contre-essai. En cas de résultats .
négatifs du contre-essai, Ie lot sera, soit rebuté, soit déclassé, suivant la décision de I'Ingénieur.

1.2,6,5 Dépenses relatives aux essais
Laboratoire

L'Entrepreneur devra construire un laboratoire de chantier.
Le matériel nécessaire pour exécuter les essais tels que défini en 1.2.6.
I'Entreprencur. Ce matériel devra notamment permettre I'exécution des essais _mentionnés dans le
paragraphe 1.2.7.

nécessaires a la bonne marche des travaux.
Charge des dépeunses relatives aux essais

La charge des dépenses relatives aux essais est répartie comme suit :

Types d'essais

Entrepreneur Maitre d'Ouvrage
» Essais de réception et de contréle hors du chantier X
« Essais de réception et de contrble sur le chantier X
» Essais contradictoires demandés par I'Entrepreneur X

« Essais complémentaires divers, pour la bonne marche des
travaux (essais non demandés par I'Ingénieur ou le présent | X
CCTP)

(DAla bharge du maitre d’ocuvrage en ce qui concerne uniquement la main d'ccuvre. Les locaux, le
matériel et les frais de fonctionnement et de maintenance sont a la charge de 'Entrepreneur.
v w f
12.7. LABORATOIRE DE L'ENTREPRENEUR

L’Entrgpreneur devra disposer de son propre laboratoire et matériels.
L’Entrepreneur devra fournir les certificats d’étalonnage de certains matériels de laboratoire.
L'Entrepreneur devra disposer sur le chantier de moyens qui lui permettent de vérifier 1a qualité du
travail exécuté. Ces moyens devront notamment permettre l'exécution des essais suivants :
Pour les travaux de terrassements et de mise en ceuvre des chaussées :
» teneur en eau
. analyse granulométrique par tamisage et sédimentométrie
s+ limites d"Atterberg
s mesure de densité séche d'un sol ou matériau compact o
i+, iessaisProctor Modifié ;" - - R
7+ “imesure de I'équivilent de sible R
% “indice portant californieif (C.B.R.)
}w tous les essais relatifs aux matériaux a liant hydrocarboné
Ly -

il

Pour les bétons
« granulométrie des agrégats
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. _.p';_gpgt a l'mtersectlon avec.la vome Iocalc

équivalent de sable et bleu de miéthyléne
+ teneur en eau
+ contrdle sur béton frais :
- teneur en eau
- granularité
- mesures d'affaissement
« fabrication d'éprouvettes cylindriques (@ = 16 cm h =32 c¢m) et prismatiques.
. mesure de la résistance 4 la compression et 4 la traction des bétons.

La conservation des éprouvettes devra étre conforme au fascicule 65 A du C.C.T.G. Tout le matériel
de laboratoire doit étre agréé par le Maitre d’Quvrage.

L'Entrepreneur devra en outre disposer d'un laboratoire capable d'effectuer les essais et études
préliminaires de matériaux, de recherche de mélange ou de conformité, les essais de réception des
matériaux hors du chantier ou du laboratoire de chantier, les essais relatifs au contrdle des travaux hors
du chantier.

Ce laboratoire devra étre placé sous la Direction d'un agent compétent dont la désignation sera soumise
4 l'agrément de I'Ingénieur, Le laboratoire cité ci-dessus et les laboratoires spécialisés auxquels
I'Entrepreneur pourra faire appel pour certains essais, tels que l'essai Los Angeles, Deval humide, les
analyses chimiques...etc. sont désignés par l'appellation globale "Laboratoire de I'Entrepreneur”.

1.2.8. INSTALLATION DE CHANTIER
Le projet des installations devra notamment comporter :
+ un plan au 1/200iéme sur lequel seront figurés les divers batiments constituant I'installation, les
voies de circulation et emplacements de parkings, les installations de lavage et de distribution
de carburant, les dispositions prises pour le traitement des rejets et le tracé des différents
réseaux d'alimentation (eau, électricité, téléphone...),
» un plan détaillé de chaque bétiment 4 I’échelle 1/100iéme,

Les installations ou dispositions prévues pour :
» l'approvisionnement et la manutention des différents matériaux (liant
tuyaux...)
.+ l'installation des centrales de fabrication des enrobés éventuelle
+ Les aires de préfabrication éventuelles

Les installations comprendront obligatoirement une liaison téléphonique avec le
L’Entrepreneur devra se conformer aux références normatives pour I’installa
chantier.

1.2.9. MESURES CONCERNANT L'HYGIENE ET LA SECURITE

C.C.A.G. L'Entrepreneur est tenu de respecter les mesures particuliéres dans 1 plan de
secours. L'Entrepreneur assurera la mise en place de panneaux indiquant & chaque accés "ENTREE
[\ S— "

Il est rappelé que les accés seront limités aux accés de service.

De pIus, pour assurer un meilleur repérage, chaque ouvrage sera signalé par une plaquette fixée sur un

t' -f!'

tee a-w‘.

T AR
;LT 1'&1“51

A chaque accés au channer, 1'Entrepreneur mettra' en plac de P _neaux ‘-'CHAN'I)-
‘INTERDITAU;PUBLIC" g SICOEA) o et

‘l'intersecnon des ;orhes de chantter avec la vm iq ocale, J'Entr 'reneur mettra e:{ Ql‘
anneaux "STOP", - SRR

"'m;:v
s 1‘}‘“ "":P

L’ Emrepreneur devra fournir les références normatives dont on cite comme exemple : la séeurité ét
protection de la santé : (article 28.3 du CCAG, loi 93-1418 du 31 décembre 1993 et ses décrets
d’application) R Frangais.

- |-, ‘-_ .:_.u‘."'
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2. TRAVAUX PREPARATOIRES
2.1 CONSISTANCE ET DESCRIPTION DES TRAVAUX

Les travaux objet de la présente partie correspondent :
- Nettoyage du terrain, débroussaillement, abattage et arrachage des arbres, taillis,
dessouchage, ctc... sur une emprise de 5 m de part et d'autre de la route
- La dépose ou démolitions nécessaires au dégagement de tous obstacle dans une zone de
sécurité de 5.00 m & partir du bord de la chaussée (panneaux publlcltalres ¢étales de
marchant...).

2.2 MODE D'EXECUTION DES TRAVAUX

2.2.1. OBSTACLES DIVERS RENCONTRES AU COURS DES TRAVAUX

11 est rappelé a I’Entrepreneur que divers obstacles peuvent étre rencontrés par lui sur les emprises des
ouvrages qui seraient de nature 3 géner ou retarder la bonne marche des travaux.
Les dispositions suivantes sont adoptées :
Sont a la charge de I’Entrepreneur et sont censées étre prévues par lni dans le ca
unitaires les tiches suivantes : 3
+ Aménagement des voies d’accés aux carriéres, TN
 maintien de la circulation routiére et piétonne durant les travaux nécessit LLn_liwdes
déviations éventuelles,
- signalisation de jour, de nuit et protection du chantier,
« détection de tous les réseaux enterrés.
- réparation des détériorations causées & ces réseaux,
- blindage des fondations des constructions riveraines sur simple reco
+ nettoyage de la voirie existante utilisée par les engins de I’Entreprene

22,2, PIQUETAGE ET IMPLANTATION DES QUVRAGES

s'assureratle concours d'une personne spécialisée, agréée par I'Ingénieur.

Avant commencement des travaux, I'Entrepreneur devra procéder a sa charge 3 I'implantation de ’axe
par des piquets cimentés sur la base des indications données dans le Dossier de Consultation.
L'Entrepreneur sera entiérement responsable de l'exactitude de l'implantation du tracé ainsi que des
- fausses manceuvres et augmentation de dépenses qui en résulteraient.

L'Entrepreneur devra procéder contradictoirement avec le maitre d’ouvrage 4 l'implantation des profils
en travers & raison d'un profil tous les 50 métres.

Une fois les opérations de piquetage terminées, I'Entrepreneur préparera le Procés-Verbal de piquetage
qu'il soumettra & l'approbation de I'Ingénieur dans un délai de huit (8) jours.

L'Entrepreneur fera bétonner les piquets (dé cylindrique de 20 cm de diamétre et de 50 cm de haut)
qu'il aura placé, et numéroter les piquets avec un numéro correspondant au numéro du profil.
L'Entrepreneur demeurera responsable du contréle du piquetage et le maitre d’ouvrage ne sera
responsable ni du degré de précision ni de la conservation des repéres ou des piquets du piquetage

effectué par ses soins.

2.2.3. ARRACHAGE DES ARBRES, TAILLIS, BROUSSAILLES ET HAIES
L'Entrepreneur doit débarrasser une emprise de 10 m de part et d’autre de 1a route de tous-les arbustes,
: souches, broussailles, racines, haies, bois mort et toute autre végétatlon et détritus,
Ces dlsposztlons s apphqucnt égalemcnt aux ouvrages prowson'cs et aux routes de déviation
- é",entuelles i R
Les broussarlles, taillis et souches seront rassemblés et mis en dép6t par 'Entrepreneur dans un lieu

agrée par l'Ingénieur.
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l.es trous formés par l'enlévement des souches et des racines doivent étre rebouchés a l'aide de
matéricux utilisables pour les remblais. Ces matériaux utilisables pour les remblais seront
soigneusement compactés conformément aux spécifications relatives aux remblais.

Les arbres {troncs et branches) restent la propriété du maitre d’ouvrage.

L'Entrepreneur aura & sa charge l'enlévement de ces arbres, taillis... etc. et leur mise en dépdt en des
lieux définis par I'Ingénieur ou leur destruction sur demande de l'ingénieur... etc.

En particulier, la destruction par brillage sur place des buissons broussailles, taillis... etc. et méme de
certains arbres pourra étre demandée ou autorisée par I'Ingénieur. Dans ce cas, 'Entrepreneur aura a sa
charge ce brilage, qu'il effectuera sous sa responsabilité, en prenant toutes mesures de sécurité
nécessaires (article 19 du cahier des clauses administratives particuliéres).

2.2.4. DEMOLITION D*OBSTACLES DANS LA ZONE DE SECURITE
Les obstacles de toute sorte a l'intérieur des limites de la zone de sécurité de 5.00 m a partir du bord de
chaussée et qui ne sont pas nécessaires pour les travaux, doivent étre déposée ou démolies par
I'Entrepreneur, en totalité ou en partie selon les directives de 'Ingénieur.

La démolition sera exécutée jusqu’a un niveau inférieur d’un métre par rapport a celui de la plate-
forme des terrassements finis.

La démolition sera conduite de telle sorte que tous les matériaux jugés récupérables par I'Ingénieur ne
soient pas endommagés. Les matériaux ainsi récupérés doivent étre soigneusement mis en tas, d'une
maniére correcte, en dehors de 'emprise des travaux ou bien évacués selon les girectives de
'Ingénieur. ;

Les fouilles ou excavations effectuées lors de ces travaux seront comblées.

Lingénieur indiquera sur place la limite des surfaces 4 démolir.
2. } 5. DEMOLITION DE CBAUSSEES, TROTTOIRS ET SUPERSTRUCTURESS

Dans- Ieﬁ .Zones . de renouvellement de la couche de roulement, les opératjé

exécutées conformément a Particle 8.2 des normes NF P 98 150-1 et NF P 9§ i

utilisée pour le rechargement (stries de profondeur < 5 mm par exemple).

Les profondeurs de fraisage, doivent étre atteintes avec une tolérance de + 0.5 cm.

Les pentes transversales de 2.5% sur la couche rabotée devront étre respectées de maniére & assurer un
écoulement latéral et continu d’eau. Toutes les dispositions laissées au choix de ’entreprise et
précisées dar'ls la procédure d’exécution, doivent éire prises pour éviter la stagnation d’eau dans les
Zones excaveées,

L’attention de I’Entrepreneur est attirée sur le fait que les exigences d’uni sont & respecter pour la
réalisation de la couche de roulement. Par conséquent, toute sujétion particuliére de réalisation en
terme de rabotage destinées 2 atteindre les qualités demandées sur la couche de roulement devra étre
comprise dans la remise de prix.

Apres Vopération de fraisage, I’Entrepreneur procédera 3 un nettoyage au moyen de rampes haute-
pression (> 100 bars), de balayeuses aspiratrices et un nettoyage par grattage si nécessaire ; les plaques
de ressvage seront brillées. Le Maitre d’Ouvrage peut arréter le chantier si le nettoyage s'avére
insuffisant et imposer & Ientrepreneur le remplacement ou le renforcement de son matériel de

. Aettoyage. En outre, cet arrét ne donne pas lieu & une prolongation du délai.
Ty

Ces travaui foront }1’objet d'une réception préalable avant application de la couche d’accrochage.
Suvivant le cas, ce contrdle pourra mettre en évidence la nécessité de purge éventuelle, et fou d’un
rabotage complémentaire, en particulier dans le cas ol Iinterface entre les enrobés rabotés et ceux du
support ne serait pas afteinte. Le nivellement, I'uni et le niveau de dégradations de surface seront
également vérifiés par I’entrepreneur,
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Les produns du fraisage sont évacués dans un milieu agréé par le Maitre d"Quvrage.

CHAUSSEES, TROTTOIRS ET ACCOTEMENTS

3. CONSISTANCE !£T DESCRIPTION DES TRAVAUX
3.1.1. CHAUSSELES

Pour les couches de chaussées, la structure a utiliser sera :
Couche de base en grave bitume, (épaisseur = 15 cm)
»  Couche de roulement en béton bitumineux. (Epaisseur = 5 cm)
Travaux de réhabilitation:
»  Traitement des nids de poule
+ Traitement des fissures
3.1.2. ACCOTEMENTS
- Largeur d’une virgule cinq (1,5) métres minimum, hors glissiéres de sécurité éventuelles.
- Couche de fondation en graveleux latéritiques, (épaisseur = 25 cm)
- Couche de base en grave concassée 0/31,5 mm, (épaisseur = 20 cm)
« Les accotements sont revétus d'une imprégnation et recouverte d'un enduit bicouche.

3.1.3. VEGETALISATION PAR SEMIS HYDRAULIQUE

Travaux préparatoires (décompactage du sol, fagons culturales...)
Fourniture et application de produits homologués pour le désherbage,
Fourniture de semences et adjuvants (fertilisants, fixateurs, mulchs, etc....),
Exécution du semis par projection hydraulique,

»

3.2.PROVENANCE, QUALITE ET PREPARATION DES MATERIAUX

3.2.1. PROVENANCE DES MATERIAUX .
Les provenances de tous les matériaux qui seront utilisés pour le besoin des travaux x deusa

prescrivant de commencer les travaux.

3.2.2. QUALITE DES MATERIAUX - ESSAIS DE RECEPTION
3.2.2; 1. Essafs '

La qualité des matériaux sera contr6lée par des essais de réception tant  Ia fourniture qu'avant la mise
en ceuvre, conformément aux prescriptions du cahier des clauses administratives particuliéres.

3.2,.2,2, Méthodes d'essais
Les essais devront étre exécutés dans les conditions et suivant les méthodes préconisées dans les
documents suivants classés par ordre de priorité :

« le présent cahier des clauses techniques particuliéres,

* les procédés d'essais du Laboratoire Central des Ponts et Chaussées du Ministére de
I'Equipement et du Logement Frangais : LCPC,

« les normes francgaises AFNOR,

‘ : 3.2.2.3. Matermu.x pour couche de base

" Les matériaux ‘constituant la couche de ‘base des chaussées seront en grave bxtumc
La grave bitume & ufiliser est de classe GB3, elle est constituée er 3 ou 4 fraction de concassées et un

bitume 35/50.
L’entrepreneur proposera des carritres qui devront étre agrées par le maitre d’ouvrage.
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[ es conditions d emploi des agrégats d’enrobés sont conformes aux articles 4.2 et 4.4 de a norme NF
BN 13108-1 et & I"article 7.1 du guide technique d’utilisation des normes enrobés a chaud R SETRA
Janvier 2008.

Le bitume utilisé est issu de la distillation directe du pétrole, généralement un bitume pur répondant
aux spécifications de la norme NF EN 12591 ou un bitume dur suivant la norme NF EN 13924 ou un
biturne modifié suivant la norme NF EN 14023 pour permettre ’obtention des bonnes performances.

Chaque livraison de bitume sera soumise 4 un essai de pénétration par lot de 20 t maximum. Les
résultats de ces essais devront obtenir I’agrément de P’Tngénieur, L’Entrepreneur devra également
fournir les certificats d’origines et les essais de contrble effectués par le producteur. II s’assurera du
bon état des-citernes ou des fiits lors du transpost. Un prélévement de 2 litres de liant hydrocarboné
sera fait lors de chaque dépotage et remis 4 1’ Ingénieur aux fins d’analyses éventuelles. Le prélévement
sera accompagné de tous les éléments indiquant les lieux et dates de mise en ceuvre
Les études de formulation et de convenance sont & la charge de I’entrepreneur. Les résultats complets
des études de formulation doivent étre disponibles avant I’application des enrobés.

Performances minimales exigées :
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Vinax10 < 10% 60°C et MPa A >90.10% A
GB3 (120 girations) >70% 10 000 cycles |TL min 4,2 15°C ot 10°C 25 Hz
Vi=7%-Vs= 10Hz, Vi=7%-Vs
10% Vi=T7%-Vs= =10%
10%,

- . La fabrication du grave bitume se fera dans une centrale continue ou discontinu
. . deviarecevoir Pagrément de I"ingénieur du Marché.
< Le transport estinclus dans les prix de mise en ccuvre.
Y, 3224 Matériaux pour couche de roulement en béton bituminenx
Les matérfaux concassés devront présenter une courbe granulométrique entran

Te s

'_. - et T

ci-apreés :
Quverture des tamis Po arpentage en poids °‘$
- maille carré cn passant au tamis// v
mm Moycnne Minimum {f ;33
14 97 94 >
10 78 72
6,3 _ 58 50
4 47 40
L D - - 34 L .28
0,63 .22 17
L 0315 17 13
i g _ 70,08 R PP T

: LERSSLL Gt R . R oo RS it
" Le granulat sefa reconstitué A partir de trois'fractions 0/4 mm;"4/10 turi, 10/14 mm Poiirichach
fractions 4/10 mm ¢t 10/14mm, les refus et passant respectivement aux tamis minimum'et maximum
devront étre inféricurs & 10%, la somme des deux ne pouvant excéder 15%. o
Le béton bitumineux comportera au minimum 2% de filler d'apport, constitué de calcaire broyé ou &

défaut de ciment CPA 325. Le refus au tamis de 0,080 mm de ce filler sera inférienr & 20%.
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Le bitume utilisé est issu de la distillation directe du pétrole, généralement un bitume pur répondant
aux spécifications de la norme NF EN 12591 ou un bitume dur suivant la norme NF EN 13924 ou un
bitume modifi¢ suivant la norme NF EN 14023 pour permettre I'obtention des bonnes performances.

Les études de formulation et de convenance sont a la charge de 'entrepreneur. Les résultats complets
des études de formulation doivent étre disponibles avant I’application des enrohés,
Performances minimales exigées :

Module de
Résistance 4 rigidité .
Pourcentage | Sensibilité & la * minimal l;anng %
de vides ’eau déformation { Teneur | (MPa)% P es Vi :’f
.. | Vmin-Vmax | Rapporti/C %| % vides | enliant/| vides | CProMvelte
Produit : o% ? Vi-Vs
o (méthode | (méthode B ¢éprouvette | Module | éprouvette (méthod
compacteur | compression | ViVs (grand de Vi-Vs m exz :
giratoire NF NF EN modeéle dans | richesse | (méthode m;sInF EN
EN12687-31}{  1269712) ’air NF EN annexe A
12697-24)
12697-22) ou ENF
EN
1ZE57-26)
P10 Smigsfioﬁgﬂ 06-100
: < 10% 60°C 2 >100.10% 4
Vming a = . MPa A T
BB Vimax9 > 70% et TL min 155C et 10°C 25 Hz
(80 girations) 30 000 cycles 5,0 =5%-
=5%- Vs= 10Hz, Vs
8% =5%- 1 =gy
Vs=8%

3.2.2.5, Matériaux pour bicouche :

Pour P’exécution du revétement superficiel bicouche les granulats seront des produits concassés a
partir de roches d’abattage. Les gravillons présenteront les caractéristiques suivantes :

Cocfficient Los Angeles
Micro Deval Humide
Propreté superficielle (% < 0,5Smm)...
Adhésivité (essai vialit)

------------------

oooooooooooooooooooooo

-------------------

Au-dessous de cette limite il sera utilisé un dope d’adhésivits.
Les classes granulaires seront comme suit :
6- 10 mm.

4 - 6 mm.

1ére couche
2éme couche

Les gravillons ne devront pas contenir plus de 15% d’éléments de dime

aux limites de granulanté fixées pour chaque classe

L +G<35E

L = longueur G = grosseurE =

épaisseur,

L'enduit superficiel bicouche sera réalisé au moyen :
+  de bitume fluidifié 400/600 (norme NF T 65002) ou d'émulsmn catxomque de bltumc ECR 65

. (norme NF T 65011) ou bitume pur (norme NF T 65001);:
f de gravxllons 10/14 ¢t 6/10dela catégone DII déﬁme par la norme NF P 18 321,

0$VAL,O .

Sibif§ supérie
Q:ib

::' i Lcs dosages adoptés pour les endmts superﬁclels bicouche seronf’d'enwron

inférieure

" premlére couche de liant

: 1,2 Kg/m? de ECR 65 ou 1,05 Kg/m? de 400/600

» gravillons 10/14

: 10 Vm?,

» deuxiéme couche de liant

: 1,0 Kg/m? de ECR 65 ou 0,85 Kg/m?* de 400/600,
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« gravillons 6/10 LS mi ]

l.es dosages en liant et gravillons pour zmprcgnanon ou enduit pourront étre modifiés par I'lngénieur
en fonction de la nature et de l'état du support ainsi que du ceefficient de forme des gravillons. Au
préalable de I’exécution de chaque tache il est impératif de réaliser des plunches d’essais afin d’ajuster
les dosages en fonction des conditions de travail et des matériaux.

3.2.2.6. Liants hydrocarbonés:

+ Le bitume de base sera un bitume fluidifié courant (cutback).
les bitumes fluidifiés 0/1 sont utilisés pour I'imprégnation.

« les bitumes fluidifiés 400/600 pour les enduits superficiels.

L'Entrepreneur établira un tableau synoptique sommaire “travaux et fournitures de bitume" de fagon a
pouvoir retrouver, en cas de désordres ultérieurs, la date des travaux et l'origine du liant.
L'Entrepreneur proposera I'exécution de l'imprégnation et de 'enduit superficiel soit au moyen de
bitume fluidifié, soit au moyen d'émulsion de bitume, éventuellement & rupture contrdlée,
I'Administration se réserve la possibilité de choisir la technique qui lui paraitra la plus avantageuse.
La couche d'imprégnation consistera en une couche de bitume fluidifié 10/15 ou d’émulsion cationique
de bitume ECL 60. Elle sera appliquée sur toute la surface de la couche de base, le dosage sera
d'environ 1,1 Kg/m? d'émulsion ECL 60 ou 0,9 Kp/m? de bitume fluidifié 10/15.
Les liants hydrocarbonés seront livrés soit en vrac soit en fiits. Les fiits devront étre soigneusement
obturés et suffisamment résistants pour éviter détériorations et pertes, ils seront étiquetés et référencés
(désignation de la nature du liant, origine, référence et date du lot). Particuliérement pour les émulsions
cationiques les camions citernes et filts devront avoir été soigneusement nettoyés s'ils ont contenu
auparavant un matériau ou liant hydrocarboné de nature différente.
Le contrdle des fournitures devra étre réalisé par le fournisseur en usine. L'En
un mémoire indiquant les dispositions prises 2 cet effet :

+ organisation des contrdles de la fabrication,

« définition des moyens permettant l'identification du produit,

« les moyens, la nature et la fréquence des vérifications et essais,

« l'exploitation des résultats,

« les modes de consignation des constatations faites,

Des essais systématiques de contrle seront réalisés par lot de livraison o
correspondent a plusieurs lots de fabrication. Les prélévements d'échantill
sur le chantier sur le parc. de stockage de I'Entrepreneur.

identifiée.

Des essais exceptionnels pourront étre réalisés a la demande de I'Ingén ﬁrb n cas dihbds
certificat de conformité, ces essais deviendront systématiques pour chaque }' deflsvnarso
alors réalisés dans un laboratoire d'essais indépendant, au sens de la norme NF X TOS66E

Les llants pour 1}np_ré@atldn enduits superficiels.
Nature e -
Bltunw fluidité courant (Cut R Back)
«  Les bitames fluidifiés 0/1 sont utilisés pour I’imprégnation
+  Les bitumes fluidifiés 400/600 sont utilisés pour les enduits superficiels.

3.2.2.7. Géo grille anti remonntée de fissures :
Le choix de la nature de ce dlsposmf est laissé & I’entreprise. La fiche produit sera & I’agrément du
Maitre d*Ouvrage.
Le dispositif comprendra ; - s
une émulsion de bitume modifié aux élastomeéres, dosée a 0.7 kg/m? de bitume résiduel
» une géogrille de caractéristiques suivantes ;
-Forme et largeur des mailles mini : 40 x 40 mm
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-Résistance minimale & la traction a la rupture en long et en travers (kN/m) : > 50 NF EN ISO

10319

-Déformation 4 la rupture en long et en travers (%) de 2.5 4 4.5 NF EN IS0 10319
-Force minimale pour une déformation de 2 % (kN/m) en long et en travers > 20 NF EN ISO

10319

-1.es géo-grilles sont stables aux températures normales de mise en ceuvre et d'ufilisation.
-Les géo-grilles résistent aux agents chimiques et biologiques présents dans le milieu routier.

Les géo-grilles sont livrées en rouleaux pourvus des étiquettes originales de I'usine. Les rouleaux sont
entreposés sur une surface propre ne comportant pas d’objets coupants. Durant I"entreposage, les géo-

grilles sont protégées de la lumiére du soleil.

3.2.2.8. Matériaux pour le semis

Le mélange est constitué d’espdces A grande diffusion commerciale. Pour chaque espéce,
Pentreprencur doit respecter la proportion dans le mélange. Celle-ci est exprimée en poids.

Composition du mélange pour le semis de ’opération végétalisation :

Mélange de base bermes :
Nom latin Nom francais Classification % en poids
Cynodon dactylon Chiendent pied de poule graminée 37
Paspalum notatum Paspale & deux épis graminée 45
Axonopus affinis Carpet grass graminée 10
Centrosema pubescens légumineuse 3
Stylosanthes guyanensis Luzerne tropicale légumineuse 5

Dosage : 400 kg /ha

Adjuvants constituant la solution du semis hydraulique :

Il faut comprendre par adjuvants les différents produits entrant

dans la composition de la solution 2

projeter et ayant pour caractéristiques principales : de fixer les graines, réduire I’évapotranspiration,
réduire 1*érosion en fixant et/ou en stabilisant les sols, se transformer en €léments assimilables par la

plante et favoriser I"installation de la couverture végétale.
Le fixateur, conditionneur de sol : norme NFU 44 051
11 a les caractéristiques physico-chimiques suivantes

« .origine,: végétale algale

. bipdégrhdable

« composé de polysaccharides

. rhafiére cellulosique : 7%

. matiére organique : 57 %

« capacité de rétention d’eau : 230%

- granulométrie : poudre

» pH :neutre

Dose/ha : 500 kg
Le mulch : norme NFU 44 551

1l a les caractéristiques physico-chimiques suivantes :
.+ origine: lignouse

12+ - fibres:Jongues

"+ biodégradable

.« matiére-organique : 98%

S+ pH:4545 :

"« capacité rétention d’eau : 610%

" » Dosefha: 1000 kg

L’amendement organique : norme NFU 44051




Les amendements organiques sont des substances qui, apportées judicieusement au sol, engendrent une
modification favorable de certaines propriétés. Ils sont les correcteurs des caractéristiques
physicochimiques du sol. L'insuffisance en matiére organique d’un sol se traduit par sa fragilité
structurale.
11 a les caractéristiques physico-chimiques suivantes :
+ originc : végétale & basc de lignite solubilisée
matiére organique : 80%
N:325RP:250RK:2.80
» présence d’oligo-éléments anti carence
» pH:63

Dose/ha accotement : 500 kg
L’engrais minéral et orpano minéral : norme NFU 42-001

La dénomination engrais est réservée aux matiéres fertilisantes dont la fonction principale est
d’apporter aux plantes des éléments directement utiles & leur nutrition.
Les éléments fertilisants majeurs sont (N) 1’azote, (P) le phosphore, (K) le potassium.
Les éléments feriilisants secondaires sont (Ca) le calcium, (Mg) le magnésium, et (S) le soufre.
Apportés sous différentes formes ils participent a faible dose 4 la nutrition des végétaux.
L'emploi d’engrais minéraux & assimilation rapide (nitrates) est prohibé. Par contre, les modalités
d*une fertilisation par des engrais & assimilation lente sont définies au moment du marché par le maitre
d’ceuvre, en fonction des contraintes du milieu et des caractéristiques du mélange.
Formulations des engrais lors du semis :

» N15.P15.K15 pour I’engrais minéral et

+ N5.P5.K5 pour I’engrais organique.

Caractéristiques physico-chimigues des engrais ;

Engrais minéral norme NFU 42-001 : |
» N: 15 (dont 8% ammoniacale, 7% uréique,)
» P : 15 anhydride phosphorique soluble dans le citrate d’ammoni
« K : 15 oxyde de potassium soluble 4 I’eau.

Dose/ha : 400 kg 2

Engrais organo-minéral norme NFU 42-001:

origine végeétale (tourteaux végétaux)

+ matiére organique : 64%
« N:5% organique R P : 5% - K : 5% soluble & I’eau et présence d’oli}
Dose/ha : 500 kg
Le stabilisateur de sol
Le stabilisateur permet la création d’un gel liant entre elles les substances organiques et minérales du
sol.

Il doit former une membrane résistant aux éléments naturels (pluies, vents) et assurer, grice a ces
propriétés gélifiantes et filmogénes, la stabilisation superficielle du sol.
11 a les caractéristiques physico-chimiques suivantes :
-+ copblymére anionifue hydrosoluble
. poudrcblanche
. granulomctne 0. Smm

3.2.2 9 Matérianx pour fe; f:!rsat:on de pai achévemem de la vegetal:sanon

Sur substrat i morgamqt.c Pensemble des surfaces végétalisées sont fertilisées lors d’un second passage
réalisé 3 4 4 mois aprés le semis. La composition de la fertilisation de parachévement est la suivante :
1.’ engrais minéral et organo minéral norme NFU 42-001
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Formulations des engrais, lors de la fertilisation de parachévement :
« N17.P17.K17 pour I'engrais minéral
et

+ N3.P5.K5 pour I’engrais organique

Caracléristiques physico-chimiques des engrais, engrais minéral norme NFU 42-001 :
* N: 17 (dont 8% ammoniacale, 7% uréique,)
» P: 17 anhydride phosphorique soluble dans le citrate d’ammonium neutre.
+ K : 17 oxyde de potassium soluble i I’eau.

Dose/ha : 300 kg

Engrais organo-minéral norme NFU 42-001:

« origine végétale (tourteaux végétaux)

» matiére organique : 64%

* N:3% organique R P ; 5% - K : 5% soluble & I"eau- et présence d’oligo-éléments O PH 7.5
Dose/ha accotement : 300 kg
Le fixateur, conditionneur de sol norme NFU 44 051 :

Il a les caractéristiques physico-chimiques suivantes ;
« origine : végétale algale,
+ biodégradable
» composée de polysaccharides
+ matiére cellulosique : 7%
+ matiére organique : 57 %
+ capacité de rétention d’eau : 230%
+ granulométrie : poudre
* PH : neutre
Dose/ha accotement : 100 kg
Si nécessaire un complément de semis est réalisé au
parachévement, selon le dosage suivant :

ion de fertilisation de

Composition du mélange spécial 4 I’occasion de Ia fertili t:
¥ ;g“"g/
élange de base pour la fertilisation de parachévement d bermes :

Nom latin Nom frangais 1Ak % en poids
Cynodon dactylon Chiendent pied de poule grammée 37
Paspalum notatum Paspale & deux épis graminée 45
Axonopus affinis Carpet grass graminée 10
Centrosema pubescens légumineuse 3
Stylosanthes guyanensis  |Luzemne tropicale légumineuse 5

Dosage : 50 kg /ha

3.2.2.10. Fourniture de produits pour le désherbage chimigque

Les herbicides et débroussalllants sont utilisés pour Ia destmctxon des plantes mdésnables ou pour
: mterdu‘e,leur installation, , .. % )
' On;peut Ies classer selon' leur champ d’activité et leur mode d’acnon et on d1stmgue ainsi les’ grandes: '
categones smvantes

i ‘-‘.. i

‘Hérbioides sélectifs qui, utilisés dans les conditions normales d’emploi, respectent certaines espéces
herbdcées et permettent de lutter contre d”autres espéces herbacées. '
Herbicides totaux (ou non sélectifs) qui, utilisés aux doses d’'emploi préconisées pour cet usage,
permettent de détruire toute végétation herbacée ou d’empécher le développement de celle-ci.
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Dans chacune dc ces catégories, on classe les herbicides selon leur mode d’action :

Herbicides de contact qui, appliqués sur les feuilles des plantes a détruire, provoquent des nécroses
(briilures). I1s pénétrent plus ou moins profondément dans les tissus mais leur diffusion est nuile ou
trés réduite. Leur action est rapide.

Herbicides systémiques qui sont efficaces aprés pénétration et diffusion a l'intérieur de la plante
traitée, Ils ont une action généralement lente.

Certains de ces herbicides pénétrent par les feuilles et doivent donc étre employés sur des adventices
assez développées et en végétation active.

D’autres sont absorbés par les racines et se diffusent dans 1’ensemble de la plante, jusque dans les

feunilles, par la séve.

3.2.3. MODE D'ELABORATION DES GRANULATS
3.2.3.1. Exploitation de gisements - Concassage

L'Entreprencur devra veiller particulidrement & effectuer correctement les travaux de découverte.
L'Ingénieur pourra prescrire & I'Entrepreneur d'augmenter I'épaisseur de la découverte s'il le juge
nécessaire pour la propreté et la qualité des matériaux.

L'Entrepreneur devra en particulier éviter soigneusement d'exploiter les zones polluées, & I'intérieur des
gisements indiqués. L'extraction des matériaux devra étre faite en assurant une évacuation correcte des
eaux.

Un scalpage avant le concasseur primaire éliminera tous les matériaux de granulométrie inférieure 4 40

min est exigé.

L'échelon secondaire sera éventuellement muni d'un broyeur & barre permettant la fabrication des fines
exigées par le C.C.T.P.

L'installation de concassage devra étre agréée par I'Ingénieur. Elle pourra, en outre, étre utilisée pour
fabriquer les granulats pour couches de surface, le sable et les granulats destinés aux bétons
d'ouvrages. Elle comportera un nombre suffisant d'étages de concassage et de pré-criblage et de
criblage, pour que les granulats obtenus satisfassent aux spécifications du présent C.C.T.P. pour les
diverses qualités de granulats fabriqués.

3.2.3.2. Granulats

Les granulats devront étre approvisionnés en plusieurs fractions (au moins 2) pour la reconstitution des
matériaux. /; : .

* e

G Epe U
3.24. PREPARAT{[QN ET STOCKAGE DES MATERIAUX

3.24.1. Stockage-des granulats-

Les matériaux doivent étre stockés de facon 4 assurer leur conservation en b
doivent étre placés sur des aires dures, propres, nivelées, préalablement agr
Les aires de stockage doivent étre en pente de fagon & assurer une évacuation co PRy

doit étre limitée a sept (7) métres.

Si I'aire de stockage n'est pas stabilisée, la derniére couche de 20 em d'épai}
naturel, devra étre enlevée avec précaution, pour éviter toute pollution par la terkg?
L'Ingénieur refusera tout tas ou chargement de camion présentant une pollution,

3.2.4.2. Stockage des liants hydrocarbonés
Py _.s_tq_c_:l__(_gg& des liants sera conforme & I’article 4.2.1 de la norme NF P 98-150-1 et a I*article 4.2.2 de
~ lanommeNF P 98-150-2. '
Par classe de liant et par centrale, les liants doivent &tre stockés dans des citernes d'une capacité
pouvant couvrir la consommation d'une demi-journée de fabrication. Dans le cas d'utilisation d'un
bitume modifié, les cuves de stockage seront équipées d’un dispositif d'agitation permanente.
3.3. MODE D'EXECUTION DES TRAVAUX
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3.3.1. ESSAIS DE CONTROLE DES TRAVAUX
Les essais de contrdle des travaux sont définis par les tableaux des pages suivantes.
L'lngénieur pourra définir les échantillons sur lesquels ces essais

B T

seront

effectués.
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S H ' ESSAIS DE CONTROLE DES TRAVAUX

CARACTERISTIQUES DES ESSAIS

TURE Dk, D_ESIGNATION MODE RESULTATS EXIGES CADENCE DES

MATERIAUX %] * OPERATOIRE ESSAIS
Grave b_imn;'f:" Analyse NFP18-560 Conforme 4 la norme NF EN 13043 ct la norme NF EN|15 essais au démarrage de fabrication, ensuite 2

<7 s |granulométrique par 13108-1 essais tous les jours

N 5 |lamisas

' -.|Equivalent sable NFENS33-8 Granulats : E.S humide doit étre supérieur 2 40 mesuré sur laj1 essai pour 500 t de matériaux

fraction 0-2 du 0-6
Limites d’Atterberg NF P 95051 Indice de plasticité non mesurable Au gré de I'Ingénicur
_|Résistance au  chodNF P 18-545 et EMNLe coelficient LOS ANGELES doit étre inf, & 30 1 essai pour 2'000 t en carriére

- -{Module de richesse ¢
. «{Dosage enbitume & .

-4 définir aprés étude en laboratoire,
* & définir aprés étude en laboratoire (entre 4 et 4,5 %)

" i% [Résistance a I"usure 13043 Coefficient MDE < 25 et (LA+MDE) inf, ou égale & 45
. |Essai de forme NF P 18-561 Forme réguli¢re ni longs, ni plats, Au gré de 'ingénicur
Sont classes comme longs les gravillons dont la somme
. longueur + grosseur est supérieur & 6 fois leur épaisseur,
. Le coefficient d’aplatisserment A<25 pour D>6.3 mm ef
L A<30 pour D<6.3 mm
*:¥|Propreté superficielle__|NF P 18-591 Passant au tamis do 6311 < 1% Au i€ de l'ingénicur
- '[Nature de Bitume 3 utiliser. . 35/50 Au gré de I'ingénicur

idcntification

: compléte
dit bitume

Srhnl L

H . )
smde

Pénétrabilité

Classe 35/50 sclon NF EN 12591

formulation

1 essai sur le bitume avant les essais dd

Etude de formulation dd
niveau 2 selon la

:INF EN

{13108-20

o nd
oA o Y

Essai DURIEZ (NF P
98-251-1)

Essai PCG (NF EN
12697-31) Essai
d'omierage

{NF EN12697-2)

PCG, tenve & 'eau ot omicrage

conformes aux exigences de la norme
une GB3

Essai de convenance,
Conformité de la GB 3
fabriquée par Ia centrale

|par  rapport A lj

NF EN 13108-21 EssaigVérification de la composition

d’extraction
de liant

tolérances suivantes :

M2 S lcomposition . de ]
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|formulation nominale | ]

P g e
LA R wlew e T T .

ESSAIS DE CONTROLE DES TRAVAUX

o ‘ CARACTERISTIQUES DES ESSAIS
NATURE DES [DESIGNATION [MODE RESULTATS EXIGES CADENCE DES

MATERIAUX OPERATOIRE , ESSAIS
- Passant au tamis de 14mm : +/- 4%

Passant au tamis de 6,3mm: +/~- 4%

Passant au tamis de 2mm: -+/~ 3% Passant au tamis|

de

631Jmm; +/- 1%

Ecart par rapport 2 teneur en liant de Ia formule :
+/- 0,3%

Dosage degPassée de quantités|Précisions exigées : Tous les jours
constituants correspondant a 10
tonnes Doseur & granulats  +/- 5%
Doseur a filler +/- 10%
Pompe & @ filler+/-2
Granulat sec +/-3% (cas de centrale
continue sculement)

© 0% {Températures Lecture au Températures exigées :
thermomeétre
Par temps chaud  part temps]

froids

Granulat sec 20024220 2004220
Bitume 1402 150 1504160
Grave bitume

Sortie malaxeur 150 160

-

fh

a7

p. 97




Teneur en eau des
granulats secs

Poids de la grave
bitume

lecture de 14

bascule de pesage

Teneur en eau inférieure 4 0,5 % par géchée (poste
continu)

Parunité de compte tour (poste continu)

1 fois par jour (en fin de journée)

Teneur moyenne en
bitume

Lecture de la jauge;

de la citene &poids de bitume consommé (différence du volume

I s’agit de teneur moyenne obtenue en divisant le

bitume de bitfume dans la citerne) par le poids de grave
bitume fabriqué (pesée des camions)
Localisation des : '
tickets de pesage
3 |Couche Le dosage du liant sera fixé panRégularité de répandage R inférieur & 0,20 : D20 mesures au début de la mise ecn
d'imprégnation, |I'Ingénieur aprés exécution préalable. étant le dosage maximal ccuvre de couche Ensuite, 1 mesure pour]
700 m?
ESSAIS DE CONTROLE DES TRAVAUX
CARACTERISTIQUES DES ESSAIS
NATURE DES [DESIGNATION MODE RESULTATS EXIGES CADENCE DES
MATERIAUX OPERATOIRE ESSAJS
D -d, d étant le dosage minimal
Couche En principe DHd , D et d étant mesurés dans le méme profil. Le T—
d'accrochage dosage moyen ne doit pas s'écarter de plus \
- Couche d'imprégnation : 1,2 kg/m2kg/m2 du dosage prescrit. #; NERS/
Liant de Cut Back 0/1 1
- Couche d'accrochage
09 kg/m2
d’émulsion acide & 65%
Dosage du liant Pesée de plaquetteq jours
recouvertes de
papier buvard
Vérification du Vérfication de la propreté des tuyauteries, fil
matériel gicleurs, etc...
4 |Enduit bicouche |Composition : * 1ére couche : - 1,2 kg/m2 de Cut Back 400/600 et 16 I/'m? de granulats

12* 2&me couche : /20 mm - 0,9 kg/m2 de Cut Back 400/600 et 10 Vm2 d¢
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e Dosage du liant

granlats

8Mémes spécifications/12 mm que pour les couches d'imprégnation et

atmosphériques acceptables (pas de pluie imminente).

d'accrochage
Vérification dy Températures exigées en °C
~ jmatériel Tous les jours
Tk Stockage Réchauffage  Epandage
~ |Température Lecture au 70 4 80 150 125*% 4 140
Thermométre * La température de répandage est celle nécessaird
ol pour ramener I'éguiviscosité inférieure 2 11° ENGLER
Répandage du liant  |La surface de la chaussée devra étre suffisamment séche et les circonstances

"~ |Mesurc du débit du pr§Contréle initial de réglage : écart type inférieur ou égal A 3% de la valeud

Béton 1 séric de 10 prélévements pour chaque
bitumineux  ldoseur définie par la formule de composition catégoric de grarulats avant le début dg
SR £ toute fabrication
Fabrication
S ?O‘?‘ 1 foisfjour pour chaque catégoric ddg
B Py granulats
».. |Pesée de gachées nue c[e:l.L:‘Zdi :(':'s Par pesée de 2% de la production l'intervallg
: ‘u /* entre contréles étant au max. de 5 jours
. |Pesées des enrobés sur {égal & .ﬁf:q,’/ Contrdle statistique sur 10 échantillons pour
les postes le poids d'enrobés produit par unité de
S ESSAIS DE CONTROLE DES TRAVAUX
PRt E e CARACTERISTIQUES DES ESSAIS
NATURE DES “DESIGNATION MODE RESULTATS EXIGES CADENCE DES
MATERIAUX 7| & OPERATOIRE ESSAIS

|discontinus

¢n évitant toute surchauffe locale.

Nature du bitume

35/50

1502 160°

Température du liant en degré C°

compte-tours
Ecart sur la moyenne de poids d'enrobés produit par unité de compte-tours sur{En continu
e une journée de production inférieuse 4 3%
i i.|Température du liant |Température atteinte par un dispositif de chauffage du liant lors du stockage|Contréle journalier
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ha A
i A

Mesure de la pompe 3
liant par giichée ou pai
" lunité de compte tours

1,5 % en valeur relative

Au moins tous les 2 jours sur un poids do
liant correspondant & une gachée pour lcs
postes discontinus et 4 60 kg pour les postes
continus

Mesure du débit de 14

Contrdle initial : écart type inférieur 4 0,3 %(valeur relative ou absolue) Ecart

Contréle initial statistique sur

pompe A filler supérieur admissible 0,6 % (valeur relative ou absolue) 10 échantillons
1 foisfjour sur échantillons de 30 kg
L minimum
Analysc Courbe granulométrique comprise a l'intérienr du fuseau défini au C.C.T.P. |2 fois par jour
- granulomémquc
' des :
granulats sur dépéts
Température deq135° - 145° (170°-180°) par temps chaud (par temps froid) 2 fois par jour
granulats & la sortie du
. . {Teneur en eau degTeneuren eau limitede0,5% 2 fois par jour
. |eranulats 4 la sortie du
sécheur En continu
Tgmpéramre des Nature du bitume  Tempér. des'enrobés 2 Ia sortie du malaxeur en C°
enxobésdlasortiedu  Nomale longs transports | 35/50 150°  160°
malaxenr i

Contrdle de la tenew
en liant et en filler du
béton bitumineux

Teneur en liant + 10% en valeur relative
Teneur en filler + 15% en v =

b.-"""""'*-\eqp

2 échantillons prélevés sous la trémic pay
jour (de Skg minimum)

[Mise ex cavie

- |Vérification du calagd

+ 0,5 cm par rapport é(% n'g.le\ \
L

Contréle cffectué par sondage sur 20% de |
longueur du fil

ESSAJS DE

CONTROLE DES T UXo ™ /&~
CARACTERISTIQUES DES %% = 7 é%

t-.»‘ -

NATORE DES DESIGNATION MODE [RENLERTS SAKIGES CADENCE DES-
MATERIAUX OPERATOIRE ESSAIS
BRI Tcmpéramre Lecturg Température en °C par temps chaud comprise entre 140 et 160 et entre 150 etien permanence

'''''

160 par temps froid

Prélévements effectués par carottage ou par des mesures au Troxler

95 % des mesures effectuées seront comprises entre 94 et 96% par rapport au

MVR

20 mesures portant sur la premiére journéd
de mise en ceuvre 2 mesures tous les 2000

m? par la suite
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3.3.2. PONTAGE DES FISSURES
3.3.2.1. Préparation

L'Entrepreneur effectue un scellement par pontage des fissures repérées par peinture au sol en présence du Maitre d’Ouvrage,
3.3.2.2. Misc cn wuvre

Ce pontage sera mis en ceuvre, aprés bréparation du support 4 la lance thermo-pneumatique, d'un mastic agréé par le Maitre
d’Ouvrage, suivi dun micro-gravillonnage.

3.3.3. BOUCHAGE DE NIDS DE POULE
3.3.3.1. Préparation

L'Entrepreneur effectue le bouchage des nids de poule repérés par peinture au sol en présence du Maitre d'Ouvrage. Sont
considérés comme nid de poule les surface 2 traiter < 3 15 m2
3.3.3.2. Misc en euvre

L'opération de préparation comprend les étapes ci-aprés :

*+  Découpage mécanique des bords pour obtenir une forme relativement rectangulaire ;

* Enlévement des déchets, y compris la couche de base résiduelle si polluée, jusqu'd rencontrer un matédau au fond
(tailler les parois du décaissement, pour qu'elles soient verticales et tailler le fond du décaissement, pour le rendre plat et
horizontal), puis le compacter.

L'opération de bouchage comprend les étapes ci-aprés :

* Mise en cenvre et compactage, si nécessaire, en une ou plusieurs couches de GB d'épaisseur régulidre selon Ia
profondeur de l'excavation.

- Mise en euvre d’une imprégnation au bitume fluidifié 0/1,

»  Pose d'un enrobé bitumineux de 7 om d’épaisseur.

Le compactage est réalisé avec un petit rouleau vibrant ou a la dame, selon la taille du trou, j

déforme plus.
3.3.4. MODE D'EXECUTION DES COUCHES D'IMPREGNATION

3.3.4.1, Mise en ccuvre

i-;'_"-;-.,_,l,.,
LtV

2,

La couche d'imprégnation ne pourra élre mise en ceuvre que lorsque les couches suppg O ahiments auront été
réceptionnés en compactage et en nivellement,
3.3.4.2. Chauffage du liant

La température de répandage sera choisie par 1'Entrepreneur de maniére A assurer un bby
doivent étre munis d'un systéme de chauffage pour amener et conserver le liant 3 tem}
circulation, d'un thermométre permettant de mesurer cette température.

Le chauffage éventuel du liant 4 feu nu dans les camions répandeurs, est formellement interdit pendant la marche.

3.3.4.3. Nettoyage de In chaussée
Un balayage préalable énergique avec une balayeuse mécanique sera effectué sur la couche de base, avant mise en ceuvre de la
couche d'imprégnation de facon 3 éliminer tout matériau roulant et toute poussiére résiduelle.

A la demi';jxde évéﬁi“cllc dé I'Ingénieur, l'Entreprér_fetir devra effectuer un 1lé§éffaf§;d§age préalable. LR
" 3.3.44. Répandage du liant : T
| ‘ | p. 101




Le repandage du liant ne pourra avoir lieu que si la surface de la chaussée est séche et si les circonstances atmosphériques le
permettent (pas de pluie, pas d'orage imminent, pas de brouillard épais).

Les camions répandeurs auront des roues & pneumatiques de nombre et de dimensions tels que leur passage sur la couche de
base ne détériore pas celle-ci.

Tis doivent &tre munis de dispositifs permettant de couvrir uniformément & l'aide de liant bitumineux  température égale, une

bande de largeur réglable. Iis doivent comporter une pompe doseuse permettant le répandage 4 une pression uniforme ; si cette
poimpe nest pas asservie, ils doivent élre munis d'un appareil permettant de mesurer avec précision la vitesse de déplacement.

Pendant l'utilisation des camions répandeurs, une personne de I'Entreprise se trouvera obligatoirement & lamiére, ceci pour
contrdler le répandage.

Le répandage sera conduit de maniére 2 ne laisser aucun manque ni excés de liant au raccordement aprés un arrét de répandage
ou entre deux bandes voisines, ou sur les bords des accotements. Les reprises de répandage devront €tre alternées.

L'écart autorisé par rapport A la quantité de liant fixée par métre carré ne pourra excéder un dixiéme de kilogramme par métre
carré.

L'Ingénieur pourra faire procéder, aux frais de 'Entrepreneur, A des vérifications de la régularité du répandage.
Toute circulation de chantier sur la couche d'imprégnation ou d'accrochage sera interdite.

3.3.5. MODE D'EXECUTION DE L'ENDUIT BICOUCHE

3.3.5.1. Formule de base

La formule de base de ’enduit superficiel bicouche et le dosage correspondant sont indiqués dans le tableau ci-dessous :

. Enduit bicouche
Structure Imprégnation T conche (2 conche
LIANT Nature du liant Cut-back 0/1 Bitume fluidifié 400 /600
Dosage du liant (kg/m?) 1,2 1,2 0,9
Classe granulaire 4-6 12/20 8/12
GRANULAIS — I5ccage en Var 3 162 18 10411

3.3.5.2. Nettoyage de la chaussée

Un balayage préalable avec une balayeuse mécanique sera effectué sur la couche de base, avant
d’imprégmation, ‘de fagorr 4 éliminer tout matériau roulant,

A cas oit I'Ingénieur le Hemandcra, I’Entrepreneur devra effectuer un léger arrosage.
3.3.5.3. Stocknge du liant

F

3.3.5.4. Répandage du liant

Les températures maximales de préchauffage avant répandage et les températures minim

aprés :

Liant Température maximale de|Température miy
SR

% '- préchauffage répandage
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Bitume fluidifié 400/600 150°C 140°C

Le chantier sera arrété en cas de pluie ou de chaussée mouillée ou si la température ambiante est inféricure 4 10°C.
3.3.5.5. Répandage des granulats

La distance entre la répandeuse de liant et les gravillonneurs ne devra pas dépasser 40 métres méme quand les conditions
atmosphériques seront trés favorables,
Les joints transversaux seront balayés manuellement,

3.3.5.6. Compactage

Le nombre de passage du compacteur en chaque point de Ja chaussée sera de 3 au maximum. La vitesse du compacteur doit étre
au maximum de 8km/h.

La pression de gonflage des pneumatiques sera inférieure & 5 bars. Le chantier doit 8tre arrété en cas de panne du compacteur,
Les gravillons excédentaires seront ramassés aprés I’exécution des travaux.
3.3.6. ETUDE DE FORMULATION ET DE CONVENANCE DE LA GRAVE BITUME ET DU BETON
BITUMINEUX
L'Entreprencur fera exécuter I'étude de formulation du béton bitumineux & partir des granulats de chaque provenance,
Le dosage en bitume devra éire compris entre 5,2% et 5,6 %. L'étude de composition devra indiquer les résultats des essais
demandés en 4.2.2. du présent C.C.T.P. pour 4 teneurs en liant encadrant la valeur proposée, avec pour chaque teneur en liant

une série d'essais sur 3 éprouvettes dont on prendra la moyenne arithmétique et en tenant compte du pourcentage de 0.3% a
0.5% de polyéthyléne et I’essai & I'orniérage.

Les résultats d'étude de composition du béton bitumineux devront étre présentés A I'lngénieur au moins trois (3) mois avant le
démarrage de la fabrication correspondante,

Les compacités utilisées comme compacités de référence seront les compacités ¥CRC et MARSHALL.,

Choix des dosages définitifs

Si les études de composition menées comme défini ci-haut permettaien umé’_l_e dosage en liant du mélange, le prix
correspondant du béton bitumineux (annoncé par le détail estimatif) serait corrigé en fonction du sous-détail des prix joint &
l'offre par 'Entrepreneur.

Le grave bitume sera utilisé en couche de base.
Le béton bitumineux sera utilisé comme couche de rovlement.
3.3.7.1, FFabriecation '

La fabricaii,on du grave bitunie et du béton bittimineux se fera dans uni
~ 3.3.7.2. Approvisionnement des granulats
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La centrale utilisée pour la fabrication du grave bitume et du béton bitumineux devra obligaloirement recevoir l'agrément de
I'Ingénieur.

Alimentation du sécheur - pré doseur de grantilats
L'Entreprencur doit limiter au maximum la ségrégation au cours des manipulations des granulats.

L'installation devra permettre un mélange selon les proportions fixées de ces différents granulats. A cet effet, la centrale
comportera plusieurs trémies doseuses, divisées en compartiments séparant les classes et catégories de granulats ; le
cloisonnement sera réalisé de fagon qu'au chargement des trémies aucun mélange de granulats ne soit possible, en particulier la
largeur en téte des trémies devra étre supérieure d'au moins 50 centimétres 4 celle du godet de l'engin de chargement.

Fabrication

Les différentes catégories de granulats seront entrainées par un tapis roulant ou par un distributeur mécanique ; le débit de
chaque granulat sera réglé par une trappe & position variable définie automatiquement & partir d'un appareil de pesage continu
dans le cas d'un pré doseur & dosage pondéral.

Le débit des trémies 2 sable sera régularisé par vibration.

Le tapis roulant ou les distributeurs mécaniques seront asservis entre eux de telle sorte que le rapport de leur vitesse reste
constant et ne puisse étre modifié accidentellement. Dans le cas du dosage pondéral, le rapport des vitesses sera contrlé
électroniquement et indiqué au pupitre de commande,

Les tapis pourront étre débrayés séparément, Ils débiteront sur un tapis auxiliaire dont le sens de rotation pourra étre inversé ;
unc extrémité débouchera sur I'é1évateur du sécheur et I'autre sur une aire de contr8le aménagée & cet effet par I'Entrepreneur.

Chanffage et déshydratation des granulats

La centrale doit disposer des moyens mécaniques appropriés pour que l'introduction des granulats dans le sécheur soit faite de
fagon uniforme de maniére & obtenir une température de sortie constante.

Le sécheur doit étre capable de chauffer les granulats de fagon 2 obtenir une tencuf €h,cau limite de 0,5 %. La température des
granulats 3 Ia sortie du sécheur sera comprise entre les limites suivantes :

» par temps chaud : 170 4 180°,
+ partemps froid : 180 a 190°,

31P
'fn‘:‘fﬂ;'pas dépassées, de fagon a éviter tout

risque de briilage de bitume.
A cet effet, la centrale doit &tre munie d'un appareil de mesure placé de telle sortgfqis Na température du granulat avant
l'entrée dans le malaxeur.

Dépoussiérage

Vot e g e
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Un dispositf dc criblage & la suttic du séeheur permettra d'éliminer tous les éléments supérieurs a 14 mm Le débit de ce crible
devra éire supérieur A celui du malaxeur.

Les granulats séchés seront ensuite stockés dans une trémic tampon intermédiaire.
Alimentation en granulats d'un malaxeur discontinu

La centrale sera équipée d'une balance sans ressort destinée & la pesée des granulats. A cette balance, sera suspendue une boite
ou une trémie dans laquelle seront pesés les granulats en provenance de la trémie tampon intermédiaire.

La boite de pesée doit élre assez grande, pour contenir une quantité de granulats correspondant A une gichée entiére, sans
déborder. Elle sera supportée par des pivots et munie d'une porte étanche.

La balance doit permettre d'effectuer les pesées avec une précision telle que 'erreur relative sur le poids de chaque granulat soit
inférieure & 2 %.

Alimentation en granulats d'un malaxeur continu

La centrale comporte un systéme d'alimentation continue monter sous le (ou les) trémies tampons de stockage intermédiaire, La
régularisation du débit vers le malaxeur sera assurée : :

*  soit par dosage volumétrique au moyen d'un tapis alimenté par une trappe fixe dont l'ouverture graduée permet le
réglage des granulats et doit pouvoir étre verrouillée en toute position. La vitesse du tapis doit étre asservie A la vitesse
de rotation de la pompe  liant ; le calibrage de l'ouverture de la trappe s'effectue par pesée d'échantillons de granulats
sortis de la trémie tampon intermédiaire durant un temps donné,

»  soit par dosage pondéral au moyen d'un tapis et d'une trappe mobile dont la position sera automatiquement définie par
un appareil de pesage continu.

Dans tous les cas, le débit sera contr6l¢ par un compte tours inviolable qui commandera l'ouverture et la fermeture des vannes
de la pompe 2 liant pendant les opérations de contréle et de réglage.

Un dispositif permettra de connatre 4 tout moment le niveau des granulats dans la trémic-tampon afin de pouvoir arréter le
malaxeur en cas de niveau insuffisant.

Dans le cas d'une centrale pourvue d'un équipement de pesage continy, les dispositifs de sécurité suivants seront mis en place :

+ Lorsque la bascule détectera une variation de peséc supérieure 4 3 % du dosage théorique, une alarme retentira avec
enregistrement sur compteur,

+  Si l'anomalie de dosage persiste au-deld de 10 secondes, l'arrét de la centrale devra se faire automatiquement, avec
enregistrement sur compteur,

Préparation et emploi du filler d'apport

Le filler d'apport sera stocké en silos dont la capacité correspondra 2 la consommation de deux journdes au moins de fabrication
2t sa manutention se fera par vis et par pompes. La manutention par aéroglisseurs est formellement interdite entre les silos et la
centrale. Le doseur comportera un dispositif permettant d'effectuer des prélévements pour vérifier le dosage.

Dans le cas dune centrale & malaxeur discontinu, le filler sera pesé dans unegboite ou une trémie spéciale au moyen d'une

»alance spéciale. Celle-ci devra permetire d'effectuer telle que Verreur relative sur le poids du filler

joit inférieure 3 2 %,
 rE
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Dans le cas d'une centrale 3 malaxeur continu, un dispositif réglable permettra d'ajouter le filler aux granulats dans les
dispositions fixées.

Le mélange doit se faire a l'entrée dans le malaxeur 3 partir d'unc trémie de stockage spéciale.

Si l'entrainement de la pompe doseuse est indépendant de la machinerie principale, 1'installation sera équipée d'un systéme
d'alarme pour signaler tout arrét accidentel de l'alimentation en filler.

Prépuaration et emploi du liant

Stockage et chauffage du liant :

La centrale doit disposer de réservoirs pour le stockage du liant, d'une capacité totale suffisante pour assurer une marche
continue de la centrale et comportant une jauge préalablement étalonnée,

Les réservoirs de stockage doivent comporter un dispositif permettant de chauffer le liant aux températures indiquées, en évitant
toute surchauffe locale.

Un thermométre protégé, d'une précision de 5°C, doit étre placé A un endroit cohvénable de la conduite d'alimentation en liant
du malaxeur, de fagon & indiquer la température du liant & l'entrée de cet apparei Lud'f:a;.

Alimentation en liant du malaxeur ;

Cas d'une centrale a malaxeur discontinu.

La centrale doit comporter un dispositif de dosage de l'alimentation en liant, soit gn2oiome,
VAL

Si le desage du liant est effectué en pmds, la centrale doit étre équipée d r‘-"ﬁ alance safl %s ort, munie d'un godet pouvant
il - ﬁChée

contenir une quantité de liant d'un poids an moins égal & 10% de celui du ofbry

|

Si le dosage est effectué en volume ou en débit au moyen d'une pompe d'j Y3
permettant darréter automatiquement la pompe, lorsque 1a quantité voulue de IR el Mtzcduite dans le malaxeur, et d'obtenir
la méme précision que dans le cas du dosage par pesée,

1a balance doit permettre d'effectuer les pesées avec une précision telle qui

Cas d'une centrale a malaxeur continu,
La centrale doit comporter un dispositif d'alimentation continue dont le débit puisse étre réglé avec une précision de 1,5 %.
La synchronisation de l'alimentation du malaxeur en granulats et en liant doit &tre assurée par un dispositif d'asservissement

entre les débits de granulats et de liant, réalis¢, soit par des moyens d'enclenchements mécaniques, soit par tout autre moyen
cefficace agréé par 'Ingénieur.

Malaxage

La centrale doit étre équipée d'un malaxeur capable de produire des enrobés homogenes.

Si la boite du malaxcur n'est pas fermée, elle dcm ¢tre pourvue d'un capot pour empécher la perte de poussidres par dispersion,
"7, 'i"

" Le malaxeur doit porter e plaque, apposéé ] par le fabricant, indiquant sa contenance volumétrique en fonction de la hauteur du

remphssage et, cn cas dc ‘malaxage continu, le débit d'agrégats par mmute pour le régime normal de l'installation.
1 i'..j"
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La durée de malaxage des granulats et du filler avee le bitume doit étre suffisante pour obtenir un cirobage parfait et la centrale
doit étre dotée de moyens efficaces permettant de régler les temps de malaxage ¢t de les maintenir constants.

Dans Ic cas d'un malaxage discontine, il duit éire d'abord procédé, avant le malaxage humide avec le liant, 4 un malaxage 4 sec,
afin d'obtenir un mélange homogéne des granulats et éventuellement du filler.

Sauf avis contraire de I'Ingénieur, la durée du malaxage sera obtenue au moyen de la formule suivante :
Durée du malaxage (sec) = (Capacité du malaxeur en kg) / (Rendement du malaxeur en kg/sec)

La température du béton bitumineux a la sortie du malaxeur sera fixée dans des limites suivantes :

Nature de bitume | Température des enrobés 2 la sortie du malaxeur en degré C°
Temps chaud Temps froid, longs transpogts
35/50 140° - 150° 150° - 160° £\

Contréles

Les essais de contrble de fabrication sont définis 4.3.1.

Les essais Duriez seront effectués suivant les processus d'essai {(confection et conservation des-€prouvettes, mode opératoire) du
Laboratoire Central des Ponts et Chaussées Frangais, les essais Marshall suivant les progessus d'essai A.A.S.H.T.O.

Des dispositifs doivent étre aménégés 3 la sortie du malaxeur et toutes
minimum la ségrégation au chargement des camions.

argement ayant une capacité
gfilaxeur continu ; a trappe de la

A défaut d'un autre dispositif agréé par Ingénieur pour les centrales conti\
d'au moins dix minutes de fabrication du béton bitumineux doit étre disposée
trémie ne devra étre ouverte qu'aprds remplissage de celle-ci.

Le transport des enrobcs de la centrale au chantier de mise en ceuvre est effectué dans des véhicules 4 bennes métalliques qui
doivent étre nettoyées de tout corps étranger avant chaque chargement, Le graissage des bennes A lhuile ou au savon est
autoris¢, mais tout exces de graissage sera évité, L'utilisation de produits susceptibles de dissoudre le liant (fuel, mazout, etc....)

est formellement interdite.

L'Entreprencur doit disposer de camions en nombre suffisant pour évacuer normalement la production du poste d'enrobage et
alimenter réguliérement les chantiers de répandage. .

Chaque véhicule de transport doit étre équipé d'une béche appropriée, capable de protéger les enrobés et d'éviter un
refroidissement de plus de 10° avant leur mise en ceuvre, méme en cas d'intempéries ou de distances de transport importantes.

La dimension de la benne et sa hauteur au sol seront tetles que son fond et son porte-2-faux ne touchent en aucun: cas la trémie

du finisséor lors de la vidange. -7, T ST .

La vidange des Bennes sera compléte ; les reliquats évertuels de béton bitumineux rofroidi seront éliminés avant tout nouveau

chargement.
S 1.
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L'approche des camions contre le finisseur Serd faite sans heurt ; en fait il conviendra quedans la dernidre phase de la-mancenvre
R R Y R s T e

se soitle finisseni qui'sapproche dw'camion®arrété et au point mort, ™"
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4 cenlrale d'enrobage

3.3.9. MISE EN (EUVRE DE LA COUCHE DE BASE EN GRAVE BITUME
3,3.9.1. Mise en ccuvie

La couche de base reposera sur la couche de fondation qui aura été prealablemem réceptionnée par I'Ingénieur. Elle aura
I'épaissenr fixée pour la technique retenue et spécifiée au bordereau des prix, aprés accord de I'Ingénieur.

La mise en ccuvre sera faite 3 I'aide de finisseurs & table vibrante lourde capable de répandre des couches épaisses.

Le compactage sera obligatoirement réalisé par un atelier composé de rouleaux vibrants lourds et de compacteurs & pneus lisses
ayant une charge par roue d'au moins 4 tonnes.

Le compactage devra aboutir & 'obtention en tous points d'une densité au moins égale & 98% de I'O.P.M. Aucune tolérance en
moins ne sera admise

Le grave bitume ne doit étre répandu que lorsque I'état de la chaussée et les conditions atmosphénques sont compatibles avec
une bonne exécution des travaux et une bonne tenue ultérjeure du tapis. , ~\
/

La surface de la chaussée doit étre séche. II ne doit pas y avoir de pluie ou de brouillard épai ct\la ‘température extérieure &

l'ombre sera supérieure a 15°C. STANG
Toutefois, si le grave bitume partie de la centrale alors que les conditions atmosphériques étaignf; \a} a\\r au chantier de
répandage alors que les conditions atmosphériques ce sont modifiées entre temps, il pourra Lfé au;mm'é%xatemem, sauf

opposition de I *Ingénieur, pourvu que la température reste supérieure A la limite fixée au paragr phe tecédent.

La grave bitume sera mis en place au moyen d'une répandeuse mécanique automatique (finisseurd—eapable de le répartir sans

produire de ségrégation en respectant I'ali gncmegt,_ les profils et I'épaisseur fixée. Oﬁ VAL )
La répandeuse doit étre munie d'un dispositif gl‘are;sage, de vibration ou de damage et d'un #idibsiti A¥e Bour maintenir

le grave bitume 3 bonne température de répandage

En vue d'éviter des irrégularités du profil en long, Ila vitesse de la répondense doit &tre adaptée A'Ta cadence de fabrication et
d'arrivée du grave bitume, et €tre aussi réguliére que possible.

L'Entrepreneur doit éviter de vidanger complétement la trémie de la répandeuse entre le répandage de deux chargements
successifs ; il doit éviter également I'accumulation d'enrobés refroidis dans Ia répandeuse et éliminer, le cas échéant les enrobes
refroidis avant Ia reprise du répandage.

L'Entrepreneur doit disposer d'ouvriers qualifiés pour corriger, immédiatement aprés le répandage et avant le commencement du
compactage, les petites irrégularités flagrantes, telles que trous, rainures, etc.... au moyen d'un apport de grave bitume frais
soigneusement dépose 2 la pelle, Toute autre intervention manuelle est interdite derriére la répandeuse.

_Au cas ou lors de la construction, de grandes irrégularités sont constatées aprés le passage de la répandeuse sans qulelles

puissent &tre corrigées par le réglage de celle-ci, la répandeuse sera arrétée et I"Entrepreneur devra en fournir une autre,

_ Le réglage et 1& controlc de I'épaisseur moyenne seront effectués sur des longueurs de bande de répandage- correspondant ddes

groupes de trois camions successifs dont le poids de grave bitume transporté aura été déterminé par pesée tle conitréle portera en
outre sur les quanntés répandues par kilométre dc bande, et par deml-joumée de tmvall compte tenu de la‘ productlon de la

33,10, MISE BN GSUVRE DES' GI:O'GRILLB T
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Un dispositif d’interposition pour ralentir la propagation des fissures dans la couche supérieure sera si nécessaire mis en place
sur la couche de base existante en grave bitume.

L'Entreprencur est responsable de la qualité du produit utilisé et de sa mise en ccuvre, et fournira au Maitre d’Ouvrage toutes les
Justifications permettant d'en vérifier la conformité.

Le support est sec et sans déformation permanente > lem (dans lc cas des techniques minces). La température d’application est
> 10°C.

La technique proposée devra étre compaltible avec la couche de roulement retenue,
3.3.10.1. Contrdles

L’efficacité du dispositif, sera vérifiée selon I’essai du LRPC d' Autun, (r > 0.9).
3.3.11. MISE EN (EUVRE DU BETON BITUMINEUX
Le béton bitumineux sera utilisé en couche de ronlement,

Le répandage sera fait " en surfagage”, le finisseur travaillant 3 vis calées.

L'Entrepreneur devra procéder, si nécessaire, d un balayage et 3 un nettoyage préalable de la surface de la couche de base.

Le béton bitunﬁﬁeux devra &ire répandu aux températures minimales figurant dans le y CIART
Bl ammaNlo)
Nature du bitume Température de répandage en degrés C° /%7 NS

Temps chaud Tcmps‘?{d MIN “’E' .
35/50 130° /7140° 140° /)50 CIPM- ]
\ L

ques sont compatibles

Le béton bitumineux ne doit tre répandu que lorsque l'état de la chaussée et les ¢ %
avec une bonne exécution des travaux et une bonne tenue ultérieure du tapis.

La surface de la chaussée doit étre séche. II ne doit pas y avoir de pluie ou de brouillard épais et la température extérieure &
I'ombre sera supérieure & 15°C,

Toutefois, si le béton bitumineux parti de la centrale alors que les conditions atmosphériques étaient normales arrive au chantier
de répandage alors que les conditions atmosphériques ne sont modifiées entre temps, il pourra étre répandu immédiatement, sauf
opposition de 'Ingénieur, pourvu que la température reste supérieure A la limite fixée au paragraphe précédent.

Le béton bitumineux sera mis en place au moyen dune répandeuse mécanique automatique (finisseur), capable de le répartir
sans produire de ségrégation en respectant l'alignement, les profils et I'épaisseur fixée.

La répandeuse doit étre munie d'un dispositif d’arasage, de vibration ou de damage et d'un dispositif de chauffage pour
mnintenir le béton bitumineux & bonne température de répandage. :

L'attentlon de l‘Entrcprcneur est attirée sur le fait que la mise en ceuvre sur- fanbles largeurs du béton bitumineux peut étre
rédlisée. mécamquement au’ finisseur Jusqu'é. 1 10 métre de largeur, pour. dcs largeurs plus faibles, la“mise ‘en ceuvre sera

manuelle.!> "< T T

"‘vb“ +

¥

Fn: vue d‘éwteqﬂes‘;ﬁ*ﬁénﬁlamés du proﬁl en long, la vitessc de la’ répandcuse Eort ctrc adaptéc a la cade"c‘
d'arrivée dlL'b“éfon Brti ::mneux, ‘et &lre aussi réguliere que’possible.” T _e__- e
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L'Entrepreneur doit éviter de vidanger complétement la trémic de la répandeuse entre le répandage de deux chargements
successifs ; il doit éviler également I'accumulation d'enrobés refroidis dans la répandeuse et Eliminer, le cas échéant, les enrobés

refroidis avant la reprise du répandage.

L'approche des camions contre la répandeuse doit étre opérée sans heurt ; de fagon qu'il n'en résulte aucune irrégularité dans le
profil en long du tapis.

L'Entrepreneur doit disposer d'ouvriers qualifiés pour corriger, immédiatement aprés le répandage et avant le commencement d-u
compactage, les petites irrégularités flagrantes, telles que trous, rainures, etc... au moycn d'un apport de béton bitumineux frais
soigncusement déposé 2 la pelle. Toute autre intervention manuelle est interdite derriére la répandeuse.

Au cas ol lors de la construction, de grandes irrégularités sont constatées aprés le passage de la répandeuse sans quelles
puissent &tre corrigées par le réglage de celle-ci, la répandeuse sera arrétée et |'Entreprencur devra en fournir une autre.

L'épaisseur du tapis est réglée une fois pour toutes pour chaque section de répandage et I'Entrepreneur doit s'abstenir ensuite
d'agir sur la commande de réglage de 1'épaisseur, sauf en cas de nécessité d'ajustement du joint longitudinal.

Le réglage et le contrdle de I'épaisseur moyenne seront effectués sur des longueurs de bande de répandage correspondant & des
groupes de trois camions successifs dont le poids de béton bitumineux transportés aura été déterminé par pesée : le contrdle
portera en outre sur les quantités répandues par kilométre de bande, et par demi-journée de travail, compte teou de la production

de ]a centrale d'enrobage.

Le béton bitumineux sera mis en ceuvre manuellement, aprés accord de I'Ingénieur, au moyen de petit outillage sur les parties ol
il ne peut étre répandu au moyen de la répandeuse automotrice (sur largeurs, intersections, embranchements).

Toutes précautions doivent étre prises dans ce cas pour que la mise en place soit effectuée avant rcfr;iidissement des enrobés en
utilisant ceux-ci & une température proche du maximum indiqué précédemment et en limitant la ségré'ga;i%n.

LS

3.3.12. EXECUTION DES JOINTS DU BETON BITUMINEUX
Les joints doivent étre réalisés de fagon A assurer la continuité du raccordement entre les couches a
3.3.12.1. Joints longitudinaux
L'Entreprencur soumettra & 'agrément de 'Ingénieur, le mode de réalisation des joints longitudi
répandage et la position des joints longitudinaux. Le compacteur & roulette latérale peut &tre util

il
Je\rlargeurs des passes de

Si le bord de la couche de béton bitumineux, du c8té de l'accotement, présente des imégulalg

suivant une ligne paraliéle & I'axe de la chaussée.
3.3.12.2. Joints fransversaux

Le bord de la couche ancienne doit étre coupé sur toute son épaisseur de maniére & exposer une surface 1¥aiche, contre laquelle

sont placés les enrobés de la couche nouvelle. Le réglage ancien de 1'épaisscur doit étre respecté, grice & un calage approprié de

. 1arépandepse i la fin de chaque période de travail, , .. .. ..

o2 T 3 ¢ e e
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. ‘Qutre Ja machine’de;sciage én. service; IEntrepreneiir doit disposer, sur 16 chiantier:dune deuxiém
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Le vowpactage sera obligatoirement véalisé par un atelier de compactage composé de compactcurs & preus lisses ayunt une
charge par roue d'au moins 4 tonnes et des rouleaux lisses tandem & jantes métalliques de 62 10 t..

Les rouleaux a pneus devront réaliser le compactage immédiatement derriére le finisseur ; le cylindre tandem assurera le
surfugage final,

L'entrepreneur pourra envisager le compactage de la GB par vibration avec le cyltndre madem 2 Iissu d'une planche d’essai
concluante,

3.3.13.2. Planches d’essais - Méthode de compactage
Dés le début du chantier, on réalisera une planche d'essai destinée A choisir la nature et les modalités d'utilisation de l'atelier de
répandage et de compactage.

Ces essais seront effectués en se rapprochant le plus possible des conditions du chantier (vitesse d'avancement du finisseur,
nature du support, etc..).

Les modalités & fixer sont :

* la charge de chaque engin,
* leplan de marche de chague engin, en vue d'assurer un nombre de passages aussi constap
de la chaussée,
* la vitesse de marche de chaque engin,
» la pression de gonflage des pneumatiques des compacteurs a pneus,
* lesréglages de vibration des finisseurs ou des compacteurs vibrants,
+ la distance maximale d'écartement entre le finisseur et le premier compacteur 3
+ la température de répandage,
* latempérature de fin de compactage.
Des mesures de compacité en place permettront de définir une méthode de compactage
d'application).

Une méthode de compactage sera jugée satisfaisante si elle permet d'obtenir en moyf#
:ompacité L.C.P.C. de référence,

Parmi les méthodes de compactage satisfaisantes, I'Ingénieur choisira celle qui TuNpdsy impleNStvant la compacité
pventuellement d'autres

-Entrepreneur aura la faculté de proposer tout autre atelier de compactage, qui ne sera retenu que s'il donne, 3 Iissue de I
lanche d'essai, des résultats au moins aussi satisfaisants que ceux de I'atelier proposé par le Maitre de ’ouvrage., En cas de
nodification importante des conditions du chanticr (formulation, matériel, etc....) ou des résultats estimés, il sera nécessaire
l'effectuer une nouvelle planche d'essai. -

3.3.13.3. Mode d'exécution du compactage
-6 compactage est commencé le plus t6t possible aprés le répandage. Le compactage d'une bande de répandage posée A cHté
‘une bande déja en place est commencé par le joint.

2 vitesse des engins effectuant la finition du compactage doit étre suffisamment faible pour obtenir un bon surfagage, toutes
récautions doivent étre prises pour empécher le mélange d'adhérer aux roues des engins de compactage. On évitera que le
ompacteur 4 pneus s'éloigne de plus de 50 in du finisseur. S

‘es engins:doivent effectuer des passes assez longues, de fagon 2 limiter le nombre des arréts ; le renversement de marche doit

tre effecnié d'une fagon trés progressive pour éviter la formation de vagugg_‘;}-lj:"s embrayages des cg_gigg;l_gi_vent élrc en bon
tat. Le changement de Sens sera décalé d'2u moins'un métre & chaque passe et ‘s'effectuera toujours & V'airiéte. La marche des - -7%

"
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engins de compactage doit étre aussi continue gue pussible et conduite de maniére telle que toutes les partics du revétement
regoivent une compression sensiblement égale.

Lc compactage sera poursnivi jusqua ce que le cylindre lisse ne laisse plus aucune trace latérale lors de son passage.

Dans les cas oit 'Ingénieur aura donné son accord, le compactage du béton bitumineux mis en ceuvre manuellement pourra étre
fait & 'aide d'un rouleau vibrant & main ou d'une dame vibrante d'un poids minimum de 15 kg pour une surface maximum de 300

cm?2.

Le long des bordires, caniveaux et ouvrages similaires, ainsi qua tous les endroits ot les rouleaux ne peuvent accéder, le
compactage doit étre effectué au moyen de dames vibrantes, en veillant tout particuliérement & I'étanchéité des joints se trouvant
entre ces ouvrages et les enrobés.

Aucun trafic ne doit étre admis sur le revétement fini avant un refroidissement suffisant, le degré de refroidissement étant laissé
A P'appréciation de I'Ingénieur.

3.3.13.4. Controles :
Le contrble de la compacité se fera sur la largeur totale y compris les bords et que la largeur qui sera pris en compte est la

largeur réellement compactée.

Les pénalités pour mauvaise exécution des travaux font l'objet de l'article 36, du Cahier des clauses administratives Particuliéres

du marché,
3.3.14. CONTROLES GEOMETRIQUES DES TRAVAUX o
Conformément 4 l'article 35 du cahier des clauses administratives particulidres du mapélf e

contrfles géométriques seront

réalisés aprés chaque tranche de travaux (couche de chaussées etc....)}. g
Landl Y,
L'Entreprencur devra disposer du matériel nécessaire & ces contrfles. § jl?
|.?\\ ‘

Les tableaux des pages suivantes définissent ces contr6les. Le choix des échantillons ¢ t78ler est au gré de I'Ingénieur,

o,

ESSAIS DE CONTROLE GEOMETRIQUE
. CARACTERISTIQUES DES ESSAIS
AR % : QMODE NCE DES
MATERIAUX [DESIGNATION [(oer . rome  [RESULTATS dihs
Surfagage Régle de 3 metcale [Fléche maximale\nié A k¢ de 'Ingénicur
Transversal de30cmlongueur | 2 cm pour la i qy
accotements
Accotements et d'¢paissenr épaled |. 1 cm pour la couche de b
1a tolérance & vérifier |.
Surfagage Régle roulante Si les prescriptions ci-dessus son{Conirdle dans l'axe
respectées 4 95% j
Longitudinal de 3m le réglage et le surfagage sont réputésde chaque chaussée
|convenir
Quantité moyenne 1métré delasurface  |Quantités théoriques = 10% Tous les jours
Grave bitume  |par unité de Surface|couverie
Béton calage des filsde  |Topographique 0,5 cm par rapport 4 la cote théoriquden permanence
_ par con-
Bitumineux guidage au finisseur trbles portant sur toute la longueur du
fil tendu
.. |Reéglage Nivellement au Cotes prescrites + lem dans legSur chacune des rives &
] PR . sections- -de  raccordement  aux|50cm
ouvrages
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niveau de précision  Joit le réglage cst fait ¢n mvellemengdu bord, tous les 10 m
(50m de part et d'autre). Ailleurs 1
réglhge en surfagape sem foit en
faisant travailler lc finisseur "3 vi

cnlées"”.

Contrdle Jes prolilyCordeau Gabarit Vérification de profils. La pent

* |en travers réelle entre l'axe de Ta chaussée et ]
rive {avec une garde de 0,30m du
bord de la couche) ne doit pas
Nivelettes s'écarter de la pente théorique, poudTous les S0 m

plus de 5% des profils de plus de 1%

Surfagage Fléche maximale inférieure & 0,5 cm
dans Ia larpeur d'unc bande ;

transversal Réglede3m de répandage. Dénivellation entre 2Au gré de 'Ingénieur
bandes jointives inférieures 4 0,5 em

Surfagage Fleche maximale inférieure 2 0,3 cnyContréle dans 'axe de
dans 'axe

longitudinal Régle roulante de 3m |de chaque bande de répandage chaque bande  dg

répandage
Uni de la Viagraphe ceefficient de viagraphe inférieur a 5,
surface NBO strictement supéricure & 7 Au gré de 'Ingénieur

3.3.15, MISE EN (EUVRE DE LA VEGETALISATION RAMPANTE

La végétalisation intervient dans un délai d’un mois aprés le traitement herbicide et la préparation du sol. Cette régle doit
toutefois tenir compte de I’éventuel décalage entre 1'époque d’exécution des travaux préparatoires et la saison optimale des
semis.

L’entrepreneur doit se conformer, pour la réalisation des travaux, aux dates préconisées par le Maitre d'GEuvre,
La délimitation exacte de 1'implantation détaillée des zones 3 végétaliser sont & la charge du I’Entrepreneur sur avis du Maitre
d’ouvrage.

Les Travaux de préparation des surfaces 3 ensemencer sont réalisés impérativement en présence du Maitre d’Guvre ou d'un
expert habilité par ce dernier & en assurer le contréle,

Mise en ceuvre du produit herbicide

Si nécessaire I'élimination de la végétation non souhaitée se fait par destruction chimique, conformément'2 la réglementation.
Le traitement herbicide est réalisé par 1"application d"un herbicide total non rémanent, 3 effet systémique.

Les doses et le mode dapplication sont établis en fonction des préconisations du fabriquant et soumis par 1’entrepreneur
1"acceptation du Maitre d'Euvre,

Avant tout traitement il faut toujours lire 1’étiquette, méme avec un produit déja connu et respecter les prescriptions de séeurité.
La fourniture de 'eau pour le traitement est 4 la charge de P'entrepreneur.

Le matériel de désherhnge ' v




Lt

1.a pression dans 1"appareil doit étre homogéne (pression entretenue) pour avoir un débit constant, en général elle est réglée de
1,5 & 2 bars maximum,

Protection du personnel

L’applicatenr doit étre protégé avec un matériel adapté : vélements de protection spécifiques et adaptés, gants imperméables,
lunettes, masque, selon les précautions d’emploi indiquées sur 1"étiquette,

La protection doit étre portée lors de Ia préparation de la bouillie et pendant le lrai[anent. Tous les ustensiles utilisés doivent
impérativement étze réservés a cet usage. L,"'

)l
Travaux de décompactape des surfaces & ensemencer

Le décompactage du sol a pour objet : : L/ '

« d’aérer le substrat cn place,

» d"améliorer la perméabilité du sol,

+ de favoriser le développement du systéme racinaire. Le décompactage d4
¢épaisseur de 10 em. Tout mélange des différentes couches de sols et sousfg

Facons culfurales
Si ouvrage & végétaliser a été dégradé (érosion superficielle, développement dy\

Maitre d'(Euvre peut demander & I’entrepreneur de procéder A sa remise en état.

Les travaux de végétalisation par semis hydraulique ne comportent pas des préparations culturales superficielles particulidres
mais éventueliement si nécessaire :

* un léger nivellement grosso modo de la surface du sol, enldévement de débris des végétaux et matériaux impropres & Ia
végétation,
* des trailements phytosanitaires en complément ou en substitution de ceux pratiqués préalablement au décompactage.

Travaux de vépétalisation par ensemencement hydraulique

Les travaux sont réalisés impérativement en présence du Maitre d’(Euvre ou d*un expert habilité par ce dernier a en assurer le
contrdle.

Pour chaque ouvrage non revétu de terre végétale (terrain inorganique) les travaux comportent deux phases d’application, (semis
o+ ﬂ_:rt:iligation de parachévement) réaliséces & une période de I’année favorable 2 la colonisation végétale,

st
- N - Vi

Dans le cas oi 'entrepreneur intervient en dehors des périodes préconisées pour la région, il engage sa responsabilité en cas
d’échec de la végétalisation, sauf s’il répond & Ja demande du Maitre d’Euvre, Dans le second cas, la clause d'intervention doit
_ ére mentionnée dans l¢ marché, - ‘ ‘ '
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La mise en ceuvre des mélanges est réalisée 4 l'aide d’un d'hydrosemoir conforme aux normes de sécurité routiére et du
personnel.

La projection et I'application du complexe biologique sont effectuées par des techniciens qualifiés, 4 partir de Ia plateforme de
I'hydrosemoir par l'intermédiaire du canon.

Pour les zones non accessibles directement au canon, I*entrepreneur doit disposer de rallonges en tuyaux, branchés 2 la sortie de
la cuve,

La régularité d'application du mélange sur le terrain est assurée par le passage croisé du jet, par le choix de buses et de lances
adaptées.

Etalonnagc de la cuve

En fonction de la qualité et des quantités de produits 2 mettre en ceuvre (les caractéristiques de ceux-ci pouvant &ire
différentes), un étalonnage préalable du dosage en cuve est effectué en fonction du type de bouillie projetée, des caractéristiques
de I'hydrosemoir utilisé et de la surface couverte par une cuve lors de application.

Contrdle des fournitures et des travaunx
A la demande du Maitre d’Buvre, les fournitures (semences, adjuvants) doivent étre stockées avant le début des travaux, dans
un local situé sur le site.

En cas de non-conformité, les fournitures sont refusées, et doivent étre dvacuées sous 48 heures. Les travaux sont suspendus en
I’attente de fournitures conformes.

Dans la mesure ol le contrdle n'est pas systématique pendant toute la durée du chantier, il est réalisé dans des zones tests.
Ultérieurement, pendant le délai de la garantie, ’expertise des résultats est réalisée dans ces zones, mais également dans des
zones non soumises au contrdle des travaux.

Le contrile des fournitures porte sur :

«  La conformité entre le mélange utilisé lors des travaux de celui préconisé dans le marché,
* Les quantités de semences et adjuvants fournies par 1’entrepreneur, en liaison avec la dose normalement prévu et la
superficie & végétaliser.

L’ensemble des opérations de contrdle est consigné dans le journal de chantier tenu & jour pendant la durée des travaux.,
Sont également consignés dans le journal de chantier :

» Ladate du semis,

» Les paramétres météorologiques (hygrométrie, vent),

+ Lalocalisation et les caractéristiques des sites végétalisés,
+ La superficie végétalisée.

. L‘ensemble des sites végétalisés est rcporté sur un plan (fournis par le Maitre d'Ouvrage)



Les engrais, fixateurs, stabilisateurs des sols, amendements organique : ils sont livrés en sacs fermés. : Le nwlchs : il

est livré en balle compressée de 25 a 30 kg.
+  Les produits de traitement herbicide sont livrés dans leur emballage d’origine.

Cadenee de production
« La végétalisation : est exécutée 3 la cadence de 2000 m¥jour, par une équipe dé 5 personnes. La fertilisation de
parachévernent : est exécutée 3 la cadence de 3000 m¥jour, par une équipe  de 4 personnes.

L’entretien
Le terme entretien s’entend aux prestations nécessaires pour assurer le développement des plantes ensemencées comme la
reprise des pelades par exemple.

Le but de I’opération est d’obtenir une couverture végétale dense et pérenne,

Pendant la durée de la garantie (1 an) la prise en charge de I'entretien de la végétation est assurée par I’entreprise.

4. DRAINAGE

4.1.CONSISTANCE ET DESCRIPTION DES TRAVAUX

Les travaux objet de la présente partie correspondent :

« Au curage des fossés et caniveaux
« Auxiravaux d'entretien, de réparation ct de reconstruction des fossés et caniveaux

*  Aux travaux d’eniretien et de réparation des buses métalliques
4.2, PROVENANCE, QUALITE ET PREPARATION DES MATERIAUX

4.21, PROVENANCE DES MATERIAUX
Le lieu de provenance de I'ensemble des matériaux nécessaires aux travaux de drainagciiie

4,22, QUALITE DES MATERIAUX, ESSAIS DE RECEPTION

La qualité des matériaux sera contrdlée par des essais de réception, tant & la fourniture qu'avahids ppAtuvre, conformément
a l'article 35 du cahier des clauses administratives particuliéres.

4.3. MODE D'EXECUTION DES TRAVAUX

43.1. GENERALITES
Les caractéristiques des travaux & réaliser sont fournies sur les fiches de réparations de chaque ouvrage.
SIGNALISATION - SECURITE
Les travaux de “Signalisation-Sécurité" correspondent & la réalisation ;

24.1.1.1  des glissiéres de sécurité
2i.1.1.2  desdisposilifs de retenue en béton GBA/DBA,
2iL13  dela signalisation horizontale (bandes de pemture sur chaussées),
21114 de la s;gnahsatlon verticale ; :
" Les prescriptions tcchmques lides & ces travaux sont définies dans les chnpntres suivants.
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GLISSIERE DE SECURITE
4.3.2. CONSISTANCE DES TRAVAUX

Le présent article cormespond 4 Ja fourniture et 4 la pose de glissiéres de sécurité a simple file. Il comprend les fournitures et
mises en ceuvre nécessaires i la compléte réalisation de ces glissiéres de séeurité.

Les régles d’implantation des glissiéres amovibles et leurs caractéristiques sont décrites dans Ia norme NF P98413.

Leur implantation doit permetire de garder une larpeur d*accotement de deux (2) métres hors glissiéres.
4.3.3. DESCRIPTIF DES TRAVAUX
4.3,3.1, Glissitres 4 simple file
Les supports seront mis en place par fongage ;
*+  L'espacement entre supports sera de quatre (4) métres ou de deux (2) métres suivant le cas ;
*  Ces supports seront des U.P.N. 100 x 50 x 6 (5235 JR)
*  Le dispositif d'écartement sera métallique sans plaquette de fixation
» Il assurera un écartement de vingt (20) centimatres,

» Les éléments de glissement seront du type A 4 liaison par superposition, dont les principales dispositions sont fournies
par les tableaux des pages suivantes, ils ont quatre (4) métres de longueur utile.
4.3.3.2, Zone d’application des glissidres de séourité

*  hauteur de remblai supérieur ou égale 3 4 m,
*+ au droit des virages dangereux
4.3.3.3. Dispositions constructives

D’une maniére générale, toutes les spéeifications de montage, les conditions d’implantation et les spécifications techniques des
pidces constitutives des glissi¢res objets du présent marché doivent étre conformes aux directives des instructions frangaise

celative & I'agrément et aux conditions d’emploi des dispositifs de retenue des véhicules contre les sorties accidentelles de
chaussée;

NF A37-101: Produits sidérurgiques R Profilés formés & froid d'usage courant en acier. NF A35-503:
Aciers pour galvanisation par immersion & chaud,

NF EN 1S01461: Galvanisation par immersion dans le zinc fondu {galvanisation 4 chaud)
Produits finis en fer R acier - fonte.

NF P98-409: Barriéres de s€curité routidres

Critéres de performances, de classification et de qualification
NF P98-41Q: Barridres de sécurité routiéres - Glissitres de sécurité en acier (profils A et B)
Composition, fonctionnement et performances de retenue

NF P98-411: Barnéres de sécurité routiéres - Glissiéres de sécurité en acier (Profils A et B)
Dlmensmns et spécﬂicanons lcchmques de fabncanon des ¢léments de ghssement

NF P98—412 Baméres de sécurité rout:éres Glissitres de sécunté en acler - S

Accessmres de ﬁxallon Caracténsuques dxmensmnnelles

S péc:ﬁcatxons dc fabncanon ctde Ilvralson? . _'"-




5. PROVENANCE QUALITE ET PREPARATION DES MATERIAUX
5.1. Généralités

Les essais de réception et de contrle sont définis. par le tableau en fin du présent article.

Les caractéristiques fournies par ces tableaux font référence aux normes frangaises ; de fagon générale, les matériaux devront
répondre & ces normes ou  des normes équivalentes.

Les provenances de tous ces matériaux devront étre soumises & l'agrément de I'Ingénieur, par I’Entrepreneur, dans un délai d'un
mois A compter de la notification de 'ordre de service de commencer les travaux.

5.1.1. Contréle des dispositifs d'éeartement
Sur le chantier, I'Ingénieur procédera A l'examen visuel des soudures des dispositifs d'écartement choisis par lui, sans que le

nombre de dispositifs contrdlés puisse excéder le dixiéme de ceux approvisionnés avec toutefois un minimum de dix (10).

Les cordons de soudure devront étre bien réguliers, de forme isocéle, sans cratéres ni soufflures apparentes et bien raccordés aux
faces de I'angle de l'assemblage.

Les dispositifs d’écartement dont la soudure serait reconnue défectueuse seront rebutés.

I'Ingénieur pourrait étendre ledit examen visuel & tous les dispositifs d'écartement.
5.1.2, Essais de réception des matériaux

<r
Ll

S >
ESSAI DE RIECEPTION DES MATERIAUX [:\ %,L.‘-—"’

NATURE DES |DESIGNATION] MODE RESULTATS EXIGES CADENCE
MATERIAUX OPERATOIRE LS
| Elément de L’acier des éléments de glissement est défini par ]
-plissement, norme NF EN 10025
Supports rion
fragiles, plaquettes
2 de fixation L’acier des supports est défini par la norme NF EN 1
plaquettes de
fixation fragiles en
-. acier laminé

Supports fragllcs Alhage d'alumlmum type ASGa l'état trempé et revenu T6.PNA | .
- CED 02003t NFA'572350%: 5w « 2wz o [

_ ] Les denx bords pllés de la tole, coté support, du dlsposmf

' Dnspdslufs d'écarte- d‘écartement seront soudés tout le; lgbng ‘de leurs arélesien. ggqtacl

| .ment melalhque ‘avec] I'nutre {81, caté élément.de ghssement du dlt‘dlsposmf Y01t ¢ far
e : huit (8) cordons de soudure d‘envlron quafre (4) cennmétres de |-
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longueur chacun.

ESSAI DE RECEPTION DES MATERIAUX

NATURE DES |IDESIGNATION| MODE RESULTATS EXIGES CAgggCE
MATERIAUX OPERATOIRE ESSAIS

L’épaisseur de la téle est de 3 0,23
Toutes les parties en acier des glissiéres de sécurité seront
galvanisées & chaud par immersion dans le zinc fondu conformément|
aux prescriptions de la norme NF EN ISO1461 et du NF E27-016 en
ce qui concerne la boulonnerie, La protection par dépot
électrolytique de zine (classe 10-20 microns NF E27-016) des vis et
écrous est autorisée.

5 Galvanisation

Le percement des trous dans les supports, les dispositifs et les
¢léments de glissement, le soudage des dispositifs et le cintrage des
éléments spéciaux seront effectués avant galvanisation,

5.1.3. FONCAGE DE SUPPORTS
5.1.3.1. Matériel de fongage

Le fongage des supports de glissi¢res de séourité sera assuré par battage, vibrofongage, oi/tolit autre procédé donnant
2,

suivantes : huile lourde, électricité, air comprimé.
5.1.3.2. Prescriptions générales

_'ame des supports sera disposée parailélement  la file des éléments de glissement et sera places du ¢61é de ladite
le.

noins trois (& 3) centimétres par rapport i la position prévue.

.a hauteur de I’aréte supérieure des éléments de glissement par rapport au n
era de zéro virgule soixante-dix (0,70) métre, avec une tolérance de plus cing (3

\prés montage des éléments de glissement, il sera exécuté un réglage fin, de =T aréte supérieure des
1éments de glissement reste paralléle & la chaussée
5.1,3_.‘3&; Fongage des supports ...

N
CaAbs g e e . AT e i
‘cmploi d'un casque de battage en.acier mculé est imposé,. - *7
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Avant le début du battage de chaque support, la verticalité du support et celle du dispositif de guidage de la sonnette
devra étre vérifiée & l'aide d'un niveau de magon.

L'Ingénieur pourra exiger le remplacement aux frais de 'Entrepreneur, des supports qui aprés fongage présenteraient
I'une ou l'avtre des défectuosités ci-aprés :

Pliure,
»  Déchirure,
« Flambage,

« Voilement.
5.1.4. MONTAGE DES ELEMENTS DE GLISSEMENT
Les éléments de glissement devront étre assemblés de fagon que leur extrémité, prise dans le sens de la circulation,

recouvre l'origine de I'éiément suivant.

Toutes les tétes de boulons devront étre placées du cété de la face avant “"coté circulation” des éléments de
glissement.

5.1.5. ENTRETIEN PENDANT LE DELAI DE GARANTIE
Pendant I délai de garantie, 'Entrepreneur devra, A ses frais, procéder par sondages, et de maniére périodique, & la
vérification du serrage, tant des boulons de fixation des éléments de glissement sur leurs supports, que des boulons de
liaison des éléments de glissement entre eux, et éventuellement, exécuter les corrections de serrage qui s'avéreraient
nécessaires.

11 est entendu que le remplacement des €léments accidentés ou défectueux ou portant des défauts de galvanisation est
i la charge de 1’Entrepreneur pendant toute la période de garantie.
5.2. DISPOSITIF DE RETENUE EN BETON
5.2.1. CONSISTANCE DES TRAVAUX
Le présent article correspond 2 la fourniture et 4 la pose de dispositifs de retgpues en béton de type GBA et DBA. 1l

5.2.2. DESCRIPTIF DES TRAVAUX

+ Fourniture et pose de DBA en TPC
- Fourniture et pose de GBA en accotement

Les régles d’implantation et leurs caractéristiques sont décrites dans la no
5.2.2.1. Zone c_!’npplication des dispositifs en béton
hauteur de remblai supérieur ou égale 3 4 m,

au droit.des virages dangerenx
5.2.2.2. Dispositions constructives
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La hauteur du séparateur sur sol horizontal est de 80 em (+3em, -2 cm). Le pied monte 3 8 cm (+3¢m, - 1 cm) et ne
doil jamais dépasser 15 cm, valeur au-dela de laquelie le risque de renversement est important. La largeur au sol est
de 60 cm.

Il sera armé dans sa partie supérieure par deux fers filants, Sa masse est d"environ 700 kg/m!

Les séparateurs doivent présenter aucune défectuosité telie que fissure ou arrachement. Les arréts doivent étre nets et
réguliéres sur toute leur longueur. L’amplitude des bosses et flaches est limitée 3 0.5 cm,

5.2.3. PROVENANCE QUALITE ET PREPARATION DES MATERIAUX

5.2.3.1. Généralités

Les éléments seront en béton de qualité C 350, la longueur de chaque élément sera de 2 m.,

5.2.4. MISE EN EUVRE
Le choix du mode d’exécution est laisgé & Pentrepreneur et devra obtenir l'agrément de I'Ingénieur.

Le séparateur doit adhérer aun support. 3%il est coulé sur place, «l‘adhérences est obtenue par coulage direct du
séparateur sur ce support préalablement nettoyé et débarrassé notamment des produits de marquage.

Les extrémités doivent étre abaissées sur 20 métres,
recommandée,

5.2.5. CONTROLE D’EXECUTION
5.2.5.1, Contrales d’exécution

Les essais seront réalisés conformément aux spécifications du fascicule 31 du C.P, T

5.2.5.2. Contréle en garantie TR
Pendant le délai de garantie, IEntrepreneur devra, a ses frais, procéder par ages;-et-de-manicre périodique, 3 la
sérification de I’état des dispositifs,
Il est entendu que le remplacement des €léments accidentés ou défectueux ou po défauts est a la charge de
"Entrepreneur pendant toute la période de garantie.

5.3. SIGNALISATION HORIZONTALE
5.3.1. CONSISTANTE DES TRAVAUX '
- présent'chapitre concerne la fourniture et la mise en ceuvre des bandes dgdj
erre homologuees sir chaussées des voies pro_letées '
5.3.2. DESCRIPTION DES TRAVAUX
Les travaux comprennent e T e ST
+ Le 'ﬁ_ettoyagg et le_dépouss’iér;ige de la bande de chaussée devant recgye

- E:’-' O .( L N L AT S _ p. 121




. L'implantation et le pré marquage des bandes linéaires et des marquages spéciaux ;
. La fourniture et la mise en cuvre des produits de marquage et microbilles homologuges.

Le matériel employé pour 1’exécution des bandes et soumis & I'agrément du Maitre d’Ouvrage, doit présenter les
caractéristiques ci-apres :

- FEtre un engin « automoteur » 3 conducteur porté ;
. Pouvoir réaliser les largeurs de bandes longitudinales en une seule passe ;
«  Etre muni d’un indicateur précis de la vitesse d’avancement pour la gamme de vitesse usuelle de travail.

Pour les fléches et autres marquages spéciaux, il sera exclusivement fait usage de pochoirs découpés suivant les
normes.

Les dispositions retenues pour le marquage au sol sont présentées dans le dossier plan.
5.3.3. PROVENANCE ET QUALITE DE LA PEINTURE POUR CHAUSSEE La provenance de la peinture

devra étre soumise 4 I'aprément de l'ingénieur ;

Les Entreprencurs ou Sociétés sous-traitantes de fourniture, devront étre agréés et le type de peintu

rfe‘al{omologué par
les services compétents du pays d'origine (homologation de moins de quatre ans d'dge). X

r

La durée de vie utile de la peinture devra étre d'au moins vingt-quatre (24) mois. AT APONG
el RS Ata E
(N
Ry
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L'Ingénieur pourra contrbler la qualité des matériaux en faisant prélever des échantillons pg alysida oratoire.
3 Rifetfués ne

seraient pas rémunérés.

5.3.4.MISE EN (EUVRE
A moins de circonstances exceptionnelles nécessitant accord de I'Ingénieur, les applications @t
effectuées que sur des chaussées en bon état, par temps beau et sec.

ure ne seront

L'Entrepreneur procédera im_médiateri;eht avant l'application du produit, au dépoussiérage et nettoyage a I’eau des
parties de la chaussée, devant recevoir les bandes. .
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Les microbilles de verre seront injectées par deux pistolets montés de part et d’autre du pistolet de Ia peinture.
Le premier-pistolet orienté vers la peinture assure le pré-malaxage desmicrobilles.avec la peintire routiere, Le

e el Ty

olet assure le saupoudrage en surface de la peinture des mictobills

deuxiéme pis
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Les dosages ainsi que le procédé détaillé de la mise en Cuvre seront proposés par I’entrepreneur 3 ’agrément du
muilre de I"ouvrage. :

Tout stockage important de peinture sera évité dans la mesure du possible afin que nc sc constituent pas des dépots
pratiquement impossibles a remettre en suspension par la suite.

Le poids du produit répandu sera contrdlé en cours d'application par pesée avant et immédiatement aprés application
du produit sur une plaque de tsle de 1,50 m par 0,30 m a l'initiative de I'Ingénieur.

L'Entrepreneur aura a sa charge de rétablir Iz continuité du marquage.

Si le dosage est inférieur de 15% (quinze pour cent) a celui prévu, I'Entrepreneur procédera a ses frais 3 l'application
d'une couche supplémentaire dans [a journée qui suivra Ia notification des résultats,

1 sera fait 4 l'initiative de MIngénieur, par sondage, un contréle des modules des bandes, L’Entrepreneur aura i sa
harge tous travaux de complément de marquage qui s'avérerait nécessaire.

5.3.5. CONTROLE D'EXECUTION

3.3.5.1. Vérification du matéricl — planche d’essaj

-e démarrage effectif des travaux de marquage des chaussées est conditionné par le réglage de la machine sur une
lanche d’essai au cours de laquelle le Maitre d’Ouvrage s’assure en particulier :

- Des caractéristiques et de I'état du matériel,

»  De la conformité des produits a utiliser,

*  De'observation des dosages en peinture et en microbilles,
+ De la régularité longitudinale et transversale des dosages en peinture
* Des caractéristiques géométriques des bandes.
5.3.5.2. Controles d*exécution

» Contréle des dosages

+ Contrdle de I"alignement des bandes
+  Contréle des largeurs des bandes

» Contrdle des modules des lignes

*  Contrble des dimensions des marquages spéciaux (hachures, chevié

5.3.5.3. Contrdle en garantie

1 tout temps et en tout lieu, pendant la durée de garantie des produits, le
norme NF-P609-1 qui présente les caractéristiques moyennes ci-aprég: i<
. | . ,_:::i; ! R T T, T
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» Degré d'usure : note

« G al'échelle d’usure LCPC 75

»  Rétro-réflexion : R150 mcd Lux-1/m?
+ QGlissance : G 0,55 S.R.T

Chague point de mesure comprendra :
+  Une (01) mesure de rétro-réflexion comportant vingt (20) lectures judicieusement réparties le long des bandes,
+  deux (2) mesures de glissance comportant 5% lachers du pendule par mesure,
« deux (2) mesures du degré d’usure,

La valeur retenue pour chaque mesure de rétro-réflexion et de glissance est égale & la moyenne arithmétique des
valeurs du nombre de lectures qui la composent sans que vingt pour cent (2Q0%) de ces lectures puissent avoir une
valeur inférieure & : :

» 100 mcd lux-1/m? : pour la rétro réflexion
« 0,40S.R.T : pour la glissance
» A I'échelle LCPC 75 : pour I'usure

également mauvaise, le contrdle s’arréte et la section correspondante est r
Si la nouvelle mesure est correcte, le contrdle doit porter sur la totaht
§*était révélée insuffisante,

Des lors qu’un contréle est jugé inacceptable, 1’Entrepreneur procéde & ses frais sur la totalité de la section contrdlée,
dans le délai qui lui est imparti & Iapplication d’une nouvelle couche d’un produit homologué soumis & I’accord du
Maitre d’Ouvrage et au dosage figurant au certificat d’homologation du produit s’il est accepté.

5.4. SIGNALISATION VERTICALE
5.4.1, DESCRIPTION DES OUVRAGES
5.4.1.1, Généralités

La présente partie du Cahier des Clauses Techniques Particulidres définit les spécifications des matériaux et produits
et les conditions de fourniture, de transport et de mise en place de la signalisation verticale.
5.4.1,2, Consistance des fravaux

Les travaux comprennent :

-+ la reconnaxssance des emplacemcnts des supports ;
2}, ,‘."& By r*h l.t[.“g},ud'
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+ le sondage si nécessaire & I'emplacement des fondations pour reconnaitre le nombre, la nature
dimensions des réseaux et des ouvrages existants ;

* la protection de ces réseaux et ouvrages et leur réparation en cas de détérioration :

* la fourniture et le montage de toules les pidces nécessaires a Fexécution des panneaux et de leurs supports ;

+  Dexécution des fonilles destinées & rccevoir les massifs de fondations ajnsi que 1a mise & la décharge des
matériaux provenant de ces fouilles ;

- Texécution des fondations des supports ;
« le remblaiement des fouilies ;
* lamise en place des supports ;
* la reconstitution des assises des couches de surface au drojt des massifs de fondation ;
»  le montage des panneaux de signalisation ;
- la fixation de ces panneaux de signalisation sur leurs supports.
5.4.1.3. Description des ouvrages
Génédralités

et les

La plus grande attention sera apportée pour assurer un aspect esthétique aux matériels mis en place.

Muassifs de fondations

Les massifs de fondations devront, tant pour des raisons de sécurité que pour des raisons esthétiques,

ne pas dépasser
le niveau du sol.

Pour chaque type de support, il est utilisé un massif ont les dimensions dépendent du moment résistant du type de

support employé. A

“haque support a sa base noyée dans un massif de béton non armé.

-2 longueur de la fiche n'est pas inférieure au cinquidme de Ia hauteur du support au, essus duéo]
' ' LA

anneanx

€5 panneaux Seront réalisés en alliage d'aluminium pour les panneaux de police, de
' face active des panneaux non éclairés utilisera des revétements retro-réfiéchiss

anneaux de direction non éclairés :

annedux de direction non éclairds ;
r., . X ,-..‘-.*.:?éi L - .

3¢ panneatix, qu'ils soient placés sur accotement-ou en T.P.C, auront’jmé (M

ttes horizontales, dont Ia longueur sera égale 3 la largeur du pannéati’(ou a Ia
o b . e T

mneau est excessive), . -
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Le module vertical employé sera unique et suffisamment grand pour éviter des coupures horizontales trop
nombreuses dans les inscriptions.

Les angles sont arrondis, il sera prévu un arrondi de rayon 2 cm.

Raidisseurs :
Les lattes sont liges entre elles par l'intermédiaire de raidisseurs verticaux. Il est prévu, en général, au moins deux

raidisseurs par panneau, placés derriére celui-ci, de fagon que les bords extérieurs coincident sensiblement avec le
bord extérieur du panneau,

Tous les raidisseurs d'un méme panneau doivent avoir le méme aspect extérieur.

Toutes les lattes d'un panneau sont fixées sur tous les raidisseurs : on évitera les dispositifs de fixation trop
volumineux et, si possible, ceux qui dépassent derriére le plan formé par les fibres arriére des raidisseurs.

Les supports des panneaux sur accotement jouent, également, le role de raidisseurs.
Supports
Chacue pannean est supporté :

soit par un support de section creuse, circulaire, rectangulaire ou carrée dont ['extrémité supérieure est
encapuchonnée,

- soit par deux supports (au moins) qui peuvent alors étre en forme de Tou H.

Le doublement du support est obligatoire pour les panneaux d'indication ou de direction,

égale a 1,30 m.

Liaison entre panneau et support
11 doit y avoir un point de fixation sur chaque support, en haut et en bas de chaque pa i
Pour les panneaux formés de lattes horizontales, chaque latte doit étre fixée sur chaq

5.4.2. PROVENANCE, QUALITE ET PREPARATION DES MATERIAUX

5.4.2.1. Provenance et nature des matériaux

ciments et agrégats. Il indiquera, par ailleurs, les modes de fabrication et joindra
d'homologation. Les matériaux constitutifs la structures des panneaux et les systémes de fixation sont définis par la
... norme NFP 98-530, les films rétro-réfléchissants utilisés sont conformes & la norme NFP 98-520
0 5, 4 22 Carzrcté ishqnes des matérmuxu TN

-

o Les panneaux, balises et supports seront moxyﬂables, soxt par leur nature, Soif p par umtemen{‘dé 1eur surfac'é e decbr T
. ‘de la face actwe des panneaux non éclmrés uuhsera des revétements rétro-réﬂéchlssants 'lgreés, sauf pour In couleur

g bleue : pour cette couleur, l'emplm de pemture séra condmonné a uné,garantle de 7 ans..
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Aciers

Les aciers laminés et tdles d'aciers (y compris les tdles d'épaisseur inférieure a 0,06 m) entrant dans la fabrication dcs
ouvrages de signalisation, seront de la nuance E 26, définis par les normes NF 35 501, NF EN 10025 et NF EN 10113
partic 1, partie 2 et partie 3.

Les qualités retenues sont les suivantes :

+ Constructions boulonnées ou rivées : toutes qualités,
» Constructions soudées : qualités 3 ou 4.

L'utilisation de la qualité 2 pourra étre admise pour des supports tubulaires soudés en usine ne comportant, comme
¢€lément rapporté soudé, qu'une embase avec gousset de renfort.

Les ouvrages en acier laminé soudé seront protégés par galvanisation a chaud. Toutefois, les caissons en acier seront
métallisés. Le zinc employé sera le zinc Z 8 NF 55 101 & moins de 0,5 % d'impuretés.

Alliages d'aluminium

Les alliages d'aluminium seront choisis parmi les alliages type suivants : AG 3 M, AZ 5 G et AGS, recuits conformes
aux normes en vigueur, i savoir :

NNF A 02-001 - Désignation chimique et conventionnelle alphanumérique valable pour Ia fonderie ;
NF A 50-008 - Désignation numérique applicable aux allinges corroyés ;

NF A 02-002 - Valable pour la fonderie,

NF A 50-011 - Désignation conventionnelle des états de livraison des alliages corroyés.

Caractéristiques:

NF A 57-702 - Produits de fonderie coulés par gravité ;

NF A 50-411 - Barres, fils, tubes, profilés (anciennement A 57-350);

NF A 50-451 - Toles, disques, bandes, flanc (anciennement A 57-650) ;

NF A 57-101 - Dimensions et tolérances des tdles courantes laminées &
froid ;

NF A 03-251 - Essais de traction

Appellations:

NF A 02-104 - Désignation numérique des aluminiums et alliages d

Ftats: - ’
NF A:02:006 - Désigiiation conventionnellz'dés s

Vel




Les alliages d'aluminium devront satisfaire aux conditions suivantes d'allongcment minimal 4 la rupture :

Six pour cent (6%) pour les alliages corroyés ;
deux pour cent (2%) pour les piéces moulées.

Ces conditions d'allongement minimal ont pour but de permettre une adaptation plastique convenable dans les zones
de concentration de contraintes.

Les normes NF A 50-411, 50-451 et 57-702 donnent les allongements des alliages d'aluminium et les conditions dans
lesquelles ces allongements sont mesurés.

Boulonnerie
Les boulons d'assemblage devront étre :

Pour les structures en acier des boulons en acier forgé, galvanisé 4 chaud ;

Pour les structures en aluminium ;

soit des boulons en acier inoxydable Z 6 CN 18.8 ou 18,10 (NF A 35-572),
soit des boulons en alliage d'aluminium anodisés colmatés au bichromate de
lanoline.

Les boulons qui assembleront les piéces participant 3 la résistance d'ensemble de
diamétre supérieur ou égal 4 12 mm.

Tiges d'ancrage

Les tiges d'ancrage seront en acier et d'un diamétre minimal de 27 mm, Les tiges filetées sont proscrites.
5.4.2.3. Peintures
Protection des ouvrages en acier
La protection_ des ouvrages en acier sera faite soit par galvanisation & chaud et peinture en usine, soit par
métallisation recouverte de peinture.
La protection anticorrosion des éléments d'ouvrages sera réalisée aprés leur complet achévement.

Protection par galvanisation 8 chaud et peinture en usine :

La galvanisation sera réalisée par immersion dans le zinc fondu conformément aux prescriptions de la norme NF A
+91-121. Wi e
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La mise en ceuvre de la galvanisation ne devra pas donner aux piéces une fléche de déformation supérieure & trois
milliémes de leur longucur.

Protection par métallisation et peinture,

Cette protection sera obligatoirement effectuée en usine (norme NF A 91-201).

Peinture aprés galvanisation ou métallisation ) -
"Le systéme de peinture et le procédé de mise en ccuvre seront soumis 3 l'agrément du Maitre d’ouvrage, étant précisé
que I'épaisseur minimale sera de cinquante (50) microns.

Ouvrages ou parties d'ouvrages en alliage d’aluminium

Les ouvrages ou parties d'ouvrages en alliage d'aluminium ne recevront pas de protection contre Ia corrosion.

1! ne devra pas y avoir de contact direct entre les alliages d'aluminium et les métaux ferreux et ceux-ci devront étre
soit peints, soit galvanisés, soit métallisés.

Pour les contacts avec d'autres métaux, le constructeur devra préciser, dans une notice jointe i sa note de calcul, les
dispositions prévues pour éviter le contact direct entre métaux différents. '
Revétement des panneanx .

Les panneaux regoivent un revétement intégral en scotch lite de rétro réflexion minimale 350 cd/lux.m2, devront étre
dament homologués et conformes aux spécifications du certificat d'homologation,

Protection des parties d'ouvrages en contact avec le béton

Toutes les parties d'ouvrages, embases des Supports, etc.... en contact avec le béton des massifs de fondation devront
itre peintes,

-s ouvrages en acier recevront, outre la protection par galvanisation ou métallisation, une couche de peinture
itumineuse. Il en sera de méme des pidces de scellement dans les parties vues.
Les ouvrages en alljage d'aluminium recevront, sur les parties situées au contact du bgton, une couche de peinture
itumineuse., ’ r;"-’ "
5.4.2.4. Contréles de la protection RTANA
Galvanisation et métallisation : ST \\
Contrdle du métal d'apport : Le Maitre d'ouvrage se réserve le droit de faire procéder: fi:des ap gyses chimiques du
nétal d'apport. T
Contréle de l'aspect et de l'adhérence ;: Le Maitre d'ouvrage se réserve le droit de contrdler l'aspect et
I'adhérence du revétement de zinc, conformément aux normes frangaises en piETeQy;
Contrble de I'épaisseur du revétement : Le contrble de 'épaisseur sers Sgures magnétiques,
conformément au mode opératoire défini par le paragraphe 4. 12. de la ./
in cas de rejet par le Maitre d'(Euvre, pour insuffisance d'épaisseur, 'Entreg]
aboratoire suivant les essais définis par la norme NF A 91 121, .
échantillon & analyser sera constitué par 3 fractions de la pice choisie par le

RGP S
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5.4.2.5;Electrodes i~ L g
s électrodes utilisées pour la soudure 3 1'arc électrique seront co
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1ra, au moins, les caractéristiques du métal de base.
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5.4,2.7. Caractéristiques des signaux
Tous les signaux devront étre conformes aux prescriptions de l'instruction interministérielle Frangaise sur la
signalisation routiére.

5.4.2.8. Résistance aux déformations des panneaux ct dcs supports

Généralités

Les signaux, supports et massifs d'ancrage devront résister aux efforts dus au vent, sans rupture ni déformation. En
particulier, les boulons devront comporter un systéme de blocage qui les rendent indésirables sous les vibrations dues
aux rafales.

Charges permanentes
Pour l'acier ; sept virgule quatre-vingt-cing (7,85) tonnes par métre cube ; O Pour ['alliage d'aluminium : deux
virgule sept (2,7) tonnes par métre cube ; '

Pour le béton armé : deux virgule cing (2,5) tonnes par métre cube.

Les signaux supportés par les portiques, les potences et hauts méts ne pourront {7
appropriées, & des charges uniformément réparties sur les traverses des ouvrages.

Surcharges climatiques

L'excentrement des efforts dus au vent sur les panneaux de signalisation serd\aitgnre £ la hauteur du

pannean par rapport a sa valeur théorique. \

Panneaux

Les panneaux doivent étre congus pour résister 2 l'application d'une force F statique et ponctuelle de 50 daN de

direction quelconque, sans déformation permanente dp supérieure 4 10 %.
Des essais mécaniques doivent étre réalisés, selon un mode opératoire adapté aux normes NF P 98-534 - NF P 98-
535 - NF P 98-536 - NF P 98-537 - P 98-551 ou P 98-552.
Portance des remblais
Les massifs d'ancrage seront calculés pour une portance des remblais de 1 bar. L'Entrepreneur vérifiera, lors de
I'exécution des fouilles, que cette valeur est, effectivement, atteinte en fond de fouille.

5.4.3. MODE D'EXECUTION DES TRAVAUX
.. 430 Ifr_'ogran_lmc d’exécution des travaux
i Le programmc_ d' "i;‘ﬁvaux scra sotimis; au Mmtre d’ceuvre dans Ie§; condmons:prescntes au'C" C A




Avant exécution des fouilles, FEntreprencur procédera au piquetage général des ouvrages.

Le piquetage comprendra :

La matérialisation, par quatre piquets, de chaque massif de fondation,

La matérialisation, par un cinquiéme piyuet, de I'axe des supports,

La mise en place ne sera entreprise qu'aprés I'accord du Maitre d'Buvre sur le piquetage. Celui-ci ne sera enlevé

qu'au fur et & mesure de l'avancement du chantier de pose.
5.4.3.3. Documents a fournir par PEntreprencur

Dans un délai de 20 jours, & dater de la notification de l'ordre prescrivant de commencer les travaux, ou de la lettre
d'intention, I'Entrepreneur fournira les documents ci-aprés :

Une notice descriptive donnant, notamment :

Les moyens utilisés pour la préparation des surfaces destindes 4 sire galvanisées.
La marque, la qualité, la composition de la peinture et toutes caractéristiques utiles, ainsi que
Le procédé d'application de la peinture, aussi bien sur acier galvanisé que sur alliage d'aluminium.
Les spécifications des matériaux utilisés pour les panneaux et le mode d'exécution des inscriptions et symboles.
La nature des travaux qu'il se propose d'exécuter en atelier d'une part, et sur le chantier d‘autre part,
Des notes de caleul
Justifiant des dispositions adoptées pour les portiques, potences, supports de fléches et supports de panneaux, ainsi
que leurs massifs d'ancrage.
Des dessins d'exécution
Plans de signalisation :
L'Entrepreneur soumettra & l'accord préalable du Maitre d'Guvre les plans de signalisation au 1/20éme de tous les
panneaux de direction.
Plans des ouvrages spéciaux :
L’Entrepreneur fournira les dessins d'ensemble et de détails des différents
es dessins de détails, I'Entrepreneur consignera de fagon compléte :

les dirnensions ajustées,

les dispositions des assemblages, _ “

les dimensions des cordons de soudure et leur ordre d'exécution,

les contre-fléches & donner aux poutres,

les diamétres des trous et boulons avec, éventuellement, men

obtenus par forage ou par poingonnage et alésage.
lans conformes & I'exécution

n jeu de plans en quatre (4) exemplaires, sur lesquels seront re
tellement exécutée. ... :

T .

leux copies de cesplans seront fourni€s sur CD. | .. SRR 4
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Plans de pose des portiques, polences, panneaux et signaux, établis en toute conformité avec la réalisation.

Tous ces documents seront fournis en quatre (4) exemplaires, plus deux CD élaborés par un logiciel DAO compatible

PC. N
' 5.4.3.4, Exécution des ouvrages en acier doo
Epaisscur minimale R "-‘\
Cingq (5) millimétres pour les tdles en acier. i ! U
Usinage : T i ,'Ta*"")

Le pliage des téles nécessaires 4 la réalisation des membrures pourra se faire 4 froid.

Soudage en atelier :
Le matériel de soudage, le mode opératoire et la convenance des électrodes ou ort et des flux

devront étre soumis A Pagrément du Maitre d'(Euvre,
Les soudures exécutées en atelier seront soumises a un examen visuel de la part d
Protection

Sy

Le Maitre d'Guvre se réserve le droit de contrfler l'aspect et l'adhérence du reve it

conditions fixées par les normes frangaises en vigueur (NF A 91-121 - NF A 91.201, en particulier).
5.4.3.5. Exécution des ouvrages en alliage d’aluminium

Epaisseur minimale

zine, suivant les

Les toles d'aluminium auront une épaisseur minimale de 4 mm. Cette épaisseur peut étre ramenée a 2 mm sous
réserve que I'Entrepreneur présente dans sa note de calcul toutes les justifications nécessaires.
Mise en aruvre

Des procédés de mise en ceuvre devront étre agrées par le Maitre d'(Buvre et conformes aux normes en vigueur.
Protection
Pour les contacts entre alliage d'aluminium et autre matériau, I'Entrepreneur devra préciser, dans une notice jointe a
sa note de calcul, les dispositions prévues pour éviter le contact direct entre métaux. Cependant, les contacts directs :
zinc - aluminium, sont autorisés

5.4.3.6. Exécution des massifs d’ancrage
Vérification

I sera vérifié que le moment de stabilité est supérieur A 1,4 fois le moment de renversement.
_ _Bétons, i e T

" Le bcton des massxfs de fondanons sera This en place par vlbr
kil ogrammes d'acler au meétre cube de beton'; : :




L'emploi d'un accélérateur de prise, a base de chlorure de sodium, dans le béton entourant directement des parties
d'ouvrages en alliage d’aluminium, cst interdit.
Misc en place des ouvrages

La pose des ouvrages sur les massifs de fondation ne sera autorisée que quinze jours aprés l'achévement du coulage
de ces massifs. .

5.4.3.7. Exécution des signaux et balises non éclairés

Au cas ou les signaux seraient fabriqués par collage sur un support de substance réflectorisée ou non (ditment
homologués), un soin tout particulier sera apporté 4 ce collage qui devra, en particulier, résister aux agents chimiques
naturels ainsi qu'a tout essai d'arrachage manuel.

5.4.3.8. Dispositions particulidres

Jusqu'a la date de mise en service des chaussées définitives, l'entrepreneur devra assurer l'occultation provisoire des
panneaux qu'il a installés sur les voiries et qui sont utilisés par la circulation générale.
OUVRAGES D’ART
Les travaux d'Ouvrages d'Art, objet de la présente partie ;

Le nettoyage général de 'ouvrage et des accés, NAD
Travaux de réhabilitation des joints de chaussée et des dispositifs assurant lp ,\g‘é:pd)i'téw (poteaux et lisses de
garde-corps, bordures de trottoir, assainissement), AR\

Travaux de réhabilitation des enrochements, S k
PROVENANCE, QUALITE ET PREPARATION DES MATERIAUX

6.1.1. MATERIAUX A INCORPORER AUX OUVRAGES
A défaut de stipulation du C.C.T.P, concernant certains matériaux, I'Entrepre
présentation de son offre les conditions auxquelles devront répondre ces matéy
s devront étre soumis.

6.1.2. PROVENANCE DES MATERIAUX :
-es provenances des matériaux et des produits ainsi que leurs caractéristiques imiges a l'agrément du
Maitre d'Euvre avant utilisation en temps utile pour respecter le délai d'exécution fu maximum dans un
Iélai de Trente (30) jours ouvrables & compter de la notification de 'ordre de service dans Ie cas o le tableau ci-aprés
1e fait pas ressortir explicitement ce délai.

-‘Entrepreneur sera tenu de justifier & tout moment, sur demande du Maitre d'Euvre, la provenance des matériaux.

-es matériaux dont l'origine n'est pas imposée, devront faire I'objet de proposition d'agrément par I'Entrepreneur,
tant entendu que I'agrément ne pourra étre donné que pour les meilleures carridres et ballasticres, les usines ayant les
neilleures références, et les lieux de production dont la qualité n'a pas donné lien & des difficultés au cours des années
récédentes. gimos ' |
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Le type et la marque des joints de chaussées, qui devront avoir fait l'objet d'un avis technique du SETRA, seront
soumis a 'agrément du Maftre d'Ouvrage. Ils devront supporter un trafic TS.

Les qualités des matériaux constitutifs et les normes d'utilisation devront étre conformes aux spéeifications des
documents guides établis par le SETRA.

Les joints seront étanches.

L'ensemble du systéme devra également faire I'objet d'un avis du SETRA. Néanmoins, les eaux pouvant percoler &
travers les joints seront guidées par des bavettes en tole inoxydable fixées de part et d'autre du hiatus dans les
descentes d'eau.

Les é&léments métalliques seront protégés contre la corrosion par un systéme SOllIniS/d I'agrément du Maitre
d'Ouvrage. L’Entreprise devra fournir le C.C.P.U. de I'acier utilisé pour les éléments métal

Le micro-béton utilisé pour le scellement des joints sera du MB30.

Les joints de trottoir seront légers en tdle d'acier inoxydable de nuance Z6CND 18-1 usclbn.lesmo.mlc.s.NFA 35573 et
35-574.
6.1.4. ENROCHEMENTS

La provenance et la qualité des enrochements & mettre en ceuvre devront &tre/s
d'CBuvre.
Ces enrochements auront un poids P50 (50% de passant, par rapport & la masse
avec un poids minimal d'au moins 25 kg et un poids maximal ne dépassant pas 4003g.
6.2. MODE D'EXECUTION DES TRAVAUX
6.2.1. ETUDES D'EXECUTION
6.2.1.1. Ouvrages provisoires nécessaires pour I'exécution des ouvrages
Si nécessaire, les ouvrages provisoires qui sont 4 la charge de I'Entrepreneur feront l'objet d'une étude & part. L'étude
doit préciser
Les ouvrages provisoires éventuels nécessaires,
Les ouvrages nécessaires pour l'exécution des fouilles,
6.3. ESSAIS ET CONTROLE
ESSAIS ET CONTROLE SUR LA QUALITE DES MATERIAUX
Tous les essais et épreuves des matériaux pour les Ouvrages d'Art répertoriés dans le présent chapitre sont a la
charge de I'Entrepreneur et seront exécutés par un laboratoire agréé par le Maitre d'Ouvrage ;
Ils seront consignés dans le Journal de Chantier.

ESSAIS ET CONTROLE SUR LA MISE EN (L‘UVRE DES MATERIAUX

RREL - IR v | - . p. 134




Tous les essais de mise en ccuvre relatifs aux ouvrages d'art sont exéeutés par I'Entrepreneur, dans un laboratoire
agrée par le Maitre d'Euvre, & l'exception des essais de contrle des bétons effectués par le Maitre d'Ouvrage.

Tous les essais effectués par I'Entrepreneur sont 2 sa charge.

INSTALLATION ET FONCTIONNEMENT DES BUREAUX

7.1. GENERALITES _

L’installation de chantier ne devra se faire 4 moins de 500 m des points d’eau ou cours d’eau existants et comprendra
: Pinstallation du personnel et du matériel nécessaire & ’accomplissement des travaux a proximité du chantier, [a
fabrication des panneaux d’information & placer a extrémité de chaque ouvrage et les panneaux de signalisation des
chantiers et postes de travail. Les panneaux d’information devront étre conformes au modéle en annexe,

L’entreprise mettra les installations ci-aprés 2 la disposition du Maftre d’ceuvre, les bureaux de chantier pour la
Mission de Contréle et 1'Administration,

Toutes ces installations seront mises 4 Ja disposition de la Mission de Contrdle dans un délaj maximum d’un
(01) mois, & partir de la date de notification de I'Ordre de Service de commencer les travaux. En attendant
Jachévement des installations et Ia fourniture du matériel, 'Entreprencur prendra des dispositions pour trouver a ses
propres frais des locaux et du matériel similaire.

Tous les locaux et équipements divers deviendront la propriété de I' Administration 2 Ja fin des travaux
7.2. DEFINITION ET AMENAGEMENT DE L’ENTREPRISE
Le descriptif détaillé de ces batiments sera soumis l'approbation du Maitre d’ceuvre dans un délai de quinze (15)
jours calendaires & dater de la notification de I’ordre de service de démarrage des travaux. L'Entrepreneur doit fournir
sur le site :

Des locaux & usage de bureaux et salle de réunion entiérement équipés ainsi qu’il suit :

Deux (02) grands bureaux au moins avec douches internes équipés chacun d’une table Directeur avec retour
informatique, d’un (01) fauteuil dossier haut, de quatre (04) chaises de réception, de trois (03) classeurs hauts et d'un
Splitde 3,5CV ;

Cinq (05) salles & usage de bureau €quipé chacune d’une table 3 3 tiroirs, un (01) fauteuil de bureau dossier
haut, deux (02) chaises de réception, une armoire de rangement et un climatiseur style Split 3CV,

Une salle de réunion une grande table ovale ¢quipée de chaises, d'un tableau, d'un vidéoprojecteur et de deux
(02) Split de 3,5 CV,

Une grande salle faisant office de salle de dessin et de reproduction /

Deux blocs sanitaires équipés chacun d*un WC d’une douche et d’un lavabo et autres agCess 'ics.'
/.rv .y

7.3. DEFINITION ET AMENAGEMENT POUR LA MISSION DE CONTROLE Dé . \ '_ \
L’ADMINISTRATION Coy
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Un laboratoire de 40 m? pour effectuer les essais prescrits y compris les matériels et équipements nécessaires
pour effectuer ces cssais.

De plus, le laboratoire de I’Entreprise servira a la mission de contrdle qui aura libre accés. Il devra étre équipe
de fagon 2 lui permettre d'exécuter des esspis de granulométrie, limites d'Atterberg, Equivalent de sable,
Proctor-CBR et comportera également au mois le matériel suivant : o densitométre & membrane avec
accessoires ou 1 gamma densimétre ; o cone d'Abrams ;

o jeu de 20 moules cylindriques & béton de 200 cm? de section et de 32 cm de hauteur ou cubes de 20 cm de c6té ;

une presse 4 béton ad hoc; o et le matériel nécessaire aux essais courants prévus dans le présent C.C.T.P.

Les bureaux seront équipés de :

bureaux avec tiroirs Armoires et étagéres chaises appareils de téléphone PRt

réunion avec chaises “ ':"'f:; .
O N

eil de télécopie grandes tables de

L
Les bureaux et le laboratoire seront alimentés en eau et en électricité et r ccq:‘de cr;;tel one par les soins et aux
frais de I'Entrepreneur. > & ‘.;q.:.l‘{,-\\'t b4

L'Entrepreneur procédera également & ses frais, & l'entretien des différents-locaux et matériels (gardiennage, eau,
électricité, téléphone, télécopie, etc.) pendant la durée des travaux jusqu’a deux mois aprés la réception provisoire.

pour les besoins de suivi, restera la propriété de 'administration
Les plans d'implantation et d’exécution desdites constructions seront so

les ralentisseurs de type dos d'dne (profil circulaire) et de type trapé R0
actuellement d'appréhender de fagon plus précise les conditions de leur réalisation et de leur implantation

En zone urbaine, la nécessité de faire cohabiter circulation automobile et vie locale des habitants impose que la
vitesse des véhicules se cantonne i des niveaux leur permettant de s'arréter en cas de nécessité afin de ne pas courir
le risque de mettre en danger la vie des usagers les plus vulnérables, en particulier celle des piétons. Pour ces
raisons, la réglementation actuelle plafonne la vitesse en agglomération & une valeur inférieure & 50 km/h, Certaines
circonstances ou certains lieux imposent d'une part que la vitesse maximale soit inférieure & 30 km/h et d'autre part,
que ce seuil soit resp ecté par la totalité des véhicules.

Pour ces raisons, des aménagements d'infrastructure sont nécessaires. Les ralentisseurs de type dos d'ane ou de type
trapézoidal constituent I'un de ces aménagements, Ils sont les plus contraignants, aussi doivent-ils &tre utilisés avec
discernement,

D'aiitres moyens ou d'autres aménagements moins contraignants-doivent pouvoir suffire dans beauncoup de cas pour -
aboutir 3 une modération de Ia vitesse, seuls ou associés entre eux,

. Les moyens acmcllement connus sont les suzvants :

~
e
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¢)  Bande centrale long étudiable colorée (au niveau de la chaussée ou bombée)

d}  Bandes d'alerte (bandes rugueuses, ou autres, ne dépassant pas 30 mm d'épaisseur),
e)  refuge central sur passage zébré,

f} aménagement paysager des abords: arbres, lampadaires, bancs, plots: -+
g)  Les dispositifs de modération de la vitesse :

hy  Rétrécissement de chaussée

i) Chicanes,

i) Avancées de trottoirs,

k)  ilot central, plus ou moins large, et pouvant étre planté.

5} Carrefour plateau surélevé (plateau surélevé dépassant dix métres de longueur d'emprise au sol),

Place traversant surélevée (place surélevée dépassant dix métres de longueur d'emprise au sol),

Les dispositifs ci-dessus ne sont pas soumnis aux prescriptions du présent guide et de la norme NF P 98-300 _

Le choix des types d'aménagement ainsi que la décision d'implantation de ralentisseurs dos d'ne ou trapézoidal .
doivent résulter d'une réflexion préalable sur la sécurité, prenant en compte : |
®  Les mesures de vitesse

®  Lesrisques de danger pour les habitants,

. L’observation des comportements,

. L’analyse du trafic sur la zone considérée et les zones adjacentes,
*  L’analyse de l'accidentologie sur la zone considérée,

*  leslocalisations des points sensibles (quartiers scolaires, -
Terminologie

®  Dispositifs d'alerte : I'ensemble des aménagements d'infrastructure visant
circulant sur Ia voie par un signal d'alerte visuel ou sonore,

*  Dispositifs de modération de la vitesse : V'ensemble des aménageme
vitesse modérée par une contrainte géométrique.

sol d'une longueur inférieure 3 7 m).
®  Place traversant : surélévation de Ia chaussée sur une emprise totale supérieure & 1 Om de longueur et pouvant
exceptionnellement supporter des passages piétons.

®  Gendarmes couchés : terme impropre désignant parfois les ralentisseurs de type dos d'dne.

La norme
La norme NF P 98-300 du 16 mai 1994 fixe les caractéristiques géométriques et les modalités de réalisation des
ralentisseurs. La norme NF P 98-300 est disponible auprés de I'AFN OR /4 v

.

Py

Domaing d'utifisation oo TR o
Seuls les'ralentisseuts de type dos d'ane ou de fype trapézoidal tels que:définis dans terminologie rentrent daus le, et

e e CLps i - . e, bl AN R L rf«,‘e,‘:‘-'—'_-;. LT a
champ d'applicatiofidu'décret:94-447 du 27 mar 1994, de la norme AFNOR'NFEP 9873OO,JBIEQ};jizgé“é?qnq;gulde; Sont”, *
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exclus les autres dispositifs de modération de la vitesse notamment les places traversantes, les plateaux surélévés,
les coussins berlinois qui feront l'objet de publications ultérieures.
Le domaine d'utilisation des ralentisseurs est limité aux agglomérations au sens du Code de la route, aux voiries
internes des aires de service ou de repos routiéres ou autoroutiéres ainsi qu'aux chemins forestiers.

. A lintérieur de ces zones, les ralentisseurs ne peuvent étre implantés que :

Soit dans une "zone 30", sur les voies internes ou & ia limite de la zone,

Soit sur une section de voie a vitesse localement limitée & 30 kmv/h, faisant partie de l'ensemble urbain limité a 50
km/h.

CARACTERISTIQUES

Ralentisseur de type dos d’dne
Le profil en long du ralentisseur de type dos d'ane est de forme circulaire.

Ses dimensions sont’
+  Hauteur: 10 cm # 1 cm (tolérance de construction)
+  Longueur: 4 m + 0,20 m (tolérance de construction)

400m
!
b
e N
0,10 m »
'Saillié d'attaque < 5Smm

-
i ’

Ralentisscur de type tf'apézo'idal
Le profil en long du ralentisseur de type trapézoidal comporte un platecau surélevé e
dénommées rampants. 1I est de forme trapézoidale,

Ses dimensions sont:

Pentes des rampants : de 70/0 a 100/0

Hauteur : 10 cm %1 cm (tolérance de construction)

Longueur du plateau : comprise entre 2,50 m et 4 m, a 5 0/0 prés (tolérance de construction)

RACCORD AVEC LE TROTTOIR

Dans le cas des ralentisseurs de type trapézoidal, une différence de hauteur avec le trottoir peut apparaitre, celui-ci
" mesurant souvent plus de 10 cm de haut,

i 1] est alors conseillé de proceder a l'abaxssement du trottou' au droit du raIenuaseur afin de penmcttre la continuité du

4._.,'-

* chéminiement du pléfon G T

eux parties en pente,
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Conformément A la norme NF P 98-350 “conditions de conception et d'aménagement des cheminements pour
Iinsertion dcs personnes handicapées”, un ressaut de 2 ¢m de hauteur maximum entre le trottoir et le ralentisseur
trapézoidal est admis sl est traité par chanfrein ou arrondi. Un ressaut de 4 cm de hauteur maximum est toléré sfil
est chanfreiné a 1 pour 3 minimum.

SAILLIE D'ATTAQUE ]

La saillie d'attaque des deux types de ralentisseurs doit &tre au maximum de 5 mm. Ceci s'entend 4 la construction.
Il convient de faire en sorte que I'entretien ultérienr du dispositif limite la saillie & une valeur qui ne s'¢loigne pas de
trop de V'ordre de grandeur ci-dessus.

RESTRICTIONS D'IMPLANTATION

Trafie

Les ralentisseurs sont interdits sur les voies qui, bien qu'étant en agglomération, supportent un trafic important.

Il en est ainsi des voies classées R.G.C. (Routes & Grande Circulation) et des voies dont le trafic dépasse 3000
véhicules par jour en M.J.A. (Moyenne Journaliére Annuelle Ceci correspond 2 des pointes d'environ 300
véhicules par heure. En outre, l'implantation de ralentisseurs n'est pas recommandée & partir de pointes de 200
véhicules par heure,

De méme, les ralentisseurs sont proscrits sur les voies supportant un trafic poids lourds supérieur & 300 poids-lourds
par jour (M.J.A.), et ne sont pas recommandés 2 partir d'un trafic de 100 poids-lourds par jour (M.J.A.).

Il est évident que si l'opération est combinée avec une volonté de modération de trafic et non seulement de vitesse,
avec pour but le report du trafic principal sur des voies plus appropriées, le trafic & prendre en compte est
I'évaluation du trafic aprés aménagement : il convient dans ce cas de faire tous les  aménagements nécessaires
complémentaires au ralentisseur jusqu'a I'obtention effective de ce transfert de trafic afin de se tenir en dessous de
3000 v/j (M.J.A)).

TRANSPORTS EN COMMUN ET SERVICES DE SECOURS

Les ralentisseurs sont interdits sur les voies empruntées réguliérement par des lignes de transport public de
personnes.

Les ralentisseurs sont interdits sur les voies desservant des centres de secours, sauf accord préalable des services
concemnés.

ZONE DE TRANSITION

I1 convient de ménager une zone de transition entre une section ot la vitesse pratiquée peut étre égale ou supérieure
a 70 km/h et une section comportant des ralentisseurs et ot la vitesse est localement limitég’a 30 km/h.

Pour I'ensemble des deux sens de circulation

Notamment, I'implantation d'un ralentisseur est interdite

sur les 200 premiers métres aprés le panneau d'entrée d'agglomération,
sur les 200 premiers métres aprés la fin d'une section 70. ST
I importe toutefois, dans le cas ol le panneau d'agglomération est situé u-d“p"enfar’nbil‘clfrir?se campagne, de |
roposer de le déplacer pour le faire coincider avec la limite ot I'aspgct_g;@g__nisé est.bien marqué, _ |
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dans les virages de rayon inférieur a 200 métres et en sortie de ces derniers A une distance de moins de 40 métres de
ceux-ci.

Ouvrages d'art
Les ralentisseurs sont interdits sur ou dans un ouvrage d'art et & moins de 25 métres de part et d'autre de celui-ci (il

s'agit notamment d'éviter des problémes de gabarit en hauteur et d'effets dynamiques sur des ponts).

Carrefours
Aux abords des carrefours, il convient d'éviter Iimplantation de ralentisseurs de type dos d'ane pour que les piétons

ne puissent pas les confondre avec des traversées piétonnes. Seuls dans ce cas peuvent éfte utilisés les ralentisseurs
de type trapézoidal.

RECOMMANDATIONS

Vitesses d’approche i \
Une des raisons qui motive la décision d'implanter un ralentisseur est en général Y}]E_Sﬁ _constatée est forte et

qu'un pourcentage non négligeable dépasse 50 km/h, voire 60 kmv/h. Il importe néanmoins de limiter {'emploi de
ante: 4 l'approche de la

rGNg38/0R usagers (V 85) ne
devraient pas dépasser la valeur de 60 km/h, avant mise en place des pannea 1tat10n de

Si cette valeur est dépassée, des aménagements préalables doivent étre réal

amont jusqud abaissement du "V 85" A cette valeur: aménagements de ¢ éhséeﬁqﬁéwrgncée
refuges, etc.), aménagement de I'environnement (arbres, lampadaires, bancs, efq

lantation ou en
o trottoirs, ilots-

Principc de I'aménagement
1 s'agit de I'aménagement d'une zone o la vitesse est limitée 4 30 km/h et non d'un aménagement ponctuel.
Un ralentisseur ne peut étre utilisé seul : il doit &tre combiné soit avec un autre ralentisseur, soit avec un ou

plusieurs autres aménagements concourant a la réduction de vitesse.
Les aménagements associés au ralentisseur peuvent étre soit des aménagements spécifiques tels que ceux cités cn

introduction soit des configurations existantes de la voirie qui induisent naturellement & une réduction de Ia vitesse.
Cette combinaison d'aménagements ne doit pas laisser plus de 150 métres d'espacement entre un aménagement et un
ralentisseur ou entre deux ralentisseurs..
A l'inverse, il convient d'éviter une distance inférieure & 30 m entre deux ralentisseurs successifs.
. . REALISATION DES
RALENTISSEURS
IMPLANTATION ET




Les ralentisseurs doivent étre implantés perpendiculairement a I'axe de la chaussée et sur toute sa
largeur (voir précisions pour I'écoulement des eaux : Chapitre 8, Eaux pluviales, abaissement du
ralentisseur),

Par ailleurs, la hauteur du profil doit étre maintenue en chaque point de Ia section de Ia chaussée, ce
qui signifie notamment que le ralentisseur doit épouser la pente transversale de la chaussée,

MATERIAUX

Le choix des matériaux doit répondre aux objectifs suivants.

tenue dans le temps de 'ouvrage (conservation du profil),

adhérence compatible avec les vitesses pratiquées : le coefficient de frottement (coefficient SRT )
sera supérieur ou égal a 0,45,

Les techniques de mise en ceuvre des ralentisseurs doivent assurer une parfaite solidarité de l'ouvrage
avec la chaussée. ’
REALISATION EN ENTREE DE ZONE 30

?
A




Une sone 30 pesl souvent commencer a la limite de la voic sccondaire siluée en zone 30 et de la voic
principale.Lorsque dans ce cas la porte d'entrée de la zone 30 est marquée par un ralentisseur, celui-ci ne peut étre
que de type trapézoidal (et non en dos d'ane), car il permet la continuité du cheminement piétonnier de la voie
principale,

SRT: norme IW P 18-578 - mesure de la rugosité d'une surface & I'side d'un pendule de frottement
SIGNALISATION

Quel que soit le lieu d'implantation des ralentisseurs, l'ensemble des dispositifs de signalisation (horizontal ou
vertical) doit étre implanté de telle sorte que I'usager ne soit pas dangereusement surpris.

SIGNALISATION NOCTURNE

Les zones d'implantation doivent &tre éclairées la nuit.

SIGNALISATION HORIZONTALE

Pour les ralentisseurs, le marquage devra étre conforme aux articles 118 et 118-9 de I'instruction interministérielle
sur la signalisation routiére, '
Ralentisseur de type dos d'dne

Les ralentisseurs de type dos d'ine ne supportent jamais de passage piétons. _
CaNps Ly P Chasséa & double sans

Chaussée :

du dos d'&

d'ane.

Ce marqu:

différent de 1a cnaussee, ~— — R
De plus, lorsque la chaussée est bidirectionnelle, il convient de matérialiser au droit des dos d'ane une ligne axiale

discontinue de type T3 sur au moins une dizaine de métres de chaque ¢8té (voir figure ci-contre).

Ralentisseur de type trapézoidal
Pour les ralentisseurs de type trapézoidal, le marquage 4 prévoir est constitué de bandes blanches sur le plateau
supérieur. Ces bandes doivent déborder de 50 ecm sur le rampant, de chaque c6té,

Il ne faut pas, dans le cas des ralentisseurs de type trapézoidal, prévoir le marquage constitué des trois triangles
blancs.
Ces ralentisseurs supportent obligatoirement un passage z€bré pour pictons. Ces passages zébrés doivent Etre
_réglementaires ce qui signiﬁe qu'aucun motif différent des bandes blanches de 50 cm de large ne peut étre admis.
* Ces bandes blanches yeuvent étre réallsées soit en marquage additionnel soit en matériaux blancs (pavés, dalles, En
. cffet, dans le cas des. passages pictons; s&lrélevés, le cntére de rétroréﬂcctonsauon n'est pas nécessaire car l'on se
* {rouve obhgatomcment en zone éclairéé; 'r p-r - o

3 ,‘_‘._
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En conséquence, l'utilisation de matériaux blancs est passible pour la matérialisation des bandes dc 50 em, dans la
mesure ol ils répondent aux critéres de résistance, glissance, blancheur et contraste.

SIGNALISATION VERTICALE
L'instruction interministérielle sur la signalisation définit le détail de la signalisation verticale des.ralentisseurs.

Il convient d'adapter (allégement ou renforcement) la signalisation verticale & chaque configuration, en s'assurant
que le ralentisseur ne surprenne pas l'usager.

Un cas d'allégement maximal est constitué par des dispositifs implantés en zone 30 aménagée suivant les régles de
lart, Inversement, sur les autres voies, une attention particuliére doit étre portée sur la perception de la signalisation
verticale. Au cas ol celle-ci risque d'étre masquée (sortie de virage, végétation, ...), il peut étre souhaitable de la
renforcer, soit & gauche, soit au-dessus de la chaussée en potence. '

RALENTISSEUR DE TYPE DOS D'ANE

La signalisation avancée
Le panneau B14 est obligatoire (sauf dans les zones 30).

Le panneau A2b qui lui est associé est nécessaire car il faut indiquer a l'usager le motif de la limitation de vitesse.
Ces deux panneaux sont normalement implantés & une distance d'environ 40 2 50 m du premier ralentisseur.

Dans le cas de ralentisseurs successifs implantés sur un méme trongon soumis a la limitation dt; 30 kan/h, seul Ie
premier fait l'objet de cette signalisation avancée, les panneaux A2b et B14 étant alors complétés par un panonceau
d'étendue M2,

La signalisation de position

I1 est vivement recommandé, en position, d'implanter un panneau C27 (sauf en zone 30 od l'on peut plus facilement
s'en pas- ‘ e

Ralentisseur de type trapézoidal

La signalisation avancée &
St 0y e
Le panneau BIA et le panneau Al13 b complété d'un panonceau de type M9 portant ~Ia‘..m&eigon "PASSAGE

SURELEVE" qui lui est associé, suivent les régles d'implantation applicables au ralentj de type dos d'dne (voir

ci-dessus).
e Soanr T‘:‘;'m’: ¥ "?‘-‘!?‘:5"5 EANS
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La signalisation de position

1l est vivement recommandé, en dehors des zones 30, d'implanter au droit du passage surélevé un panneau de

position C20 qui sera complété d'un panonceau de type M9 portant la mention * PASSAGE SURELEVE".

EAUX PLUVIALES
Une attention particuliére scra portée au choix du systéme adopté pour les eaux pluviales des caniveaux latéraux.

Parmi les diverses solutions possibles on peut citer :

H

Le recueil des eaux par des avaloirs placés en amont au point bas du profil en long
la continuité du caniveau par un caniveau recouvert, démontable ou noyé dans le ralentisseur: une attention
particuliéte devant étre portée aux dangers présentés par les extrémités, surtout pour les cycles. Le caniveau

peut également étre A l'air libre dans le cas ot il est constitué d! }" U " préfabriqué limitant la largeur

d'ouverture

AR 2\

TTYVE A

le déplacement d'environ 30 cm des bordures de trottoir a ..d.l:Olt'_’dl.l. fa'féntlsseur en réduisant la largeur du
trottoir, afin d'assurer la continuité du caniveau sur l'emprise du trottoir pour que le ralentisseur régne sur la
largeur totale de la chaussée.

L'abaissement, dans le sens transversal, du ralentisseur au 4
continuité de I'écoulement est une solution qui présente 1 4
roues de droite, mettant ainsi en danger les piétons proche
décrit ci-dessus est compensé par un dispositif approprié, PR |
un stationnement latéral organise;
un effet de paroi produit par une bordure haute, une bome
éloignant localement la circulation du trottoir.

permettant de maintenir la
automobiliste & y passer les
al étre adopté que si le risque

encore un marguage latéral
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GENERALITES

L’entreprise en charge de I’exécution dés travaux devra soumettre 4 1’accord du Maitre d’ceuvre le produit
exact qu’il se propose d’utiliser en joignant i sa proposition la fiche technique d’identification du produit et
le procés-verbal des résultats des essais réalisés selon les no <myl I,

Q
Les grilles de fibre de verre attendues dans le cadre de c Nér de char 3 t de résistance mécaniques 2 la
rupture 50 kN/m et 100 kN/m, préconisées pour le ren nfé mqﬁﬁﬁ%e Ctikes en enrobé et le retardement
de I*apparition des fissures dans les constructions des ro gqs b@,ﬁ‘fﬁ%es (en et enduit superficiel).

Un complexe de grilles sera utilisé pour renforcer la & ent, le grave bitume ou autres
matériaux de chaussée liés au bitume et lutter contre la remohte res. Il sera soumis & ’agrément du
maitre d’ceuvre et posé selon les instructions du fabricant.

GRILLES EN FIBRE DE VERRE DE RESISTANCE MECANIQUE A LA RUPTURE 50 kN/m

Composition et description de la grille + ou—10%

Composition / description de la grille + ou ~10% /

Désignatio
ignation Performances

Le matérian sera un composite constitué de fibre de verre

Constitution du produit imprégnées de résine et associé & un non-tissé synthétique.

Résine réticulée compatible avec les bitumes et assurant la
protection mécanique et chimique des fibres de verre. Pour garder la
protection de la fibre notamment pendant la mise en ccuvre et lors
Qualité de la résine de protection de son utilisation dans la chaussée, ce polymére ne se ramoilira pas
quel que soit la température de -20°C & +180°C.

Performance > 180°C

Essais DSC {Differntial Scanned Calorimetry)

Taille des mailles, entre axe en moyenne 40 mm x 40 mm
Poids de la fibre de verre + résine 188 g/m?

Poids du non-tissé synthétique 17 ¢/m?

Poids total Inféricur & 220 g/m?
Epaisseur (valeur indicative) > 1,0 mm (ISO 9863)

Caractéristiques mécaniques moyennes

Objet Rgﬁglecses Performances Remarques a suivre
Résistance mécanique 2 220 KN/m dansles | Conformément a la Norme sur les géosynthétiques,
1% d'allongcment +)'- . ISO 10319 denx sens (longuenr | NF EN ISO 10319, les résistances mécaniques et
40% i ct largeur) les allongements du matérian devront étre
Résistance mécamque a > 40 KN/m dans les | contrdlables & partir d’échantiilons prélevés sur
o 2% d allongement -I‘{—- -1, . IS0 10319 - | deux sens (longueur | site. Au maximum tous 50 000 m* livrés, le rapport
20% e et largeur) de contrdle inteme du fabricant suivant cetle méme
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Résistance mécanique a la
rupture +/- 5%

ISO 10319

2 50 KN/m dans les
deux sens (longueur
ct largeur)

semaine avant le départ de marchandise du site de
production, I'opérateur économiyue devra remettre

Allongement 4 la rupture

ISO 10319

< 3,5% dans les
deux sens (longueur
ct largeur)

la copie du procés-verbal d’essai des produits
livrés. Ce PV d'essai déclenchera I'acceptation de
la livraison par I’entreprise applicatrice. Pour cela,
il sera fait référence & la tragabilité du rapport : les
codes de production indiqués sur le rapport d'essai
seront en relation avec ceux notés sur les étiqueltes
appliquées sur les rouleaux.

L’opérateur économique devra fournir les fiches
techniques de la grille en fibre de verre.
Conformément a la Norme NF EN ISO 10319, le
maitre d’ceuvre pourra effectuer des cssais
complémentaires 3 partir d’échantillons prélevés
sur chantier.

Nome sera remis & la maitrise d'ccuvre. Une

Résistance 3 la fatigue de
la structure en enrobé

NF EN 12697-24

Valcur moyenne

A partir d'éprouvettes prismatiques en enrobé
selon Iannexe D de cette Norme, avec au
minimum trois réseaux de fils intégrés dans chaque
éprouvette dans le sens longitudinal de la poutre, 1a
résistance 3 la fatigye pour des déformations
comprises entre 120 et 150 p def, en flexion
alternée, compression / traction, sera augmentée de
plus de 30%, a 50% de perte de charge, par
rapport au témoin non renforcé, soit un epsilon 6
multiplié par 1,05 ou plus.

Résistance mécanique de
la jonction fils
fransversaux et

longitudinanx

GRI-GG2 - USA
Aashto 4E-SR

=50 N/ jonction

Valeur minimum pour 95% d’essais

Module d’élasticité dit de
Young

Suivant le calcul
o

z.5

>30 000 MPa

La méthode de mesure utilisée sur le produit fini

sera indiquée y compris le résultat du calcul :s

La valeur sera confirmée par la loi des mélanges.

Résistance a la fatigue
moyenne des fils de la

grille.
Courbe der}VﬁhIer

+
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Norme ASTM D
3479
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Les fils en sens longueur et largeur perdront 50%
de module a une force de 1000 N 4 plus de 4000
cycles. Les paramétres de base de cette Norme
seront considérés, mais du fait de ’application en
chaussée, il n’est pas demandé :

4.1 « les essais jusqu'a 10 millions de cycles ;

1\ un minimum de 5 essais par niveau de

y déformation est demandé et non 24 suivant cette

] X Norme ;

- larésistance résiduelle;

\ la gréczsnon de la température d’cssm

[ (
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- - I [ d’exposition | grille en cas d'intempéries, de panne machine. ..
Certification. Marquage CE : tracabilité — reconnaissance — recyclage

La fabrication sera obligatoirement réalisée sous

Certifications Iy
systtme de management de la qualité ISO 9001 :
gy?éme lq::émanagemcnl 180 9001 2015. il devra remeltre le certificat de I’organisme
€2 quall certificateur

Dans le cadre de la réglementation suite & cette
Norme de décembre 2008, le produit sera marqué
CE par I'ASQUAL de l'organisme frangais de
contréle de la production en usine. le fournisseur
devra remettre le certificat, avec le numéro du
certificat concernant le produit et la fiche
d’accompagnement suivant 'annexe ZA.3 de la
Norme NF EN 15381

Marquage CE NF EN 15381

L'étiquette devra permettre la tragabilité des
rouleaux fournis, il sera indiqué le numéro
d’identification de 1’organisme notifi¢ — nom
ou marque d’identification du productenr -
adresse déposée du producteur — les deux
derniers chiffres de 1'année o la marque a été
apposée — numéro du certificat de contrdle de
la production en usine — référence de la
présente Norme - informations sur les
caractéristiques mandatées : valeur a déclarer
présentées conformément au & 5.1 de cette
Nomme. il serz oussi  indiqué: le
conditionnement — le code de production
permettant la tragabilité des matiéres utilisées
et de la date de production,

NF EN 15381

Etiquetage annexe ZA3

Conformément 3 la Norme, «identification
sur site » paragraphe 4 « identification », pour
Identification sur site NF EN 10320 la reconnaissance des produits, la marque et la
référence devront étre imprimées sur la grille
tous les 5 métres au maximum,

< 0,70 kg Eq Il sera indiqué Ia quantité de dégagement

| Conditions NF EN C02!mz de gaz A effet de serre pour Ie produit livré
R =enwronnemcntales | +15804+41 | .{ 4 Douala ¢t la consommation d*énergie. .

\\ﬁ-

v < 16 M.]‘J'mjl i ;_pourl fabncntmn dc la g::llle'




Conditions comportementales
Le fournisscur devra justifier du bon comportement sur route par au moins cing certificats de capacité de
plusieurs maitres d’ceuvre publics sur des chantiers de plus de 5 ans et de plusieurs homologations
officielles.

Le fournisseur fournira une étude réalisée par un organisme public qui prouvera efficacité de la grille aprés
plus de 2 millions de passages sur une structure composée de matériaux hydrocarbonés.

Un prélévement de la grille de méme gamme aprés 3 millions de passages montrera qu'elle est intacte et
sans rupture apparentes des brins en chaine et en trame.

Conservation et mise en ccuvre des fibres de verre
Les rouleaux seront protégés par un film qui sera enlevé juste avant leur déroulement,

Ils seront stockés sur palette 4 I"ombre sur une aire plane, propre et sédhe, a I'abri des intempéries
notamment de la pluie, des UV et des vents de sable et & une température n’excédant pas 60°C.

L’entrepreneur évitera soigneusement tous plis lors de la pose.

La couche d’accrochage habituellement appliquée sera minimum de 500 g/m? de bitume résiduel (800 g/m?
d’une émulsion & 65%). Elle est & moduler en fonction du support. L'utilisateur final doit vérifier le collage
des enrobés et valider la couche d’accrochage définitive,

Les vehicules et engins circulant sur les grilles devront éviter tous mouvements et freinages brusques et
toute rotation sur place afin d’empécher ’endommagement des grilles et leur éventuel décollement.

Les recouvrements sont a intégrer dans la quantité globale & appliquer.
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GRILLES EN FIBRE DE VERRE DE RESISTANCE MECANIQUE A LA RUPTURE 100 KN

1. Compeosition et description de la grille + ou~10%

Composition / description de la grille + ou ~ 10% /
Performances

Le matériau sera un composite constitué de fibre de verre
imprégnées de résine et associé  un non-tissé synthétique,
Résine réticulée compatible avec les bitumes et assurant la
protection mécanique et chimique des fibres de verre. Pour
garder la protection de la fibre notamment pendant la mise en
ceuvre et lors de son utilisation dans la chaussée, ce polymére
ne se ramollira pas quel que soit la température de -20°C &

Désignation

Constitution du produit

Qualité de la résine de protection

+180°C,
Taille des mailles, entre axe en moyenne 40 mm x40 mm
Poids de la fibre de verre + résine 383 g/m?
Poids du non-tissé synthétique 17 gim?
Poids total Inférieur 420 g/m?
Epaisseur (valeur indicative) >1,1 mm (IS0 9863)

Caractéristiques mécaniques moyennes
3 dl
Objet Rgf;::‘e?s Performances Remal‘ﬁ {‘sim'{r !

: : 240 KN/m dans | Conformémen sur les
I;‘;: ﬁ::ﬁziglefnc:z:cﬁié 1SO 10319 les deux sens géqsynlhétiqu 10319, les
40% (Iongueur et résistances m ddnements du

largeur) matérian de ) ed\ & partir

Résistance mécanique & > 80 KN/m dans | d’échantillo sﬂf J aximlfm
2% dallongement +/— 1SO 10319 les deux sens tous 50000 3¢ contfole
20% (longueur et interne du ] e méme
largeur) Norme sera rety] Zeuvre, Une

> 100 KN/m dans | semaine avant l¢ : handise du

Résistance mécanique 4 1SO 10319 les deux sens site de production, I'Opérateur économique
la rupture +/- 5% (Iongueur ct devra remettrc la copie du procds-verbal

largeur) d’essai des produits liviés. Ce PV d'essai
déclenchera I’acceptation de la livraison par
e 3 _ Ientreprise applicatrice. Pour cela, il sera fait |
SEpseul T sl e aliegedr i e e B e T gereete i réfétence A la tragabilité du rappoit; Siles codesi| TG ERy
de production indiqués sur le rapport d’essai
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10319 le miaftre d’oeuvre pourra ‘sffectuer dcs
a échantlllons
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minimum trois réseaux de fils intégrés dans
chaque épronvette dans le scns longitudinal
de la poutre, la résistance 4 la fatigue pour des
déformations comprises entre 120 et 150
pdef, en flexion altemnée, compression /
traction, sera augmentée de plus de 50%, a
50% de perte de charge, par rapport au témoin
non renforcé, soit un epsilon 6 multiplié par
1,1

o™ | aco-
{ransversaux et USA A;;{hto 4E- | 280 N/ jonction | Valeur minimum pour 95% d’essais.
longitudinaux
Suivant Ie calcul La méthode de mesure utilisée sur le produit
Module d’élasticité dit c fini scra indiquéc y compris le résultat du
de Young e > 30 000 MPa
loi des mélanges.
Les fils en sens longueur et largeur perdront
50% de module & une force de 1000 N 4 plus
de 500 000 cycles. les paramétres de base de
cette Norme seront considérés, mais du fait de
I'application en chaussée, il n’est pas
Résistance a la fatigue fe;nar;dé " 3 10 millions fes :
moyenne des fils de la Norme ASTM D €5 es5als Jusqu mifiions de cycles ;
grille. 3479 - un minimum de 5 essais par niveau de
Courbe de Wihler déformation est demandé et non 24 sujvant
cette Norme ;
- larésistance résiduelle ;
- la précision de la température d’essai
Norme EN = 20%.dcpcrt° de Cetle capacité 4 &tre exposé aux UV permet
12224 résistances s . . .
. d’appliquer Ia grille quelques jours avant de
Résistances aux Ultra- .
: . mettre en cuvre les enrobés. Ceci permet de
Violets > 2 semaines - . . ,
Norme EN d*exmosition ne pas oter la grille en cas d'intempéries, de
15381 P panne machine...

Certification, Marquage CE - tracabilité — reconnaissance — recy

clage

,Cemﬁcatlons
'Systéme e

: management de la
quahté

“‘H ‘l L

ISo 9001

La fabrication sera obligatoirement réalisée
sous: systéme de management de la qualité
ISO 9001 ; 2008, il devra remettre le certificat
de I’organisme certificateur
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d’accompagnement suivant I'annexe ZA.3 de

la Norme NF EN 15381

L’étiquette devra permetire la tragabilité des

rouleaux fournis. il sera indiqué le numéro

d'identification de 1’organisme nolifié — nom

ou marque d’identification du producteur —

adresse déposée du producteur — les deux |
derniers chiffres de I"année ol la marque a été |
apposée — numéro du certificat de contréle de |
la production en usine — référence de la
présente Norme — informations sur les
caractéristiques mandatées : valeur & déclarer
présentées conformément au & 5.1 de cette
Norme. il sera aussi indiqué: e
conditionnement — le code de production
permettant la tragabilité des matiéres utilisées
et de la date de production.

Conformément 4 la Norme, «identification
sur site » paragraphe 4 « identification », pour
Identification sur site NF EN 10320 la reconnaissance des produits, la marque et la
référence devront étre imprimées sur la grille
tous les 5 métres au maximum,

NF EN 15381

Etiquetage annexe ZA.3

NF EN <1,20 kg Eq 11 sera indiqué la quantité de dégagement
Conditions 15804+Al CO2/m? de gaz & effet de serre pour le produit livré
environnementales 3 Dousla et la consommation d’énergie

<25 MJ/m? pour la fabrication de Ia prille,

Le maitre d’ceuvre se réserve le droit de faire un audit sur le site de production, A la charge du fournisseur.

Conditions comportementales
Le fournisseur devra justifier du bon comportement sur route par au moins cinq certificats\de capacité de
plusieurs maitres d’ceuvre publics sur des chantiers de plus de 5 ans. T

Conservation et précautions pour la mise en ceuvre des fibres de verre
Les rouleaux seront protégés par un film qui sera enlevé juste avant leur déroulement.

1ls seront stockés sur palette 3 I'ombre sur une aire plane, propre et séche, a
notamment de la pluie, des UV et des vents de sable et A une température n’excédant p
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Mise en ccuvre des fibres de verre
2. Objet

Chaque élément grille de fibre de verre a son importance pour le bon comportement de la grille en tant que
renforcement d’une structure en enrobé, et procédé de lutte contre la fissuration, Respecter les régles de
I”art.

Préparation de la chaussée
Boucher les nids de poules, traiter les fissures si nécessaires, ainsi que tout désordre apparent de la chaussée,
suivant les régles de I’art. Les fissures de plus de 3mm seront bouchées avec un bitume adapté.

Balayer la chaussée. Elle doit étre propre, sans impureté et plane. Le support ne doit pas absorber
I’émulsion.

I1 est recommandé de réaliser un reprofilage lorsque le support n’est pas plan.
Préparation de Ia grille

Pendant le transport et le stockage, ne pas enlever le film de protection. L’6ter juste avant Iutilisation. Ne

pas plier a grille.

Procédure

a) Déposer les rouleaux le long du chantier tous les X métres.

b) Répandre Ia couche d’accrochage juste avant de dérouler la grille, dans une largeur légérement
supérieure 4 celle de la grille (environ 10 cm). Vérifier que la qualité de la couche d’accrochage est
bien adaptée afin que les deux couches d’enrobé avec la grille insérée soient bien collées. La fiche
technique indique un minimum, 3 adapter en fonction du support.

Il est primordial de dérouler la grille sur une émulsion fraichement appliquée n’ayant pas encore
commence sa rupture. Une particularité des grilles est leur rigidité pour leur donner du module et
done un pouvoir de renforcement. Elles ne sont donc pas déformables.

Attention : le temps de rupture de I’émulsion est augmenté du fait de la quantité sous la grille. I faut
donc en tenir compte notamment en cas de risque d’intempérie.

c) Placer le rouleau dans 1’axe de la chaussée : deux personnes suffisent & dérouler le rouleau : une au
centre ef une autre & 20 m derriére pour lui indiquer s’il est toujours dans 1’axe ou bien s’il doit se
décaler légérement vers la gauche ou vers la droite afin de dérouler toujours bien droit. Et deux
personnes pour maroufler, La grille se découpe facilement dans les virages ou autour des tampons.

d) Maroufler la grille avant la rupture de I’émulsion afin qu’elle fasse adhérer 1a grille au support 4

., 1aide de balais & poiles, durs ou, d’un pent cylindre lprsque le support eit bxen Jx%se et. norkrabotg':,ﬁ,,-ﬁ
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collage. Lorsque 3 épaisseurs de grille se superposent il faut découper le bout de grille qui se trouve
entre les deux autres.

h) Le recouvrement transversal sera de 20 4 40 cm, en tenanl compte du sens d’avanccment du
finisseur, afin qu'il ne souléve pas la grille au droit du recouvrement : 1évre amont par-dessus la lévre
aval (effet tuile). On remettra également de ’émulsion & I’endroit des recouvrements transversaux. Ii
est possible de spitter, de clouer ou de lester avec des poids de lestage cette zone de recouvrement.

i) Dédier une personne spécifique pour accompagner chaque camion circulant sur la grille afin de
vérifier que la grille ne se souléve pas au point de s’arracher.

i) Sila grille se souléve, il faut appliquer tout procédé adapté aux spécificités du chantier. Par exemple,
il peut étre appliqué de 1eau, soit uniquement sur les pneus, soit sur le passage des roues. Un léger
gravillonnage ou sablage peut étre réalisé. Dans tous les cas, le procédé ne devra pas diminuer la
qualité du collage des enrobés sur leur support. D’autres procédés peuvent étre mieux adaptés aux
spécificités du chantier, Se référer alors aux conseils du fabriquant,

Au cas ot 1a grille est mouillée, elle devient alors glissante et toute précaution sera alors prise. Il sera
aussi vérifié que de 1’eau ne reste pas sous les enrobés.

k) Metire en ceuvre les enrobés au finisseur, Compacter sans vibration les premiéres passes.

1) Grade du bitume recommandé, source : Rilem 1996

Adapter le grade du bitume constituant Pémulsion en fonction de la saison. Plus le bitume sera dur eu égard
aux températures, plus la circulation sur la grille sera aisée.

;rémpé"‘““re 10 15 20 25 30
Climat Couvert soleil Couvert | soleil | Couvert | soleil | Couvert | soleil | Couvert soleil
ou vent ou vent ou vent ou vent ou vent
Péné bifume -
mm 240 180 220 120 180 100 160 I\ 100 130 70
Les virages

Les grilles en fibre de verre doivent présenter les 3 caractéristiques :
- forte stabilité dimensionnelle.

- épaisseur trés peu compressible. Qi

- facilité & &tre coupé avec un simple cutter ou paire de ciseaux

ayon de courbure du virage, Placer la 1évre amont sur la lévre
ok >
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Compactage

Idéalement commencer par un compactage au pneu. Si uniquement au cylindre, commencer les premiéres
passes sans vibrer.

Rabotage
La preuve officielle sera apportée par un organisme indépendant que le produit est rabattable,
I1 sera démontré que les particules dégagées lors du rabotage ne sont pas plus nocives que celles provenant
d’une structure sans grille.

Recyclage
Il sera démontré qu’un enrobé fabriqué avec 30% de recyclas provenant d’une chaussée avee ce renfort
obtient les mémes performances concernant la maniabilité, Porniérage, le module et la fatigue qu*un enrobé
fabriqué avec 30% de recyclas sans fibre. ‘ '

Précautions

- Le non-tissé est cdté support, la grille coté nouvel enrobé.

~ Le principe de base veut qu’il y ait un bon collage entre les couches d’enrobés. Tel est aussi le
cas avec I'intégration des grilles de fibre de verre. Le bitume de 1’émulsion doit totalement
imprégner la grille et coller les enrobés. Le collage doit étre validé par 'utilisateur.

- Faire attention de bien répandre I’émulsion au démarrage de la répandeuse, Ne pas laisser de
zones sans bitume,

- Eviter de trop larges recouvrements (supérieurs 4 50 cm).

- Il est conseillé de lester ou spitter au démarrage de la mise en ccuvre,

- La circulation non nécessaire sur la grille est & éviter, spécialement lorsque la température
extérieure est élevée ou que les roues des camions sont chaudes. Ne pas stationner sur /a grille.

- Le camion approvisionnant I’enrobé, poussé par le finisseur ne doit pas bloquer ses roues.

- Recouvrir totalement la grille avec Ienrobé.

- Ceitte liste n’est pas exhaustive. 11 est recommandé de suivre les régles de I’art, en insistant sur la
qualité du collage entre les couches d’enrobé nécessaire au bon comportement 3 terme de la
nouvelle structure, :

Fiches techniques

Résistance aprés passages camions : résistances mécaniques résiduelles > §5% *
Fils transversaux dépendant des fils longitudinaux permettant les capacités de renforcement.
arge ouverlure de maille permettant le passage des pranulats ¢t d optimiser e collage des couches d’enrobé notamment sur les zones de recouvrement,
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FICHE TECHNIQUE N°1
CIDEX®50 SB

- Fiche technique n°; 0644 .
N certificat CE  : 0334-CPD -1016

Délivrée le : 30/05/2005

Certificat &dité la premiére fois le 14 mai 2009

Modification :02/01/2018 par ASQUAL
Construction {tolérances : £ 10 %) :
Mailles (ouverture entraxe) : 40 mm x 40 mm

Grille Non-tissé Poids Total 120
Fibre de vemre + Résine polymére ( type Styréne Butadiéne** ) : 188 Fibre synthétique : 17
g/m? g/m?
Epaisseur { valeur indicative) : L1
mm
Propriftés: Valeurs suivant Ia norme ISO 10319 {plan de contrdle n° du fabr jcant Chomarat Textiles Industries), tolérance -5%.
Résistances & la rupture & 5% 1 1% d’allongement 3 2% d'allongement +
mécaniques +40% 20%
Sens longueur 50 KN/fm 20 KIN/m 40 KN/m
Sens largeur 50 IXN/m 20 KN/m 40 KN/m
Allongement i la rupture Résistance mécanique de la jonction des fils
: transversaux et tongitudin , Suivant
Sens longueur <3%+0,5% GRI-GG2 (USATagiuo 4E-SR)
Sens largeur <3%+0,5% 50 N/jonetion (valeur minimum pour 95% des
essais)
Les informations contenues dans ce document nous ont été transatises par notre fournisseur Chamarat Textiles Industries. Elles ne sont
nous réservens le droitd'y apporter towtes modifications sans préavis. S'assurcrqu'il s ‘agit bien de la derniére version.

Propriété a la fatigue : Epsilon décembre 2013 - EN 12697-24 annexe D.
Les dimensions et la construction des plaques suivent Ia norme EN 12697 ~33 12003, L’essai st symé 1
(compression / traction). Pour des poutres de 630x100x100 mm3, des déformations comprises enire 1 i

BBSG classe 3 renforcée par Cidex 50 SB améliore Ia alafati structure de plus de

NG - - : :
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‘ Important : Couche d'accrochage habituellement appliquée : 600 o/m? de bitume résiduel. Ce dosage doit étre adapté
selon les caractéristiques du support. Le collage doit étre validé par I"utilisateur,

Remarques
- Utilisation prévue : Renforcement
- A recouvrirdans les 15 jours suivant Ja mise en ceuvre { NF EN 15381 annexc B) - Rétention de bitume ( EN 15381 anncxe

C ) : 110g/m?, soit pour le collage des enrobés : 500 g/m? + > 400g/m?* si nécessaire.

- Points de fusion : résine : 200°C ~ fibre polyester : 220 °C - fibre de verre : 1500°C avec début de perte de performance & 400°C.
- En cas d’utilisation sur support en ciment frais, utiliser une couche d*accrochage bitumineuse avant d*appliquer la grille.

* Essai consistant & simuler I*action d’une roue de camion qui circule sur Ia grifle. La roue de I'omiéreur du LCPC est chargée 4 6 tonnes.
Un mouvement de va et vient est appliqué suivant I"cssai classique de I’oriéreur & une fréquence de 1hz, 2 température ambiante. La grille
est fixée & chaque extrémité & I’aide d'un adhésif sur un support en enrobé 0/10 lisse,  pour qu'elle ne soit pas déplacée par les
mouvements de I’essien. Le résultat est donné aprés 500 passages de roue.

**La résine SBR a &té spécialement congue pour apporter un haut module d*élasticité 4 1a grille (> 35 000 MPa) et a &té optimisée
pour protégée la fibre de verre contre les agressions mécaniques extrémement importantes pendant 1a mise en ceuvre et 1a durée de vie
de la chaussée { cf. rapport Ifsttar R GRA 890 de janvier 2011).

Fabrication de Ia grifle sous systéme de management de la qualité certifié 1SO 9001. ®

Marque déposée de 6 D Solutions.
Les contraintes mécaniques appliquées & la grille et les condufom' de mises en ceuvre de la grille et des matériaux associés échappant totalement & notre
contréle, ces informations ci-dessus ne sont valables qu'é la livraison de la grille et ne sauratent impliguer une garantie quelcongue de notre part passée la
livraison de la grille.

Large ouverture de maille permettant le passage des granulats et d'optimiser le collage des couches d'enrobé notamment sur les zones de reconvrement,

FICHE TECHNIQUE N°2
CIDEX@ 100 SB Fiche techniquen®  : 0750
Délivrée le 1 22/06/2007
NP celtificat CE : 0334-CPR-1016 Modification 2 20/12/2019 /
Centificat édité Ia premidre fois le 14 mai 2009 par ASQUAL /‘ -
S
Construction {tolérances : 10 %0)* S
[Muilles (ouverure entraxe) -, , - 240 mm x 40 mm s Sy
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. Allongement _ 2 la rupture Résistance mécanique de la jonction des fils
'S ens Ton Sucur <30+05°0 transversaux el longitudinaux, suivant GRI-GG2

l Sens largeur <31%0+05% (USA Aasht04E - SR) 150 N!jonction (valcur
! minimum pour 95%0 des essais)

Les informations contenucs dans ce document nous ont £t Lranstnises par notre nous nous tisseur ChotT2ard. ;iff;fis ‘,IP dustrics. Elles ne sont données qu A titre

réservons [e droit & spporter toutes modifications sans préavis. § surer indieattl qu'lls "

Propriété 3 la fatigue : Thése Arsenic INSA 2013 - EN 12697-24 ennexe D.

Les dimensions ¢t 1a construction des plagues suivent la norme EN 12697-33:2003. L'essai st symétrique en ficxion allemée 4 points (compression /
traction). Pour des poutres de 630x100x100 mm3, des déformations comprises entre 135 et 150 gdef, 1a structure renforcée par Cidex 100 SB améliore
la résistance 4 1a fatigue de la structure de plus de 400/0 par rapport aux témoins et augmente I'E6 de plus de 10 9/0. .

(5' demidre version.

Important : Couche d'accrochage habituellement appliquée ; 700 p/m2 de bitume résiducl. Ce dosape doit étre adapté selon les
caractéristiques du suppert. Ne pas hésiter & remettre de I'émulsion sur fa grille afin de garantir le collage de 'enrobé. Le collage doit étre
validé par l'utilisateur. 11 est recommandé d'appliquer plus de 5 em d'enrobé sur cette grille.

Remarques
Utilisation prévue : Renforcement.
- A recouvrir dans les 15 jours suivant [a mise cn ocuvre (NF EN 15381 annexe B)

- Rétention de bitume ( EN 15381 annexe C ) : 1 10g/m2, soit pour Ie collage des enrobés : 500 g/m2 + > 400g/m2 si nécessaire,
- Points de fusion : résine ; 2000C — fibre polyester : 220 oc — fibre de verre : 15000C avec début de perie de performance 4 4000C.
- En cas d'utilisation sur support en ciment frais, utiliser une eouche d'accrochage bitumineuse avant d'appliquer Ia grille.

- Essai consistant & simuler l'action d'une roue de camion qui circule sur 1a grille. La roue de Vorniéreur du LCPC est chargée A 6 tonnes. Un
mouvement de va ¢t vient est appliqué 4 une fréquence de [hz, & température ambiante. Lz grille est fixée & chaque extrémité & I'aide d'un adhésif sur un
support en cnrobé 0/10 lisse. Le résultat est donné aprés 500 passages deroue.

- *La résine SBR a é&té spécialement congue pour apporter un haut module d'élasticité A fa grille (> 33 000 MPa) et pour protéger 1a fibre de verre :
contre les agressions mécaniques pendant la mise en ceuvre et 1z durée de vie de la chaussée ( ef. rappornt Ifsttar RGRA 390 deianvier 201 I).

Fabrication de 12 grille sous systéme de management de la qualité certifié 1SO 9001. @ Marque déposée
de 6 D Solutions.

Les contrintes mécaniques appliquées 3 Ia grille ¢t les conditions de mises en ceuvre de Ix grille et des matériaux associés échappant totalement A notre contrdle, ces
informations ci-dessus ne sont valables gu ‘3 Ia livraison de 1a gritle et ne sauraient impliquer une garantic quelconque de notre part passée la livraison de | grille.
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PARTIE D : CCTP DU VOLET OUVRAGES HYDRAULIQUES
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CHAPITREI: GENERALITES

Le CCTP volet ouvrages hydrauliques compléte celui de la partie A (Volet routier) pour ce qui conceme spécifiquement
I'exécution des travaux de construction des dalots ou les spécifications relatives 3 la construction de la chaussée et des
déviations non contenues dans la partie A,

Article 1 : LOCALISATION ET CONSISTANCE DES TRAVAUX

Les travaux a réaliser portent sur :

la construction et I’entretien des dalots de toutes dimensions ;

la construction et I’entretien des ouvrages d’assainissement lorsque les dispositions ne sont pas indiquées dans la partie

Aj; !

la construction des déviations provisoires, '
La consistance des travaux & réaliser est détaillée dans le présent CCTP, au Bordercau des Prix Uniltaires et au détail estimatif et
quantitatif, .

CHAPITREII :

Article 2 : PROVENANCE DES MATERIAUX
2.1. GENERALITES
2.1.1, Origine des matériaux, matériaux et fournitures
Les origines des matériels, matériaux et fournitures nécessaires & I'exécution du marché devront etre confonnes aux
prescriptions du présent Cahier des Clauses Techniques Particulidres (CCTP), En outre, lorsque cel
articles ci-aprés, le Cocontractant de I’ Administration devra fournir la fiche de fourniture des maf
lieu exact de stockage.
Le Cocontractant de I’ Administration ne pourra modifier 1'origine d’une des fournitures ci-aj)
du Maitre d'Euvre.
2.1.2, Provenance des matérigux .
La fourniture de tous les matériaux destinés 3 PPexécution du présent marché incomby
1’ Administration qui devra soumettre leur provenance a Iagrément du Maitre d’(Euvre avant Teud
temps utile pour respecter le délai contractuel d’exécution
Le Maitre d'(Euvre disposera de sept (07) jours pour formuler une réponse sur toutes demandes d'approbation
concernant Ja provenance des matériaux.
L’approbation par le Maitre d’Buvre des matériaux et de leur provenance ne dégapgera en rien la responsabilité du
Cocontractant de I’ Administration qui restera seule engagée quant a la qualité des matériaux 2 fournir.
2.2, ACIERS POUR BETON ARME
Les armatures & haute adhérence et les ronds lisses seront conformes au texte du fascicule 4 titre 1% du CCTG. IIs
o .deyront satrsfmre aux normes francaises visées au commentaire de Particle 61 .1 du fascicule 65 A du CCTG.
Le\PAO devra préciser si un pré fagonnage est exécuté par un intermédiaire. -
. Le!Cocontracfant de I’ Administration devra fourmr au Maitre d’Guvre tous les certificats authentifiant Porigine et la
..,*»nlasw des’ aci&rs appro\nsmnnés. ;*“‘_,35*&3* . “ : s : .
3.1, Royids lisscs (Norme.NF}\.‘BS-DiS) ;
% 11 ]’)?laflces er- t.m‘actérfggquesrdes acierss ™.
" Les armafures rondes et lisses S scront excluswement d
- ,,\,2 2:1.2, ]Qomames emploi.Ces: R S
SRR %*ésg;*mmacf:f%}* "*ii’*tw-ﬁ“" R
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Comme armatures ¢n attente de diamétre inféricur ou égal & quatorze (14) millimétres si elles sont exposées & un pliage
suivi d’un dépliage, (. Pour les cadres, étriers et épingles,

2.2.2. Armatures 3 haute adhérence (Norme NFA35-0106)

2.2.2.1, Nuance et caractéristiques des aciers

Leur limite élastique conventionnelle devra étre supérieure ou égale 4 500 MPA Ils seront de qualité soudable et feront
1'objet d'une fiche d’identification.

Le diamétre des armatures sera au minimum de huit (8) millimétres.

Il ne devra étre utilisé simultanément que deux marques d*acier au maximum par nature d’ouvrage.

2.2.2.2. Approvisionnement

Les armatures seront approvisionnées en longueur telle qu'aucune armature transversale de I’ouvrage ne nécessite de
recouvrement et que les recouvrements des armatures longitudinales puissent étre espacées entre milicux de douze (12)
métres au moins, & 'exception des recouvrements nécessaire aux phases des travaux.

Le stockage des aciers devra se faire sur des bastaings en bois pour éviter les souillures des aciers.

2.2.3. Treillis soudés (NFA 35-022)

L'utilisation de treillis soudés et de fils tréfilés est interdite,

Elle ne pourra étre autorisée que pour des éléments secondaires aprés accord du Maitre d’Euvre.

La fourniture de tous les matériaux incombe au Cocontractant,

Le Cocontractant devra choisir des emplacements d’emprunts et les soumettre & i’agrément du Maitre d’Euvre dont le
refus vaudra obligation au Cocontractant de rechercher de nouveaux sites d’emprunts sans que celui-ci puisse prétendre 3
une quelconque indemnité,

Lorsqu'un emprunt choisi par le Cocontractant aura été agréé, il devra y faire les essais d’identification nécessaires qui lui
seront prescrits par le Maitre d'Euvre,

Le Cocontractant ne pourra commencer & exploiter la carriére identifiée qu’aprés le contrdle de qualité effectuée par le
Maitre d’(Euvre et Pautorisation donnée par ce dernier.

En cas de contradiction de résultats d’essais, le Maitre d’Guvre délégué peut demander au Cocontractant d’effectuer des
essais supplémentaires & ses frais.

Le Maitre d’Guvre pourra retirer 1’autorisation 3 tout moment dés que la chambre d’extraction ne donnera plus de
matériaux de bonne qualité, le Cocontractant ne pouvant prétendre & aucune indemnité & cet effet,

Le débroussaillement, décapage des terres végétales et I'abattage d'arbres requis pour I’expiibitation des empruats sont 4 a
charge du Cocontractant et ne donneront pas droit & une rémunération explicite.

Article 3 : QUALITE DES MATERIAUX
3.1. REMBLAIS

faciliter le compactage.
Leur indice de plasticité devra étre inférieur a 40.
Ces matériaux devront avoir un indice CBR & 4 jours d'imbibition supérieur ou égal 2 15,
3.2. GRAVE LAT]’;RITIQUE
_Le grave latéritique requis pour le remblai contigu aux ouvrages et éventuelicment le reqf
l.mgrave laténngue sélectmnné.Jl devra:étre cxempt ¢ desanaténaux orgamqucsmr;avmrgu ;
: ‘re é 1 80° tﬁn un mdlce de plashcné (IP) inféficar & 30, un indice’ CBR:A'4 jours\
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3.3. REMBLAIS CONTIGUS AUX OUVRAGES

Les matériaux de remblais contigus aux ouvrages devront répondre aux spécifications essenticlles suivantes

pas d’éléments supérieurs a4 25 mm ; i; IP inférieur & 30.

Par ailleurs ils devront étre cxempts dc débris végétaux. Leur granuloméirie sera continue,

3.4. MATERIAUX POUR MORTIER ET BETON

Sable : I’a nature et la provenance des sables demeurent soumises & I'agrément du Maitre d’Euvre. Le sable proviendra
soit des riviéres soit du broyage. L’équivalent de sable sera supérieur 4 80% et le pourcentage d’éléments trés fins
éliminés par décantation devra étre inférieur & 2 %. Le Cocontractant ne pourra utiliser que des sables approvisionnés
depuis au moins deux (2) jours,

Agrépats : Ils proviendront des gites ou carriéres retenus par le Cocontractant et agréés par le Maitre d’Buvre. Les
agrégats devront étre propres {le pourcentage des éléments éliminés par décantation sera inférieur 4 2 %) et de
granulométrie adaptée A leur utilisation. Le Cocontractant ne pourra utiliser que des agrégats approvisionnés depuis au
moins deux (2) jours.

Ciment : s seront de la classe CPA 45 et proviendront d’une usine agréée. Ils seront livrés en sac de cinquante
kilogrammes (50 kg). Les sacs de ¢ciment altérés par I'humidité seront refusés et enlevés immédiatement du chantier.

Enu de pichage : L'eau destinée au gfichage des mortiers et bétons devra étre exempte de sulfates, de chlorure, de
matidres organiques et ne pas contenir plus de deux grammes (2 g) par litre de matiéres en suspension ou de sels dissous.
La température de I'eau de gachage devra éwre inféricure 4 30°C

3.5, GABIONS

Ils seront constitués de cages en grillage galvanisé, 2 mailles hexagonales, remplies de pierres dures insensibles a I’eau et
de dimensions suffisantes (supéricures 3 1,5 fois la grosseur des mailles pour les pierres au contact du grillage).

Le coefficient Los Angeles du matériau devra étre inférieur A trente (Los Angeles < 30).

3.6. MOELLONS POUR MACONNERIES

Ils proviendront d’une carriére ou gite agréé par le Maitre d’(Euvre et ne devront présenter aucune

dimension inférieure & 20 cm.

3.7. ENROCHEMENTS

Ils seront constitués de matériaux durs, non évolutifs, insensibles 4 I'eaw, de poids spécifique d’an moins 2 2 3 tonnes au
métre cube,

Les blocs devront avoir une forme aussi réguliére que possible, leur diamétre devra 8tre compris entre 30 et 40 cm.

Le coefficient Los Angeles du matériau devra étre inférieur A trente (Los Angeles < 30).

3.8, ARMATURES POUR BETON

Elles seront été des ronds Hsses soient & haute adhérence. Le Cocontractant devra fournir au Maitre

D'Euvre tous les certificats authentifiant 'origine et la classe des aciers approvisionnés.

3.9, PEINTURES
Les peintures proviendront d'usines ou de fournisseurs agréés par le Maitre d’(Euvre et devront présenter les qualités

satisfaisantes.

3.10. PANNEAUX DE SIGNALISATION

Tous les éléments constitvant la signalisation verticale seront inoxydables de par leur nature.

Les supports scront en tubc d'acier galvanisé TR 80 X 40 avec brides, Taiilc des panneaux (mm)

Tnanglc csté) Cercle (Diamétre) Carré (C6té)
OQO ¥ar vt ;»3 3 l-’;,“ Ms-‘so_'.‘. "u:;“‘"h‘\‘-? rﬂ‘ '. s Dhi
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Coefficient micro-deval humide < 20% Caractéristique de fabrication
+ Diamétre maximal = 31,5 mm

+ Indice de concassage (angularité) 100 %
+ Fuseau de référence = 100

Pourcentage de passants au tamis {mm)

31,5 20 10 6,3 2

0,5

0,08

05 - 100 64 - 90 40 - 70 30 - 60 20 - 42

10-26

2 -10

E

Coefficient d*aplatissement (% en poids des éléments de 4/D tels que G/E > 1,58) <20

quivalent de sable & 10% de fines < 40

La proportion d'éléments sableux (< 2 mm) prévue dans le fuseau sera située impérativement dans la tranche 20-42% pour
réduire la perméabilité et éviter les tassements constatés au passage du trafic dans les couches de base & fuseau plus grenu. Elle
assurera |'obtention d’un pourcentage de vides suffisamment réduit, souhaitable sous climat hu! ,'_de,\e\t une densité convenable
aprés compactage.

3.12. COUCHE DE BASE EN GRAVE - BITUME
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Les granulats appartiendront a la catégorie C

supérieur ou égal & 60%. Pour la dureté avoir un Los Angeles inférieur & 30. L’inco I

sable roulé 0/5 ou (/6 sera admise,

Les fines d’apport éventuelles devront avoeir une granulométrie telle que 80 % au moins des

Qualité des matériaux & AN
ESSAI DURIEZ ESSAI T
MARSHAL/If it
. Compacité | Rc & 18% et| Rapport _ Module de
Bitume | 1 ©P.C.en| 8 jours immersion/ | Stabilité ke Fluage gompaclté résilience
% Airenbars | compression mm ?=——rkg/mm
80/100 | 88 <C 240 20,65 400-800 |2-4 |99\ PIDEINGS0
60/70 | 88<C 250 20,65 500-1000 [2-4 [p0Y/”  12088Y)
88<C >60 20,65 600-1200 [2-4 oo/ M \s3l
Bl Sy )8

111 a définie par la norme NF P 1

0,08 mm et 100 % au tamis de 0,2 mm, la teneur en fines sera comprise entre 5 et 10 %.

Qualité du Liant

. Edice de/cGijfassage sera
aximum, de

Passent au tamis de

Le Hant sera un bitume pur 40/50, 40/70, ou 80/100. Généralement la teneur en bitume sera comprise entre 3,5 et 5 %.

3.13. GRAVILLONS POUR RE

VETEMENT EN ENDUIT SUPERFICIEL

Ces matériaux proviendront des carridres agrées par et exploitées par le Cocontractant sous sa responsabilité.
Les spécifications que doivent respecter ces matériaux sont les suivantes ;

CRITERES D’ACCEPTABILITE ISPECIFICATIONS
Los Angeles (LA) sur fraction 10/14 < 35

Micro-Deval en présence d’eau (MDE) < 25

Coefficient de polissa E> (0,4
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Le tableau ci-aprés donne les spécifications imposées (colonne 1), les limites de refus au-dela desquelles la fourniture est refusée

(colonne 2) et la valeur en pourcentage des réductions de prix des fournitures pour chagque pour cent en tolérance (colonne 3),
Spécifications | Limites  de| Réduction prix par
DESIGNATIONS (ll; refus (2) % de tolérafncc FB)_
% en poids retenu sur la passoire D 10% 15% 2%
% en poids passant sur la passoire D 15% 20% 2%
Total des deux proportions précédentes 20% 25% 3%
% en poids passant sur la passoire D+d/2 1/3R2/3 1/3R 2/3
% en poids passant 4 travers la passoire 0.5 d 2% % 3%
% en poids passant au tamis de I mm 2% 3% 3%
% de grains friables ou altérés 4% 6% 3%
% de grains long ou plats 10% 20% l%

Les dimensions des gravilions pour les enduits superficiels seront en principe les suivantes :
Pour les enduits tri R couche : premiére couche 10/14, deuxi¢me couche 6/10, troisiéme couche 4/6,
Pour les enduits bicouche : premiére couche 10/14, dcux:éme couche 6/10,
Pour les enduits monocouches : une couche 6/10.
3.14, GRANULATS POUR REVETEMENT EN BETON BITUMINEUX
Les granulats doivent appartenir 4 la catégorie III et les sables 3 la catégorie A au sens dela norme NF 18-321. En
particulier, les granulats et les sables grossiers doivent avoir un coefficient Los Angeles inférieur ou égal 4 30 (pour un
résultat d’essai d"usure Micro Deval R NF P18-572 R en présence d’cau inférieur ou égal & 25),
Le sable {in doit avoir un équivalent de sable supérieur ou égal & 60 a 10% de fines (NF P 18-597).
L’étendue maximale du fuscau de régularité pour les sables 0/4 doit étre de :
10 % & D et au tamis de 0.5mm
15 % aux tamis intermédiaires
4 % & 80 p si la teneur en fines est <12 %
6 % & 80 p si la teneur en fines est > 12 %
Les fines d’apport doivent étre conformes 2 la norme P 18-101 et avoir un indice de plasticité nul. De plus, leur indice
des vides de Rigden (NF P 18-565) doit étre inférieur 3 40 0, et ’essai au blen de méthyléne (P 18-592) doit indiquer
une valeur inféricure a 1 g.
Le produit fini doit avoir une granulométrie comprise dans le fuseau défini ci-aprés :
Passant & 14 mm 100%

Passant 3 10mm 95 R 100% P

Passant 4 6 mm 65 R 75% RO \
Passant 24 mm 45 R 60% ,/.:f vy
Passant & 2 mm 30 R 45% PO __,\

Passant 4 80 p 7R 10% Sk A
3.15. BETON BITUMINEUX R
. L‘cnrohage du malénau est fait 4 1'aide de bitume pur 60/70 sulvant un_dosagc k! détcn{li ¥
32 permetiant'd’aftéindrétin module de richésse degrirobs ég Rtk
* Les quahlésrcgmses du produit ﬁm sont: les suwantes !
Essai Duriez 31 18 °C (NE P 98-251-12 GMPaw .
* Essai d‘orméragc b 60 girations (NF P 98-260-1) <10% R
sy Module fngfantané 410 °.C, 0,02 s (NE BOBD60:1) > 6.000MPiz,
R Perts de finearits & 0:5C 300s (NEPO8260: s 080 %
Modulc complexe a 15°C 10 l-l.c (NF P 98-260-2) <5400 Nﬂ’a
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3.16. SIGNALISATION IHHORIZONTALE

Les marques seront de couleur blanche. Les produits devront étre réflectorisés et homologués dans

leur pays d'vrigine. Les fGebes d'homolugativn seiont soumises 2 I'agrément du Maire d’@uvre. Les produits
proviendront d'usines ou de fournisseurs agrées par le Maitre d’Euvre et devront présenter les qualités satisfaisantes.

3.17. LIANT HYDROCARBONE POUR REVETEMENT .
Pour la couche d'accrochage sur ’ancien revétement ou pour les enduits superficiels, on utilisera un bitume fluidifié cut
back, ou similaire 400/600, ou une émulsion cationique de bitume dosée & 69% de bitume résiduel et 0/1 pour
I"imprégnation. Le dosage du liant sera contrdlé conformément aux clauses du chapitre III du présent CCTP. Les
bitumes fluidifiés répondront aux spécifications suivantes (NF T 65-002) :

‘._

N

CARACTERISTIQUES 0/1 400-600
Pseudo-viscosité mesurée au viscosimétre a 25°C 400/600
- Orifice 4 10 mm (seconde)
~ Orifice 3 4 mm (seconde) <30
Densilté relative & 25°C (au pycnoméire) 0,9021,04 |0,9241,04
Distillation fractionnée (résultats exprimés en % du volume initial) Fraction
distillant au-dessous de ; <0 -
190°C
225°C 10427 <2
315°C 302445 53412
360°C <47 <15
Pénétrabilité & 25°C, (100 g, 5 5), du résidu 4360 °Cdela distillation 80 4250 804 200
Les émulsions cationiques répondront aux spécifications suivantes (NF T 65-011) :
CARACTERISTIQUES CLASSE ECR 69
Teneur en eau NF T 60 023 % <32
Pseudo viscosité & 25mm?*/s >115
Homogénéité
Particules supérieures 4 0 ; 63 mm % <0.1
Particules comprises entre 0,63 €1 0,16 %o < 0,25
Stabilité au stockage émulsion 4 stockage limité % <5
Adhésivité (NF T 66 018) émulsion 2 stockage limité
Premiére de I’essai =90
Deuxiéme partie de I’essai >75 [\\
Indice de rupture (NF T 66 017) <100 [ \.
| Charge en particules positive /& j\ 5N\
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Cocontractant, le Maitre d’(Euvre pourra faire intervenir un tiers afin de corriger les manques. Tous les frais relatifs a
ces interventions seront alors imputés au Cocontractant,

Lorsque cela s’avérera incontournable, I’avis des autorités administratives locales sera requis pour

toute coupure de trafic pour une durée déterminée.

4.3. LABORATOIRE

Le Cocontractant devra posséder un laboratoire de chantier. Ce laboratoire sera équipé de tous les instruments, outils
et matériels et pourvu de personnels qualifiés, nécessaires 2 la réalisation des essais et études prévus au présent
CCTP. Le Maitre d"Euvre ou son Représentant ont libre aceds A ce laboratoire et 4 ses équipements,

Les matériaux seront sélectionnés et mis en ceuvre selon les prescriptions du présent CCTP et du bordereau des prix.
Si le Maitre d’Guvre juge que ces prescriptions de mise en ceuvre n’ont pas été bien respectées ou s’il doute de la
qualité des résultats des différents matériaux, il peut procéder aux essais de contrdle nécessaires avec son propre
matériel ou demander & un Laboratoire agréé d’effectuer ces essais dans un dépét ou sur une partie de l'ouvrage
deéterminé. Si plus de 5 % des résultats de ces essais sont inféricurs aux stipulations, le Cocontractant apportera les
comrections nécessaires avant que d’autres essais soient effectués et les frais de Laboratoire pour ces travaux lui
seront imputés. Dans le cas contraire, I’ Administration réglera les frais de Laboratoire,

4.4. PLANNING DES TRAVAUX - PROGRAMME D’EXLECUTION

Le Cocontractant devra fournir un programme d’exécution des travaux et un planning des traveux qui devra étre tenu
a jour et notamment réactualisé aprés la définition précise des travaux conformément 3 I'article 6 ci-aprés et les
documents d’exécution définis & 'article 7 suivant,

Article 5 : TRAVAUX PRELIMINAIRES

Débroussaillage de 'emprise des travaux, élagage et abattage d’arbre.

Le débroussaillage de I’emprise des travaux consiste & couper au rez du sol, sans déraciner, la végétation. Les arbres

et arbustes seront déracines de maniére & faciliter I'écoulement des eaux et & permettre les inspections réguliéres de

’ouvrage, sauf s’ils servent 4 stabiliser un talus de remblais et ne menacent pas les fondations de Pouvrage. Tous les

détritus de quelque rature que ce soit sont & enlever et évacuer dans un endroit agrée par le Maitre d*Guvre.

Le Cocontractant prendra le terrain dans I'état ol il se trouve. Il sera tenu de débarrasser I'emprise du dalot définie

par le Maitre d’Buvre de tous les arbres quelle que soit leur circonférence, ainsi que des souches, broussailles,

racines et toutes autres végétations et détritus.

Tout abauage d’arbre devra faire 1'objet d’un plan d’abattage approuvé par le Maitre d’GBuvre.

Si les arbres enlevés appartiennent & I'Etat, les produits de coupe scront remis au Maitre d’Ouvrage et le

Cocontractant se conformera aux régles de celuj-ci,

Si les arbres appartiennent 4 des particuliers, les produits de coupe leur seront remis. Dans les autres cas, ils seront

mis 4 la disposition des riverains ou villageois.

Tous les débris non attribués seront évacués en des lieux de dépbts agrées par le Maitre d*Buvre,

Tout bridlage sur place sera strictement interdit.

Les trous formés par I’enlévement des souches et des racines devront &tre rebouchés a I'aide de matériaux utilisables

pour les remblais,

Les matériaux de remblais seront soigneusement compactés selon les spéeifications relatives aux remblais.

Sur ordre du Maitre d'(Euvre, le débroussaillement de certains endroits pourra étre fait sans dessouchage.

Le Cocontractant prendra toutes les précautions utiles pour ne causer aucun dommage aux riverains, aux conduites

d’eau, aux lignes téléphoniques ou électrique, aux supports des lignes eux-mémes.

Si le brilis des déchets est avtorisé en des Jieux agrées par le Maitre d’Guvre, le Cocontractant doit disposer d'une
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Arbres surplombant les abords et menagant de tomber dans la section hydraulique du dalot, sur la chaussée ou le
dalot et de barrer la circulation aprés une tornade. Toutes les branches surplombant la zone de débroussaillage
déterminé seront coupées aprés accord du Maitre d'Euvre suivant une verticale passant par la limite de

débroussaillement.

Article 6: DEFINITION DES TRAVAUX A REALISER

Le Cocontractant pourra mener des études hydrauliques supplémentaires qui permettront d’approuvé la section des
dalots & mettre en place. Dans tous les cas, les sections & mettre en place ne devront pas étre inférieures aux scctions
hydrauliques des buses & remplacer.

Le rapport de ces études sera soumis 4 I’approbation de I’Ingénicur du Marché.

Article 7 : DOCUMENTS D’EXECUTION
Aprés définition des travaux décrite 4 1'article 6, le Cocontractant établira en cing (05) exemplaires les documents
d*exécution, conformément aux piéces constitutives du marché, et les soumettra au Maitre d'(Euvre dans un délai
d”au moins dix (10) jours avant tout commencement et exécution des travaux correspondants.

Le dossier d'exécution devra comprendre :

a) La description des installations de chantier envisagées ;

b) La description des différentes tdches & exécuter ;

¢) Le processus et les méthodes d'exécution envisagées avec les prévisions d'emploi du personnel, du matériel et des
matériaux; -

d) Un planning graphique des travaux permettant au cours de ceux-ci de comparer 1]
e) Les dessins et plans d’exécution éventuels de chaque partie d'ouvrage d’art I
cas;

f) Les métrés correspondants aux travaux ;

g) Le sous détail des prix y compris celui de I'installation de chantier ;

h) Les travaux que le Cocontractant fera exécuter par des sous-traitants (s'il y
Deux (02) exemplaires des documents d’exécution seront retournés au Coc

avancement réel ou prévu ;
helle 1/20& ou 1/102 selon les
s

A7 SN
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EXECUTION " ou accompagné, §'il y a lien, de ses observations dans u deiiidehrs (8) jours a partir de leur
réception.

Cec dossicr servira de base pour la détermination des quantités & prendre en attac 15, 53 odification sur le
chantier diiment constatée et métrée contradictoirement par 'Entreprise et le Ma £ :
Chef de Cellule des ouvrages d'art.

Article 8 : TERRASSEMENTS GENERAUX 4

L’objet de ces travaux consistera 2 réaliser des fouilles en terrains meubles othrg
éventuelle des aceds. Toutefois, la plate-forme existante ne sera pas élargieNy
importants. Les sections des accés ne présentant pas de dégradations ne seront pa
Autant que possible, les terrassements seront minimisés. Les matériaux refusés is en dépdt selon les
spécifications du Maitre d'(Euvre,
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soient cffectués et les frais y afférents lui seront imputables. Dans le cas contraire, " Administration assurera les frais
de Laborateire,

Article 9 : REMBLAIS PROVENANT D’EMPRUNTS

Compte tenu du caractére exceptionnel des déblais, les remblais seront exécutés par des matériaux d'emprunts. Les
matériaux requis pour les remblais seront puisés dans les résidus des carriéres de latérite ou dans d’autres dépéts. Ils
devront satisfaire les exigences de I'article 3.1 du présent CCTP. Les remblais seront mis en ccuvre par couches
élémentaires horizontales n’excédant pas quinze centimétres (15 cm) aprés compactage. La densité séche aprés
compactage sera au moins égale & 95% de la densité séche Proctor Modifié.

Article 10 : MACONNERIES

Les magonneries prévues pour la construction des ouvrages seront réalisées dans I'esthétique et le type de I"ouvrage
intéressé (forme et dimensions des pierres, joints etc.) sous réserve du respect des régles de I*art.

Le mortier de liaison sera dosé 2 trois cent (300) kg de ciment par m3 de sable,

Les faces vues des magonneries devront étre réguliéres. Les dimensions minimales des cotes ne devront pas étre
inférieures a quinze (15) cm.

La finition des joints extérieurs se fera & I’aide d'un mortier M450.

Article 11 : MORTIERS ET BETONS

Les désignations utilisées pour le mortier et les bétons dans la svite du présent CCTP sont conformes au chapitre 7 du
fascicule 65 A. Les caractéristiques des dosages des bétons seront conformes 2 Ia nouvelle normalisation frangaise
des ciments.

M signifie mortier (suivi du dosage de ciment en kg/m3)

MB signifie micro béton (suivi du dosage de ciment en kg/m3)

B signifie béton de structure & caractére normalisé, suivi des indications :

= de classe derésistance normale & la compression & 28 jours,

= declasse de consistance,

= de dimension maximale des granulats,

» de désignation normalisée du ciment,

« de spécifications complémentaires s'il y en a.

BCS signifie Béton & Caractére Spécifié (suivi du dosage de ciment en kg/m3)

A titre d’exemple, la désignation B25 P 0/20 350 CPA 45 concerne un béton dont la résistance normale i la
compression a 28 jours au sens de la norme NFA 18-305 doit étre au moins égale & 25 MPA . Le béton est de
consistance plastique. Les granulats entrant dans la composition du béton sont compris dans la classe granulaire 0/20.
Le dosage cn ciment est de 350 kg/m?® de CPA 45.

11,1, DEFINITION DES MORTIERS ET BETONS

11.1.1. Définition

Les bétons seront de classe 2Za conformément & 1a norme NFP 18-305.
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BETONS
Béton de propreté, gros béton et | BCS P 0/20 200kg/m® CPJ 45

béton a caractére spécifique

Béton de structure pour les

- | appuis de I"ouvrage B 25 P . 0/20 350kg/m’ CPJ 45 .

11.1.2, Morticr et micro Béton
11.1.2.1. Destination
Les mortiers et micro R bétons seront normalement utilisés pour ;

0 L’assise des appareils d’appui,
1] Ie scellement des joints de chaussée,
o le seellement des barriéres de sécurité,

Lorsque ['épaisseur & mettre en ccuvre excédera vingt millimétres (20 mm), le mortier sera remplacé par un micro
R béton dont les plus gros granulats n’excéderont pas douze millimétres.
Les mortiers sont remplacés par des mortiers spéclaux, préts & I'emploi lorsque les plans de détail le précisent : en
particulier dans le cas de scellement d*armatures passives dans les structures déji réalisées pour lequel on utilisera
des mortiers préts & I’emploi & retrait compensé.
11.1.2.2. Résistance
La résistance des mortiers et micro Bétons sera au moins égale A celle des bétons environnants, Iis devront étre
parfaitement compacts et imperméables.
11.1.2.3. Prescription particuliére
Le Cocontractant de I’ Administration devra soumettre A I’acceptation du Maitre d*czuvre la formule nominale
des mortieis et micro R bétons durant la période de préparation définie A I'article 49.2 du CCAP.
Les ciments utilisés dans la composition des morticrs et micro R bétons scront identigfles & ceux employés pour
les bétons environnants.
11.1.3. Bétons A caractdre spécifié
11.1.3.1. Destination
Les bétons & caractére spécifié seront normalement utilisés pour :
0 les bétons de propreté,
O lesbétons de remplissape.
11.1.3.2. Résistance
Aucune résistance minimum n’est imposée pour le béton de propreté.

11.1.4. Béton de structure
11.1.4.1. Classe et désignation des bétons
Le tableau ci-dessus précise, suivant leur destination, la classe et la désignalion desb
En apphcauon de Darticle 71 du faseicule 65 4, il fixe pour chag e.bét
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11.1.4.3. Granulats
Les dimensions des granulats sont définies eu tableau du 11.1.1 par type de béton.
Ces valeurs sont données a titre indicatif et pourront étre modifiées aprés les épreuves d’études et de
consistance des bétons, en accord avec le Maitre d’Euvre.
11,2, CONSTITUANTS DES BETONS ET MORTIERS
11.2.1. Ciments
11.2.1.1. Qualité
Le PAQ propose la qualité et la provenance des ciments pour satisfaire aux prescriptions du 2.3.1 du présent CCTP en
référence & Iarticle 72 du fascicule 65 A.
Le Cocontractant de I’ Administration pourra proposer une valeur minimale de résistance 4 la compression 4 28 jours,
supérieure & la valeur normalisée, il en sera tenu compte dans I'interprétation de 'épreuve d’étude,
L’attention du Cocontractant de 1’Adminisiration est attirée sur le fait que les conditions imposées aux différents
parements entrafnent un suivi précis de la qualité des ciments.
En particulier, pour chaque partic d’ouvrage, tels que appuis, murs, tablier, les ciments utilisés devront garantir une
couleur homogéne conforme aux parements retenus & ’issue des épreuves de convenance.
11.2.1.2. Mode de livraison
Les ciments pour mortier et béton seront liveés en sacs de cinquante (50) kilogrammes
Le Cocontractant de 1’Administration s’engage & tenir & la disposition du Maitre d*Euvre, sur le chantier, une bascule
permettant de peser la masse des sacs de ciment approvisionnés avec une précision d'un demi {0,5) kilogramme.
Pour limiter les risques de « fausses prises » les ciments devront étre livrés 2 la centrale 3 une température inférieure &
soixante Rdix degrés Celsius (70 °C).
Le Cocontractant de I'Administration devra s’assurer que I’ensemble des opérations de transport et de stockage des
ciments est congu de maniére & éviter tout risque d’atteinte a la qualité des liants, notamment par pollution ou par mélange
de ciments de classes et /ou de provenances différentes.
La centrale 4 béton devra adresser au Maitre d’(Euvre une copie de lettres de commande de ciments dans les trente (30)
jours suivant la notification de la qualité de son marché. Ces lettres devront spécifier que toutes les livraisons seront
susceptibles de prélévements conservatoires tels que définis 4 la norme NFP 15 ; 300 ;
11.2.1.3. Stockage
Le Cocontractant de |’ Administration devra disposer, 3 proximité du chantier, d"un magasin sec, clos et couver capable de
recevoir la quantité de ciments nécessaire pour une consommation d*un mois.
Les sacs de ciments altérés par I’humidité, seront refusés et enlevés immédiatement du chantier,
Les ciments pourront étre mis en ceuvre aprés une durée de stockage minimale de cinq (05) jours, si,
lors de 1’essai de fissuration & "anneau sur piite pure, le temps de fissuration aprés démoulage est au moins égal 4 quinze

{15) heures,

11.2.1.4. Vénifications et contrSle de réception des ciments
Généralités
En complément a l'article 76 du fascicule 65A le P.A.Q. de l'entreprise dans sa partie relative aux vérifications et contréle
de réception des ciments devra obligatoirement prévoir les modalités suivantes : 0 préldvements conservatoires a chaque
livraison ; O essais d'identification rapide a chaque livraison.
Par ailleurs, le Maitre d"(Euvre procédera, dans e cadre du contrdle extérieur au producteur, 4 la vérification des garanties
données par la norme,
JLes prélévements, essajs, et, vérifications devront étre effectués dans les condltlons précisées dans les articles suivants.
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Ltéchantillon nécessaire sera prélevé par 1'Entreprencur au début ou a la fin dc la vidange du conlainer el lrunspotls pa
ses snins 4 nn lahoratnire.

DANS TOUS LES CAS, L'UTILISATION DU LOT DE CIMENT SERA SUBORDONNEE AU RESULTAT POSITIF
DE L'ESSAI D'IDENTIFICATION RAPIDE.

Vérification des garanties donmées par {a nornic

Le Maitre d"GEuvre procédera, s'il le juge ndeessaire, aux vérifications données par la norme pour chaque type de ciment
utilisé sur le chantier, réguli¢rement chaque semaine.
Les vérifications sont effectuées conformément A I'article 2.1 de la norme NFP 15-300.

11.2.2, Granulats
La fourniture des granulats sera conforme 4 I'article 72.2 du fascicule 65A.

11.2.2.1. Sables pour mortiers et bétons.

Nature des sables
Le Cocontractant de I’Administration doit donner la qualification des sables et leurs sensibilités vis-a-vis de 1'alcali

réaction, conformément aux dispositions de la norme P 18.542 reprise dans I'annexe C des recommandauons de juin
1994.
Le P.A.Q définit la provenance et la nature des sables. Les sables utilisés seront des sables siliceux de riviére, contenant
au moins 80 % de silice.
Granularité des sables
2} pour les bétons A caractére spécifié, le sable utilisé appartiendra 2 la classe 0/5 mm.
0 Pour les mortiers et micro béton, le sable appartiendra & la classe 0/2.5 mm.
0 Pour les bétons de structure, au terme de son étude de composition des bétons, Le Cocontractant de
I’ Administration proposera & I’agrément du Maitre d'GBuvre le fuseau de tolérance dans lequel devront étre
contenues toutes les courbes granulométriques issues des contrbles. Stockage des sables
Pour tous-les bétons :
Le Cocontractant de I’ Administration ne devra utiliser que des sables stockés depuis au moins deux jours A proximité dela
centrale ou des bétonniéres.
La capacné de stockage des différents sables devra donc correspondre au minimum 2 la plus forte consommation prévue
de deux jours de bétonnage. Si le programme de bétonnage fait apparaitre des périodes de bétonnage durant plus de deux
jours consécutifs, Le Cocontractant de I’ Administration devra prévoir le stockage complémentaire nécessaire.
Pour les bétons de structure
Pour les sables destinés aux bétons de structure, la durée minimale du stocka
est fixée & trois jours.
11.2.2.2, Granulats moyens et gros pour béton

Nature
Le P.A.Q. définit la provenance et la nature des granulaty
concassage devra étre agréée par le Maitre d’(Euvre.

Dureté .
Les granulats destinés an béton armé devront avoir un coe {GBLES au plus égal a trente
(30).
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Toutefois, la durée minimale de stockage sera réduite i deux jours.

Essais préalables a 'accepiation des granulats
En ’absence de références probantes, Le Cocontractant de 1’ Administration devra, dans le cadre de

son P.A.Q. fournir les résultats d’une épreuve préalable portant sur 'ensemble des caractéres spécifiés (normalisés).
Celle-ci devra étre effectuée sur un échantillon représentatif de la production proposée,

Lssai de réception des granulats ’ )

Tous les essais de réception définis ci-aprés seront exécutés par le cocontractant de I’ Administration dans le cadre de son
P.AQ.
Les résultats des essais devront étre communiqués hebdomadairement, par €crit, au Maitre d'Buvre, accompagnés des
observations qu'ils appellent. Toutefois, en cas de résultats négatifs, ceux-ci devront étre portés immédiatement 3 la
connaissance du Maitre d’Cuvre.
Dans le cadre du contrdle extérieur & la production, le Maitre d’Guvre pourra, s'il juge utile, augmenter le nombre des
essais, étant entendu que les frais de ces essais supplémentaires seront 3 Ja charge du Maitre d’ouvrage si leur résultat est
satisfaisant, & la charge du Cocontractant de 1’ Administration dans le cas contraire.
De méme, il pourra faire exéouter par son laboratoire, & Ia charge du Maitre d’ouvrage, tout essai supplémentaire quil
Jjugerait utile et notamment : '

* Détermination par décantation du pourcentage d’éléments trés fins ;

* Essais calorimétriques ;

= Coefficient d’aplatissement ;

* Porosité ;
Coefficient Los Angeles. T

Tous les prélévements devront étre effectués contradictoirement. 2P S
La fréquence des essais sur sables et granulats sera celle prévue par 1'article 4 de Pannexe B3 du fascicule 657
En cas de résultats négatifs d’un essai effectué en application du paragraphe ci-aprés, le Maitre d"(Buvre fera procéder aux
frais du Cocontractant de I'Administration & deux (2) contre- essais. Si le résultat de 'un des oG cisn’est pas
satisfaisant, les matériaux correspondants seront rejetés, dans le cas contraire, ils seront accepté
11.2.3, Eau de gichage et d’apport
Les stipulations sent conformes & P'article 72.3 du fascicule 65 A.

L’ean de gdchage sera fournie par Le Cocontractant de I’ Administration. Elle devra rép
norme NFP 18-303,
En outre, I'eau de gichage ne doit pas contenir plus de deux (2) grammes par litre de mati
deux (2) grammes par litre de sels dissous.
La provenance de I'eau sera soumise par Le Cocontractant de 1’ Administration a Pagrément dusMaih (Euvre avec

présentation des résultats d’unc analyse déterminant le pH, les teneurs en acide carbonique, cn substances dissoutes, en
chlorures, en sulfates et en matiéres organiques.

11.2.4, Adjuvants ct produits de cure
La P.A.Q. définit la nature, le dosage et la provenance des adjuvants et produits de cure.
11.2.4.1. Adjuvants
On appliquera les stipulations de I'article 72.4 du fascicule 65Adu C.C.T.G.
L’incorporation en usine de tout adjuvant dans les liants est interdite. .
Pour les bétons de structure, I’emploi d’adjuvants sera proposé par Le Cocontractant de I’ Administration & 'acceptation
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11.3. COMPOSITION R FABRICATION R TRANSPORT ET MANUTENTION DES BETONS

HYDRAULIQUES
11.3.1. Composition ‘
L’étude de composition des bétons de structure incombe au Cocontractant de I° Administration et fait I'objet d’un mémoire

inclus dansle P.A.Q.
La classe d’environnement retenue pour 'opération est de type 2a. Elle sera conduite conformément a J'article 75 du
fascicule 65A.
11.3.2. Fabrication des bétons
11.3.2.1. Centrale principale
Dans le P.A.Q. remis A Pappui de son offre, Le Cocontractant de I' Administration proposera le mode de fabrication des
bétons qu'il aura retenu, Elle devra étre implantée dans la limite des emprises mises 3 la disposition du Cocontractant de
1’ Administration.
L'interprétation de I'essai & sept (07) jours sera définie aprés I'épreuve de convenance
11.3.2.2. Epreuves d'information faites par 'Entrepreneur, dans le cadre de son P.A.Q.
Le Cocontractant de I’Administration soumetira & l'acceptation du Maitre d'(Euvre son programme d'épreuves
d'information pour toutes opérations nécessitant des résistances minimales avant 28 jours. 1l précisera notamment dans
son programme les délais de transmission des résultats, ainsi que l'interprétation et les suites & donner & ces épreuves. Pour
le contrdle de fimin, le nombre de prélévements est fixé A deux.
11.3.3. Transport et manutention
Les stipulations de I’article 73.3 du fascicule 65A sont complétées comme suit :
«  Le Cocontractant de 1* Administration devra établir une liaison par téléphone ou radio entre les ateliers de
fabrication du béton et les chantiers de bétonnage.
« Le Cocontractant de I’ Administration proposera & ’acceptation du Maitre d’Guvre le délai maximum
d'utilisation du béton entre la fin de la fabrication et la fin de sa mise en place, Ce délai défini aprés 1'épreuve
de convenance pourra étre modulé en fonction des conditions climatiques du momept aprés accord du Malitre
d'CEuvre.
11.4. ASSURANCE DE LA QUALITE DES BETONS
11.4.1. Généralités
L’ Article.76 du fascicule 65A est rappelé & I'attention du Cocontractant de I' Administf
En application de I’article 23 du fascicule 654, les prises en charge et les modes de réglement
assurés de la facon suivante ;
11:4.1.1. Etudes des bétons de structure -
La détermination de la formule nominale ¢t I'exécution de I’épreuve d’étude (ou la préseﬁlﬁal des références), sont
exdeutées en totalité a la charge et aux frais du Cocontractant de I’ Administration, dans le cadre de.sog P.A.Q. (contrdle
interne olt contréle externe 4 la chaine de production).

11.4.1.2. Epreuves de convenance des bétons
Les épreuves de convenance sont exécutées 2 la charge et aux frais du Cocontractant de
son P.A.Q. (contrdle interne ol contrdle externe 3 la chaine de production).
Les épreuves de convenance devront étre réalisées sous le contrSle d'un représentant du
11.4.1.3. Epreuves de contrble
Les épreuves de contrdle incombent au Maitre d’Euvre ‘gg:_;_j:rais\_ du Ma_:l',u;gﬁd’_(),uyggg%_(gp ale
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Pour maintenir & 20° les éprouvettes de convenance et de contrdle jusqu*a leur livraison au laboratoire, Le Cocontractant
de I'Admimstration approvisionne, au lieu de leur fabrication, des caisses calorifigées en nombre suffisant,
11.4.1.6. Epreuve d'étude
Seuls sont soumis A "éprenve d’étude les bétons qui font "objet d’étude de composition.
Le Cocontractant de I’Administration indiquera les sujétions sur 1'évolution des résistances du béton liées 3 son
programme d’exécution et'vérifiera les exigences correspondantes lors de 1'épreuve d*éuide.
L’épreuve d’étude sera conduite et interprétée conformément 2 'article 75.1 du fascicule 65A. Si Le Cocontractant de
I’ Administration et son foumisseur de ciment garantissent une résistance minimale du ciment supérieure a la valeur
minimale normalisée, I'interprétation de I'épreuve d’étude prendra en comple la valeur effectivement garantie.
11.4.2. Epreuve de convenance
Tous les bétons seront soumis & une épreuve de convenance,
Les résultats des épreuves de convenances seront pris & 7 jours et interprété conformément 4 Particle
75.1 du fascicule 65A.
L’épreuve de convenance sera conduite conformément & Iarticle 76.1 du fascicule 65 A avec les compléments suivants :
Si le béton ne dispose pas de référence, le ciment utilisé pour I'épreuve de convenance donne licu A un essai de résistance
4 la compression dans les conditions normalisées et & un prélévement conservatoire.
11.4.3. Epreaves de contréle
Les épreuves de contrble seront conduites conformément 2 Iarticle 76.2 du fascicule 65A.
11.4.4, Epreuves d’information
Contrairement ayx éprouvettes destinées aux épreuves de contréle (qui sont conservées dans des conditions normalisées),
les éprouveltes destinfes aux épreuves d’information doivent étre conservées dans des conditions étudiées pour
représenter au mieux les conditions dans lesquelles se déroule e durcissement du béton de 1’ouvrage (voir norme NFP
18.405).
11.4.4.1. Epreuves d'information faites par le Maitre d’Euvre 2 la charge du Maitre d’ouvrage
Lors des prélévements réalisés par Le Cocontractant de 1 Administration, en vue des épreuves de conirdle, celui-ci devra
confectionner les éprouvettes suivantes supplémentaires pour épreuves d'information : un prélévement pour trois
éprouvettes pour essai & la compression & sept (07) jours, et seulement pour le tablier.
L'interprétation de I’essai A sept (07) jours sera définie aprés I'épreuve de convenance.
11.4.4.2. Epreuves d'information faites par Le Cocontractant de 1’ Administration dans le cadre de
son P.A.Q.
Le Cocontractant de P'Administration soumettra 4 I’acceptation du Maitre d’Buvre son programme d’épreuves
d’information pour toutes opérations nécessitant des résistances minimales avant 28 jours. Il précisera notamment dans
son programme les délais de transmission des résultats, ainsi que I’interprétation et les suites A donner A ces épreuves.
Pour le contrdle de fe mini, e nombre de prélévements est fixé A deux.
11.5. MORTIERS ET MICRO BETONS
Le P.A.Q. définit la composition des mortiers et micro bétons utilisés pour 'exécution des scellements et des assises des
appuis.
La composition sera confirmée au moins quinze (15) jours avant toute mise en ceuvre par un mémoire détaillé sur des
essais préalables, effectués aux frais du Cocontractant de 1'Administration dans un laboratoire #gréé par le Maitre
d’Euvre.
La composition sera définie & partir des dosages pondéraux indicatifs suivants :
+ _ Granulats 0/10 ou sable 1000 & 1100 kg/m®

% . Sable de rivitre 700 2 750 kg/m®
« =+ Ciment CPJ 45 pour dosage du nortier & 400 kg/m®
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Article 12 : DALOT EN BETON ARME

12.1. DEFINITION DES TRAVAUX
La section d’une cellule de dalot a pour dimensions 4x2,5 m pour le calot triple ¢t 4x3 m pour le dalot quadruple. Ces
dimnensions el les dispositions des dalots cadres en béton armé sont & confirmer par les études hydrauliques que le
Cocontractant devra mener,
Le Cocontractant, lors de I’établissement de son projet d'exécution, tient compte que la cote de la ligne rouge doit sc
situer au moins 0,30 m au-dessus de la partie supéricure du dalot.
Le dalot et les murs de téte sont en béton armé B25. Le béton de propreté est de type BC
12.2. MISE EN (EUVRE DES DALOTS CADRES EN BETON ARME
Mise en ccuvre
Les travaux comprennent :
+  L'exécution des tranchées aux endroits indiqués,
+ La mise hors eau pour I’exécution des travaux, '
+  Ledécapage, I'évacuation et le remplacement des terres de mauvaise tenue sous IB radier: de-l‘b'" uvrage,
+  L'évacuation en hors de I’emprise de 1a route des matériaux en excés ou 1mprép;es»"
» Le compactage du fond de tranchée 4 95% de I'OPM,
. L‘exécullon d'une couche de 0,10 m 4’ épmsseur de béton de propreté BCS

les plans type en béton armé B25,
+  L'exécution des ouvrages des tétes, murs en ailes & 35 grades suivant les
type en béton armé B25, m
. Le remblayage des tranchées en grave latéritiques conformes aux pregeri
préalablement agrées par le Maitre d’(Euvre, les terres de remblayage étant co
2 95 % de 1'OPM, \
»  Sur indications du Maitre d’uvre, la dérivation des eaux et I’aménagemen
sur une distance maximum de 20 m en amont et aval,
»  La pose d'une couche de produit bitumineux préalablement agréé par le Maitre d’Euvre sur les surfaces
de dalot-cadre en contact avec les terres,
+  Surindications du Mailre ceuvre, I’aménagement et I’entretien des dérivations pour assure la continuité du
trafic pendant les travaux de construction des ouvrages,

12.3. CONTROLE DE COMPACITLE DU REMBLAIX

1 est procédé A une mesure de compacité du remblai par ouvrage. La compacité du remblai doit étre en tous points

supérieurs & 95% de I’OPM.

Article 13 : ENROCHEMENTS

Les enrochements destinés A la protection des culées et des piles contre les affouillements, des berges ou des exutoires
amont et aval des ouvrages seront fournis par le Cocontractant et proviendront des carriéres agréées par le Maitre

d’GEuvre.
Le placage d’enrochements doit étre au moins égal & 1,5 fois le diaméire moyen des enrochements utilisés et d'une

¢paisseur minimale, sous ouvrage et en protection de berge, de 60 cm.
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Les maténaux ulilisés pour la constitution de la couche de fondation seront des matériaux provenant du concassage de
roches dures. IIs devront répondre aux spécifications de la norme NF P 18-545 tel que ;
. Les caraciéristiques intrinséques des gravillons code D : LA< 35; MDE < 30; LA+MDE <55

. Les coractéristiues de fubrication des gravillons selon le code T
. Les caractéristiques de fabrication des sables selon le code b '
» °  L’angularité des gravillons ct des sables scton le code Ang 4 i

Contréle des matériaux
Le tableau ci-dessous donne les résultats 4 obtenir et les fréquences des essais a réaliser.

Grave Compacité | Densitométre a| Densité supéricure & 98% de{ 20 mesures au
concassée en membrane, la densité maximale Proctor| moment de
0/31,5 place gammadensitométre | Modifié pour 95% des| I'étalonnage de
Troxler mesures l'atelier de
ou céne 4 sable compactage Puis 1
mesure par 500 m?
Essai L.CP.C L'essai Proctor Modifi¢ sera | 1 essai par 1000
Proctor réalis¢ toutes les 1000| tonnes
Modifié tonnes de grave concassée
approvisionnée swr le
chantier

Mise en ceuvre _

La couche de fondation reposera sur la couche de forme qui aura été préalablement réceptionnée par le Maitre
d’@Euvre. Elle aura 'épaisseur fixée pour la technique retenue et spécifiée au bordereau des Prix ou aux plans types,
aprés accord du Maitre d’oeuvre.

Dans un délai de trente jours avant Ie début de la mise en oeuvre de Ia couche de fondation,

L’Entrepreneur est tenu de présenter a I'agrément du Maitre d’(Euvre un projet décrivant les caractéristiques des
matériaux a metire en oeuvre. Il devra prévoir le matériel nécessaire & l'atelier de compactage. La mise en place se
fera en wne seule couche sans joints longitudinaux Le compactage sera apprécié par les essais de contrble de
compacité. Chaque atelier de compactage devra subir I'agrément du Maitre d’Euvre.

Réeeption

La réception définitive de Ia couche de fondation doit étre effectuée juste avant la pose de la couche de
d’imprégnation.

S'ill I'estime nécessaire, le Maitre d’Buvre pourra procéder & des controles d'épaisseur de la couche de fondation.
Ces contrdles pourront étre réalisés aux emplacements des mesures de densité en place ou & des emplacements
différents. L'épaisseur de la couche de fondation sera mesurée aprés ouverture d'un trou cylindrique d'environ 10
cm de diamétre. L'épaisseur mesurée sera la moyenne de 4 mesures faites le long des génératrices du cylindre.

Les tolérances sont limitées & 2 cm en plus par rapport & I'épaisseur théorique. Si ces tolérances n'étaient pas
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Article 15 : COUCHE DE BASE EN GRAVE BITUME

Les conditions de fabrication et la mise en ccuvre de la couche de base en grave bitume sont définies dans les

normes NF P 98-136, avec les précisions ci-aprés :

+ La couche d’accrochage a 1" Article 19,

. La grave bitume sera mise en place au moyen d’un finisseur. Le guidage sera effectué & vis calée. En cas
d'utilisation de bitume 40750, la température de répandage du grave bitume sera portée & 150°C.

Pour chaque formulation, I'entreprise réalisera une planche d’essai.

La température de répandage sera précisément définie & la suite de la planche d’essai. Il est précisé que la
température'minimale de répandage sera augmentée de 10°C en cas de vent ou de pluie fine. Le grave bitume qui
serait répandue & une température insuffisante serait rebutée et évacuée hors du chantier.

L’entreprise mettra en ccuvre le matériel adéquat (par exemple Finisher en pleine largeur) pour dviter la présence de

joints longitudinaux.

Article 16 : IMPREGNATION

La couche de base est en grave bitume et la couche de fondation en grave concassée non traitée recevra une
imprégnation. Celle-ci sera réalisée en une seule passe sur toute la largeur de la couche de base terminée et sur les
retombées des accotements ou par demi-largeur lorsque le maintien de la circulation I’exigera.
Avant toute imprégnation, le Titulaire sollicitera, par écrit, I'autorisation du Maitre d’CGEuvre qui jugera de I’état de
la couche de base, en particulier, de sa fermeture et de son degré d*humidité. Si celui-ci s'avérait excessif et s’il est
reconnu que Ja couche de base ne puisse retrouver un degré d’humidité acceptable par simple évaporation
superficielle, le Titulaire devra scarifier et 1’aérer pour la ramener  une teneur en eau satisfaisante. Une remise en
forme et un nouveau compactage seront ensuite exécutés, tous ces travaux supplémentaires étant 2 la charge et aux
frais exclusifs du Titulaire.
L’imprégnation devra étre précédée, juste avant son exécution, d*un balayage & vif de fagon & éliminer les excés de
fines et poussidres qui pourraient s’opposer & la bonne pénétration et & 1’adhérence du liant. Ce balayage sera
obligatoirement réalisé & I’aide d*un balai mécanique ; tout balayage manuel étant proscrit sauf pour des raccords
localisés ol le balai mécanique ne poumait pénétrer tels les abords d’ouvrages, emplois partiels, etc. Tout
répandage manuel de liant est rigoureusement interdit et, sauf raccords localisés, aucune imprégnation ne sera
entreprise pour des bandes de longueur inférieure 2 QUATRE CENT (400) métre linéaires. Le liant utilisé sera du
bitume fluidifié A raison de MILLE DEUX CENT (1200} prammes au métre carré dosage éventuellement modifi€,
par ordre de service du Représentant du Maitre d'(Buvre, sans que cette faculté puisse entrainer la prise en
considération de quelques réclamations que ce soit du Titulaire. En principe, Ia balayeuse sera munie de deux balais
+ un balai raide métallique pour le balayage du support et un balai souple pour 1’élimination des rejets.
Sur les couches ainsi traitées, un répandage de sable cru & raison de CINQ (S) litres au métre carré pourra
exceptionnellement étre autorisé par le Maitre d"(Euvre aux frais du Titulaire. Dans ce pas, le processus snivant sera
adopté avec un respect rigoureux des dispositions relatives au maintien de la circulatiop :
Oimprégnation sur % chaussée pour un trongon maximal de cing cent (500) métres lingdifes:
Odélai d’attente de vingt-quatre (24) heures et sablage ; € l . \\
Dimprégnation de % chaussée restante et processus identique. LT
Ce sablage sera exceptionnel et pourra, en particulier, étre exécuté dans le cas ot la ¢i dii‘lﬂtfiog_-généi X
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Avant d’autoriser 'imprégnation, le Maitre d'Buvre vérifiera 1'état de propreté et la fermeture de la surface de la
couche de base. Si par suite de ségrégation ou pour toute autre raison la surface de la couche de base présenle des
zones ouvertes €t trop poreuses ou i structure désorganisée, le Titulaire sera tenu de scarifier sur toute 1°¢ ¢paisscur,
les zones incriminées, de reprendre 'homogénéisation et le compactage conformément aux spécifications des
articles du présent CCTP.

Si le Représentant du Maitre d'Euvre 1’exige, les matériaux seront évacués et remplacés par d’autres conformes
aux spécifications.

Toutes ces opérations sont 4 la charge du Titulaire.

Le taux sera en principe de 1.200 grammes (1,2 kg) de bitume fluidifié 0/1 par m? Pour améliorer les résultats, le
Maitre d’(Euvre pourra prescrire un dosage différent. Le sablage sera strictement interdit.

Article 17 : COUCHE D'ACCROCHAGE

La couche d'accrochage sera constituée par le bitume fluidifié (cut-back).

«Typeide:coucheideichiuissées &, B AUFEADYIE e bitime s o D osng oy o o e
Matériaux latéritiques 400/600 0,9 kg/m?
Béton 0/1 1,0 kg/m?
Tout-venant de concassage 10/15 1,2 kg/m?

LEntrepreneur ne pourra procéder A l'application de la couche d'accrochage qu'aprés réception de la couche de
chaussée par le Maitre d"Euvre.

Article 18 : ENDUIT SUPERFICIEL BICOUCHE

Cet enduit, sur supports imprégnés sera en principe constitus par les répandage de liant et d’agrégats suivants :
Dune couche de liant (bitume fluidifié 400/600 ou émulsion) dosée 4 1,1 kp/m?,

Oune couche de gravillons 10/14 mm dosée 4 12 /m?,

Oun cylindrage & pneus, suivi d’une interdiction de toute circulation,

Oune couche de liant bitume fluidifi€ 400/600 dosée & 1,0 kg/im?,

Oune couche de gravillons 6/10 mm dosée & 8 /m?,

Oun cylindrage au compacteur 4 pneus.

Cette formulation pourra étre modifiée aprés exécution de planches d’essais en fonction des qualités des gravillons
obtenus en carriéres. Le nombre de passes du compacteur & pneus pour chaque couche sera défini 4 1issue des
planches d’essais. Les gravillons et le bitume utilisés sont décrits dans le présent CCTP.

Article 19 : REVETEMENT EN BETON BITUMINEUX

La fabrication et la mise en ceuvre de la couche de roulement en béton bitumineux sont définies par’{a'nigrme NF P
98-150. “

Article 20 : SIGNALISATION

Signalisation Verticale
Les panneaux de danger seront placés & 150 m du point au début de la zone  signaler en rase campagne et 2 50-m
dans l'agglomération,
Les pagneaux dc:prcscnpuon seront placés au vo:sma;,c 1mméd1atv,d<‘=$l'cndr01t ou s'appli
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CHAPITRE IV : MODE D’EVALUATION DES TRAVAUX

Article 21 : CONSISTANCE DES PRIX

La consistance des prix unitaires fournis par le Cocontractant est définie au CCAP.
« Les prix unitaires sont définis au bordereau des prix. .
Les ouvrages réalisés seront payés au Cocontractant par application des prix du bordereau aux quantités des travaux

évalués selon les prescriptions du présent CCTP.
En cas de constatation de travaux supplémentaires dont les prix unitaires ne sont pas définis dans le bordereau des

prix, le Maitre d'(Euvre se réserve le droit d’appliquer ses prix unitaires de références.
Le Cocontractant sera astreint au maintien de Ia circulation sur son chantier sans prétendre 3 une rémunération

particulidre et ce jusqu’a la réception provisoire de l'ouvrage.

Article 22 : DOSSIER DE RECOLEMENT

A la fin des travaux, le Cocontractant devra produire un dossier de récolement complet qu'il remettra en cing (05}
exemplaires au Maitre d’Buvre, au plus un mois aprés la réception provisoire. Les plans de récolement feront
ressortir tous les travaux effectués par le Cocontractant, ainsi que leur localisation. Le décompte final ne sera payé
qu’aprés la remise de ce dossier de récolement.

CHAPITRE V : PROTECTION DE L’ENVIRONNEMENT
Article 23 : INSTALLATIONS DE CHANTIER

Le Cocontractant proposera au Maitre d’(Euvre avant le début des travaux le lieu de
sollicitera par note verbale (rapport de chantier faisant foi) son autorisation d'installation.

Le site doit &tre choisi cn dehors des zones sensibles, afin de limiter le débroussaillemey qee d'arbustes,
I'abattage des arbres. Dans Ia zone d’installation de chantier, I'élngage ct I’ab /../: i 2

Le site doit prévoir un drainage adéquat des caux sur 'ensemble de sa superficie, L

des cngins devront étre bétonnées et prévoir un puisard de récupération des h aires
d'entretien devraient avoir une pente vers un puisard réalisé pour I*occasion et vers Ryl e afin
d'éviter I'écoulement des produits polluant vers les sols non revétus,

A la fin des travaux, le Cocontractant réalisera tous les travaux nécessaires a P lieux.

L'entreprencur devra replier tout son matériel, engins et matériaux. Il devra démolir toute st in-fige, telle que
fondation, support en béton ou métallique, etc. démolir les aires bétonnées, décontaminer le sol si tel a été le cas,
soit d'une maniére générale remettre le site dans son état le plus proche possible de son état initial. Il ne pourra
abandonner aucun équipement ni matériaux sur le site, ni dans les environs. Pour la mise en dép6t de matériaux de
démolition, le Cocontractant doit obtenir 'approbation du site du Maitre d’(Euvre, Les matériaux sont & recouvrir
d'une couche de terre, et le site doit recevoir un drainage adéquat afin d'éviter toute érosion.

Aprés le repli du matériel, un procés-verbal établi sous Ia responsabilité de Ia mission de contrdle constatera

- Ia rem:sc en étntdu site.,}l devra étre, dressé et Jomt au. P.}_{.,dc 1a. réce ‘.ptmn dqsxtmy:_nux. Le paiement. du. ,f@m 3
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I} prendra a sa charge tous les frais y afiérents, y compris les taxes d'exploitation ¢t les frais de dédommagements
dventuels au propriétaire.

En cas de nécessilé de nouveaux sites d'emprunl, l’t.nlrl.prt.m.ur devra obligatoirement demander Paccord
préaluble du Muitre d"Cuvre (nole verbule consignée duns le rapport de chantier obligateire). Les critéres
suivants doivent étre respectés :

» distance du site & au moins 30 m de la route,
= distance du site 2 au moins 1 00 m d'un cours d'eau, on d'un plan d'ean, O distance du site & au moins 1 00
m des habitations,

» surface & découvrir limitée au strict minimum

« arbres de qualité (A I'appréciation du Maitre d*uvre délégué) préservés et protégés.

Les aires de dép6t devront &tre choisies de maniére & ne pas géner I'écoulement normal des eaux et devront étre
protégées contre 1'érosion. Le Cocontractant devra également obtenir pour les aires de dépdt 'agrément du
Mafire d’uvre (note verbale obligatoire consignée dans le rapport de chanticr).

Si les sites proposés, la méthode de exploitation et les aménagements prévus ne sont pas conformes aux directives
environnementales, le Maitre d’(Euvre d ne pourra donner son approbation et le Cocontractant devra proposer
d'autres sites, soit modifier la méthode d'exploitation, ou proposer les aménagements conformes aux directives, sans
que le Cocontractant puisse réclamer une indemnité quelconque.

L'Entrepreneur supportera toutes les charges d'exploitation des lieux d'emprunt et notamment l'ouverture et
l'aménagement des pistes d'acces, le débroussaillement et le déboisement, l'enlévement des terres végétales ou des
matériaux indésirables et leur mise en dépdt hors des limites de l'emprunt, ainsi que les travaux d'aménagement
concernant la protection de l'environnement prescrits.

L'Entreprise extcutera a la fin des travaux, les travaux nécessaires a la remise en état du site. Ces travaux
comprennent:

Ole régalage des matériaux de découverts et ensuite le réglage des terres végétales afin de faciliter la percolation de
l'eau, un engazonnement et des plantations si prescrits,

Ole rétablissement des écoulements naturels antérieurs et 'aménagement de fossés de garde,

Dla suppression de I'aspect délabré du site en répartissant et dissimulant les gros blocs rocheux,

Aprés Ia remise en état conformément nux prescriptions, un procds-verbal sern dressé et Ie dernier décompte
ne pourra étre réglé qu'a Ia vue du PV constatant le respect des directives de la remise en état,

Article 25 : UTILISATION D'UNE CARRIERE CLASSEE PERMANENTE

Le Cocontractant devra demander Jes autorisations prévues par les textes et réglements en vigueur et prendra & sa
charge tous les frais y afférents, y compris les taxes d'exploitation et les frais de dédommagements éventuels aux
propriétaires.

Le Cocontractant ve:llera pendant l'exécution des travaux

D& la préservation et protection des arbres lors du gerbage des matériaux,

Daux travaux de drainage nécessaire pour protéger les matériaux mis en dépéts,
04 la conservation des plantations délimitant la carridre,

Ol'entretien des voies d'accés et de service,

. Artiéle 26. ..CONTROLE DE.LA. VEGETATION SURL’EML}RISE,iELAGAGE E .
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Ces opérations scront réalisées aprés accord préalable du Maitre d’(Euvre délégué dans les cas suivants :  arbres
situés dans I'emprise 4 débroussailler dont le diamétre mesuré & un métre du sol est supérieur & 20 cm : au cas ol le
dessouchage des arbres ne peut étre réalisé (reconstitution des trous de dessouchage avec la terre d’apport
obligatoire), Ia coupe des arbres se fera au ras du sol (entre 5 et 10 cm).

[1 arbres surplombant les abords et menagant de tomber sur la route et de barrer la circulation aprés une tomade.
Toutes les branches surplombant Ia plate-forme seront coupées aprés accord du Maitre d’Guvre délégué suivant

une verticale passant par la limite de débroussaillement.

Article 27 ;: CHARGEMENT ET TRANSPORT DES MATERIAUX D'APPORT ET
DE MATERIEL

Pour tout transport de matériaux et matériels, quels qu'ils soient, le Cocontractant devra se conformer 3 la
réglementation cn vigueur, concernant les restrictions imposées aux poids et gabarits des engins et convois
empruntant le réseau public et en particulier :

« 1a charge maximale par essieu qu'il soit simple ou en tandem,

» les dimensions des véhicules, '

« les convois exceptionnels de dimensions supérienres aux normes doivent faire l'objet d'une demande spéciale
préalable,

« les mesures de protection de I'environnement (perte de matériaux en cours de transport, poussiéres).

« Le Cocontractant doit prendre toutes les dispositions nécessaires pour limiter la vitesse des véhicules sur le chantier:
L'installation de panneaux de signalisation et porteurs de drapeaux, I’humidification réguliére des voies de
circulation dans les zones habitées, 1a mise en place de déviations par des pistes et routes existantes.

» Le Cocontractant doit mettre ¢n place une signalisation mobile adéquate.

Article 28 : SANCTIONS ET PENALITES
11 est rappelé & I'Bntrepreneur que l'article 79 de la loi cadre NI 96/12 du 5 aofit 1996 prévoit une amende de deux
millions (2.000.000) 2 cing millions (5 000 000) de francs CFA et une peine d'emprisonnement de six (06) mois i
un (01) an oun de l'une de ces deux peines seulement, pour toute personne ayant empéché l'accomplissement des
contréles et analyses prévus par ladite loi et/ou par ses textes d'application.
L'article 83 de Ia loi cadre NI 96/12 du 5 aofit 1996 prévoit unc amende de cing cent mille (500.000) i deux
millions (2.000.000) de franes CFA et une peine d'emprisonnement de six (6) mois & un (1) an ou de l'une de ces
deux peines sculement, pour toute personne qui fait fonctionner une installation ou utilise un objet mobilier en
infraction aux dispositions de ladite loi. En cas de récidive, le montant maximal des peines est doublé.
L'article 88 de la méme loi cadre prévoit qu*une entreprise contrevenant ou ayant contrevenu & la loi lors des
travaux ou travaux d'entretien routier sera exclue pour la période d'un an du droit de soumissionner.
Toute infraction aux prescriptions dGment notifiées par écrit (Ordre de Service) A l'entreprise par la mission de
contrdle sera également consignée dans le cahier de chantier. Celui-ci pourra servir de pigce contractuelle cn cas de
litiges dans ’application des éventuelles sanctions.
La reprise des travaux ou les travaux supplémentaires découlant du non-respect des clauses reste totalement 4 la
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RIX UNITAIRES (BPU)

BORDEREAU DES

PIECE 6




BORDEREAUX DES PRIX

Indications générales

Article 1 : Dispositions générales

Ce préambule fait partie intégrante du mode d’évaluation des travaux ; il est réputé compléter la définition de chaque
prix unitaire :

1. Les descriptions de chaque prix identifient généralement la partie considérée des travaux et non le détail des tiches a
entreprendre par le Cocontractant. Le Cocontractant est soumis & une obligation de résultats. 11 Iui appartient pour cela
de meltre en ccuvre les moyens matériels qui lui paraissent les mieux adaptés, sans prétendre de ce fait & une
quelconque plus-value. Ii ne peut de ce fait élever aucune réclamation ayant pour base des difficultés ou sujétions
imprévues, en dehors des cas de force majeure. Les prix proposés comprennent toutes Ies activités nécessaires &
I'obtention de la partie considérée des travaux, notamment tous les travaux de réglages et de finitions.

2. Le montant de chaque prix unitaire rémunére toutes les sujétions pour réaliser les travaux selon les dispositions et la
qualité définies par les Clauses Administratives (Cahier Général des Charges et Cahier des Clauses Administratives
Particuliéres), le Cahier des Clauses Techniques Particuli¢res (C.C.T.F) et les plans.

3. Le Cocontractant est réputé avoir une parfaite connaissance de toutes les conditions et sujétions imposées pour la
bonne exécution des travaux et de toutes les conditions et réglementations locales susceptibles d’avoir une influence sur
cette exécution, et notamnment:

+  delanature ot de la qualité des sols et terrains,

- des conditions de transport et d’accés sur les sites,

- durégime des eaux et des pluies dans la région concernée par le projet,

. des conditions d’exploitation des carridres’de roches et gites, et emprunts de matériaux
- des lois, régles et réglements relatifs 2 la protection de I’environnement,

- des lois, régles et réglements relatifs A I'hygiéne et la sécurité sur chantier,

La rémunération de toute tiche nécessaire 3 la réalisation du projet qui ne ferait pas I*objet
ou ne serait pas explicitement incluse dans la définition d'un prix, est considérée incluse g
prix du marché, soit au titre de « prix de revient sec », soit au titre du coefficient de cha

4, A défaut de rémunération par application d'un prix unitaire spécifique, les prix unitai

* les taxes, droits et impéts i la charge de 'Entreprise, dans le cadre de la fiscalité du prbje.t

* |e cofit de la main-d’ceuvre, y compris I'ensemble des charges sociales, et plus généralem Q{’fﬁqg fot

entrainées par l'ensemble des lois et de la réglementation (réglementation sur I'hygiéne et la séturte-desTravailleurs,
code du travail, code de la route);
* e cofit des fournitures diverses telles qu*agrégats et granulats, ciment et adjuvants divers, fer, bitume, kéroséne, étais

etcoffrages, carburants, lubrifiants, ingrédients, panneaux de signalisation provisoires et ﬂéﬁ.ry}uresg.gg1.95;523%;},&:%3,@ e
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t * les frais de sondages d’exécution, de prospection des matériaux, d'identification des gisements, d'essais de
fonctionnement sur le terrain, d’essais de laboratoire, y compris la mise au point des formulations {enduits superficiels,
bétons hydrauliques, bétons bitumineux), les essais de contrdle prévus au CCTP {dont les campagaes de déflexions et
les mesures d’épaisseurs des couches de chaussée en continu avee méthode radar), les mesures nécessaires & Ia

vérification des calculs, les planches d'essais {couches de fondation, de base, enduits superficiels, bétons bituminenx) et
les frais du contrdle interne destravaux exécutés ; )

* les frais d'aménagement des sites d'emprunt et de dépdt, des pistes provisoires de toute nature pour accés aux
carriéres, emprunts, points d'eau, lieux de dépét, etc., les redevances et taxes d'exploitation des emprunts,
l'aménagement et Ia suppression de toutes les installations provisoires et la remise en état des emprunts, lieux de dép6t
et pistes en fin de chantier, et plus généralement la remise en état des abords du chantier ;

* la suppression de toutes les installations provisoires, I'enlévement des matériaux en excédent et la remise en état des
lieux, y compris la réparation des préjudices causés 2 la section de route hors projet sur laquelle ont circulé les camions
et engins de chantier ;

* les frais relatifs au respect de 1’environnement naturel et humain tels que définis dans le Cahier des Clauses
Administratives Particuliéres et le Cahier des Clauses Techniques Particuliéres ; 3 titre d’exemple arrosage pour
supprimer la poussiére en agglomération et sur les déviations, insonorisation des engins, précautions vis & vis du rejet
des Jubrifiants usés, sujétions d’ouverture et d’exploitation des carriéres et des emprunts, tous les frais inhérents au
maintien de la circulation routiére jusqu'd la réception provisoire, comprenant notamment les frais d’aménagement et
d'entretien des déviations (dont notamment ’apport et la mise en ceuvre des graveleux latéritiques et des ouvrages
d’assainissement), la misc en place et le maintien d'une signalisation temporaire réglementaire et adéquate, le cas
échéant les frais de rémunération de I"autorité chargée de la police de la route ;

* les sujétions de travaux prés des réseaux, de sauvegarde des réseaux existants et de déplacement des réseaux ;

* tous les frais d'installations de chantier, d’amortissement et d'entreticn du matériel et outillage, de gardiennage,

* tous les frais d’acheminement et de repli des matiéres et outillage, :
* les frais relatifs 4 la mise & disposition de ' Administration des prestations que le Cocontractant lui doit, dans le cadre
des dispositions prévues 2 cet effet dans le marché,

* toutes les charges relatives  I’entretien pendant le délai de garantie conformément aux dispositim_ls' du CCAP,

* les faux frais et les colts des sujétions de parfaite exécution et de fabrication permettant d'obtenir le§ qualités définies
par le cahier des charges, /- N

* T'ensemble des frais généraux, notamment les coiits de frais de chantier, de frais d'agence, de §iége& de breets, des
assurances contractuelles, des frais de cautions et frais financiers ; AR AT

* les aléas et les bénéfices, R
5. Les quantités figurant dans le Devis Quantitatif et Estimatif servent de base au caleul du hontant total des travaux et
a la comparaison des offres. Les quantités réelles & prendre en compte. pour les r_gglgpgnls_sogt celles approuvées par le
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7. 1l n’est pas tenu compte d’un quelconque facteur de foisonnement ou de contre-foisonnement ou de tassement, ni
des surlargeurs d’exéeution, dans la détermination des volumes des déblais, des remblais et des matériaux de chaussée,
qui sont mesurés au profil théorique aprés compactage.

8. Les quantités en excés sont acceptées si elles restent dans les tolérances, mais elles ne sont pas payées. Les quantités
en défaut sont acceptées dans les limites des tolérances, mais sont déduites dv paiement dans ce cas.

9. Dans le cas pénéral, les travaux hors tolérance ne sont pas acceptés. Néanmoins, le Maitre d"(Euvre pourra accepler
dans certains cas de rémunérer I°ouvrage en cause avec une réfaction sur son prix de vente, qui ne sera pas inférieure a
trente pour cent (30%).

10. Les prix unitaires s'appliquent & tous les travaux, sans distinction de lieux, de circonstances ou de quantités mises
en ceuvre. En particulier, les prix unitaires rémunérent les sujétions pour travaux sous circulation, travaux en petite
masse, travaux en ville, en limite d'ouvrage existant, déplacement des réseaux, travaux en sous-eeuvie, raccordements
divers (voiries et ouvrages), ete.

11. Quand elles sont rémunérées par un prix spécifique, les distances de transport des matériaux sont mesurées entre le
barycentre des lieux contigus d'emprunts ou de stockage et le barycentre des lieux contigus d'utilisation de ces
matériaux ; par le trajet le plus court possible.

La distance ainsi calculée est & arrondir A I'unité de mesure inférieure (hectomatre ou kilométre selon les prix unitaires
concernés).

Article 2 : Définition dcs prix unitaires - Montants HT en lettres et en chiffres

Prix Désignation Prix Unitaires HT en lettres Unité | PUHT en
chiffres

SERIE 000 : INSTALLATIONS

TMO001 { Installntion de chantier

Ce prix rémunére au FORFAIT (FT) dans les conditions générales prévues au
marché, les installations de chantier de 'Entreprise, leur maintenance ¢t leur
fonctionnement pendant toute la durée du chantier. Ce prix rémunére également la
confection du projet d'exécution ainsi que des études techniques et géotechniques
préalables, éventuellement nécessaires, Ce prix est payé en deux échéances :

* QUATRE VINGT POUR CENT (80%) dés la réception des installations de
I’Entreprise.

* VINGT POUR CENT (20%) aprés le démontage des installations et la remise
en état des lieux.,

Ce prix comprend notamment: ,'\,/
+ ]a location des terrains, s'ils ne sont pas mis 2 la disposition du Cocontractant parit
I'Administration;

» I'aménagement des surfaces pour Iimplantation des batiments, le cas échéant, /
des aires de stockage des matériaux et de stationnement des engins et véhicule/s/

| 2.da construction des.voies d'accés, des.déviations éventuelles et:leur entretic ~9 Asinzeaas] N¥y
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* le fonctionnement pendant toute la durée contractuelle du laboratoire de chantier,
ainsi que le démontage et I'évacuation des composants;

* la construction ou la location des locaux pour les bureaux, ateliers, magasms,

* Vinstallation éventuelle de la centrale de concassage et de criblage y compris les
transferts €ventuels:

= 1a signalisation des travaux, son gardicnnoge ot son entreticn; ™

* toutes autres dispositions nécessaires au bon fonctionnement du chantier;

* le démontage et le repliement des installations;

* le déplacement éventuel au fur et 4 mesure de I’avancement du chantier;

* la remise en état des sites conformément aux prescriptions environnementales, et
toutes autres sujétions nécessaires & la bonne exéeution des travaux dans les délais
impartis.

Il est indispensable que tous les éléments de 1'installation de chantier dont le
laboratoire totalement équipé et en état de fonctionner soient en place pour que le
forfait de 80 % puisse éire payé. Un élément manquant supprime le droit au
paiement de la totalité. Il devra démolir toute installation fixe, telle que fondation,
support en béton ou métallique, etc..., démolir les aires bétonnées, décontaminer
le 5ol si tel a été le cas, soit d'une maniére générale remettre le site dans un état le
plus proche possible de son état initial.

Il ne pourra abandonner aucun équipement ni matériaux sur le site, ni dans les
environs sauf & la demande du Maitre d'Ouvrage.

Le Forfait &:

#NOM? Ft B B
TMO002 Amenée et Repli du matériel

Ce prix rémunére dans les conditions générales prévues au marché, au FORFAIT
(FT) 'amenéc et le repli du matériel nécessaire 4 I’exéeution des travaux.

Ce prix comprend notamment:

I'amenée du matériel et des engins nécessaires & [’exécution du chantier y compris
éventuellement: les centrales de concassage, d'enrobage, de fabrication de béton,
les bascules de chantier, les engins de terrassement, d’assainissement, de mise en
ceuvre de chaussée et de transport.

A la fin des travaux, le Cocontractant réalisera tous les travaux nécessaires A la
remise en &tat des lieux.

Le Cocontractant devra replier tout son matériel, engins et matériaux.

Ce prix sera payé en deux tranches:

* CINQUANTE POUR CENT (50%) pour 'amenée du matériel. Cette tranche
sera payée progressivement au fur et & mesure de l'amenée sur le chantier, du gros
matériel prévu dans le projet d'exécution approuvé,

* CINQUANTE POUR CENT (50%) aprés la réception provisoire lorsque la

. ,.totahté du matériel aura été rephéc. \
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d'exécutions, le projet d"caceution, le plan de recollement, cte.

NB: Ce prix est payé aprés validation des différents rapports.
Le Forfait a:

#NOM? It
SERIE 100 : NETTOYAGE ET TERRASSEMENTS )

TM101 Débroussaillement .

Ce prix rémunére dans les conditions générales prévues au marché, au METRE
CARRE (m2) le débroussaillement qui consiste & nettoyer le terrain et & couper
toutes les plantes ligneuses, et les arbustes 4 I'intérieur de 'emprise hors plate
forme. Cette tiche est normalement exéeutée manuellement ; clle pourra
I'étre mécaniquement, & In demande du Maitre d’ccuvre, dans les zones de
faible densité de population ou en cas de difficultés particulidres.

Ce prix comprend notamment :

« le défrichement, ’arrachage des herbes, broussailles, plantations & l'intéricur de
l'emprise hors plate forme;

« Iabattage et le débitage des arbres dont le diamétre est inférieur ou égal & 20 cm;
+1'¢lagage des arbres hors emprise;

« le ramassage, I’enlévemnent, le transport et I'évacuation des produits de coupe et
leur mise en dép6t hors de ’emprise en un lieu agréé par le Maitre d’ceuvre;

« l'enldvement des produits de curage des fossés, le chargement, le transport quelle
que soit la distance, le déchargement et la mise en dépbt provisoire ou définitive
en un lieu agréé par le Maitre d’ccuvre;

« toutes les indemnisations éventuelles des riverains;

« toutes sujétions liées au respect des prescriptions environnementales;

« et toutes autres sujétions.

Le Métre Carré i:
#NOM? m? R R
SERIE 200 : CHAUSSEE
TM201 Excavation pour purge
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Ce prix rémunére dans les conditions générales prévues au marché, au METRE
CUBE (m3), l'excavation pour purge.

ce prix comprend notamment

* le décaissement aprés découpe soignée de la chaussée existante et I'extraction
des matériaux impropres conformément aux indications du Maitre d'oeuvre;

* le chargement, le transport quelle que soit la distance, 1a fnise en dépot
provisoire éventuelle, la récupération et Pemploi comme matériau de remblai et
suivant les indications du Maitre d'ceuvre;

* le chargement, le transport quelle que soit la distance, I'évacuation des matériaux
4 la décharge, leur déchargement et régalage en un liew agréé par le Maitre
d'oeuvre;

* les mesures de protection de 'environnement;

» le réglage des parois et du fond de fouille;

* le compactage du fond de fouille;

* toutes sujétions d'exéeution en faibles quantitds.

NB: Ce prix ne comprend pas le remblaicment des zones excavées, lequel est
rémunéré par le prix du matériau de chaussée approprié.

Le Métre Cube i:

#NOM? m3

TM203 Réparation des nids de poule
Les prix TM203 rémunérent dans les conditions générales prévues au marché, an
CARRE (m2) ou & la TONNE (T), la réparation des nids de poule
(dégradations ponctuelles des couches de chaussée) au moyen d'enrobé A chaud,
de grave émulsion, de graves concassées ou pouzzolaniques avec un revétement
bitumineux. Ces prix comprennent notamment :» la localisation et le marquage des
zones a réparer en accord avec le Maitre d’ceuvre;e la découpe du revétement de
chaussée et/ou des couches de chaussées dégradées;s I’enlévement, le transport et
la mise en dépét des produits extraits quelie que soit Ia distance;» la fourniture sur
les lieux d'emploi et la mise en ceuvre des matériaux de remplissage ou de
reconstitution de la chaussée, d'une couche d'imprégnation ou d'accrochage;s la
mise en ceuvre d’un revétement bitumineux;» toutes sujétions lides au respect des
prescriptions environnementales;* et toutes autres sujétions.

TM203a | Réparation des nids de poule avee du béton bitumineux

La Tonne #:
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TM209¢c

Les prix TM209 rémunérent dans les conditions générales prévues au marché, su
METRE CUBE (m3) ou & la TONNE (T), la mis¢ en ctuvre de graveleux
latéritiques, d’aréne latéritique, de grave pouzzolanique, de grave concassés
0/31,5, de matériaux composites ou améliorés selon le cas, pour la réalisation de la
couche de base.

Ces prix comprennent notamment :

« 1a fourniture et le transport 4 pied d'oeuvre des matériaux sur une distance

inférieure ou égale
10 000 métres pour les matériaux graveleux et inférieure ou égale & 50 000 métres

pour les graves concassés 0/31,5;

+ la mise en oeuvre;

» la remise en état des lieux aprés travaux;

+ 1a fourniture 3 pied d'ceuvre, quelles que soient les distances de transport des
produits hydro-carbonés, le cas échéant,

» et toutes sujétions.

Couche de base en grave concassée 0/31,5
Le Métre Cube a:

#NOM?

m3

A [ A4 .
By

TM213

TM213a

Imprégnation

Les prix TM213 rémunérent dans les conditions générales prévues au marché, au
METRE CARRE (m2), limprégnation et sablage éventuel sur les surfaces devant
recevoir un revétement bitumineux .

Ce prix comprend notamment:

» le balisage réglementaire;

» la préparation des surfaces a imprégner ;

+ 1a fourniture du liant et éventuellement du sable sur le lieu d'emploi quelle que

soit la distance de transport ;

+ le chanffage éventuel du bitume, les dopes et toutes sujétions d'adaptation aux
caractéristiques du support ;

» 1a mise ¢n ceuvre

« le sablage éventuel de la surface imprégnée pour permettre la circulation;

» toutes sujétions relatives 2 la mise en couvre éventuelle sur faible surface;

« et toules autres sujétions.

Imprégnation au bitume fluidifié \

Le Métre Carré a:
#NOM?
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Ce prix rémunére dans les conditions générales prévues au marché, au METRE
CARRE (m2), la couche d'accrochage,

Ce prix comprend notamment:

» la préparation des surfaces;

» la fourniture du bitume ct du diluant, ainsi que le ransport & pied d'oeuvre quelle
que soit la distance;

* |la mise en oeuvre;

« toules sujétions liés au respect des prescriptions environnementales;

* et toutes autres sujétions.

Le Métre Carré &:

#NOM?

m3

TM216

Béton bitumineux

Ce prix rémunére dans les conditions générales prévues au marché, 4 la TONNE
(T), la production, le transport & pied d'ceuvre et la mise en oeuvre du béton
bitumineux.

Ce prix comprend notamment:

» la production du béton bitumineux;

* le transport & pied d'oenvre quelle que soit la distance;

* |a mise en ceuvre y compris les pertes éventuelles;

* toutes sujétions liés au respect des preseriptions environnementales;

« et toutes autres sujétions.

La Tonne i:

#NOM?

SERIE 300 : ASSAINISSEMENT- DRAINAGE

TM305

Curage des fossés bétonnés ou magonnés

Ce prix rémunére dans les conditions générales prévues au marché, au METRE
LINEAIRE (ml}, le curage des fossés bétonnés ou magonnés existants,

Ce prix comprend notamment :

= le curnpe monuel des fossés et exutoires;

* le transport et Ia mise en dép6t en un lien agréé par le Maitre d'ocuvre;

* la vérification de la pente longitudinale des fossés et exutoires compatible avec
un rejet complet des eaux;

* toutes sujétions lies au respect des prescriptions environnementales;

» et toutes autres sujétions.

Le Mtre-Linéaire a;
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DEVIS QUANTITATIF ET ESTIMATIF DES TRAVAUX P'ENTRETIEN DU TRONCON MUTENGUENE - BOLIFAMBA (7,91
KM) Y COMPRIS LE TRAITEMENT DES POINTS CRITIQUES SUR LA SECTION KUMBA - BUEA (35 KM)

Quantités Montants
N° Prix Désignation Unité Année u nIi,tl:iies Annte | Année
2025 Annte 2026 | Total 2025 2026 TOTAL

SERIE 000 : INSTALLATIONS
TMO01 | Installation de chantier Ft 1,00 0 1,00
TMO002 | Amené et repli du matériel Ft 1,00 0 1,00

Etudes techniques y compris
TMO03 | projet d'exéeution et dossier de| ¥t 1,00 0 1,00

recollement

SOUS TOTAL SERIE 00
SERIE 100 : NETTOYAGE ET TERRASSEMENTS
TM101 | Débroussaillement m? 19 717,00 0 19 717,00
Sous-Total série 1000 :
SERIE 200 : CHAUSSEE

TM201 | Excavation pour purge m? 300 125,00 425,00

Réparation des nids de poule
TM?203a | avec du béton bitumineux de] T 10 15,50 25,50

Scm

Couche de base en grave 3 500,00

R Pk RNl ool Do A
(53 980,002
- i
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SERIE 300 ; ASSAINIEEEMENT ET DRAINAGE
Cunapre dus fussés bélonnés ou
TM305 magonnés ml 100,00 0 100,00
SOUS TOTAL 300
SERIE 500 : SIGNALISATION ET EQUIPEMENTS DE SECURITE
Panneaux de  signalisation
TMSI7 | | drallique de type AB U 2,00 0 2,00
SOUS TOTAL 500
TOTAL HTVA
MONTANT TVA (19,25%)
MONTANT AIR (2,2 %) .
MONTANT NET A MANDATER
;e
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PIECE N °8 : CADRE DE SOUS DETAIL DES PRIX
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SOUS-DETAIL DE PRIX

DESIGNATION :
N° Rendement journalier Quantité totale | Unité Durée activité
PRIX ) ]
CATEGORIE Salaire Jours facturés Montant
Journalier
=
)
&
(]
=
<
= TOTAL A
2 TYPE Taux Journalier | Jours facturés Montant
g
73]
05
=
0
=
E-(
3 [ToTALB
i "
& /\
< /%f\
= 9 ZAZA
e 7 U
| Sa& [TOTALC = A\

TOTAL COUTS DIRECTS A+B+C

Frais généraux de chantier

Frais généraux de’sidgé

COUTDE REVIENT:"

Risques el Benefices ror. 2 7 | Yo,

PRIX DE VENTEHORS . | #157%
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PIECE N° 9 : MODELE DE PROJET DE MARCHE
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REPUBLIQUE DU CAMEROUN REPUBLIC OF CAMEROON

Paix-Travail-Patrie Peace - Work - Fatherland
MINISTERE DES TRAVAUX MINISTRY OF PUBLIC WORKS
. PUBLICS
MARCHE N° /M/MINTP/CIPM-TERY/2025 passé par appel d’offres national ouvert
N v » &n procédure d'urgence pour I’exécution travaux d’entretien de la route Nationale N°8 :

Mutenguene (Inter N°3) - Bolifamba 7,91 Km y compris le traitement des points critiques sur la section Kumba -
Buea (35km), dans le département du Fako, région du Sud-Ouest,

MAITRE D’OUVRAGE: MINISTRE DES TRAVAUX PUBLICS
TITULAIRE:
B.P: TEL:
N°R.C.:

N°CONTRIBUABLE :
N°® COMPTE BANCAIRE : N° 4 la banque - Agence de

OBJET : Exécution des travaux de
N°Jot | Itinéraire Linéaire(km)

LIEU D’EXECUTION: Région du.

DELAID’EXECUTION: Douze (12) mois

MONTANTS :

MONTANT TOTAL HT
T.V.A (19,25%)

TOTAL TTC

IR 5,5%)

Net a mandater




ENTRE:

I 'ETAT DU CAMEROUN, représenté par le Ministre des Travaux Publics, dénommé ci-aprés ule

MAITRE D’OUVRAGE»

D’UNE PART,

ET:

L’ENTREPRISE:
B.P: TEL:
Ne°R.C.:

N° COMPTE BANCAIRE :

Représentée par Monsicur/Madame

-

N°CONTRIBUABLE :
N° alabanque - Agence de .

, son Directenr Général, dénommée ci-aprés « Le

COCONTRACTANT »




SOMMAIRE DU MARCHE

TITRE 1: CAHIER DES CI.LAUSES ADMINISTRATIVES PARTICULIERES
TITRE Hl : CAHIER DES CLAUSES TECHNIQUES PARTICULIERES (CCTP)
TITRE III : BORDEREAU DES PRIX UNITAIRES (BPU)

TITRE IV : DETAIL QUANTITATIF ET ESTIMATIF (DQE)
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Page et derniére

MARCHE N° /IM/MINTP/CIPM-TERI/2025 passé par appel d’offres national ouvert
[ RO , en procédure d'urgence pour I'exécution travaux d’entretien de la route Nationale N°8 :
Mutenguene (Inter N°3) — Bolifamba 7,91 K y compris le traitement des points critiques sur la section Kumba -
Buea (35km), dans le département du Fako, région du Sud-Ouest.

MAITRE D’OUVRAGE: MINISTRE DES TRAVAUX PUBLICS

TITULAIRE:
B.P: TEL:
Ne®R.C:
N°CONTRIBUABLE :
N°® COMPTE BANCAIRE : N° 4 1a banque — Agence de
MONTANTS: :
MONTANT TOTAL HT
T.V.A (19,25%)
TOTAL TTC
IR (2,2%)
Net & mandater
DELAID’EXECUTION: _ { ) mois calendaires.
VISAS ET SIGNATURES
Lu et accepté par le Cocontractant Visa de I’ Administrateur du Fonds Routier
Yaoundé, le........ Yaoundé, le....ovvvviniinaneannn

Signé par le Ministre des Travaux Publics,
« Maitre d’Cuvrage »

Yaoundé, le ..covvrvnrnenenncnen.

Enregistrement




PIECE N° 10 : FORMULAIRES




ANNEXE NY 1: MODELE DECLARATION D’ INTENTION DE SOUMISSIONNER

A nsérer en annexe a la

Je soussigné, Nationalité :

Domicile : Fonction :

En vertu de mes pouvoirs de Directeur Général, aprés avoir pris connaissance du Dossier d’Appel d'Offres

National n°findiquer la nature de la prestation].

Déclare par la présente, I'intention de soumissionner pour cet Appel d*Offres.

Faita ,le

Signature, nom et cachet du soumissionnaire

- R '_‘.r.-";;—-. Ty
x b -
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ANNEXE N° 2 : MODELE DE SOUMISSION

JE, SOUSSIERNG .. eiorereremmraosistentrarananarectosiaonneststsettspammmtissnresss thasses s oba s a b ense [Indiquer le nom et la qualité du signataire]

représentant la société, I'entreprisc ou le groupement (8) ..overviirereriiiiiiimsine Dont le sidge  social  est

B riieevvemmssissseenennns | INSCIite  au  registre  du  commerce  de

eennnn erersesrermsearerespinsnnnnansesnrenens SOUSlEN® (i,

Aprés avoir pris connaissance de toutes les piéces figurant ou mentionnées an dossier d'Appel d’Offres y

compris les additifs,
N°...... teresersennerssasasanns [Rappeler 'objet de I"appel d’offres)

- Me soumets et m'engage 3 livrer les fournitures ou & exécuter les prestations conformément au dossier d'Appel d'Offres,
moyennant les prix que j'ai établi moi-méme sur la base des bordereaux de prix et quantités, lesquels prix font ressortir le

montant de I'offre pour 16108 0° .....vmerressscrones. A
veresararsesreenrsss | B chiffres et en lettres]

francs CFA Hors TVA, et &
eeeeeeeesssssssrsvensassssesesssesnes Francs CFA Toutes Taxes Comprises. [En chiffres et en lettres

- M'engage A exécuter lcs prestations dans un délaide ...ooeeeeeenne verereneres Mois / : N
ge ve_:hdxf en principe 90

L

jours] & compter de la date limite de remise des offres. P

- Adhére entitrement a la charte d’intégrité et & la déclaration d’engagement environnemental et social jointes aux
présents DAO,

- M’engage en outre 2 maintenir mon offre dans le délai ..........oucenennnes Jours [indiquer la duré7

Les rabais offerts et les modalités d’application desdits rabais sont les suivants: ......ceveverennnns
Le Maitre d’Quvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué
Se libérera des sommes dues par elle au titre du présent marché en faisa an dity Yy, Ycompte
DO trienvnossemmmersrerasassanae OUvVert au nomde ...ooonie

y cieeenens Agenicede....o.. SR\ 0%

Avant signature du marché, la présente soumission acceptée par vous vaudra engagement entre %

Faita ......... veeseanese L€ crvnreres
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ANNEXE N° 3 : MODELE DE CAUTIONNEMENT DE SOUMISSION

Qrganisme financier :
Référence do la Caution ; N® ...vv e en v,

Adressée & indiquer le Maitre d'Owvrage ou le Maitre d*Ouvrage Délégué et son adresse] Cameroun, ci-dessous désigné « le
Maitre d'Ouvrage »

Attendu que le Prestataire ........cieeiummarmvnnsrosmmiserssesses e » (Mandataire du groupement ou soumissionnaire)

ci-dessous désignée « le soumissionnaire », a soumis son offfe endate du ...... rertssssammeeesseneess POUE [Fappeler
I'objet de I'appel d'offfes], ci-dessous désignée « L’offre », et pour laquelle il doit joindre un cautionnement provisoire
¢équivalant & findiquer le montantj Franes CFA,

NOUS .ooiiiincensniecicrmerns e s s snsssssssssrssssssemsses e mnees [Nom et adresse de I'organisme financier], représentée par
st ererhs s s veeeene  [Noms des signataires], ci-dessous désignée « I'organisme financier », déclarons
garantir le paiement au Maitre d’Ouvrage ou au Maitre d'Quvrage Délégué de la somme maximale de [indiquer le montant)
Francs CFA, que Porganisme financier s’engage 2 régler intégralement & au Maitre d'Ouvrage ou an Maitre d '‘Cuvrage
Deélegué, s’obligeant elle-méme, ses successeurs et assignataires.
Les conditions de cette obligation sont Jes suivantes :

Si le soumissionnaire retire son offre pendant la période de validité prévue dans le dossier d’appe) d’offres ; Od

Délégué pendant la période de validité :

/N ’

- omet de signer ou refuse de signer le marché, alors qu’il est requis de le faire ; A !
\ e O ATTNS S, . .

- omet ou refuse de fournir le cautionnement définitif du marché (cautionnement définitif)/ cormy .p.r})vq_." ans celui-ci. Nous

i I l i o

nous engageons & payer au Maitre d’Quvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué &’ un montant-allant-yo maximum de la

somme stipulée ci-dessus, dés réception de sa premitre demande écrite, sans que le Maire d’Ouvrage ou le Maitre

d'Ouvrage Délégué soit tenu de justifier sa demande, étant entendu toutefois que dans sg A ) c d’Ouvrage ou le
i \es conditions ci-

jge ou le Muaitre
afit la fin du délai de
validité des offres. Toute demande du Maitre d'Ouvrage on du Maitre d'Ouvrage DéleBnatndpn®a la faire jouer devra
parvenir  [a bandue, par lettre recommandée avec accusé de réception, avant la fin de cette période de validité.

Le pitésent cautionnement est soumis pour son interprétation et son exécution au droit camerounais, Les tribunaux du

Cameroun seront se

i o A i

ighie el authentifié

- el

uls. compétents pour Statger sur tout ce ql.li Concgn}e il‘g pl‘ésent cngﬂgemen_t et ses SE“CS.
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ANNEXE N° 4 : MODELE DE CAUTIONNEMENT DEFINITIF
Organisine financier :
Référence de 10 COution 1 N® ..o e verevovecsemmeeessosossssssssssson oos oes s

Adressée A [indiguer le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d’Ouvrage Délégué et son adresse] Cameroun, ci-dessous désigné « le
Maitre d’Ouvrage »

AUMENAU QUE it verevcisrssernssaransen wrenens  [Nom et adresse du fournisseur ou du

prestataire], ci-dessous désigné « le
Fournisseur ou du prestataire », s'est engagé, en exécntion du marché désigné « le marché », 4 réaliser

[indiguer la nature des fournitures et services connexes]

Attendu qu'il est stipulé dans le marché que le Foumisseur remettra au Maitre d’Cuvrage ou au Maitre d’Ouvrage Délégué un
cautionnement définitif, d’un montant égal & [indiquer le pourcentage compris entre 2 et 5 %] du montant de la tranche du
marché correspondant, comme garantie de I’exécution de ses obligations de bonne fin conformément aux conditions du
marché,

Attendu que nous avons convenu de donner au Foumnisseur ce cautionnement,

NOUS, .ocvvverermmvenmnenne f1i0M €1 adresse de banquej, représentée par ...
[noms des signataires],

ci-dessous désignée « l’organisme financier », nous engageons & payer au Maitre d'Ouvrage ou au Maitre d’Ouvrage
Délégué, dans un délai maximum de huit (08) semaines, sur simple demande écrite de celui-ci déclarant que le Foumisseur
ou le prestataire n’a pas satisfait & ses engagements contractuels au titre du marché, sans pouvoir différer le paiement ni
soulever de contestation pour quelque motif que ce soit, toute somme jusqu'd concurrence de la somme de
..... « [en chiffres et en lettresj.

Nous convenons qu’aucun changement ou additif ou aucune autre modification au marché ne nous libérera d’une
obligation quelconque nous incombant en vertu du présent cautionnement définitif ot nous dérogeons par la
présente a la notification de toute modification, additif ou changement.

Le présent cautionnement définitif prend effet 4 compter de sa signature et dés notificationdu marché. La
caution sera libérée dans un délai (indiquer le délai) & compter de la date de réception provisoire des fournitures.

Aprés le délai susvisé, la caution devient sans objet et doit nous étre automatiquement retowrnée sans aucune forme de
procédure,

Toute demande de paiement formulée par le Maitre d’Ouvrage ou le Maitre d’Ouvrage Délégué au titre de la présente garantie
doit étre faite par lettre recommandée avec accusé de réception, parvenue 3 la banque pendant lapériode de validité du
présent engagement,

Le présent cautionnement définitif est soumnis pour son interprétation et son exécution au droit camerounais. Les tribunaux
camerounais seront seuls compétents pour statuer sur tout ce qui concerne le présent engagement et ses suites.
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ANNEXE N° 5 : MODELE DE CAUTIONNEMENT D'AVANCE DEDEMARRAGE

Organisme financier ..........coeoeceremmrennnaen,

Référence du Cautionnement : N® .........ooiiicvronrensioneceesssesernensesnnnns s Adressée [indiquer le Maitre d'Ouvrage ou
le Maitre d'Ouvrage Délégué] [Adresse du Maitre d'Otvrage ou du Maitre d’Ouvrage Délégué]
ci-dessous désigné « le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d’Ouvrage Délégué »

Nous soussignés (organisme financier, adressc), déclarons par la présente garantir, pour le compte de :

fet e ereaas b aae s eastevevaes s e bebon s srare vevnweenenns 1€ titttlaire], su profit de

Maitre d’Ouvrage ou Mafire d’Ouvrage Délégué [Adresse du Mafire d'Ouvrage ou du Maitre d 'Ouvrage Delégué] (« le
bénéficiaire »)

Le paiement, sans contestation et dés réception de la premiére demande écrite du bénéficiaire, déclarant que

rerrsressermmsneesseson (1€ filtidaire] ne s'est pas acquitté de ses obligations, relatives au remboursement de

I'avance = de  démarrage selon  les  conditions du  marché

voesve. Telatif aux fournitures et services connexes findiquer 'objet et les références de 1'appel

d’offres et le lot, éventuellement], de la somme totale maximum correspondant 3 avance [quarante 40% et trente 30%

(respectivement pour les marchés de fournitures et de services connexes) ] du montant Toutes Taxes Comprises du marché
[+]

N7 vrernmnrrmoennnne sy payable dés la notification de Pordre de service correspondant, soit
francs CFA

.
I P T NPT LTI T T

La présente garantic cntrera en vigueur et prendra effet dés réception des parts respectives de cette avance sur les comptes de
cererisssenaeeeennf1€  fittlaire] ouverts avprés de la banque .......eeeeseocresiesereeee. SOUS le n°
Elle restera en vigueur jusqu'au remboursement de I’avance conformément d la procédure fixée par le CCAP.

Toutefois, le montant du cautionnement sera réduit proportionnellement au remboursement de *avance au fur et & mesure
de son remboursement,

La loi et la juridiction applicables 4 la garantie sont celles de la République du Cameroun.

Signé et authentifié par I'organisme financier

»
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Annexe n6 : Modéle de cantionnement de bonne exécution enremplacement de LA RETENUE DE RETENUE DE GARA
NTIE

Organisme fINancier ; .......ocuicimeimeiimmme s essisie s

Référence du Coutionnement 1 N° ..oo.....eumerermsmmmmsersssssseseessssasseneannesss AATES5EE
[indiquer le Maitre d’Ouvrage ou le Maitre d’Ouvrage Délégué] [Adresse du Maitre
d’Quvrage ou du Maitre d’Ouvrage Délégué]

ci-dessous désigné « le Maitre d’OQuvrage ou le Maitre d’Ouvrage Délégué »

Attendu que.....eevvene nom et adresse du fournisseur ou du prestataire],
ci-dessous désigné « le Fournisseur», s”est engagé, en exécution du marché, livrer les fournitures de [indiquer 1’objet

des prestations]
Attendu qu’il est stipulé dans le marché que la retenue de garantie fixée & [pourcentage inféricur & 10% & préciser]

du montant TTC du marché peut &tre remplacée par une caution solidaire,

Attendu que nous avons convenu de donner au Fournisseur ce cautionnement,

NOUS, ..orvvervemssercnneneens @0r€Ss¢ Organisme financier], représentée par ...

goms des signataires], et ci-

dessous désignée « organisme financier », s . “d\\
L !

Dés lors, nous affirmons par les présentes que nous nous portons garants et re3ponsa es & I’égard du Maitre

d*Ouvrage ou du Maitre d’Ouvrage Délégué, au nom du Fournisseur ou du prestataire, pour un montant maximum de

marché
x

Et nous nous engageons A payer au Maitre d’Ouvrage ou au Maitre d’Ouvrag égu&&ﬁ%eg}n délhi maximum de huit
i

(08) semaines, sur simple demande écrite de celui-ci déclarant que le Foung?;
contractuels ou qu’il se trouve débiteur du Maitre d’Quvrage ou du Maitre d’Ouvg wifyé du marché modifié le
cas échéant par ses avenants, sans pouvoir différer le paiement ni soulever de contest
toute (s) somme (s) dans les limites du montant égal & [pourcentage inférieur 3 10% & préciser] du montant cumulé des
travaux figurant dans le décompte définitif, sans que le Maitre d'Quvrage ou le Maitre d’Ouvrage Délégué ait & prouver

ou 3 donner les rdisons ni le motif de sa demande du montant

,de la somme mdxquée c1—dessus. .
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Toute demande de paiement formulée par le Maitre d’Ouvrage ou le Maitre d’Ouvrage Délégué au titre de la présente
garantie devra étre faite par lettre recommandée avec accusé de réception, parvenue & la banque pendant la période de

validité du présent engagement.

La présente caution est soumise pour son interprétation et son exécution au droit camerounais. Les tribunaux camerounais
seront seuls compétents pour statuer sur toutce qui concerne le présent engagement et ses suites.

Signé et authentifi¢ par organisme financier

.[signature de I’Organisme financier]

- (10) cas o 1a caution est établie une fois au démarrage des travaux et couvre la totalité de la garantie, soit 10% du marché.




ANNBXENSFLETTRE DE SOUMISSION DE LA PROPOSITION TECHNIQUE

[Lieu, date]

A : [Nom et adresse du maitre d'ouvrage

Madame/Monsieur,

Nous, soussignés, [titre & préciser], avons ’honneur, conformément a votre DAO N° ....du....relatifa........,
de vous soumettre ci-joint, notre proposition technique pour la fourniture objet dudit DAO.

Au cas ol cette proposition retiendrait votre attention, nous sornmes entiérement disposés, sur la base du personnel
proposé A entamer des négociations pour la meilleure conduite du projet.

Aussi, prenons-nous un ferme engagement pour le respect scrupuleux du contenu de ladite proposition

technique, sous réserve des modifications éventuelles qui résulteraient des négociations du contrat,

Veuillez agréer, Madame/MORSIUT. .. .vvvvveeeannn, I'expression de notre parfaite considération./-

Nom du Candidat : Adresse




ANNEXE N° 8 : MODELE DE CADRE DU PLANNING

Note sur la présentation des plannings

Les quantités, les rendements journaliers, la durée d'exécution des travaux et les ralentissements voire, les

interruptions, devront ressortir clairement des plannings.

Le planning financier qui découle du planning des travaux devra indiquer mois par mois, les e
montants prévisionnels des décomptes de travaux par poste et cumulés, en tenant compte de 'incidence

des saisons de pluies, pour la solution de base et éventuellement la solution variante.

[Les cadres des plannings & préparer et insérer dans le Dossier d’Appel d’Offres par le Maitre
d’Quvrage]

CALENDRIER DES ACTIVITES (PROGRAMME DE TRA
VAIL)

A. Préciser Ia nature de I'activité

[Mols ou semaines a compter du début de la

autondaxl




. Achévement et soumission des rapports

Rapports Date

1. Rapport initial

2. Rapports d’avancement a.

Premier
rapport

d’avancemen
t

3. Projet de rapport final

4, Rapport final
CALENDRIER DU PERSONNEL SPECIALISE:
N° Nom [Rapport Personnel (sous forme de graphique 2 barres)
sa | nersgnnel/mois
fournir[ 1 [2[ 3[4 [ 5]6]|7]8]9]10]11]12AdS{eddTernTotal
G
Personnel E/ARSIRAA
i = S )|
1 (Slége) .l P"; ?wo . m .
. (Terrain “‘5‘\!‘.@ ) v
) G p
5 :
n

Total PartielGl

BB R i R Tt e T P B
wlotal Saainssje BNy arals

.




:-r “h

P

Rapports a fournir : Durée des activités ;

Signalure : (Représentunt habilite)
Nom : Titre :

Adresse; 2

Les mois sont complés a partir du début de la mission. Par chaque agent indiquer séparément affectation au siége
ou sur le terrain.

Travail sur le terrain signifie travail exécuté en dehors du sidge du consultant

o




ANNEXEN®9 : MODELE DE LISTE DU PERSONNEL A MOBILISER

el. Personnel technique clé /de gestion

1. Personncl d’appui (sidge ef Iocal)
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ANNEXEN®1I0 : MODELE FICHE DE PRESTATIONS SUSCEPTIBLES
D’ETRE SOUS-TRAITEES COMMANDEES

NO

Désignation des Fournitures

Quantité (Nombre d’unités)

[Insérer la désignation des Fournitures]

[insérer la quantité des articles 4 -

fournir]

Ane

TN A M T R T,
i ‘?"-—“Ql-'A‘ -J.-".‘--- %-;:{a:iéi:ﬁ‘tﬁ

K [ e T

s A 5’&%%‘@“%
“r@%ﬁ’%‘%ﬁ‘ E%M“‘*}m% ekl
Eglcs?tﬁ%‘f" Ty _3? 1L

e

[insérer le numéro

du Service)

. [iﬁséi:ér la désignation du service)




ANNEXEN®{! : MODELE DE CURRICULUM VITAE (CV) DU PERSONNELSPECIALISE PROPOSE

Nom du Candidat : ............

NOm de IPemployd © . ... vevee et ir e ara s
Profession:.......... ) .
DHPIOITIES &2 e v vivenvraanenasesaeanrsntonennatocarsmannes

D ate dE NAISS AR T et v e v s esenrosoroneasasnnesasossoassotos storerssstasstbssssananscs

Nombre d’années d*emploi par le Candidat
NAONALE £ o v v veves vomenesneenssanensasssss., Affiliation & des

associations/groupements professionnels 1. ... o it i e

-----..ana--.----c-o--..--oa--o.q--n-c.c.uo..ccus-c.c---nn.-c-.olc-n--oo

AtrIbUHONS SPECTIGUES £« v v v e ntr et i ae et iai i et s
Principales qualificntions 3

[En une demi-page environ, donner un apergu des aspects de la formation et de 1’expérience de I'employé
les plus utiles

A ses attributions dans e cadre de la mission. Indiquer le niveau des responsabilités exercées par luifelle lors

de missions antérieures, en en précisant la date et le lieu.]

Formation :
[En un quart de page environ, résumer les études universitaires et autres études spécialisées de I'employé, en
indiquant les noms et adresses des écoles ou universités fréquentées, avec les dates de fréquentation, ainsi

que les diplémes obtenus.]

Pitces Annexcs : j
- Copie certifiée conforme du dipléme le plus €élevé et éventuellement_uné -dffestation de I’ordre du

corps de métier o~

- Attestation de disponibilité

LEIes ey
u"e-ﬂl-‘ [
Y

Etpéncnce profcssnonncllc HE—
i : T ._- TR ,f‘“._;_'. - . ___‘.; .
g 2 ,1‘_ 'n" ! "f‘: el .«“F‘!:‘-‘.J "! T‘ e I

[En deux pagcs cnvlron, drcsserl f te_ des emplms ex

,,aJ .J_-‘ .,uu.:

‘Jﬂh- d"-"




=
o

gy,
LA

Langues :

{Indiquer, pour chacune, le niveau de connaissance : médiocre/moyen/ bon/excellent, en ce qui concerne lu
lnnpue lue/éenite/ parlée.]

Attestation :
Je, soussigné, ceriifte, en loute conscience, que les renseignements ci-dessus rendent lid&lement compie dee

ma sitvation, de mes qualifications et de mon expérience.

SN § 71 1=

[Signature de I’employé et du représentant habilité du consultant]

Jour/mois/année

Nom de P emPloyE t. ot i it e e i
Nom du représentant Babilite & ... oottt ittt it ieiiatee i eranae s

R R R R B R R A




ANNEXEN®12 :. REFERENCES DU CANDIDAT

Travaux exécutés au cours des [indiquer le nombre de 1 4 5] derniéres années qui iltustrent le
mieux vos qualifications.

A 1'aide du formulaire ci-dessous, indiquez les renseignements demandés pour chaque mission
pertinente que votre société/organisme a obtenue par contrat, soit en tant que seule société, soit

comme 1'un des principaux partenaires d’un groupement.

Nom de la Mission : Pays :
Personnel spécialisé fourni par volre
Lieu : sociétélorganisme (profils) :
Nombre d'employés ayant participé & la Mission
iNom du Client: :
Adresse : [Nombre de mois de fravalil ;
durée de la Mission :
Date de démarrage:  Date d'achévement : Valeur approximative des services
{Nom des prestataires associés/partenaires éventuels : |NPmbre de n]ois de travail de spécjglisles
ournis par les prestataires associes :

Nom et fonctions des responsables {Directeur/Coordinateur du projet, Responsable de I'équipe) :

Descriptif du projet
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ANNEXEN®13. DESCRIPTIF DE LA METHODOLOGIE ET DU PLAN DETRAVAIL P
ROPOSES POUR ACCOMPLIR LA MISSION

La conception technique, la méthodologie et le plan de travail sont les éléments essentiels de la proposition
technique. Il est suggéré de présenter la proposition technique (10 pages maximum, y compris les tableaux et

graphiques) divisée en trois chapitres :

a) Conception technique et méthodologie,
b) Plan de travail, et

¢} Organisation et personnel

a) Conception technique et méthodologie. Dans ce chapitre, il vous est suggéré d‘expllquer Ia

manidra

dont vous envisagez les objectifs de la mission, la conception des prestations, la méthodologie pour exécuter

Ies activités et obtenir les résultats attendus et le détail de ceux-ci. Vous devrez mettre en relief les problames
a résoudre et leur importance et expliquer la conception technique que vous adopterez pour ce faire. Vous

devrez en outre expliquer la méthodologie que vous avez I'intention d’adopter et sa compatibilité avec la

conception proposée.
b) Plan de travail, Dans ce chapitre, vous proposerez les principales activités que comprend la mission,

leur nature et durée, échelonnement et interrelations, les jalons (y compris les approbations intermédiaires de
Pautorité contractante) et les dates de présentation des rapports, Le plan de travail proposé doit étre compatible
avec la conception technique et la méthodologie, montrer que les termes de référence ont éié compris et
peuvent étre traduits en un plan de travail pratique. Une liste des documents finaux, y compris les rapports,
croquis et tableaux qui constituent Ie produit final doivent étre inclus dans ce chapitre. Le calendrier du personnel

(4G) doit étre compatible avec le programme de Travail (4H)

d) Orpanisation et personnel, Dans ce chapitre, vous proposerez la structure et la composition de votre
équipe,

Vous dormcrcz la hstc drs prmclpalcs dlsclplmcs'représentécs, le nom de I’expert responsable et une liste du




ANNEXENC®14 MODELE DE FICHE D'INFORMATION RELATIVE AU

MATERIEL ESSENTIEL, LE CAS ECHEANT

Age/ Nombre minimal Nombre Année  Justificatif

Désignation ct LEtat Requis disponible _| d*obtention

. Proprittaire/
Ne | carnctéristiques du (colonne a

matériel remplir par loeation
le
MO/MOD)Y

1
2
N

[Insérer dans le tableau ci-dessus : (3) la liste des matériels et outils requis pour la réalisation des

prestations (ii) le nombre minimal requis de chaque type de matériel (iii) il peut étre envisagé, la

mise 3 disposition de ces matériels par Ia location, auquel cas il faudrait présenter un engagement

de location de matériel signé et 1égalisé auprés des administrations compétentes.]

Note : Pour chaque matériel, joindre la copie certifiée de la facture ou de la carte grise, le cas échéant




ANNEXEN®IS MODELE DE DECLARATION SUR L'HONNEUR DE VISITE DUSITE

Je soussigné M.

Représentant I’Entreprise

Reconnais avoir visité ce jour le du mois de de I'année

En compagnie de M.

Agissant en lieu et place de I'utilisateur, le site du Projet de

Pour lequel mon entreprise veut soumissionner.

M’¢étant rendu sur les lieux, les observations suivantes ont été relevées :
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DOSSIER DES PLANS (PLANS TYPE

NON CONTRACTUELS)

EN°11:

PIEC
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PLAN TYPE DES EXUTOIRES
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TRAVEE METALLIQUE 7 APPUI SUR PILE
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Note relative a la charte d’intégrité

Le soumissionnaire devra compléter et présenter dans son offre, la charte d’intégrité adressée au Maitre
d’Ouvrage et signée par le ou les responsables habilités & I’engager. En cas de groupement, la charte
. devra étre souscrite par tous ses membres . .




CHARTE D ’INTEGRITE
INTITULE DE L’APPEL D'OFFRES ;

LE « SOUMISSIONNAIRE » A
MONSIEUR LE « MAITRE D*OUVRAGE »

1. Nous reconnaissons et attestons que nous ne sommes pas, et qu'aucun des membres de
notre groupement et de nos sous-traitants n’est, dans ’un des cas suivants :

1.1) étre en état ou avoir fait Iobjet d’une procédure de faillite, de liquidation, judiciaire,
de cessation d’activité ou étre dans toute situation analogue résultat d’une procédure
1.2) avoir fait ’objet d'une condamnation prononcée depuis moins de cing ans par un

jugement ayant force de chose jugée pour délit commis dans le cadre de la passation
ou de I’exécution d’un marché ou d*un accord-cadre :

1.3} en matiére professionnelle, avoir commis au cours des cinq derniéres années une

faute grave 4 I'occasion de la passation ou de I’exécution d’un marché ou d’un
accord-cadre ;

1.4)  n’avoir pas rempli nos obligations relatives au paiement des cotisations de sécurité
sociale ou nos obligations relatives au paiement des impbdts selon les dispositions
légales ;

1.5)  figurer sur les listes de sanctions financiéres adoptées par les Nations Unies et tout
autre Partenaire Technique et Financier, dans le cadre de la passation ou de

P’exécution d'un marché ou d*un accord-cadre ;

1.6) s’étre rendu coupable de fausses déclarations en fournissant les renseignements
exigés le cadre du processus de passation du Marché ou de 1’accord-cadre.

2. Nous attestons que nous ne sommes pas, et qu'aucun des membres de notre
sous-traitants n’est; d;u;s I'une des situations de conflit d’intérét suivantes :
2.1) actionnaire contrélant le Maitre d’Ouvrage ou filiale contrblées par le Maitre
d’Ouvrage, & moins que le conflit en découlant ait été porté a la connaissance de

I' Autorité chargé des marchés publics et résolu sa satisfaction ;

2, 2) N avonr des reIatlons d’aﬁ'alres ou famlhales avec un membre de servwcs du Mmtre _

lmphqué dans le processus de sélection ou Ie controle e d ma‘}-che en resultant z_;‘_ moms

que le conﬂlt en découlant ait été porte kS la connais
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avoir le méme représentant légal qu’un autre soumissionnaire, entretenir directement ou
indirectement des contacts avec un autre soumissionnaire nous permettant d"avoir et de
donner accés aux informations contenues dans nos offres respectives, de les influencer,
ou d’influencer les décisions du Maitre d’Ouvrage ;

2.4) éire engagé pour une mission de conseil qui, par sa nature, risque de s’avérer
incompatible avec nos missions pour le compte du Maitre d'Ouvrage ;

2.5)° dans le cas d'une procédure ayant pour objet 1a pussation d'un marché de travaux
ou de fournitures ou d’un accord-cadre :

i) avoir préparé nous-mémes ou avoir été associés a un consultant qui a préparé
des spécifications, plan, calculs et autres documents utilisés dans le cadre du
processus de mise en concurrence considérée ;

i) &tre nous-mémes ou l'une des firmes auxquelles nous sommes affiliées,
recrutés, ou devant I’étre, par le Maitre d’Ouvrage pour effectuer la supervision

ot le contrdle des prestations dans le cadre du Marché ou de ’accord-cadre.

3. Si nous sommes un établissement public ou une entreprise publique, nous attestons que nous
jouissons

d’une autonomie juridique et financiére et que nous sommes geres selon les régles du droit

commercial.
4, Nous nous engageons 2 communiquer sans délai au Maitre d’Ouvrage, qui en informera
I Autorité chargé des Marchés Publics, tout changement de situation au regard %\e;\ oints 1 &4 3 qui
précedent. ST

}‘ \\_

3. Dans le cadre de la passation et de I’exécution du Marché ou de 1’accord-c aj;lrg- ,

5.1 Nous n’avons pas commis et nous ne commettrons pas de nr..anﬁvres déloyales

(actions ou omission) destinée & tromper délibérément autrui, A.-ut imuler

d’obtenir un bénéfice illégitime.

Nous ; n’avons as commis et nous ne commettrons S pas. deN

- ‘ N -
H »t,v.«u.‘

o (achons ou ormsswn)' contraires & nos obhgahons 1egales ol réglerie

ses regles mtemes aﬁn d

obtemr un bénéﬁce 1llég1t1me_
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Note relative 3 Ia déclaration d’engagement aux clauses sociales et environnementales

Le soumissionnaire devra compléter et présenter dans son offre, la déclaration d’ecngagement

social et environnemental adressée au Maitre d’Ouvrage et signée par le ou les responsables habilités

a I’engager. En cas de groupement, la charte devra étre souscrite par tous ses membres.




INTITULE DE L’APPEL D'OFFRES :

LE « SOUMISSIONNAIRE »
A MONSIEUR LE « Maitre d’Ouvrage »

Dans le cadre de la passation et de Iexécution du Marché :

1) Nous nous engageons A respecter et & faire respecter par les membres de notre
groupement, I’ensemble de nos sous-traitants les normes environnementales et sociales
reconnues par la communauté internationale parmi lesquelles figurent les conventions
fondamentales de 1'Organisation Internationale du Travail (OIT) et les conventions
internationales pour la protection de I’environnement en cohérence avec les lois et
réglement applicables au Cameroun.

2) En outre, nous nous engageons également & mettre en ccuvre les mesures d’atténuation des
risques environnementaux et sociaux, dans la notice d’impact environnemental et social
fournie par le Maitre d’Ouvrage.

3) Nous-mémes, les membres de notre groupement et nos sous-traitants autorisons, le
Maitre d’ouvrage & examiner les documents et piéces comptables relatifs 4 la passation

et I’exécution du Marché et 4 les soumettre pour vérification aux auditeurs désignés par
I’ARMP.

Signature :

Nom

S Y I DU T PRI . e

*“Diiiment habilit§ d signef '

:;:‘ N - '_. .“:-‘ saptdid - e 7
offre pour et ainom de';
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JUSTIFICATIF DES ETUDES PREALABLES

Contexte-justification

Dans le cadre de I"amélioration des conditions de vie et de circulation des populations dans la région du
Sud - Ouest, le gouvernement de la république du Cameroun, 4 travers le Ministre des Travaux Publics
comptc contractualiser lc Marché pour ’cxéeution travaux d’entrctien de la route Nationale N°§ :
Mutenguene (Inter N°3) — Bolifamba 7,91 Km y compris le traitement des points critiques sur la section
Kumba - Buea (35km), dans fe département du Fako, région du Sud-Ouest. C’est dans ce cadre que les
études en vue de la Ientretien de ces trongons de route, a été réalisées par les Services techniques
compétents du Maitre d’Ouvrage.

Les caractéristiques techniques du projet peuvent étre consultées dans le Cahier des Clauses Techniques

Particulaires (Piéce 5 du DAQ).

Travaux confiés au titulaire

— Installation de Chantier ;

— Amené et Repli du Matériel ; _

. — Etude technique y compris projet d'exécution et dossier de recollement ;

— Débroussaillement ;

— Excavation pour purge ;

— Réparation des nids de poule avec du béton bitumineux ;

—~ Couche de base en grave concassée 0/31,5 ; N

— Imprégnation au bitume fluidifié ; :

— Imprégnation sablée ;

— Couche d'accrochage ;

— Béton bitumineux ;

— Curage des fossés bétonnés on magonnés ;

—~ Panneaux de signalisation métallique de type AB.
Durée des travaux
Le délai global d’exécution des travaux est de douze (12) mois. Ce délai ¢ 3 ter de la date de
notification de P’ordre de service de commencer les fravaux.
Le coiit des travaux.
Les travaux, objet de la présente consultation sont financés par le
Routier, Exercices 2025 et 2026 pour un coiit prévisionnel six cent
de Francs CFA Toutes Taxes Comprises.

e
|\ /£
N° | Désignations/Questionnaires Résultatsljﬁ\%\ﬁyoﬂ/yy

1 | Ce projet a-t-il fait I’objet d’une étude

Qul
2 | Si oui, insérer les pi¢ces justificatives suivantes
2.1 | Année des études - 2024
|22 Egl'}‘ gu Service Publlg‘?q ané ayant élabpf‘flﬁf Service Technique du Maitre d’Quvrage | ...,

i Confere (PIBce N°5) . - -

23¥ :les,CCTP élaborés".::.;..~"“-l=: .




PIECE N° 15 : LA LISTE DES ETABLISSEMENTS
BANCAIRES ET ORGANISMES HABILITES A
EMETTRE DES CAUTIONS DANS LE CADRE DES
MARCHES PUBLICS
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PIECE 16: PROCEDURE DE PASSATION DES
MARCHES EN LIGNE

{L
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PRESIDENCE DE LA RETURL (02 g = PRESIENCY OF THE REPUHLIC
Can Tyt e
MNISTERE DES MARCHES PUBLLSS Rt MMSTRY OF PUBLIC CONITATTS

LA PROCEDURE DE SOUMISSON EN LIGNE

Pour suumissonner en ligne, ie pregtataire doit suivre lesquatre étapes ci-aprés:

Bape 1: Enregigrement de I'Entrepriss dansla plateforme COLEPS

- & conneder a4 COLEPS A partir de !'adrese
https//www,publicsontratesom ; 3
= Aller dansl'onglet « Bregisrement des a:umfs:?’onn;a/fgé' e
le formulaire de demande ; e MR
- Imprimer le formulqire de demande renssiné et géggrém 5
- Faire sgner le formulaire de demande par le Chef de Srudfiree
I'entreprise ;
- Déposer le formulaire doment renssigné et formalisd au MINMAP accompagné despiéces
suivantes:
i) Photooopie d'une Attestation de Non Faillite (datant de moinsde 3 mois) ;
i) Photocopie du Registre de Commerce ;
fii) Photocopie de la Domidliation Bancaire ;
iv) Photocopie de I Attestation de Conformité Fiscale (datant de moinsde 3 mois).

apposer le cachet de

Etape 2 : Acquisition du Cerfificat Hectronique

-~ Retirer le formulaire de Demande de Certificat disponible au MINMAP ou e télécharger
sur le dite de FANTIC & I'adresse hitp://www .camaovea.an dans la rubrique « Demande
de Certificats (Entrepriss) »;

- Remplir le formulaire et |e déposer au MINMAP accompagné des piéces suivantes:

i) Regu de paiement des frais d'acquisition de Certificat Hectronique d'un montant
de 50.000 FCFA a verser dans [e 2e]z5; 3
sousle numeéro 10002 00031 12493

té!écharger dans un support amovible -.. ificat Bectronique 2 partir des

informations (Numéro de référence et Code d dtiforisation) contenues dans le réoépissd
{Bien conserver le mot de pas® pour les connexionsa COLEPS.

Elape 3 : Enregisrement du Certificat Bedtronique dans COLEPS

- 3 conneder & COLEPS & partir de I'adresse https/{www marchespublicsem ou

'b_tjpg_{{www.publicmontrajgs_@; _ e o

. ;-’ﬁ!ierc;ar;s:;l‘?@g[feﬁu i« Enregidrenient des soumissShizesy,. puis la  rubique

S« Bnregidiément notivest / Certiticat pplémentare » | identifier I'entreprise & partir du

numero:de:Registre de Commeres, puis gjouter e Certifical aprés avoir minutieusement
renszigné fe furmulaire.




Hape 4 Sumisson en ligne

e connecter ala plateforme aved son wehifical |
dentifier 'appel d'offre qui vous intéiese &l diquer sir le numera de cel avis d'appel
d'offre pour afficher les défails;
diquer ensuite sur le bouton soumissconner et renseigner le formulaire qui apparait cn
chargeant vos offres (adminigrative, technique et finandére) aux emplacements
correspondant  Bien vouloir respecter la taille des fichiers (§ Mo pour ['offre
adminigtrative, 15 Mo pour I'offre technique et 5 Mo pour I'offre finandére). Deslogidels
de compresdonspeuvent &tre utilisés,

-~ diquer sur e bouton envoyer pour terminer le procédure.

Pour toute assdance technique, bien vouloir contader les services compétentsdu MINMAP
aux humérossuivant 2 22 23 8155/ 2 22 23 56 69/ 677 00 6110

NB: la validité du certificat est de 1an.




